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La dcessc lient de la ain gauche une cmne d’abau-
dance, ct de l'autre une torche dont elle se sert Pour
brdler les altributs dé la guerre. La iéte dyplic, le visage

paisible, elle regarde au loin avee confiance. C'est bien Theu~

veuse diviniié dont le nom signifie sans inguictude (sine |

curd, d'olt st venu secura k. En elle se résument la paix, la
richesse, Ja clémence, la générosité, c'est-h-dire tolt té qui
__est beau et tout ce qui est doux, Sans elle, Phomme ne jouit
~plus des autres 1l deui-meénme. Ygaré par la fibvre de la
" ‘peary il prend chaque brise pour une voix, chaque nude
pour un fantomeé; Pinquidtude, qui a commencé par le
rendre fou, finit par le rendre féroce. Trouvant dans chiague
mouvement un péril, dans chaque bruit une menace, il
crie & la vie de se taive ot de sharréier, On connall cette

- Juble terrible du parricide errant dans le désert, et qui Japi~

- duit sutf son passage tous les nids d'oiseaux parce quwil y
- antendaif les petits erier te nom de son pére! Qui de nous,
dans ses henres d'angoissc , n'a cru-de méme entendre au

- dehors les murmures de son ame, el n’a senti ses craintes

se tourner en coltres? Endolori par de continuels salsisse-
ments, rejeté de souci en souci , et toujours retenu dans un
pénible éveil , on s'aigrit contre la cause de 'inquidiude, on
vaut en finir & tout prix, on ravage son propre coeur, of May-
dit toutes ses espérances, on fait comme Iérode qui dgor-

geait tous les nouveaux-nds pour se déliveer du seal qnﬂiu :

olait Je sommeil §

Al ! si les hommes savaient ce que Ies troubles yui les.

_ agitent leur enlavent en méme temps de joies et de verius!
si, revenus enfin de haines stériles, ils associaient leur bon
sens et leur hon ceeur pour jouir. des’ dons de Dien! S'ils
voulaient calculer ce que Pambition leur apporte de désen-
vhantements, Penvie de tortures, la colére de remords! Dé-
#oulés d’une turbulence qu'ils confondent aveg Paction;’ils se
véuniraient tous pour élever sur les ruines du passé ¢e grand
symbole du repos fécond, et, se prenant pav ia majn, ils ré-
péteraient en cheeur 'hiymne antigue de la Séeurité : i

" «0 noble déesse! que la pierre, le fer et Vaivain fixent &
jamnals parmi nous ton image ; qu'elle soit semldable an lau-
rier sacré qui préserve de la fouwdre! que son senl aspect
répande Pamour, comme la seule vue de Gorgone rcpmd
la terveur!

» Séowrité 4 c’est par tol que les champs se couvient de
moissons , que les villes élargissent leur enceinte, que les
navires franchissent les fiots, emporids par leurs ailes de
méme que les oiseaux inarins, Les {etes, les danses, les
chansons, les festins {orment ton gracicux cortége,

» (est toi gui condluis an temple los jeunes flancds, tof qui

leur-fais tresserdes berceaux pour-les-enfants qui-doivendt |

naitire de leur union. Tu es Vastre consolant qui fait fleurir
les &mes comme le soleil fait ﬂemn' les arbustes de nos
bois.

» Sdearité , tourne vers nous lon doux visage; répands
autour de toi les irésors de ta corne d'abondauce. Vois la
genie humain qui 1@ tend les bras et te demande -pour
épouse. Prdsente-lui ta main gauche, 6 grande déesse, et que
votre hymen assure Palfiance de la terve et du clel !

- » Yoila que les montagaes relentissent des mugissements
tes taureaux ; les trompes de fréne -des bergers accompa-
gnent les chants des émondeurs; les enfants tendent lears
piéges aux oiseaux sur la lisiére des foréts, et les jeunes filles
g'égarent dans la vallée sans autre défense que leur bonheur.

» O Sécurité ! régne désormais sur la terre des hommes!
.Que le son du clairon n’éveille plus en sursaut nos femmes
et nos méres | et que nos fils, en essayant Jeurs premiers pas
sur nos places publiques , ne glissent point dans le sang des
citoyens égorgés! »

LB OALENDRI[‘R DI} LA ’\IAMM’DL
JANVIER.

Nous connaissons un homme qui, au milieu de la fitvre de
changement et d*ambition qui travaille notre 50CIELE, a con-

tinué & accepter sans révolie son humble p position, el a con-
servé, pour ainsi dire, le godt de la pauvretd, Sans aulre for-
une gu’une petile p}ace dont il vit sur ces étroites limites
qui séparent Paisance de la misdre, notre philosophe regarde
le monde, du haut de sa mansarde, comme une mer dont il
natlend point la richesse et dont il ne craint pas les naufra~
ges. Tenant trop pea de place pour exciter Penvie de per~
sonne, il dort tranguillement enveloppé dansson obscurité.
_Non quil s s0il retiré dans égofsme comme la lortue

«dans sa coirasse ! Gest Phomme de "Térence, qui n¢ « 58 troit

¢ tranger A rien de e qui est humain, » Tous les objets ¢t tous
fes incidents du deliors se véfléchissent en lui ainsi que dans
une chambre ohscure ot ils décalguent leur image, Il « Te~
garde Ia sociétﬁé,e‘n lui-méme » avee la patience curieuse des
solitaires, et il écrit, pour chaque meis, le journal de ce qu'il
a vu ou pensé. Glest le ealendrier de ses sensations; ainsi quil
a contume de le dire, - -

Admis 2 le feuilieter, nous en détacherons, de lom en lom,
quelques pages, dans lesquelles le lecteur pourra suivre los
vitlgaires aventures d’un pensewr pauvre ot ignord dans cos

+louze hatelleries du temps qu'on appelle des mois,

- 1% janeier. — Getie date me vient & la pensée dés que je
m'éveille. Encﬁre une annde qui sest détachde de la chalne
des ages pour tomber dans 'abime du pass¢! La foule s'em-
presse de féter sa jeune sceur, Mais tandis que tous les regards
se portent en avant, les miens se retotrnent en arridre, On
sourit 3, Ia nouselle reine , et , malgré moi , je songe i celle

que e temps vient d’cnvelopper dans sen linceul,

Gelle-¢i, du moins, je sais ce gu’elle dlait et ce quelle m'a
donné, tandis que Pautre se présente 2ntourée de toutes les
menaces de Vincontn, Qe cache-l-clle dans les nudes qui
l’enveloppent? Est-ce Porage ou le soleil?

{soirement il pleut, et je sens mon ame embrumde
ccmmc I’Lmnzon. Fai congé aujourdhui; mais que faire
d’une Joumw de pluie? Je parcours ma mansarde avee i~
meur, et fe me décide 4 allumer mon fow,

Mallreureusement, les allumettes prennent mal, la chemi-
nde fume, Ie bols s'¢teint! Je jette 14 mon souffict a\ ec dépit,
et je me lalsse tomber dans mon vieux fantenil,

En définitive, pourquol me réjoutrafs-je de volr naitre une

- nouvelle année? Tous coux qui conrEnt deja les raes , Jair

endimanché et le souvive sur les levres, compr enncnt—xia te
gui Jes vend joyeux ¥ Savent-ils. seulement ce que %xgmﬁt*
celte [dte et d’oirvient ['usage des étrennes?

Ici mon esprit s’arréte pour se cohstater & Im-meme sa
supénoute sur I'esprit du vulgaire, J'ouvré une parenthése,
dans ma mauvaise humeur, en faveur de ma vanité ,ctje
réunis towies les preuves de ma science,

- { Les premiers Romains ne partageaient Mannée qu'en dix
mois ; ce fut Numg Pompilias qui y ajouta jonvier et fvrier
Le premier fira son nem de Jatius auguel ii ful consacré,
Comme il puvrait J¢ nouvel an, on chtoura son commence~
meni d’heu;e% présages, et de¢ la vint la coutume des visites
entre voising, des soulwils de pmspﬁrxlé et des étrennes.
Les présents usités chez les Romains élaient symboliques, On
offrait des figues stches , des daites, des rayons de miel,
comme embleéme de « la d‘oucem‘ des auspices sous !esque[s
'année devait commencer son cours, » el une pétite pitce de
monnaie nommde stips qui présageait la richesse. )

fci je ferme la parenthése pour reprendre ma disposition
maussade, Le petil spifch que je viens de m’adresser m’a
rendu content de moi et plos mécontent des autres. Je dé="
jeunerais bien pour me distraire; mais la portitre a oubli
mon lait du matin; et le pot de conﬁtures est vide! Un autre



MAGASIN PITTORESQUE..

serait contrarié ; moi j'affecte la plus superbe indifférence. 11
reste un crofiton durci que je brise & force de poignets et que
je grignote nonchalamment, comme un homme bien au-
dessas des vanilés du monde et des pains mollets.

Cependant je ne sais pourquoi mes idées s’assombiissent
en raison des difficultés de la mastication. J'ai lu autrefois
Phistcive d’un Anglals qui s’était pendu parce qu’on lui avait
servi du thé sans sucre, {1 y a des heures dans la vie ol la
contrariélé la plus fulile prend les proportions d’une catas-
trophe. Notre humeur ressemble aux lunettes de spectacle
fui, selon le hout, montrent les objets moindres ou agrandis.

Habituellement , la perspective qui s’ouvre devant ma
fenétre me ravit. C'est un chevauchement de toits dont les
cimes s’entrelacent, se croisent, se superposent, et sur les-
quels de hautes clieminées dressent leurs pitons. Hier encore
je leur trouvais un aspect alpestre, et j"attendais la premitre
neige pour y voir des glaciers ; anjourd’hui je n’apergois que
des tuiles et des tuyaux de poéle. Les pigeons qui aidaient
a mes illusions agrestes ne me semblent plus que de miséra-
bles volatiles qui ont pris les toits pour hasse~cour ; la fumée
qui s’éleve en légers flocons, au lieu de me faire songer aux
soupiraux du Vésuve, me rappelle les préparations culinaires
et 'eau de vaissclle ; enfin le télégraphe que j’apercois de
loin, sur la vieille tour de Montmarire, me fait I’effet d’une
ignoble polence dont le bras se dresse au-dessus de la cité,

- Ainsi blessés de tout ce qwils rencontrent , mes regards
s’abaissent sur I'hotel qui fait face a ina mansarde. L'influence
du premier de Pan 8’y fait visiblement sentir. Les domesti-
ques ont un air d’empressement qui se proportionne a I"im~
‘portance des éirennes regues ou & recevoir. Je vois le pro-
priétaire traverser la cour avee la mine morose que donnent
les générosités forcées, et les visiteurs se multiplier, suivis de
commissionnaires qui portent des fleurs , des cartons ou des
jouets. Tout a coup la grande porte coch2re est ouverte, et
une caléchie neuve, trainée par deux clievaux de race, s’ar-
réte au pied du perron. Ce sont sans doute les étrennes of-
fertes par le mari & la maitresse de I’hotel; car elle vient
clle-méme examiner le nouvel équipage. Elle y monte hien-
10t avec une petite fille ruisselanie de dentelles, de plumes,
de velours, et chargée de cadeaux qu’elle va distribuer en
dtrennes. La portiére est refermée , les glaces se ltvent, la
voiture part.

Ainsi tout le monde fait aujourd’hui un échange de bons
désirs et de présents; moi seul je n'ai rien & donner ni &
recevoir. Pauvre solitaire , je ne connais pas méme un étre
préféré pour lequet je puisse former des veeux !

Que mes souhaits d’heureuse année aillent donc chercher
tous les amis inconnus, perdus dans cette multitude qui bruit
i wes pieds!

A vous d’abord, ermites des cités, pour qui la mortetja pau-
yreté ont fait une solitude au milieu de la foule! travailleurs
mélancoliques condamnés 4 manger, dans le silence et 'a-
bandon, le pain gagné chaque jour, et que Dieu a sevrés des
enivrantes angoisses de I'amour et de 'amitié |

A vous, réveurs énus qui traversez la vie les yeux tournés
vers quelque étoile polaire, marchant avec indifférence sur
les riches moissons de [a réalité !

A vous, braves péres qui prolongez la veille pour nourrir
la famille; pauvres veuves pleurant et travaillant anpres d’un
berceau ; jeunes hommes acharnés a vous ouvrir dans la vie
une route assez large pour y conduire par la main la femime
choisie ; a vous tous, vaillants soldats du travail et da sacri-
fice !

A vous enfin, quels que soient votre titre et volre nom, qui
aimez ce qui est beau, qui avez pitié de ce qui souflre, et qui
marchez dans le monde comme la vierge symbolique de
Byzance, les deux bras ouverts au genre humain !

« . . lci, je suis subitement interrompu par des pépiements
toujours plus nombreux et plus élevés. Je regarde autour de
mol... ma fenétre est entourde de moineaux qui picorent les

{

I

mielles de pain que, dans ma méditation distraite, je viens
d’égrener sur le toit,

A cette vye, un éclair de lumiére traverse mon cceur ai-
tristé. Je me (rompais, tout A 'hcure , en me plaignant de
n’avoir rien & donner; grace & moi, les moineaux du quartier
auront eu leurs étrennes ! ’

Midi. On frappe & ma porte ; une petite fille enire ef me
salue par mon nom. Je ne la reconnais point au premier
abord ; mais elle me regarde, sourit... Ah! ¢’est Paulelte l...
Mais depuis six mois que je ne Pavais vue, Paalette mest plus
la méme : Fautre jour ¢’était une enfant, aujourd’hui-c'est
presque une jeune fille. F

Pauletie est maigre , pale, pauvrement vétue; mals c'est
toujours le méme ceil bien ouvert et regardant droit devant
lui, fa méme bouche souriant & chaque mot comme pour
solliciter votre amitié , la mnéme voix un peu limide et pour-
tant caressante. Paulette n’est point jolie , elle passe méme
pour laide ; mais moi je la trouve charmante.

Peut-étre n’est-ce point & calise de ce gu'elle est, mais &
cause de moi. Paulette m’apparait & travers un de mes meil-
leurs souvenirs. .

CGétait le soir d’une féte publique. Les illuminations fai-
saient courir leurs cordons de feu le long de nos monuments;
mille banderoles flottaient aux.vents de la nait; les feux
d’artifice venaient d’allumer leurs gerbes de flammes au
milieu du Champ-de-Mars. Tout & coup, une de ces inexpli-
cables terreurs qui frappent de folie les multitudes s’abat sur
les rangs confondus el'pressés; on crie, on se précipile; les
plus faibles trébuchent, et la foule égarée les écrase sous ses
pieds convulsifs. Echappé par mirvacle 3 la mélée, j'allais
m’éloigner, lorsque les cris d’un enfant prés de périr me
reliennent ; je rentre dans ce chaos humain ; et, aprds des
cfforts inouis, j’en retire Paulette au péril de ma vie.

Il'y a un an de cela; depuis, j'avais revu la petite deux
fois & peine, et je 'avais presque oubliée. Mais Paulette a la
mdémoire des bons cceurs; elle vient, au renouvellement de
I'année, nv’offrir ses souhaits de bonheur. Elle m’apporte, en
outre, un plant de violetles en fleurs;-elle-méme 1'a mis en
terre et cuitivé; c’est un bien qui lui appartient tout. entier,
car il a é1€ conquis par ses soins, sa volonté et sa patience,

Le violier (1) a fleuri dans un vase grossier, et Paulette, qui
est cartonniere, I'a enveloppé d’un cache-pot'en papier verni, -
embelli d’arabesques. Les ornements pourraient étre de
meilleur godit, mais on y sent la bonne volonté attentive.

Ce présent inattendu, la rougeur modeste de la petite fille
et son compliment balbutié dissipent, comme un rayon du
soleil, 'espece de brouillard qui m’enveloppait le ceeur ; mes
idées passent brusquement des teintes plombées du soir aux
teintes les plus roses de ’aurore ; je fais asseoir Paulette et je
Pinterroge gaiement.

La petite répond d’abord par des monosyllabes & mes
phrases ; mais bientdt les roles sont renversés, et c¢’est moi
qui entrecoupe de courtes interjections ses longues confi-
dences. La pauvre enfant méne une vie difficile et laborieuse,
Orpheline depuis longtemps, elle est resiée, avec son frére et
sa sceur, & la charge d’une vieille grand’mére qui les a élevés
de misére , comme elle a coutume de le dire. Cependant
Paulette I'aide maintenant dans la confection du cartonnage,
sa petite sceur Perrine commence & coudre, et Henri est
apprenti dans une imprimerie. Tout irait bien sans les pertes
et saus les chomages , sans les habits qui s'usent, sans les
appétits qui grandissent, sans I'hiver qui oblige 4 acheter son
soleil! Paulette se plaint de ce que la chandelle dure trop
peu et de ce que le bois codte trop cher. La cheminée de
leur mansarde est si grande qu’une falourde y produit leffet
d’une allumette ; elle est si prés du toit que le vent y renvoie
la pluie et qu'on y gele sur I'atre en hiver : aussi y ont-ils
rcnoncé, Tout se borne désormais a un réchaud de terre sur

(1) Violier commun, On appelle aussi violier la giroflée.
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lequel cuit le repas. La grand'mére avait bien parlé d’un
poéle marchandé chez le revendeur du rez-de-chaussée;
mais celui-ci en a voulu sept francs , et les temps sont trop
difficiles pour.unc pareille dépense; ils-se sont, en consé-
quence, résignés & avoir froid par économie, ©

A mesure que Paulette parle, je sens que je sors de plusen
plus de mon abattement chagrin. Les premidres révélations
de la petite cartonnitre ont fait nattre en moi un désir qui
est bientot devenu un projet. Je I'interroge sur ses occupa-
tionis de la journde, et elle m’apprend qu'en me quittant elle
doit visiter, avee son fréve, sa scour et sa grand'mdre , Jes
différentes pratiques auxquellés ils doivent leur travail, Mon
plan est aussitdt arrété : Jannonce & Penfant que jirai la
voir dans la solrée, et je la congédxe en la- remerciant de
nouveau,

- Le violier a €1¢ posé sur Ia fen&ive ouverte, ot un rayon
~ de soleil lui soubaite-la blenvenue;- les oiseaux gazouillent
alentour; I'hovizon s'est éclairci, et le jour, qui s'annoncait
s triste, est devenu mdxeux. Je parcowrs ma chambre en
clmnant, je mrhabille & Ia hate, je sors.

- Trois heures. Tout est convenu avec mon voisin le fu-
miste 1 il répare le vieux poele que j"avais remplacé ; et me
répond de lé rendre tout neuf. A cing heures nous devons
partir pour le poser'chez la grand’'mére de Paulette,

Minwit, Tout s’cst bien passé.” A Pheuredite, j'étais chez
la vieille cartonnitre encore absente. Mon Piémontais a
dressé le poéle tandis que j'arrangeais, dans la grande chemi-
_née, une douzaine de belles biches empruntées & ma provi-
sion d’hiver. Jen serai quilte pour m'échauffer en me plo-
menant, ou pour me coucher plus tot.

“ A chaque pas qui retentit dans Pescalier j'ai un battement
de eceur je tremble que on ne w’interrompe dens mes pré-
paralifs ‘et qu’on ne gite ainsi ma surprise. Mais non , voilh
gue toul.est en place : le poéle allumé ronile doncement, la
petite Jampe brille sur la table, et Ia burette d’huile est ran-
gée sur D'étagdre. Le fumistc est reparti, et cetle fois ma
crainte qu'on n’arrive s'est transformée en impatience de ce
qu'on warrive pas. Enfin Jentends la voix des enfants; les
voici qui poussent la’porte et qui se précipitent,” Mais tous

sarréient avec des cris d’élonnement, © - - .

A la vue de la lampe, du pocle, et du visiteur ¢ui se tient
comme un magicien au milicu de ces merveilles, ils reculent
presque effayés. Pauletie est la premitre i comprendre;
Parvivée de lo grand'mére , qui a monté moins vite, achive
l'«.\phcauon.—~"mcmlmsemenr, {ransports de joie, romerci-
ments!

Mais les surprises ne sont point (‘qu La jeune Sceur
ouvre J¢ four et découvre des marvons qui achévent de
griller; la grand’mére vient de mettre la main sur les
buuteilies de cidre qui garnissent le buffet, et je retire du
papier que j'ai cachd une ]angue fourrée , un coin de beuue
et des paing frais.

Cette fois PPétonnement devxent de l’admuauon la peute
famille n’a jamais assisté & un pareil festin! On met le cou-
vert, on s'asseoft, on mange ; ¢’est féte compléte pour tous,
ot chacan'y contribue pour sa part. Je navais apporté que le
souper ; la cartonniére et ses enfants fournissent la joie,

Que d'éelats de rire suns motifs! quelle confusion de de-
mandes qui n’attendent point les' réponses, de réponses qui
ne corvéspondent i aucune demande ! La vieille femme elle-
méme partage la folle gaieté des petits ! Jai toujours éié
frappé de Ja facilité avee Jaquelle le pauvre oubliait sa mi-
stre. Acroutumé & vivee du présent, il profite du plaisir dés
quil se présente. Le riche, blasé par 'usage, se laisse gagner
plus difficilement; it loi faut le temps et towtes ses aises pour
consentir & &tre heureux,

‘La soirée s'est passée comme un instant. La vieille mére
ni'a raconté sa ‘vie, tantél souriant, tantdt essuyant une
Ierme, Perrine a chanté une ronde d'autrefols avec sa voix
fraiche et enfantine, Henri, qui apporte des épreuves aux

-

derivains célebres de Pépogue , nous a dit ce qu'il en sajt,
Enfin il a fallu se séparer, non sans de nouveaux remerci-
ments de la part de Pheureuse famille,

Je sufs revenu & petits pas, savowrant & plein coeur Jus
purs souvenirs de cetle soirde, Elle a été pour moi une grande
consolation et uix-grand enseignement, Maintenant les années
peuvent se renouvelers je sais que nul n'est assez mathey-
reux pour n'avoir rien & recevoir ni rien & donner.

Comme je rentrais , j'al rencontré le nouvel équipage de
mon opulente voisine, Celle-ci, qui revient aussi de soirde,
a franchile mmchc-pmd avec une impatience fébrile;, et je
I'ai entendue murmurer : Enfin!

Moi, en quittant la famllle de Paulclte, Javals dIL Déjal

LA FEMME DE MENAGE.

De la femme de ménage dépendent la prospérité inté-
ricure, la santc des enfants, le hien-tire da mari. Elle s'oc-
cupe du bean comme du hon , ¢arParrgnggment de sa de-
meure est comuie une cxuvre d'art qu'elle crée et renouvelle
chaque jour, La bonne femme de ménage a besoin de toutes

 les qualités féminines , Pordre , Ja finesse, Ja honté, Ia vigi-

lance, la douceur. Elle répare les fortunes ébranldes; ele
sait transformer aisance en richessz, le strict néeessairé on
aisance, Elle gouverne enfin, elie” gouverne pour saaver; ef-
son empire ost plus réel gue celui des ministres et desrois,
Un roi, si habile qu'il soit, peut-il faire que ce qu'on appelie
SON royaune demun'e & Pabri des intempéries du ciel ? que
la pluie,, la grele, la guerre, ne vienent pas: ravager ses

routes et ses moissons? Un rof a-t-il quelque autorité sur les
ames ? peut-il commander & ses sujets de parler, de se taire?
Etres et choses, tout lui échappe, La femame de ménage , au
contraire , tient dans sa main , pour ainst dire, chacun des
habitants qoi animent et chacun des objets qui cumposent
son empire. Elle exile de sa maison les paroles grossivres,
les acies violents; elle améliore ses serviteurs comme ses
enfants, et nul nest frappé d'une souffrance quelle i puiisse

“aller’ & son aide. Par elle los meubles sont oujours propres,

le linge wujoms blanc. Son esprit remplit cette démeare,
faconne & son gré, et rien ne manq’ue“ e gouvm'mnrut
domestigue, pas méme Je charme idéal, Qui de nous, passant
le soir dans un village, devant quelque, demeure de paysat,
ot apercovant i ravers les vitres le foyer flambant, le couvert
ris sur une nappe rude mais sans tache, et la soupe fumante
sur la table, w'a point pensé , avec une sorte d'attendrisse-

“ment que "appelleral poétique, i ce pauvee cuvrler, bientit

de retour, qui, aprés un long jour employé & remuer la terre
ou le_platre et & frissonner sous la pluie, allait rentrer dans
celte pelite chambre si nelte et reposer ses yeax et son cieur
fatiguds de tant de travaux rebutants? Deut-8tre ne se repd-
il pas compte de ce sentiment de bien-8tre, mais il Pépronve.
[’homme de pensée lui-méme , aprés de longucs et arides
mdédilalions, ne trouve-t-il pas une sorie de repos qu'il idéa-
lise dans Ja vue des occupations ménagbres? La laiterie of
le beurre s'arrondit en mottes brillantes et pmsemées de
goutles de rosée, la grande cuve ol bout le linge, la bassine
ot cuisent les fruits mélés de sucre, sOnt autant dobjets qui
calment, qui touchent méme d’ane sorte d’émotion sercine ,
comme tout ce gui tient A la nature et & Ja famille , comme
la vue d'une vache goi broute , d’une plaine ol se fajt la~
moisson. Les anciens sentalent et exprimaient admirable-
ment cette poésic domestique, L'Odyssée ne nous charme
jamais davantage que quand elle nous offve , dans Nausicaa
¢t dans Péndlope , Ta princesse unie 3 la femme de ménage ;
et Xénophon n’a rien écrit de plus exquis que le tableau des
joies de la jeune mére de fumille.

Hisloire miorale des femmes, par . LEGOUVE, -
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L'’EXAMEN DU MATELOT.

Examen ! mot terrible qui déconcerte les plus hardis; re-
doutable épreuve dans laquelle un ceil éiranger pénétre au
plus profond de nous-méme , fouille notre esprit ou notre
conscience, et porte un jugement qui décide souvent de notre
vie entitre, Qui peut affronter sans tremblement cet inter-
yogaloire, ot une intelligence libre soumet notre intelligence
troublée aux surprises de limprévu, 2 tous les piéges de
Vexpérience ? « Faire examiner un ¢lgve par un professeur,

. disait Rabelais, c’est faire chasser un jeune li¢vre par un vieux
chien. » Et quel lidvre peut espérer de sortir a son honneur
d’une pareille chasse? .

Ce n’est pas, au moins , celui que Partisic nous a repré-

senté sous ce costume de matelot, ct que le vicux pilote

i

examine, dans cc moment, devant les autres candidats lama-
neurs, §

Laspect de Dinterrogateur n’a pourtant rien de magistral,
Coift¢ du bonnet de péchieur et vevétu de la jupe normande,
il attend la réponse du jeune garcon avec ce sourire demi-
bienveiliant et demi-railleur que nos marins ont désigné par
le nom de quart nord, quart sud. Mais ce qui Pentoure a
frappé notre conscrit naulique d’une respectueuse lerreur,
Celte sphere de carton, ces cartes roulées, ces livres gros
comme des misscls, cette petite barque préte & faire voile,
tout cela vient de transformer pour lui la salle d’examen en
je ne sais quel sancluaire de cabale. Le maitre pilote est de-
venu i ses yeux un génie supérienr qui connait tous les mys-
teres de la mer et des vents, et le confrére qui fume & ses
cOtés un redoulahle associé de sa science. On lui demande

.en vain e nom de la manceuvre qu'il connait depuis son eh-

Dlapres R. Jordan,

fance ; mael et étourdi, il sabime dans une de ces médita-
tions apparentes qui ne sont qu’une sorte d’évanouissement
de Pintelligence, et tive sa levre inféricure comme s’il voulait
arracher mécaniquement de sa bouche la réponse qu’il ne
peut obtenir de sa mémoire.

Par bonheuar, son frére ainé est prés de loij son fréere,
ruide et courageux matelot dont le sort a fait un chef de fa-
mille, et qui, forcé de prendre I'aviron du ptre mort, a
¢levé son cadet pris de lui, sur Peau salée. 11 a deviné le
trouble du jeune marin; il s’est glissé derriére son ¢épaule,
et lui soufile tout bas la réponse qu’il ne peul trouver.

Espérons que cette intervention ne sera point inulile, et
que le jeune homme rassuré pourra monirer enfin ce qu'il
sait. Qui de nous n’a ainsi rencontré quelque protecteur pour

lui ouvrir la carritre? Frére, oncle, mére ou ami, il se

trouve toujours i nos ¢oHlds quelqu’un de ces anges gardiens
qui ne nous abandonnent que lorsque la force nous est ye-
nue, et avec elle le succds,

I’ILE DE NOIRMOUTIERS,

Département de la Vendée,

En vue des cdtes de la Vendée s’étend une terre longue et
éLroite qui ferme la baie de Bourgneuf. Ile pendant les hautes
marées , cette terre devient une péninsule et se rattache au
continent lorsque la mer est basse. On peut alors se rendre &
pied de I'ile sur le continent. Une route de cing kilometres
de longueur, tracée sur le fond de la mer, permet de faire
ce trajet en voitare, De loin en loin des balises de sauvetage



[ _ MAGASIN PITTORESQUE.

B i et PR At sb i 8 e | 337

g'élévent sur les bords de Ia route. Elles se composent d'un
poteau vertical portant des échelons et surmonté d’un petit
échafaudage ol plusieurs personnes peuvent se tenir & 1'aise,
1.e voyageui surpris par la marée rouve sur ces balises un
refage aérien d’od il'a’la chance d*étre apercu de 'une des
deux rives, ou bien il attend que Ia marée prochaine mette
de nouveau a-découvert le fond du détroit, Rien de plus in-
1éressant que de parcourir ce sol que la mer envabit et dé-
laisse deux fois chaque jour. LA ce sont des pécheurs qui
tendent des filets, tandis que d’autres cherchent dans les fla-
ques d'eau salée des petits poissons, des crabes, des crevettes

¢t des coquillages; les oiseaux pécheurs se proménent surla

vase encore molle , d’ott Jeur long bec extrait des vers et de
petits crustacés; des pidtons attardés se hatent de gagner
I'une ouPautrerive, et les cochers pressentle pas des chevau\
«qui trainent les voitures,

La structure géologique de l'tle de Noirmoutiers nous ex-
pligue sa liaison avec le continent. L'extrémité qui touche 3
la Vendée se compose d’un terrain moderne , vase argileuse
remplie de coquilles marines vivant encore actuellement
dans la mer voisine. 1 en est de méme de la cdte-la plus

rapprochée du continent, ol se trouve Ia petite ville de Bean--

»

voir, Ce so], formé par la mer, s'éleve & peine au-dessus
de son niveau, A ouest, une ligne de dunes protdge Pile

contre {es envaliissements de Tocdan qui tend & reconquériv-

son domaine, La partie septentrionale est défendue par une
bande de récifs formés de granite, de micaschiste ou de grés;
mais il existe un point, Ia pointe de Devins, oft 'homme a
did intervenir : une longue digue en pierre, non encore ache-
vée, arrétera les grandes vagues de Pocéan, dont nul obstacle
ne brise Ja violence lorsque, dans les tempétes de I’éyuinoxe,
le vent de sud-ouest les pousse des cdies du Canada vers
celles de la France. '

Grhce & sa faible ¢lévation an-dessus du niveau de la mer
et au sol argileux dont elle se compose en grande partle,
"ile de Noirmontiers s’cst couverie de salines. A la marée
haute, on introduit Peau de Ja mer dans des bassins carrés
séparés en compartiments plus petits. Sous Pinflpence de
la chaleur solaive, Peau s'évapore, le sel qu'elle ne peat
plus tenir en dissolution surnage sous la forme d’une crodie
légtre que Pon caleve & Paide d’un rdteau pour en for-
mer de grands tas sur les bords do marais salant. Vus de
loin, ces tas ressemblent aux.tenies d'un camp, A Papproche
de la mauvaise saison, on recouvre ces tas d@%el d’une
eouche d'argile qui les protége contre Paction de la pluie et
du vent, L'évaporation des marais salants étant subordonnéde

A la chaleur des é1és, & Pagitation et & la sécheresse de Pair,-
on concoit que le rendement varie chague annde : considé--

rable dans les années chaudes et séches, il est souvent pres-
que nul dans les étés froids et pluvicux. Non-seulement
alors Peau de mer ne s'évapore pas-, mais la pluie redissont
le sel & mesure qu'il st rassemblé sur les bords de chacun
des compartiments de 1étang,

Le commerce du sel est I'occupation principale des habi-
tants de la ville de Noirmoutiers, Tous possédent en méme
temps quelques terres. Ces terves ont une grande valeur
et se lonent fort cher aux petits fermiers qui les exploi-

tent; car le hié de Noirmoutiers a une grande réputation sur”

Jes marchés de I'ouest ,- et son prix est ordinairement plus
dlevé que celui des blés du continent. Sa culure est toute
spéciale, et complétement différente des méthodes employées
dans Yintérieur des.terres; & Noirmoutiers, c’est la mer qui
fournit au sol les engrais que le cu!uvateur du continent
obtient de ses boenfs, de ses chevaux et de ses moutons,
En hiver, lorsque les vents du sud-ouest soufflent sur Vo-
céun , ils entassent sof la ¢ote occidentale de Noirmoutiers
de véritables montagnes de plantes marines appelées va-
rechs, goémons ou fucls.. Ces plantes charnues et gluantes
sont couvertes de pelils animaux marins’, mollusques , an-
ndlides el zoophytes, qui forment Ia partie animale ou azo-

tée de Pengrais, Réunis en tas sur les bords de la mer, ces
facus se chapgent avee le temps on un compost noir tout A
fait semblable au fumier des fermes, G'ost cet engrais que in
cultivalenr répand sur sed sillons. Le fumier se trouvant
ainsi sur les bords de la mer, le bétail devient inutile : aussi
ne voit-on a Noirmountiers ni beeufs , ni chevaux de labour,
et par vonséqucm point de charruc. Le paysan laboure pour
aipsi dire & la main,  Armé d’une longue pelle, if souleve
les mottes de terre, les rejette de coté, et creuse de véri-
tables sillons, en toat 'semblables & cenx que trace la char-
rue. La nature du sol favorise ce travail : car Ja terre arable
est légbre, sablonneuse, et formée par la poussitre que le vent'
enltve & 1a ceinture de danes qui horde la ¢ote occidentale;
le sous-sol étant argileux, ce terpain Iéger n’en est pas moins
doué d’une grande fertilité, Sur les pentes des dunes on
apercoit quelques vignobles. Le hord de la mer est habité
par de pauvres familles quj vivent en hrdlant les varechs -
pour en tirer de la soude. Ainsi ces goémons, qui semblent,
au premier abord, un prodult inutile des roehers sous-ma-
rins, forment fa base de agriculture de I'fle de Noirinog-

fn‘ers, et alimentent encore une industrie importante, celle de

Ia soude. Sans le goémon, la cultnre serait presque nulle, car
ces sables sont défavorables aux prairvies, et Pabsence com-
plete de sources et de com's d'eau ne permet pas de songer
aux ir l‘l“‘aﬂOnS

Lextrémité sepmnummlu de Yile , qui regalde Ia cote de
Ia Vendée, se compose de grés semblables 4 ceux de Fontai-
nebleau, Disposés pilloresquement sur les bords de la mer,
ils forment des promontoires séparés par des anses sablon-
neuses ol la mer vient expirer doucement sur la gréve, tan~
dis qu'elle brise au large sur des rochers & fleur d’ean qu’elle
blanchit de son écume. Plus pros de la cdte, guelques écucils
dont ia téte s'¢leve toujours au-dessus des plus hautes mardes,
sont habilés par des colonies de blanches mouettes qui volent
ou nagent autowr d’eux. Mais le plus bel ornement de cotte
partie de I'fle, c'est fe magnifique bois de chénes veris
{ Quercus Tea) dont les cimes arrondies surprennent de
loin le navigateur, Ces beaux arbres ne perdent jamais leurs
fenilles ; leurs branches courtes, fortes et nombreuses, -5'dld-.
vent sur un fronc vigoureux et résistent 4 Ja violence des vents
de mer. Leurs cimes ne se déforment pas comme celles des
hétres, des ormeans et des pins, qui, penchés du eotd dela
terre, semblent vouloir, &a se conrbant, se déraber A P'action
du vent. Un épais taillis se-forme au pied de chaque tronc de
chéne vert; une foule de plantes méridionales croissent 3 Pahri
de lenr feuillage. Plusieurs de ces arbres atigignent [a hauteur
de huit A dix méires, et cependant, au dive des vieux bhabitanis

“du pays, le bols de la Chaise ( Cest ainsi guw'on le nomme
pay q

n'est plus qu'un humble taillis comparé A la forét dont il est
issu. Incendiée pendant les guerres de la Yendée , labowmnde

-par les boulets des Irégates anglaises qui bloguaient la baie de

Bourgneuf, cette forét primitive a disparu. Mais tel qu’il est, ¢e

_bois est I'une des plus délicienses promenades que 'on puisse

imaginer. Gi et 14 des groupes de pins marilimes s'¢lévent
au milieu des chénes verts; de longues allées gazonnées

| conduisent aux métairies environnantes; des bouquets d'ar~

bres couronnent les promontoires, d’od la vue s'étend sur
toute la baie, Lceil distingue la pointe de Saint-Gildasa I’em~
bouchure de la Loire , Sainte-Marie , le Pornic, et les cotes
basses de Bowrgneuf, Partout les clairidres ont éié plantdes
de pins maritimes, et un propriétaire intelligent, M, Jacobsen,
maife de Noirmontiers , a multiplié cet arbre précienx dans
toutes les parties du bois qui lui appartiennent. Espérons que
son exemple sera suivi, et que les dunes stériles de Noirmou-
tiers seront un jour couvertes de ces arbres que la nature
semble avoir destinés & croitre dans les sables les plus arides
et § s’élever malgré les vents les plus violents,

" Llexistence dune forét de chénes veris dans I'ile de Noir~

- moutiers est Pindice d'on climat trés-doux eu égard 4 la la~

titude. En effet, le' 47° degrd passe par le chef-licu, Les villes
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de Nevers, Moulins, Beaune et Neuchatel en Suisse se trou-.

vent sous le méme paralléle. Dans aucune de ces localités e
chéne vert n’existe & I’état de forél. Aussi ne faut-il pus s'¢-
tonner de voir les figues marir parfaitement 4 Noirmouliers,
et de trouver au bord de la mer une foule de plantes du midi
de la France qu’on chercherait vainement autour des villes
continentales que nous avons neminées. La douceur du cli-
mal de Noirmouliers tient & sa position insulaire. En hiver,
les vagues de 'océan, réchauffées sans cesse par les courants
venus des tropiques, lui communiquent une portion de leur
chaleur. Les vapeurs qu’elles émettent troublent la sérénité
de Patmosphére et empéchent le rayonnement nocturne , la
plus aclive de toutes les causes réfrigérantes. Mais I chaleur
des étés n'est nullement proportionnelle & la douceur des
hivers; et le raisin n’y mdrit pas aussi bien qu'a Beaune ct
a Neachalel , dont les hivers sont infiniment plus rigourcux,
mais les étés sensiblement plus cliauds.

V’ile de Noirmoutiers tire son nom d'un nonastere placé a
son extrémité septentrionale. Ce couvent, converti en ferme,

existe encore; il est connu dans le pays sous Ie nom de {¢ .

Blanche, par antithése probablement avee celui de Couvent-
Noér (noir moulier) qu’il portait autrefois. De la Blanche , Peeil
apercoit le phare du Pilier, qui s’éle¢ve sur un rocher isolé en
pleine mer, et signale aux navires qui se rendent & Nunles
Uembouchure de la Loire, et & ceux qui viennent chiercher du
sel & Noirmoutiers I'enirée de la haie de Bourgneuf.

LE CABINET DE VERRES.

Dans les derniers temps de la république , le godt des
Romains pour les objets d’art s’était changé en une véritable

passion : les généraux et les proconsuls allaient dépouillant |
les provinces, spoliant les temples et les monuments publics |

au profit de leurs collections privées, Marcellus pilla Syra-
cuse, Mummius Corinthe, Sylla Athénes; — et Pline cite un
certain Scaurus, édile , qui {it parailre sur la scéne de son
théatre jusqu'a trois mille slatues enlevées a la Gréce et i
Pasie.

Mais, cutre tous les amaleurs romains, il n’en est aucun
donl la passion fit aussi furieuse gue celle de Verres. Gou-
verneur de Sicile, il avait véritablement dévasté sa province,
et Gicdron , plaidant contre lui, s'écriait ¢ « Le séjour de
Verres & Syracuse a colité plus de dieux i cette ville que la
vicloire de Marcellus ne lui a fait perdre de citoyens. » Cest
le cabinet de Verrés que nous voulons décrire , ¢n prenant
pour guides Gicéron, Pline et les aulres ¢erivains contempo-
rains. Les documents sont assez nombreux et assez précis
peur qu'on puisse, en quelque sorte, rédiger le livret de ce
magnifique musée,

Verrés avait placé & Tentrée de sa galerie les célebres
portes du temple de Syracuse, ou du moins il en avait adapté
a la porte de son cabinet tous les ornements, incrustations
d'ivoire et d'or, ciselures, sujets historiques exéculés en
airain, téle de Gorgone avec sa chevelure de serpents, clous
d’or d’un poids considérable, etc. Les fenéires étaient ten-
dues de précicuses draperies de pourpre rehaussdes dor ; les
planchers et Jes murs garnis de tapis attaliques aux couleurs
dclatanles , ancienne propriété d'Iiéius, citoyen de Messine.

La statue favorite de Verrds éiait celle du Joueur de lyre,
prise & Aspende, ville ancienne et fameuse de la Pamphilie.
Ce musicien ayant I'air.de ne jouer que pour lui seul, il était
passé en proverbe de dire d’un égoiste : « C'est le musicien
d’Aspende, il ne joue que pour lul, » Verrds avait une telle
passion pour celte statue qu’il ne la faisait voir qu'a ses
meilleurs amis ; Gicéron prétend méme qu’il s'en réservait a
lui seul la contemplation.

Mais il restait dans sa galerie assez d’autres chefs-d’ccuvre
A admirer. D’abord un Cupidon en marbre de Praxitéle, un
Hercule en bronze de Myron, des canéphores d’airain de

Polyclite, le statuaire par excellence, qui avait fait le canon
ou statue modefe. . .

Verres possédait encore de Myron, — on dit que Myron
fut le preinier statuaive qui varia les sujets, — un Apollon
d’aulant plus précieux que le sculpteur avait gravé son nom
en lelires d’argent sur la cuisse de la statue; or ¢’était chose
défenduc aux sculpteurs de signer leurs ceuvres, et cette si-
gnature de Myron donnait & I’Apollon une valeur tout ex-
ceplionnelle.

[’Apollon de Myron avait été enlevé du temple d’Esculape
a Agrigente; un Aristée trés-renommé venait des dépouilles
du temple de Bacchus & Syracuse ; on voyzit tout aupreés une
superbe téle en marbre de Paros, le morceau le plus pré-
cieux qui eit décoré le temple de Proserpine; puis une
Sapho, chef-d’ceuvre de Silanion, remarquable par la finesse
du dessin ct ’expression toute poétique des traits et de Pat-
litude ; puis encore un magnifique Jupiter Imperator. On
ne connaissait dans le monde enlier que trois statues de Ju-
piter imperator, « toutes trois , dit Cicéron , dans le méme
genre et d'une égale beauté » : I'une dans Ja Macédoine , Ia
seconde a U'entrée du Pont~Euxin, la troisieme a Syracuse.
C’est cette dernitre que Verrés avait eu 'audace de s’appro-
prier.

Un des plus beaux ouvrages de sculpture qu’il et dans
son musée ¢lait une statue de Mercure , digne patron de
'avide proconsul, L'enlevement de ce Mercure & Tyndarios
avail é1é accompagné de circonstances horribles. Yerrés avait
ordonné a Sopdter, premier magistrat de la ville, de déplacer

. la statue et de la lui envoyer. Sopater, appuyé par le sénat,
» refusa de lui obéir. Le préteur le fit saisir, et, en plein Liver,

garrotler tout nu derriere la statue équestre de Marcellus.
Le supplice du malheureux ne cessa que lorsque les Tyndi-
ritains eurent consenli d céder Jeur Mercure.

La ville de Ségestain avait perdu , aussi elle, sa plus pré-
cicuse statue , une Diane colossale. La déesse était revétue
d’une robe flottante ; un carquois était fixé sur ses épaules;
de la main gauche elle tenait son arc, de la droite un flam-
beau. Celte statue, enlevée aux Ségestains par les Garthagi-
nois, leur avait été rendue par Scipion P’Africain; Verrds
s’en empara sans honte.

Citons aussi une statue de Cérés, prise a Catanc; une
autre de la méme déesse et une de Proserpine , enlevées 3
Fnna : toutes trois colossales; enfin une troisigme Cérés, cn
bronze, de grandeur moyenne, mais d’un travail admirable.

Verres possédait, outre celles dont le nom ne nous est pas
reslé, beancoup d’autres statucs fameuses, qu’il avait dépo-
sées chez ses créatures ou prétées a ses amis, selon P’usage
de Rome, 1l avait donné a Pavocat Horlensius un sphinx
d'une beauté irréprochable. Hortensius tenait fant & cet
échantilion de Part corinthien, qu’il le faisait porter & sa
suite en quelque lieu quil allat. Cest ce qui donna lieu a
ce jeu de mots de Gicéron : « Je ne comprends pas les énig-
mes, disait Hortensius a I'accusateur de Verres, — Gest sin-
gulier, répondit Gicéron , car vous avez toujours le sphinx
avec vous, »

Les peintures ne paraissent pas avoir été en grand nombre
dans le musée de Verrés; cependant Cicéron nous apprend
que tous les tableaux qui couvraient les murs du temple de
Minerve & Syracuse avaient passé dans le cabinet du préteur.
Parmi ces tableaux, on remarquait un combat de cavalerie
livré par le roi Agathocle ; ceuvre dont lauteur est resté in-
connu , mais quon estimait alors comme des plus belles.
Vingt-sept autres peintures, sans désignalion de sujets, sont
dgalement citées avec de grands éloges ; Cicéron parle sur-
tout des portraits des rois et des tyrans de Sicile, véritables
chefs-d’eeuvre de couleur et de dessin. .

Les statues et les peintures ne remplissaient pas seules le
Musée de Verrds : on y voyait aussi une profusion incroyable
de candélabres, de coupes, de vases, de cassolettes, de figu-
rines,, d’ornements de toute espéce , dérobés de droite et de




8 MAGASIN PITTORESQUE.

gauche par Verrds. Son accusateur nous le montre courant

aprés tous les objets précieux qu'il peut dépister; employant
deux artistes grecs, ses ames damnées, & fureter les maisons
opuléntes et 3 y voler pour son compte ; mettant & contribu-
tioh la demeure des dicux et celle des hommes; faisant enfin
ie. métler de larron A la table méme de ses hotes. « La Sicile
_a ¢té complétement balayée, » disait Cicéron en jouant sur la
ressemblance du mot werriculum (balai) avec le nom du
terrible-gouverneur.
Nous ne pouvons citer tous les nches objets d’art qui se
Lrouvaient dans le musée de Verrds. \'oxci du moins les plius
‘curieus
D'abord, deux petits chevaux d‘argent, ouvrage d’un grand
prix, soustraits par une ‘ignoble escroquerie 3 Cnelus Cali-
;hus.-— Une petite Victoire en or, arrachée de Ia main d'une
sli\tuu de Céres. Beaucoup de statues porlaient ainsi sur la
main de petites Victoires d’or ou d'ivoire. Toutes les fois que
le vicux Denis rencontrait une de cos statuettes, il s'en em-
parait, disant ¢ « Je ne la prends pas, je accepte de la main
des dieux. » La petite Victoire de Verrds provenait de lile
de Malte,— De riches cassolettes & encens, volées & Papirius
et des habitants de Sicile. — Deux gondoles d’argent avee
reliels , acquises de la méme fagon, — Des cuirasses , des
‘casques, des urnes d’airvain, tivés du temple d’Enguinam, —
Un équipage de cheval qui avait appartenut au roi Hi¢ron,—
Des dents d’éléphant d’une grandeur prodigieuse, confisquées
dans le temple de Junon de I'fle de Malte. — Un candélabre
admirable, envichi de pierreries, gu'un roi de Syrie, fils
d*Antiochos,- destinait au Capitole récemment reconstruit, Le

prince , passant & Syracuse, eut Pimprudence de faire voir’

cette pitce rare & Verrds ; celui-ci se fit préter le candélabre,
et le garda. — Une amphore creusée dans une pierre pré-
cieuse ; autre Jarcin commis aux dépens du roi syrien, —
Des tables delphitiques en marbre, de la forme des trépieds
sacrés, — Une grande et superbe table en bois de cédre ou
de citre , meuble trés-recherché et tres-codteux ; cette table
supporlait une amphore en argent, ciselée par Doétus, céle-

‘bre artiste carthaginols, dont Pline a enregistré les titres de

gloire, — Enfin une multitude de vases de Covinthe, une
masse de choses curieuscs et de grande valeur, telles que
colliers splendides, pitces d'argenterie d’un poids énorme et
couvertes de reliefs ciselés ; bijoux, bois rares, statucttes d’or
ou d’argent, patéres pout libations, etc., ete, Verids avait
établi 2 Syracuse un dtelier d’ouvriers orfévres et ciscleurs ,
qui travaillaient & orner les vases du gouverncur de reliefs
enlevés & des pidces appartenant & des particuliers.

Verrbs paya cher toutes ces richesses acquises par le pil-
lage et la violence; Cicéron le fit condamner & des restitu-
tions énormes envers les Siciliens, L'inique préteur expia
d'abord ses crimes dans un long exil; puis, revenu & Rome
au bout de vingt-quatre ans, il fut encore puni par oG il avait
péché ; sa collection d'objets d'art le perdit. Antoine lui de-
mandait certains vases corinthiens, il ne voulut pas s'en
dessaisir, et I triumvie le prosciivit afin de se les approprier.

LE PONT DE TOLEDE, A MADRID.

Ce pont est situé & un demi-kilomdtre de 'enceinte de
Madrid. On le fraverse pour se rendre & Toltde et dans I'An-

. L . . L Le Pont de ’I’o‘léde,'é Madrid,

dalousie. Cest un monument du dis-seplitme sidcle , gran-
diose de plan ct de conception, mais assez médiocre de dé-

tails. Le Manzanarez, dont le Iit est assez large en cet en-
droit, woffre,, pendant une partie de Pannée, qu’dne masse
de sables sillonnée par de faibles ruisseaus. Ce pont produit
un effet assez heureux dans le paysage que le regard embrasse

de la terrasse dlevée au-devant du palais de la Reine , situd
4 peu de distance de la porte de Tolede,

) BUREAUX ﬁ’ABONNE&IEﬁT ET DE 'VEN"!'B,
rue Jacob, 30, prés de la rue des Petits~-Augustins, © :

Imprimerie de L. Mantiver, rue et hotel Mignon,
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fem s e

CATHEDRALE D'EVREUX.

Portail septentrional de la cathédrale d’Evreux.

On célébrait anciennement, & Notre-Dame d’Evreux, une
fete singuliere que 1’on appelait la cérémonie de Saint-Vital,
Le premier jour de mai, le chapitre avait coutume d’aller
au Bois-I’Evéque, pres de la-ville, couper des rameaux et
de petites branches, pour en parer les images des saints

Towe X VI[.— Jawvier 18409.

dans les chapelles de la cathédrale. Les chanoines firent

d’abord cette cérémonie en personne ; mais dans la suite

ils y envoyérent leurs clercs de cheeur; ensuite tous les

chapelains de la cathédrale s’y joignirent; enfin les hauts

vicaires ne dédaignérent point de se trouver i cette étrange
2
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procession, nommée Ja procession noire. Les clercs de cheeur,
qui regardaient cetle commission comme unc parlie de plai-
sir, sortaient de la cathédrale deux a deux, en soutanc et
bonnet carré, précédés des enfants de choeur, des apparitears
ou bedeauy, et des aatres serviteurs de I'église, avec chacun
une serpe & la main, et allalent couper ces branches gu'ils
rapportaient eux-mémes ou faisaient rapporter:par Je pea-
ple, empressé & leur rendre ce service et les couvrant tous,
pendant la marche , d’une épaisse verdure , ce qui, dans Je
lointain , faisait Veffet d’une forét ambulante. On sonnait
toutes los cloches de la cathédrale pour faire connaitre & toute
la ville que Ja cérémonie des branches et celle du mai étaient
ouvertes. 1] arriva, une année , que P'évéque défendit cette
sonnerie, Lesclercs de cheeur ne tinrent point compte de cette
défense, s fivent sortir de ’église les sonnewrs qui, pour la
garder, y avaient leurs logements, ils S’empartrent des portes
et des clefs pendant les quatre jours de la cérémonie, ot son-
nérent & toute outrance. I paralt certain qu'ils poussérent
Pinsolence jusqu’d pendre par les aisselles, aux fenétres d'un
des clochers, deux chanoines qui y €taient montés de Ja part
du chapitre pour s'opposer & ce déréglement. Ces deux chanoi-
nes s*appelaient, an Jean Mansel, irésorier de la cathédrale,
Panire Gauthier Dentelin, Ces faits se passtrent. vers 'an
19200. D'autres abus stintroduisirent dans ces cérémonics, La
procession noire était une occasion de toutes sories d'extra~
vagances : on jetait du son dans les yeux des passants , on
faisait sauter les uns par-dessus un balai , on faisait danser
les autres, Plus tard on se servit de masques, et cette féte, &
Evreux, fit partie de la fete des Fous et de celle des Saoult-

Diaeres, Les clercs de cheeur, revenus dans 'église cathé--

drale, se rendaient maiftres des hautes chaires ¢t en chas-
saient , pour ainsi dire , les chanoines qui allaient jouer aux
quilles sur les voiites de I’église, et y faisaient des conceris et
des danses, ’

Un chanoine diacre nommé Bouteille, qui vivait vers Pan
4270 , fit une fondation d’un Obit, le 28 avril, jour auquel
commengcait la fate que nous venons de décerire. I atlacha &
cet Obit une forte rétribution pour les chanoines, hauts
vicaires, ¢hapelains, elercs, enfants de cheeur, ete., et, chose
singulitre , il voulut que Yon étendit sur le pavé, au milieu
du cheeur, pendant I'0bit , un drap mortuaire aux quatre
voins duquel on mettrait quatre bouteilles pleines de vin, et
une cinquitme au milien, le tout au profit des chuntres qui
- auraient assisté A ce service. Cette fondation du chanoine
"Bouleille avait fait appeler dans la saite le Bois-PEvéque, ol

la procession noire aliait couper ces branches, «le bois de la
Bouteille, » et cela parce que, par une transaction fajle entre

Pévéque et le chapitre, pour éviter le-déght et la destruction *

i

de ce bois, P’évéque s'obligea 3 faire couper, par un de ses .

gardes, autant de branches qu'il 'y aurait de personnes i la

procession , et de les faire distribuer & I'endroit d'une croix |

¢qui était proche du bois. Durant cette distribution, on buvait, :

et 'on mangeait certaines galeltes appelées casse-museau,
cause que celui qui les servait aux autres les leur jetait an

visage d’une manidre grotesque. Le garde de Pévéque, chargé

de la distribution des rameaux , éiait obligé , avant toutes
clioses , de faire , prés de cet endroit , deux figures de hou-
teille quw'il “creusait sur la terre , remplissant les creux. de
sable, en mémoire et & Pintention du fondatear Bouteille,

Tous ves faits étranges sont racontés avec détuils dans un
article du Mercure de France dé 4726, qui parait avoir &té
rédigé par an ecclésiastique d'Evrenx. Du reste, la cathédrale
d’Evreax se recommande beaucoup moins par ces souvenirs
singuliers que par sa belle architecture , ses sculptures en
pierre ou en bois, et sesyitraux. .

Cette église, dit le Calendrier historique d’Evreux pour
4749 , a €t¢ ruinde tant de fois qu’on ne saurait se former
une idée de ce quelle a été, Tout ce qwon en sait de positif,

¢'ost quiapris qu'elle eut 6té détruite par Henei 1, rof d*An~

gleterre el duc e Normandie, enr 495, cé prince la fif re~

batir d’une si grande magnificence , que Guillaume de Ju-
miéges , qui lavait vue, ne craint pas d’affirmer, dans son
Histoire , qu'elle était la plus belle de toutes les églises de
Normandie.

1l nest point probable que Henri [ d’Angleterre ait fait
reconstruire entidrement cet édifice. Quelques travées de ia
nef paraissent avoir été construites au temps de Guillaume le
Congquérant, sous Pévéque Gislebert IL

La nel a été batie par los soins de Robert de Roie, évique
d'Evreux, sous Philippe-Auguste, qui avait ruiné église.

Le cheeur et ses collatéraux ont ét¢ construits des deniers
du roi Jean, de Charles V, des évéques et comtes ’Evreux,
aprts les dévastations commises par les Anglais et les Na-
varrais sous Charles le Mauvais, roi de Navarre ei comte
d’Evreux.

Louis XI fit élever la lanterne et le clocher de plomb

.que 'on appelle clocher d’argent, sans doute parce que

Pétamage lui donnait'la blancheur de c& métal. On fait dater
ayssi du roégne de ce prince Ja croisée du coté du midi, la
chapelle de la Vierge, la sacristie, le revestiaire ou chapier,
Pemplacement de la bibliothtque , les galeries du cheeur el”
les arcs-boutants qui sont alentour, le ¢loflre, et les incrus-
tations gw'on voit en dedans des collatéraux de la nef, contre
les piliers et contre les pilastres & P'opposite du coté des cha-
pelles, ' : C

L’admirable portail du septentrion “et le grand portail,
ainsi que la croisée du méme coté et une grande partie de la
grosse tour, ont 8¢ consiryits sous les Evéques Ambroise et
Gabriel Leveneur. Le reste de cette grosse tour, que Pon
appelle Gros-Pierre, fut achevé, en 1636, des deniers pro-
venant d’un legs fait 2 la fabrique par un sieur Martin, cha- .
pelain, notaire apostolique, et greffier de officialité du cha-
pitre. Dés 1608 , Henui IV avait fait don de 2 000 livres ¥ Ia
ville pour hater cette construction. La tour méridionale fut
dlevée vers le milieu du quinzitme sidcle.

Avant la révolution, on voyait, i la grosse tour, la statue de
Henrl I d’Angleterre, tenant A la main une espice de rouleaun
a demi développé, pour marquer les donations que e prince
avait faites & I'évéché ct au chapitre des églises et dimes de
Verneuil et de Nonancourt, ainsi quede la terre et baronnie
de Brandiort en Angleterre,

Des sculptures en bois d'un beau travail décorent les dif-
férenics parties de 1'église, entre autres le plafond du vesti-
bule- d’entrée , orné de caissons avec Iinceaux , oiscaux el
fleurs, d’unc fingsse et d’une pureté admirables; toutes les
chapelies, les bas cétés, les deux grandes portes qui ferment
t¢ pourtour du choeur, son revélement intérieur, ses stalles,
ot semblent vivre el se mouvoir des groupes de salyres et de
moines, puis des crosses végétales et de grandes figures d’une
exéeution patfaite. - ' ;

Le trésor est un chef~d’aravre de serrurerie. Les grilles,
les verroux et les cadenas des portes sont ciselés avec une
richesse extraordinaire. . -

Les vitraux, qui datent des quatorzieme, quinziéme -et sei-
zitme sidcles, sont précieux  la fois sous le rapport de Part
et sous le rapport historique : on y remarque les portraits de
plusieurs évéques, de Gharles Je Mauvais, roi de Navarre, et
de Louis X1, ‘

L INCOGNITO.

NOUVELLE,

Le prince Georges, destiné & régner sur la Moldavie ,
venait d’achever un de ces tours d’Europe par lesquels les
héritiers présomptifs modernes completent lear édutation
politique. Malhcureusement , dans-ce voyage i travers les
cours, ol chaque 6tape avait ¢té pour lui tne ovation
officielle, le jeuné prince n'avait pu voir des hommes et des
chioses ¢iié c¢ g lui 8h avail thonted, Eedt-i-dire ce
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qui pouvait lui plaire, et non ce qui pouvait Pinstruire.
Son précepteur, Marco Aski, un de ces Fanariotes dont le
principe est que pour avancer vite il faut marcher a genoux,
Pavait soigneusement entouré de tout ce qui pouvait caresser
son orgueil. Le prince avait beau changer de lieu, il semblait
emporter avec lui son atmosphére de mensonge et de flatte-
rie. Cependant la nature Pavait assez heureusement Jdoué
pour que Ja sincérité des bons désirs clit résisié & cette fatale
éducation, En lui présentan! la vie sous une fausse appa-
rence, on ne lui avait point enlevé la faculté de voir ; trompé
sur la vérité , il conservait la volonté de la connaitre. Au
fond, son aveuglement n’était que de l'ignorance ; il s’agissait
'seulement d’enlever Pespéce de cataracte dont les courtisans
avaient voilé son esprit.
! Lanouvelle de la mort de son oncle, qui lui laissait Iauto-
' rité souveraine , était venue le chercher en Grece , dernitre
station de son pelerinage , et il s’était haté de reprendre la
route de la Moldavic en remontant le Danube; il avait seu-
lement laissé derriere lui ses gens et ses bagages, n"emme-
nant que son précepteur, avec lequel il voyageait incognito.
.Tous denx venaienl de s’arréter dans une petite auberge
située aux bords da Pruth, et Marco Aski communiquait au
prince le résultat des renseignemnents quil venait de prendre
sur les moyens de continuer leur route. La derniére chaise
de poste était partie une heure avant leur arrivée; aucune
barque particuliére ne se trouvait a louer ; et, & moins de se
résigner & une attente qui pouvait se prolonger, il ne restait
d’autre ressource. que le hateau public remontant tous les
jours le fleuve avec les voyageurs que fournissaient les deux
rives.
— Eh bien, nous prendrons le bateau public, dit le prince;

je tiens a éviter les moindres retards. Cette voie me paraft
d’ailleurs la plus commode.

— Sa Seigneurie a saisi, avec sa perspicacité habituelle ,
tous les avanlages que présente le voyage par eau, dit Marco,
dont le sourire obséquieux applaudissait aux moindres pa-
roles et aux moindres gestes de son ¢léve ; mais il me reste
a lui en signaler de graves inconvénients, 11 n’y a dans le
bateau qu'une seule cabane; Sa Seigneurie va se trouver
confondue avec tous les voyageurs.

— Quimporte ! Vous oubliez toujours notre incognito,
Aski, et vous finirez par le faire deviner 4 tout le monde. Je
ne puis obtenir que vous m’appeliez simplemen! Georges.

— Pardon, dit le précepteur ; mais s’il m’était permis de
me justifier, je dirais que ce n’est point seulement ma faute.
Sa Seigneurie a un air qui ne permet point d’oublier son
rang, et, & vrai dire, jai bien peur que tout le monde la
reconnaisse. Son costume vulgaire ne peut lui dter son ex~
térieur de prince. Tout & I’heure encore j’enlendais ’auber-
giste s’extasier sur la beauté de ses traits et la distinction de
ses maniéres.

— L'aubergiste aura vu que vous l’écoutiez, dit le prince

gaiement, et il a voulu vous é&tre agréable ; mais soyez sir |

qu’il portera cette flatterie en compte sur le mémoire.

-~ En vérité, rien n’échappe a Sa Seigneurie ! s’écria Marco
avec admiration ; elle lit jusqu’au fond des ames..... Porter
des éloges sur un mémoirel... voild un des mots les plus
spirituels que j’aie jamais entendus; sil était connu i Paris,
il serait demain dans tous les journaux.

— De gréace! assez , Marco! interrompit le jeune prince;
vous avez pour moi une indulgence qui ressemble singulie~
rement & de 'aveuglement. Quand doit arriver le bateau ?

— Dans une heure. J’ai oublié¢ d’avertir Sa Seigneurie que
I’hoteliere m’a donné quelques inquiétudes sur la navigation
du Pruth. ll parait qu'il y a, depuis un mois, des bandits de
riviere qui ont dévalisé quelques barques... sans parler d’un
nauirage tout récent.

— Allons, vous voulez m’effrayer, Aski,

~ Je n'ai point dg prétentions & Pimpossible , et le cou~
rage de Sa Seigneurie m’est trop connu... j’ai cru seulement

devoir luidire toute la vérité. Sa Seigneurie sait bien, du reste,
que je suis prét & la suivre, fit-ce en Sibérie; elle n’a qu'a
pronoucer le Sic volo, sic jubeo...

— Eh bien, vous n'achevez pas? weprit le prince. Conti-
nuez le vers; dites : Sit pro ratione volontas; «Que votre
volonté tienne lieu de raison. » Triste raison , Aski, et dont
j’esptre ne jamais me contenter.

Marco fit un geste d’émebveillement.

- Sa Seigneurie me permettra au moins d’admirer comme
elie se rappelle son latin,

— C’est vous qui me 'avez enseigné, Aski, comme tout le
reste.

— Aussi suis-je fier de mon cuvre; el jose dire que Sa
Seigneurie n’est pas moins au-dessus des antres hommes par
son instruction que par sa naissance. ‘

~— Voici le bateau , interrompit le prince. Réglez vite avee
I"aubergiste ; dans dix minutes nous serons en route.

Marco s’empressa d’obéir, tandis que son ancien éleve
I'attendait sur la rive.

Bien que I'habitude de s’entendre louer efit donné 3 ce
dernier une opinion favorable de lui-méme, il avait assez de
bon sens ei de sincérité pour remettre parfois en question Ja
réalité de ses mérites. Les éloges que son ancien précepteur
venait de faire, coup sur coup, de sa beauté, de sa distinc-
lion , de son esprit, de son courage et de son instruction,
le laissaient un peu incertain : non qu'il n’edt aimé 3 sc
croire toutes ces supériorités; mais il sentait le besoin de
les constater par lexpérience. Le voyage qu'il allait faire
sur le Pruth était une occasion favorable. Inconnu de tous s
il se trouverajl recommandé par sa seule valeur person-
nelle, et saurait enfin la vériié sur lui-méme. I} ordonna
de nouveau & Aski, et sérieusement cette fois, de ne rien
faire qui piit le trahir, et monta avec lui sur le bateau, qui
reprit aussitdt sa course vers le haut du fleuve.

Les passagers étaient nombreux et semblaient appartenir
a toutes les classes. Il'y avait des laboureurs, des marchands,
de riches propriétaires, un vieux militaire allemand , et
quelques jeunes filles de différentes conditions. Le prince en
remarqua une dont {a heauté vive et les manitres enjoudes
le frapperent. Plusieurs passagers s’étaient approchés d’elle
P'un aprés Pautre pour lier conversation , et en avaient fail
insensiblement la reine d’une sorte de petite cour odl la gaieté
semblait avoir élu domicile. Le prince Georges s’approcha a
son tour pour y trouver place ; mais, contrairement a I’habi-
tude, on ne prit point garde A lui. 1l voulut parler, son voisin
I'interrompit ; il essaya un trait d’esprit, personne ne se crut
obligé méme de sourire. D’abord un peu surpris, notre
Moldave se sentit piqué de cette indiffiérence inattendue , et
voulut s’en venger par des épigrammes; mais la jeune fille
les releva avec une finesse si amusanle et si gracieuse , que
tous les ricurs se tournérent contre le plaisant malencon-
treux. Le prince étourdi fut obligé de tourner sur ses talons
et de battre en retraile vers une villageoise qui avait écouté
de loin le débat et ri, comme les autres, & ses dépens.

— Asseyez-vous 1a , mon pauvre innocent, dit la grosse
femme en lui faisant place. Vous avez trouvé plus fort que
vous; mais faut pas que ¢a vous tourmente. Llesprit, c’est
comme le velours, il n’y en a pas pour tout le monde; seu-
lement , on doit savoir se rendre juslice , et ne pas chercher
chicane & ceux quiont des sabres d’acier quand on n’a qu’un
sabre de bois, .

Georges regarda la bourgeoise campagnarde avec un éton-
nement mélé d’humeur. Elle se pencha vers lui en clignant
de Peeil.

~— Vous ne savez pas pourquoi la petite vous a si mal mené,
continua-t-elle , sans remarquer son air scandalisé : c’est que
veus avez plaisanté le jeune Morave assis 4 sa droite; c'est
son fiancé, et nous autres femmes nous ne laissons pas tou-
cher & ceux que nous aimons... surtoul quand ils sont aussi
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beaus que celui-la... Ah! dame! vous n'étiez pas brillant
tout 4 'heure auprds de lui, mon pauvre chéri! Je suis siire
que vous &tes un bon gargon ; mais lui, il a Pair d’an prince.

Georges se leva brusquement pour aller rejoindre Marco’

et le vieil officier allemand , avec lequel il se mit i causer;

mais il se trouva avoir affaive & un de ces érudits poimilleqx’

qui, sachant tout au juste, ne laissent passer aucune inexac-
titude. Au hout de quelgues minutes, le vieux militaire avait
relevé dans la conversation de son interlocuteur trofs erveurs
d’histoire,, autant de fautes contre les principes de la physi~
que, ¢t je ne sais combien de solécismes dans le langage. Le
prince impatienté rompit Pentretien; mals en partant il en~
tendit PAllemand communiquer & Aski ses doléances sur le
manque d'instruction des jeunes gens,

Jusquici PPexpérience lui avait ét¢ peu favorable; etles
opinions du précepteur sur sa distinction, son esprit, sa
science et sa beaulé , ne semblaient pas faire beaucoup de
prosélytes. It trouva la lecon plus rude qu'il ne s’y était
attendu, ct ne put se défendre de quelque dépit. Descendre
’un picdestal est towjours une opération pénible et délicate,
niénte pour les plus modestes : aussi notre Moldave vini-il
s’asscolr pres de la proue, d’assez Lriste humeur.

La nuit commengait & descendre sur le fleuve’, dont les
rives désertes ne se dessinaient plus que vaguement. La plu-
part des voyageurs avaient quitté la cabane, aitirés par la
fraicheur du soir. Le baleau venait d'enirer dans un bras
resserré entre deux iles dont les arbres interceptaient les
dernitres lueurs du clel. On arrivait au passage le plus étroit,
lorsque trois nacelles sortivent des fowrrés de saules qui 8'é-
tendatent des deux cdtés, et se dirigérent rapidement versle
bateat. Au moment oit le patron les aper¢ut, il poussa un
cri davertissement :

— Les bandits de riviére!

Mais il n’avait pas achevé que les barques abordaient et
qu'une douzaine d’hommes se précipilaient sur le pont.

11y eut, parmi les passagers , un moment de confusion et
d*épouvante dont les pirates profitérent pour dépouiliel les
plus opulents de leurs meilleurs vétements et de leurs bijous.
Hs commencaient déjd & fuire main basse sur les bagages
entassés & Pentrée de la cabane, lorsque le jeune Morave, qui
y Gtait resté avec sa flancée , sortit brusquement le sabie 3
la main, en excitant ses compagnons & se défendre. Le prince,
d’abord ¢tourdi, comme tout le monde-, entendit son appel
et le répéia en se¢ jetant sur un des bandits. Leur exemple
fut suivi par les mariniers, puis par les voyageurs; si bien
quaprds une mélde de quelqaes instants, les pirates vaincus
regagnérent précipitamment leurs barques ct dispararent &
force de rames.

Le combat avait ¢té vif, mais assez court pour quw’il n'y
eql aucune mort & déplorer; tout se bormait & quelques
Megsures, Celle que le prince avait recue au bras, sans éire
dangereuse, lui faisait perdre beaucoup de sang. La fiancée
da jeunc Morave s’occupait de la lui bander avec son mou-
chioir, quand le précepteur, qui avait dispara dés Ie com-
mencement de la bagarre, sortit, avec précaution;, d'une
natie roulée qui servait de tente pendant le jour, er ' ﬂpem,ut
qui achevait de se faive panser,

— Grand dien! Sa Seigncurie est hlessde ! dit-il.

~— Ce n’est vien, répliqua le prince en sowriant ; mais d°od
diable sortez-vous, Aski? .
" Au lien de répondre, le précepieur se précipita vers Jui
avec des exclamdtions de désespoir.

~— Quoi, les misérables.ont osé lever les mains sur Sa
Eeignearie ! s™éeria-t-il j Sa Seigneurie est couverte de sang.
Vite, pilote,, abordez au premier village! Des remédes! un
wmidecinl Cest le prince Georges , messicurs; songez que
vous xépnudez des jours de votre souverain!

.l s’dleva, & cette déelaration, dans le bateaw, un cri gé-
neval de surprise goi fut soivi d'un silence plein de respect.
‘Yous les voyageurs §'élaient écartds en se déconyrant ; Murco

Aski s'approcha les mains jointes et les yeux levés vers le
ciel.

—~ Aussi, ¢’est Ja faule de Sa Seigneurie! s’écria~t-il § elle
n'a voulu écouter que son courage ; quand tout fuyait, elle a
seule tenu téle aux handits, et c’est A elle que nous devons

| notre délivrance!

— Vous vous irompez, Marco, interrompit le prince sévé-
rement; jai d'abord cédé i la frayeur, comme tous les
autres.

Puis, prenant par la main le jeune Morave :

— Voild celui qui a combatta le premier, et dont la fer-
meté nous a servi d’exemple , dit-il avec expansion ; il vient
de prouver qu'il avait droit au premier rang pour le courage
comme pour tout le reste. Le souvenir de cetie journée res-
tera & jamais dans ma mémoire : elle m'a appris ce gu’était,
au juste, un prince réduit & lui-méme. Une jolie jeune fille
m’a guéri des prétentions & V'esprit, un vieil officier ma
prouvé mon ignorance , un brave étranger m'a surpassé ep
courage , et une pradente matrone m'a avoué que j'avals
simplement I'air d’un bon gargon. Désormais je me le¢ tien~
drai pour dit; je ticherai de conserver mes droils i ce titre,
et je n’oublieral jamais la lecon que je dois & Yincognito.

LE RAVE DU SOLDAT.

La retraile a sonné les feux du bivouac brillent; les sen~
tinelles se renvoient le Qui vive ? autour du camp; les soldats
couchés sur le champ de bataille s endormcnt jusgu’an len~
demain.

Pour les plus vieux, qui s¢ sont fdit une patrie de la guerre,
cette nuit ressemble aux autres : ¢’est une halte entre la gloire
et Ja mort! Oublieux du passé, incertaing de avenir, ilsont
depuis longtemps borné leur vie A heure présente, Que leur
importe hier ou demain? Hier n’est plus, demain ne sera

-jamais peut-étre ; qu'ils puissent seulement jouir d’aujour-

d'hui! — Verse & boire, vivandidre { — Sentinclles, avivez le
feu! — Puis le grognard s’enveloppera dans son manteau ,
placera la carabine & portée de sa main, et, appuyant la iéte
sur son havresac, il s'endormira satisfait.

Mais pour le jeune soldat Je cercle de la vie ne s'est point
encore fajt si étroit. Le présent n'est pour lui qu'un point
presque indifférent entre denx infinis qui Vattivent, Pavenir
par Vespoir, le passé par le souvenir,

Lot aussi il dort; mals, dans ce repos des sens, Vimagina-
tion s'éveille plus active. Disposant de sa mémoire comme

4 @un théawe , elle y dresse,, pour décorations, 1és images du

passé ; elle appelle & son aide ces acteurs gharipants du potme
de la jeanesse , habitudes du foyer, bonheurs de la famille,
illusions d’enfance et réves des premidres anndes. Le jeune
soldat voit revivre tout ce quw’ila perdu. I lui semble_qu'il
traverse des campagnes connues, qw’il entend au loin la cloche
de son village, qu’il sent l¢ parfum des blés noivs qui ondulent
au penchant de la colline. Voici Ie petit sentier qui conduit &
Péglise, la fontaine oft les jeunes filles s réunissent le matin,
le petit jardin du garde champétre avec ses deux ruchies et sa
haie de pranelliers; puis, 1a Das, plus loin, cette.famée qui
monte derridre los bouleaus, ce toit qui penche, cette éiroite
fenétre... cest la cabane od il est né, ol sa mére Iui a en-
seigné 2 connaitre Dicn, ses fréves et ses scours & les aimer,
son pére A conduire la charrae! Travail, tendresse, pritre,
cest 13 qu'il a tout appris; 11 il a connu la famille, ce monde
en petit qui peut seul enseigner A bien vivre dans le grand,
Aussi ne peut-il contenir son émotion. 1 pousse un cri de
joies il appelle par leurs noms ceux quil avait quittés avec
Jarmes , et tous ont reconnu la voix almée, tous accourcnt
avee transport. Voila sa jeune sceur dans ses bras, ses petits
freves & son cou! Les exclamations se confondent , jes noms
se croisent, les questions se multlplu,nt sans laisser de place -
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aux réponses. Confusion charmante! ivresse du retour que Ah ! dors, soldat, et prolonge ton réve heureux ! Reprends
rien n’égale et a laquelle nul ne peut échapper! possession de toutes tes habitudes d’autrefois. Suis ta sceur

aux ftables ; qu'elle te montre la génisse soignée par elle et | grandi pendant ton absence comment on atiend le gibier &
qui doit enrichir la famille; va visiter avec ton pére les blés | Paffiit et de quelle maniére on doit lier le joug au front des
qui commencent 3 incliner leurs épis verts; montre au frére [ heeufs de lahour. Te voild revenu dans ton royaume ; c'est 3
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tol de suppléer aux forces affaiblies du pqe,v et de tout con-
dune tandis qu’il se repose au foyer,

Mais hiélas! les feux du Dbivouac ont pali, P'hotizon §%6-
claire, les tentes des chefs dessinent leurs silhouettes dans le
ciel, la diane se fait entendre ! Adieu la chaumibre nalale, les
caresses de la famille, les doux et paisibles travaux qui font
vivre! Te voili redevenu Pouvrier de guerre, dont la tache
est de tuer et de mourir! Léve-toi, jeune homme, sccoue ces
souvenirs du .pays comme les brins d’herbe et les feuilles
volanies que le sommeil a mélés A ta chevelure ! Ta famille,
désormais, c'est ce régiment qui appréte ses armes ; ton clo-
cher, ce drapeau déchiré par la mitraille et dont la pique est
rougie de sang, :

DETAILS BIOGRAPHIQUES
SUR CHRISTOPHE COLOMB ET SUR SA FAMILLE.

Voy., sur Christophe Colomb, la Table des dix premiéres années,
- 1843, p. 113, 1844, p. 159.

Chnstophe Colomb était le fils ainé de Dominique Colomb
¢t de Suzanne Fontanarossa; en outre de deux frérves plus
jeunes , Barthélemy et Jacques appelé en Espagne Diego,
il avait aussi nne sceur mariée a un charcutier {pizzicagnolo)
nommé Jacques Ravarello, Le pere Dominigue existalt en-
core deux ans aprés la grande découverte du fils : il était fa-
bricant en laine; on possdde sa signature comme témoin
d’un testament passé pardevant notaire en 1494. Christophe
Colomb se maria 4 Lisbonne avec dona Felippa Perestrellio;

* # en_cut un fils, Diego Colomb , qui vint au monde & P'fle
de Porto-Santo, entre 1470 et 1474, Un second fils, don Fer-
dinand , naquit 4 Pamiral de dona Beatriz Henriquez, noble
dame-de Cordoue , gui parait avoir exercé une grande in-
fluence sur cet homme extraordinaire {principalement en
1&88)

- Diego Colomb parait avoir été un fils respectucex et dé-
voué : il joue .un rdle dans les affaires politigues de cette
période. En 1508, il épousa dona Maria de Tolede, fille du
grand. fauconnier de la cour, et ce n’est pas sans tristesse
gu'on doit répéter, avec les historiens, que celte alliance
avee la maison d’Albe, et la protection active gui en fut
Deffet, furent plus utiles 3 Diego que le souvenir des ser-
vices de Christophe Colomb. Don Fernand, entidrement
voué d’abord aux sciences , embrassa plus tard ’état ecclé~

 sastique, aprds avoir été, comme son frére, page de la reine
Isabelle. Il mourut 3 cingquante-trois ans, et légua sa riche
bibliothéque (elle ne comptait pas moins de 412 000 volumes)
3 la ville de Séville.

Dans sa correspondance, soit qu'il s "adresse A scs fréres,
soit qu'il parle de ses fils, Colomb donne des preuves con~
tinuelles que son ame était dévoude et son ceeur affectueux.
Toute'la vie de Colomb se renferme, du reste, dans Je cercle
de ses quatre voyages.

Premier voyage. Colomb part de Palos de Moguer le ven-
dredi 3 aoft 1492; son escadre se compose de trois petils
navires : la Santa-Maria, montée par Colomb, la Pinta
et la Nina, sous le commandement des deux fréres Alonzo
et Vicente Yanez Pinzon. Le vendredi 12 ociobre, & deux
heures du mmatin, découverte de I'ile -de Guanahani. (Par-
venu & Cuba, Colomb annonce d’une maniére solennelle son
départ pour -L'ile de Cipango (le Japon), et, de Ia, il ira
Quinza? en Chine, )

Second voyage de Christophe Golomb (a\ec Juan de la

Cosa et Alonzo Ho;eda), 95 septembre 1493. Retour, 14 juin .

14196,

Dix~sept navires sortis de Cadix. Départ d’Haiti pour
entreprendre la découverte de la Jamaique (Santa-Gloria,
fle de Tabago) €t de la cote méridionale de Cuba, le 24 avril
1494, Retour 3 Isabda, pmt d’Haitx s le 2% septembxe de la
méme annde.

Troisitme voyage de Christophe Colomb, 30 mai 4498,
Retour, 25 novembre 1500,

Trois navires. Découverte de Ja terre ferme le 1“ aoQt
1498.

Quatridme voyage de Christophe Colomb, 14 mai 1502.—
7 novembre 1504,

Quatre navires sortis de Cadix, Découverte de la cdte
depuis Honduras jusqu’au Puerto de Mosquitos, A I'extrémité
orientale de Pisthine de Panama,

I} est & remarquer que Colomb a soixante-six ans lorsqu’il
entreprend cette dernitreé exploration, L’année suivante, il
commence i sentir les approchesde la mort, et il fait son tes~
tament le 25 aofit 1505, Le 19 mai 1506, il y ajoutc certaines
dispositions, et il le signe, Le lendemain le grand homme
meurt; il avait demandé quon déposat dans sa tombe les
chaines dont P'avait chargé jadis Bovadilla. Dans une de ses
dernitres lettres, il soulaitait un petit coin de terre, un
réduit (rincon) pour y mouwrir paisiblement. Sa mort. fit
si pes de bruit, que Plerre Martyr d’Anghiera, qui ha~
hitait la méme ville que lui, n’en fait pas méme mention, et
passe & des événements sans conséquence. Il est mort sans

“avoir connu ce qu'il avait atteint, dans la ferme persuasion

que la cote de Veragua faisait partic du Cathay {Chine)
et de la province de Mango, que la grande lle de Cuba
était une terre ferme du commencement des Indes, et que
dé 1 on pouvait parvenir en Espagne sans traverser les
mers (1),

— La pudeur et la rosée aiment 'ombre; toutes denx ne
brillent au grand jour de la terre que pour remonter au ciel.

— A gui nous trouve beaucoup de mérite il est bien dlm.—
cile de ne pas reconnaitre un peu de godt.

— Les célébrités se montrent presque toujours entourées
de sots; ceux qui aiment & se faire voir se rapprochent de
ceux qu'on regarde. '

— La confiance du sage en lui-méme diminue & mesure
que son savoir augmente , comme 'ombre du soleil décrofi
avec son élévation. .

—Ne croire 4 ses talents que pour en remevcier Dieu,
Cest, en quelque sorte, sanctifier 'amour-propre.

— Une grande et généreuse résolution s’exprime avee une
énergie soudaine; eile sort du coeur, comme Minerve du
cerveau de Jupiter, tout armée, .

— Dans une riante campagnhe , 'homme d’argent ne voit
que des rapports de foin , de bié, de bois ; son admijration,,
rayonnante de caleuls, clnfﬁc la natare et addxtlonne le pay-
sage.

— Le pied du sauvage tracé dans le sable suffit pour at-
tester la présence de Phomme & cet athée qui ne veut pas
reconnaitre Dien dont la main est empreinte sur P'univers.
entjer. J. PETIT-SENN,

LE PECHEUR NATURALISTE.

Voy. 1836, p. 1855 1847, p. 70,

« La péche 2 la ligne est bien le plus stupide des plaisirs
ennuyeux | » pensais-je en m'approchant d'un brave homme
qui, attaché & sa ligne plutdt qu'il ne Ia tenait, demeurait
immobile, P'cail fixé sur les eaux limpides, basses et presque
aussi immobiles que lui. Je le considérai un moment , puis,
las de son silence et de son absorption, je poursunis ma pro-
menade le long du cours d’eau cristallin, Yerrai deux heures
dans la campagne, je revins; le pécheur était 1a encore , sa
ligne paralléle A I'horizon , sa boussole inébranlable sur la
surface assombrie qui reflétait, en les embe}hssant des bords
veloutes, brunis pal le c1épuscule. oS

(=) Extrait &u Gf.me de in nau;,a\mn, par Ferdmand Denis.
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— Avez-vous ét¢ heureux, monsieur? lui demandai-je
avec une nuance de raillerie,

Un coup d’ceil rapide sur le filet aplati m’avait mis au fait :
mon homme n’avait pris que peu de chose ou rien,

— Cela dépend, me répondit-il,

— Comment, cela dépend?

— Oui, de ce que vous entendez par ce mot.

— Il me semble qu’il n’y a qu’une facon de le comprendre :
¢tes-vous content de votre péche ?

— Fort content. «

— Ainsi vous rapportez au logis quelque belle matelotte?

fl fit un signe négatif.

— Quelque friture colossale ?

1l secoua de nouveau la téte,

Provoqué par la résisiance obstinée du taciturne person-
nage, je poursuivis :

— Alors, c’est 3 moi de vous demander quel sens vous
attachez au mot content?

— Content de ma soirée, monsieur.

Mes tentatives n’avaient pu déteurner un moment son at-
tention du miroir liquide , de plus en plus opaque, et je de-
meurai muet prés du pécheur impassible,

Enfin il enleva sa ligne. Nul ver n’en salissait les hame~
cons; il s'en assura, essuya avec soin chaque pidce de son
attirail de péche , pelotonna les crins, fit rentrer ’un dans
I'autre les étuis qui formaient le manche, ramassa son filet,
else leva. Alors, se retournant, il m’envisagea pour la pre-
miére fois. )

— Vous avez envie de plaisanter un pécheur malencon-
treux ? dit-il en souriant.s

— Du le plaindre plutdt, repris-je un peu confus.

— La pitié¢ serait moins de saison que la plaisanterie ; j’ai
raremeul passé mon temps d'une fagon plus agréable,
dit-il,

Je le regardai d’un air ébahi. Sa physionomie n’était rien
moins que stupide, et, au fin sourire qui se jouvait autour de
sa bouche , je vis bien que de nous deux ce n’élait pas lui qui
faisait la plus sotte figure, Il eut compassion de mon air em-
barrassé.

— Je ne puis, me dit-il, va Pombre qui s’étend sur la ri-
viere, vous faire partager 'amusement dont je viens de jouir;
mais 1 nous aurons encore un peu de jour, et je contenterai
de mon mieux votre curiosité.

En parlant il remontait la berge , et nous gagndmes en-
semble un petit tertre que les derniers rayons du soleil prét
4 disparaitre doraient encore.

— Voici'ma péche, dit-il en m’ouvrant son filet,

Je me baissai, et distinguai, non sans peine, une dizaine de
trés-petils poissons. A Iaiguillon du ventre, aux épines qui
armaient le dos, & la cuirasse qui défendait ces corps allon-
gés, je reconnus pourtant ce fretin,

— Le Gasterosteus! m’écriai-je ; mais rien de plus com-
mun, monsieur. inoui que vous rencontriez pour la premitre
fois une espéce aussi répandue. Dans les contrées du Nord,
en Angleterre, éntre autres, elle multiplie de telle sorte quon
en fame les terres et qu'on en nourril les cochons. Souvent
j'ai entendu les pécheurs se plaindre de la gloutonnerie du
poisson lilliputien qui dévore leurs amorces et dont P’aiguil-
lon endommage lenrs filets. Vous étes, ma foi, le premier &
vous contenter de pareille trouvaille.

— Gasterosteus, dites-vous, monsicur ? Merci de m’avoir
appris ce nom , quelque peu grave pour un si mince indi-
vidu. J’ai depuis longiemps oublié mon lalin. Néanmoins,
gaster... osteus... ventre osseux... la dénomination est
exacte. Nous autves campagnards, nous appelons toul bonne-
ment la grande espéce, qui a trois épines, épinoche; la plus
petire, qui en a neuf, épinochette. Eh bien, monsieur, c’est
ce vulgaire poisson qui m’amuse depuis bien des jours. Ja-
mais truite saisie au printemps dans des caux cristallines,
sous la pierre moussue, et glissant, argentée et frétillante,

sous ma main , ne m'a donné moitié¢ du plaisir que j’ai eu %
tendre mon hamecon des heures entiéres pour laisser mor-~
dre et enlever mes vers par ces petils peres de famille. Avec
quelle curiosité charmée je les ai suivis de I’ceil jusque dans
les nids ot ils retiennent la jeune progéniture A laquelle ils
partagent la proie comme 1’oiseau fait la becquée A ses oisil-
lons affamés ! Ne croyez pas que ce soit illusion ; voila long-
temps que j’examine les allures d’un trop grand nombre de
ces poissons pour avoir pu m’y tromper. Je les ai vus ramas-
ser au fond de I’eau de petits brins d’herbes de toutes sortes,
les disposer en rond, laisser tomber dessus, pour les assujel-
lir, des grains de sable dont ils vont remplir leur bouche
quelquefois assez loin. Puis ils tassent ces brins, les engluent
en rampant , et se trainent dessus avec un mouvement tout
particulier, une vibration du corps et de la queue qui doit
avoir pour but de les agglomérer plus solidement. Ils nagent
an-dessus de ce tapis, I'examinent en agitant vivement ces
deux nageoires flexibles qui ressemblent 4 deux petits éven-
tails... (Il me montra les deux nageoires pectorales d’un de
ses gastérosies. ) Et pour pen qu’un brin d’herbe remue,
Pépinoche recommencera A frotter dessus son ventre mu-
queux et 3 tasser cette base de I’édifice & construire.

— Quoi, tous ces pelits poissons se réunissent pour se
batir une demeure? )

— Non vraiment ; chague épinoche travaille seul, et, jaloux
de son ceuvre, la défend avec courage. Des combals meur-
triers s’engagent pour ces quelques brins d’heibes dont le
travail et Pindustrie ont fait la propriété particulitre de
quelque agile architecte. Sans outil, sans main, avec sa seule
bouche , ce petit poisson parvient 4 réunir des racines, des
tiges , des pailles , qu’il agglutine et place toujours dans le
sens de leur longueur, de fagon a former une sorte de man-
chon, de large étui, qu'il recouvre d’une vofite et auquel le
tapis dont je vous parlais tout & I’heure sert de’ base. L’épi-
noche réserve dans la toiture une entrée qu’il s’applique a
arrondir, & unir, de facon que pas un brin d’herbe ne passe
Pautre, et qu'il est facile de glisser & I'intérieur.

— Clest sans doute la femelle, dis-je,, qui dispose ainsi la
demeure fulure de ses peiils ?

— Non, monsieur, c’est le méale; et pour attirer 'attention
des femelles et les décider & venir pondre leurs ceufs dans la
jolie demeure qu’il vient de disposer, il se pare d’abord de
couleurs inaccoutumées,

Je regardai les petits poissons qu'il me montrait, et je vis
que les oules et le ventre, au lieu du blanc pale qui leur est
ordinaire, étaient devenus roses, couleur de feu, aurore chez
quelques-uns , et la teinte grisitre du dos s’élait irisée de
bleu, de vert, d’argent.

— Dés que I'épinoche a terminé son nid, poursuivit le
pécheur, il se revét de cette brillante livrée, s’élance au
milieu des femelles qu’alourdit la quantité d’ceufs dont elles
sont chargées, et les encourage & le suivre. Il leur indique
son nid, en élargit ’entrée, les y pousse en quelque sorte. La
femelle y pénétre, dépose ses ceufs , et ressort en se frayant
une route opposée. Aussitdt 1’épinoche entre i son tour dans
le nid, glisse en frétillant sur les ceufs, les quitle pour répa~
rer le dégat fail au nid, et court chercher quelque autre fe-
melle préle 3 pondre. La quantité d'ceufs qu'il réunit ainsi
est énorme. Mais son travail n’est pas terminé. Aprés avoir
bouché toute ouverture du nid, hors Pentrée, il a 3 le défen~
dre des attaques des aulres épinoches, et méme des femelles,
trés-friandes du frai. Suspendu perpendiculairement au-
dessus de sa demeure, le museau  ’entrée, il agite ’eau sans
cesse avec ses deux nageoires mobiles, Sans les courants éta-
blis ainsi autour des ceufs, ils se couvriraient peut-étre de
mousses imperceptibles , de sables fins qui empécheraient
leur développement. Lépinoche a défendu le nid, les ceufs,
prolégé ceux-ci jusqu’au moment od ils éclosent ; méme alors
sa tache est loin d’étre finie, Pendant vingt iours environ, il
soigne les petits éclos comme une poule fait ses poussins, et
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ne les laisse s'écarter du nid, ol il apporte de la nowrriture,
que progressivemeitt. ) X

Mon ci=devant taciturne interlocuteur devenait infatigable
dans ses délails sur cette ¢tonnante hisloire ramenée an bout

de son hamegon. Un poisson élevant d'inpombrables fa~

milles, un poisson qui niche, un poisson qui couve! F’écou-
tafs; et comme j'avais évidenmment affaive & un réveur qui
jetait au large sa ligne , heurcux de ramener quelque amu-
selte , illnsion -ou autre, je le quittai fort amicalement , et

m’en allai trouver un ami, un savanl, auquel je me pressai-

de conter-la douteuse découverte. Je faisais mes véserves,
bien entendu , tout disposé & me moquer de Ihamecon du
brave homme qui ramenait des histoires des Mille et une
nuits. Pépiais I'expression de mon ami Iichthyologiste , et
comtne il mavait Pair railleur, je faisais hon marehé, de plus
en plus, des observations du pécheur.

— Do venez-vous , mon cher? me dit enfin mon ami ;
quoi! vous vivez & Paris, et vous ne cofinalssez pas encore
celle curicuse découverte? Allex au collége de France, ot
vous verrez, daus un baquet, épinoches ef épinochettes,

i R :
.

Un Nid d’épingches.~~ Dessin. de Werner,

les premiers au fond de l’eau, les aulres se cachant sous les
herbes aquatiques, former ces nids que votre campagnard
a observéds le Jong de son ruisseau, Il n'a va que la vérité; -
senlement, elle était connne avant quil la découvrits il ne

swnrait en avoir I'honneur, .
— Dut moins il en a en le plaisir, repris-je. .

Et je me promis de retourner voir quelquefois, mon pé-

cheur 3 Ia ligne , et de m'informer de ce que son hamecon
1ui ramenerait de nouveau,

BOREAUX D'ABONNEMENT ET DE VENTE,
rue Jacob, 30, prés de la rue des Datits~-Augustins.

Imprimerie de L. Marriner, rue ethétel Mignon.
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L’ALCHIMISTE,

& LORGAY .

BET, LELOIR. IR,

Scene de I’Alchimiste, par Ben Jonson.

Daniel Defoe raconte qu’au commencement de la grande
peste de Londres, en 1665, on vit s’élablir dans tous les
quartiers de la ville un nombre incroyable d’astrologues,
alchimistes, devins et sorciers, avides d’exploiter la terreur des
gens crédules. Les portes de ces charlatans étaient surmon-
tées des bustes de frére Bacon, de Merlin, de la mére Ship-
ton, et d’inscriptions menteuses de toute espéce. Une foule
d’hommes et de femmes de différentes conditions assiégeaient
ces portes du matin au soir. Chacun voulait savoir s’il pé-
rirait de la peste et s’il devait sortir de Londres ou y rester.
Les astrologues ne mangquaient pas de répondre qu'il fallait
bien se garder de s’éloigner de Londres, et que l'on serait
certainement préservé de la contagion si P’on venait les con-
sulter souvent, surtout si I'on achetait beaucoup de leurs dro-
gues, de leurs amulettes, triangles magiques, lettres mysté-
rieuses, etc. Les plus habiles de ces fripons firent en peu de
temps des fortunes considérables.

.Ces scandales s’étaient déja produits a Poccasion des pestes
précédentes. L' Alchimiste , Pune des meilléures comédies
de Ben Jonson, jouée pour la premidre fois 4 Londres en
4640, a pour sujet la peinture de quelques-unes des scénes
singulidres qui se passaient dans les cabinets des astrologues
ou alchimistes. Voici le plan général de cette vieille comédie.

Un bourgeois de Londres s’est réfugié a la campagne en
jurant bien de ne point revenir & la ville tant qu'un seul
homme y mourra de la peste. Il a laissé 4 son domestique
Jérémie la garde de sa maison. Ce Jérémie , fieffé coquin ,
fait rencontre dans la rue d’un pauvre hére aussi fripon que

Tome XVII, — Janvier 1849.

lui, et qui a servi chez quelque vieux savant, Les deux drdles
s'associent pour duper les sots. La maison du bourgeois est
par eux transformée en laboratoire de chimie et en cabinet
de consultations. Jérémie change d’habits, prend le titre et
le nom de capitaine Face, et va recruter de coiés et d’autres
des pratiques pour son rusé compagnon qui, ayant revétu le
costume consacré d’alchimiste , se fait appeler le docteur
Subtil. La peste approche de sa fin lorsque la piéce com-
mence , en sorte que les individus que I'on voit défiler devant
le docteur sont attirés moins par la crainte du mal que par
le désir de faire fortune et de connaitre I'avenir. C'étail un
cadre favorable pour peindre des caractéres originaux et
variés, Le plus remarquable de ces personnages est un cer-
tain chevalier, sir Epicure Mammon , qui veul avoir la pierre
philosophale. Dans son fol espoir de posséder le sccret de
la transmutation des métaux, il forme les projets les plus
gigantesques et les plus merveilleux. « Cette nuit, je changerai |
dans ma maison tout ce qui est métal en or, Et demain, au
lever du jour, j’enverrai acheter chez tous les plombiers et
tous les potiers de Londres leur plomb et leur étain. J'ache-
terai le coivre de tous les marchands de Lothbury (4). Jache-
terai Devonshire et Cornwall, et je les mélamorphoserai en
Pérou. Qui ose douter de la puissance de cet élixir sublime
dont quelques goultes jetées sur une centaine, sur un millier
de planttes, les changeraient aussitdt en autant de soleils?

(r) Quartier de Londres habité alors presque uniquement par
des fondeurs, etc. ~
3
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Celui qui posstde cette ﬂcm du solell le rubns parfaxt donne
4 qui lui plait les honneurs, la sanié, la valeur, la victoire,
une longue vie; d'un jeune homme 1[ peul faive un vieil-
lard, d’un vieillard un cnfant. .. Je chasserai la peste du
royaume } etc. »

Au commencement du dix-septitme sidcle, cette sative
comique n’était pas sans poriée. il y avait encore un grand
nombre de personnes, méme parmi les plus inswuites, qui
croyaient & ces chiméres.

Le personnage le plus comlque de la pidce esl un jeune
débitant de tabac, Abel Drugger. Le -pauvre gargon , trés-
simple d’esprit, fait construive une boutigue au coin d’une
rne, et veut apprendre du sorcier de quel coté il doit ou-
vrir In porte, de quel cOté placer ses tablettes, quelies pré-
cautions il doit prendre pour défendre ses boites, ses pots
A tabac et & produits ehimiques, Jérémie le recommande
au docteur Subtil : « C'est mon ami Ahel, on honnéte gar- |

con, Il me donne de bon. tabac quil ne Sophistigue point,

avee 'huile onla lie de vin d*Espagne ; qu'il ne lave point dans’
le muscat ou dans le marc; qu'il’ n’énfouit point sous le
sable dans un cuir graisseuX -ou quelque ‘sale torchon. Au.
contraire, il I'enferme préciensement dans de jolis pots blancs
comme le lis, et qui, lorsqu’on les ouvre, laissent exhaler-une
odeur parfumée comme cclle des roses ou des pois fran-
¢ais(4). 11 a un comptoir d’érable, des pipes de Winchester,

des pinces d’argent et un feu de genévrier (2)... » Le docteur
Sabiil examine avee complaisance la figure d’Abel, son front,.

ses dents et surtout som petit doigt qui, placé, daprés Part,
chivomancien , sous Pinfluence de Mercure, doit décider,
par sa forme et ses signes, de sadestinée. Il lui prédit une
grande fortune. Un vaisseau qui vient A'Ormus vogued pleines
voiles sur 'Océan , et lul apporte les drogues les plus pré-
cieuses de l’Oricnt. 1l fapt, do reste, quil ouvre sa porte |
du coté du Midi, la devanture & 'Ouest, et qu'il écrive sur
le cOté st de sa boutique ces trois mots : Mathlai, Tarmiel
et Baraborat 3 sur le coté Nortl ¢ Rael, Velel, Thiel. Ce sont
les noms d'esprits mercuriels qui mettront en fuite les mou-
ches et tous Jes ennemis de ses marchandises. Sous le seuil

de sa porte, il enterrera un aimant pour attirer les galants’

« qui portent des éperons,» Geux-laune {folsentrés, la foulesui-
vra, Tl importe aussi qu'il ait sur son €lalage un bonbhomme
en bois figurant le Vice (3), et du fard de cour pour attirer
fes dames,

Abel est émerveillé, 1l voolait nedonner au docteur qu’une
pitee d’argent; le capitaine Face lui reproche tout bas sa
{¢sinerie ; il fait le sacrifice d’une piece d’or (portague) qu'il
tenait en réserve depuis six mois; de plus, il promet au
docteur une provision de bon tabac et une pitce de Damas,
it veut lui marquer sur lalmamach ses jours malheu-
reux, ceux ol il serait dangereux pour’ lui d’entreprendre
ancune affaire, Enfin, il demande une idée pour son en-
seigne, Le docteur Subtil, aprds quelque méditation, dé-
compose le nom du jeune marchand en rébus: une cloche
{a-bell), un personnage nomnié¢ Dee (d), vétu d’une robe
grossibre (Tug) qu'un chien. veut mordre en grondant {er} :
Abel Dingger (4). « Ces signes mystiques , dit le docteur,
ont la vertu scerdte de forcer par Pefficacité de leurs invi=

sibles rayons les passants A s'arvéter et & s'approcher de |

la boutique, comme si quelque chaine mystérieuse les y
attirait, »

De si belles espérances excitent Pambition d’Abel Dragger.
il a pour voisine une jeune veuve trés-riche, et il voudrait
savoir 8"l pourrait aspirer & sa main, Ii la connait peu , mais

(1) Les haricols verts.

{2} Powr allumer les pipes. On pretendalt qu'un charbon de
geueme: couvert de ses propres cendres pouvait briler toute
une année »ans se consumer.

(3) Personnage comique des anciennes. moralités,

(&) Ces cnseignes en rébus, dout se moque Ben Jouson,
étaient & la mode dans toutes les grandes villes de. PEurope. -

ila été assez heuxeux pour lui w.ndre du fard et méme quel-
ques médecines, et il est persuadé qu'il posséde sa confiance,

1a gravure que nous reproduisons représente Abel Drug-
ger (1), au moment ml il fait cette confidence aux deux
fripons,

Subtil et Face mntem Abel & lenr amener la riche veuve
dont ils esperent déja faive aussi leur dupe : ¢est le neead de:
Pintrigue. Gette veuve qui cherche un mari, son fidre, gen-
tilhomme campagbard, qui- demande le secret de régler les
querelles et les duels {c'était alors une science trds-raffi-
née} (2), un clere de procureur qui vent un talisman pour
gagrer toujours au jen et dans les paris, des puritains hol-
landals gjui cherchient Por potable pour opérer des conver-
sions, quelques autres personnages encorg viennent exposer
dévant le spectateur les ridicules du temps. Chacun d'etix
est tour A tour exploité par le docleur et par Jérémie , qui,
Je soir venif, et au moment od ils comptent leur gain en
médnant de se voler I'un ["autre, sont surpris par le retour
fmprévu dg bourgeois et chassgs, '

Malgré le mérite incontestable de I 4lc?zamas?e, plusienrs
antres comédies de Ben Jomson_ sont plus célébres, On a
traduit efr frangais son Volpone, son Epicéne ou la Femme
silencieuse , et Chacun dans son caraciére (Every man in
_his humour), Les tragédies de Ben Jonson , Sejan, Calilina,
-8es masques, ses pastorales, ses élégies, ses ¢pigrammes,
témoignent, aussi bicn que ses comddies, d'un esprit supé-
rieur, d’une imagination puissante et d’une rare-¢rudition. I1
é1ait né 3 Westminster en 157/. Dans sa jeanesse, il avait tra~
vaillé comme manceuvre avec son beau-pére qui érait magon.
1 s'était ensuite enrdlé comme soldat, el il avait servi dans
les Flandres, Il &'y éfait signalé en provoguant un soldat
ennemi dans tn combal singulier, et en le frappant mortel-
lement en présence des deux armées, Aprés une campagne
ou deux, il était revenu A Londres pour s’y livrer 4 son
godt pour les lettres , et en particulier pouwr le thédtre. Un
duel, oa il eut'le malheur de tuer son adversaire, Je fit
arréter. Un prétre Je visita dans sa prison ¢t le convertit au
catholicisme, Il se maria et eut deux epfaits gui mouru-
rent jeunes. Il parvint & une renommée presque égale ¥
celles de ses illustres contemporains Shakspeare et Flet-
cher (8) : il avait été longtemps le poéte favori de la cour,
Toutefois sa vieillesse fut triste et misérable : il mourut en
1687, agé de soixante-trois ans, pauvre, veuf et sans enfants.

11 fur enterré & 'abbaye de \Westminster, ¢f 'on grava sur la

pierre de sa tombe ces seuls mots : O rare Ben Jonson.

- HISTOIRE D'UNE JEUNE FILLE SAUVAGE,

Trouvée dans les bois de la Champagne en 1731,

Au mois de septembre 1734, une jeune fille de neuf ou
dix ans , pressée par la soif, entra sur la brane dans le vil-
lage de. Songy , situé A quatre ou cing licues de Chalons ¢n
Champagne, Elle avait les pieds nus, le corps couvert de
haillons et de peanx, les cheveux sous une calotte de cale~
basse, les mains et Je visage en apparence noirs comme ceux
d'une négresse, Elle était armée d’un haton court et gros par
le bout, en forme de massue, Les premiers paysaps qui l'a-
pergurent s’enfuirent en criant ; « Voild le diable ! » Ce fut &

(r} Au dix-huitieme siécle, le célebre Garrick jouait Ie réle
d’Abel, et cest lur qui est ﬂguxe dans la gravure, )

{») Les écrits satiriques de ce temps témoignent des régles
étranges et minutieuses que V'on était convenu d’observer dans
Ies affaires-d’honneur. Si ia cause du duel, par exemple, était un
démenti, les témoius devaieut examiner si le démenti était direct
ou circonstaneiel {Shuksp., As you likeit, act, V, sc, vr); ou,
en d’autres termes, 8'il avait été circulaire, obt obligue, ou demi-
circulaive, ou paraliele ( Fletcher, Queen of Corinth, act. IV,

-| se. ).

-(3) Shakspeare- est mort en 1616, & I'ige de cinquante-trois
ans, et Fletchar en 1625, & I'age de quarante-neuf,
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qui fermerait le plus vite sa porte et ses fenétres. Mais quel-
qu'un, croyant apparemment que le diable avait peur des
chiens, lacha sur elle un dogue armé d’un collier A pointes
de fer. La petite fille attendit de pied ferme, tenant sa petite
inasse d’armes & deux mains, en la posture de ceux qui, pour
donner plus d’étendue aux coups de leur cognée , la lévent
de coté. Dés que le chien fut 4 sa portée, elle lui déchargea
un si terrible coup sur la téte qu’elle I’étendit mort & ses
pieds. Toute joyeuse de sa victoire, elle se mit & sauter plu-
sieurs fois par-dessus Je corps du chien. De la elle essaya
d’ouvrir une porte, et, n'ayant pu y réussir, elle regagna la
campagne du cdté de la rividre, et monta sur un arbre ou
elle s’endormit.

Un gentilhomme, le vicomte d’Epinoy, qui était en ce mo-
ment & son chateau de Songy, ayant appris ce que I'on disait
de cette petite sauvage entrée sur ses terres, donna des
ordres, pour la faire arréter, d un berger qui I'avait aper-
que le premier dans les vignes. Un paysan imagina qu’elle
pouvait avoir soif, et conseilla de [aire porter un seau plein
d’eau au pied de I'arbre ou elle était, pour I'engager & des-
cendre. Aprés que I'on se fut retiré , en veillant néanmoins
sur elle, et qu’elle eut bien regardé de tous cotés, elle des-
cendit et vint boire au seau, en y plongeant le menton ; mais
quelque bruit lui ayant donné de la défiance, elle fut plus tot
remontée au haut de 'arbre qu’on ne pitt arriver & elle pour
la saisir. Ce premier stratagéme n’ayant pas réussi, la per-
sonne gdi en avait donné le premier conseil dit qu'il fallait
poster aux environs une femme et quelques enfants , parce
qu’ordinairement les sauvages ne les fuyaient pas comme les
hommes, et surtout qu’il fallait lui montrer un air et un vi-
sage riant. On le fit : une femme portant un enfant dans ses
bras vint se promener aux environs de larbre, ayant ses
mains pleines de différentes racines et de deux poissons, les
montrant a la sauvage , qui, tentée de les avoir, descendait
quelques branches et puis remontait. La femme , continuant
toujours ses invitations avec un air gai et affable, lui faisant
tous les signes possibles d’amitié , tels que de se frapper la
poitrine comme pour P’assurer qu’'elle Paimait bien et qu’elle
‘nelui ferait pas de mal, donnaenfin 4 la sauvage laconfiance de
descendre pour avoir les poissons et les racines qui lui étaient
présentés de si bonne grace ; mais la femme, s’éloignant in-
sensiblement, donna le temps & ceux qui étaient cachés de se
saisir de la jeune fille et de 'amener au chateau de Songy. On
la fit entrer d’abord dans la cuisine, en attendant qu’on et
averti M. d’Epinoy. Les premiéres choses qui parurent y fixer
les regards et l'attention de la petite fille , furent quelques
volailles qu’accommodait un cuisinier ; elle se jeta dessus avec
tant d’agilité et d’avidité , que cet homme lui vit plus tot la
piece entre les dents qu'il ne la lui avait va prendre. M, d’E-
pinoy étant survenu, ef voyant ce qu’elle mangeait, lui fit
donner un lapin qu’elle écorcha et mangea tout de suite.
Ceux qui ’examinérent alors jugerent qu’elle pouvait avoir
neuf ans. Elle paraissait noire ; mais on s’apercut bientot,
aprés avoir lavée plusieurs fois, qu'elle était seulement ba-
sanée et paturellement blanche. Mais on remarqua gu'elle
avait les doigts des mains, surtout les pouces, exirémement
gros relativement au reste de la main qui était assez bien
faite. Elle a expliqué depuis que cette grosseur et cette force
de ses pouces lui étaient bien nécessaires pendant sa vie
errante au milieu des bois, parce que, lorsqu’elle était sur
un arbre et qu'elle en voulait changer sans descendre, pour
peu que les branches de P'arbre voisin approchassent du sien,
elle_appuyait ses deux pouces sur une branche de celui ol
elle était, et s’élancait sur Pauire comme un écureuil. De 13
on peut juger quelle force et quelle roideur devaient avoir
ses pouces pour soutenir ainsi son corps tandis qu'elle s’é-
lancait.

, M. d’Epinoy la laissa sous la garde du berger, dont la
maison tenait au chiteau. Cet homme la mena donc chez lui
pour commencer 3 l’apprivoiser ; et I'on eut tant de peine 2

la considérer comme une créature humaine , que 'on prit
Phabitude de la nommer, dans le village, la Béte du berger.
On était obligé de la tenir enfermée ; mais elle trouvait moyen
de faire des trous aux murailles et aux toits, sur lesquels elle
courait aussi hardiment que sar terre, ne se laissant repren—
dre qua grand’ peine , et passant avec tant de subtilité par
des ouvertures si petites que la chose paraissait encore im-
possible aprés 'avoir vue. Une fois, entre autres, elle s%-
chappa de la maison par un temps affreux de neige et de
verglas; elle gagna la campagne et alla se réfugier sur un
arbre. La crainte des reproches de M. d’Epinoy mit tout le
monde en mouvement, et on la découvrit enfin sur Parbre ol
elle était perchée.

Plusieurs mois apres son arrivée & Songy, elle ne pouvait
encore articuler que quelques mots francais. Elle se servait de
paroles qui semblaient appartenir & sa langue naturelle. Ainsi
elle appelait un filet debily ; pour dire : Bonjour, fille; elle
disait : Yas, yas, fioul; et elle expliqua comment, lorsqu’on
"appelait, on devait dire : Riam, riam, fioul. Toutefois, a
part ces quelques mots, elle cherchait a se faire comprendre
ordinairement par des cris de gorge qui avaient quelque
chose d’effrayant, surtout lorsqu’ils exprimaient la peur ou
la colére. Les plus terribles étaient lorsque quelqu’un qu’elle
ne connaissait pas s’approchait d’elle et voulait la toucher.

Lorsque M. d’Epinoy élait 2 Songy et qu’il recevait quelque
compagnie, il se plaisait a y faire.amener cette enfant , qui
commencait & s’apprivoiser, et dans laquelle on découvrait
une humeur fort gaie et une disposition de jour en jour plus
marquée ¥ perdre ses habitudes de sauvagerie et de férocité,
Ce ne fut quavec d’extrémes difficultés, cependant, que I'on
parvint 3 la désaccoutumer des nourritures crues. Les pre-
miers essais qu’elle fit pour s’accoutumer & des mets ou il ¥
avait de la farine et du sel lui firent éprouver de vives souf-
frances d'estomac. Un jour qu’elle était au chiteau, et pré-
senle & un grand repas, elle remarqua qu’il n’y avait rien de
tout ce qu'elle trouvait de meilleur, tout étant cuit et assai-
sonné. Elle partit comme un éclair, courut sur les bords des
fossés et des étangs, et rapporta dans son tablier des gre-
nouilles vivantes qu’elle répandit A pleines mains sur les as-
sieties des convives, en criant, toute joyeuse : « Tien, man,
man ; donc tien! » On peut hien juger des mouvements que
cet inciclent causa parmi ceux qui élaient & table, pour éviter
ou rejeter A terre les grenouilles qui sautaient partout. La
pelite sauvage, tout étonnée de ce qu’on faisait si peu de cas
d’un mets si exquis, ramassait avec soin toutes ces grenouilles
éparses, et les rejetait dans les plats et sar la table.

Par quelque motif que ’on ne rapporte point, M. d'Epinoy
résolut de placer lajeune fille a I'hopital général de Chalons,
que l’on appelait la Renfermerie,ol I'on recevait les enfants
des pauvres habitants de 1'un et de Pautre sexe, pour les y
nourrir jusqu'a ’age de quinze i seize ans. Elle fut baptisée
A ’église de Saint-Sulpice sous les noms de Marie-Angéligque
Memmie ; mais oncontinua de appeler habituellement du sur-
nom singulier de mademoiselle Leblanc. Elle resta plusieurs
années dans cet hopital. On la conduisait quelquefois au cha-
teau de Songy qu'elle revoyait avec plaisir. Un jour elle se jeta
tout habillée dans un éiang, se promena en nageant de tous
cotés, et s’arréta sur une petite ile ot elle mit pied & terve
pour attraper des grenoujlles qu’elle mangea tout a son
aise.

De I’biopital, elle passa dans un couvent appelé la Commau~
nauté des Régentes, ol le duc d’Orléans, en traversant Cha-
lons 4 son retour de Metz , $'étail engagé & payer sa pension,

En 1737, la reine de Pologne passant & Ghalons pour aller
prendre possession du duché de Lorraine, on lui parla de la
jeune sauvage qu’elle fit venir devant elle. D'apres ce quwelle
rapporta, le son de la voix de I'enfant était aigu et percant,
ses paroles élaient bréeves et embarrassées, ses gestes étaient
familiers et enfantins; ses facons d’agir montraient qu’elie
ne distinguait encore que ceux qui lui faisaient le plus de
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caresses. La reine de Pologne I'en accabla; et, sur-ce gqu'on
_lui apprit de sa légtretd & Ia course, cette princesse voulut
qu'elle Paccompagnit 3 la chasse. Li, se voyant en liberté,
et se livrant & son naturel, la jeune fille suivait & la course
les lidvres ou Japins qui se Jevaient, les attrapait et revenait
. du méme pas les apporter & la reine. Gette princesse émoigna
quelque désir de Pemmiener avee clle pour la placer-dans un
couvent & Nancy; mais elle en fut détournée par les personnes
qui avajent soin de son instruction. La jeune fille présenta 3
Ja veine plusicurs branches de fleurs artificielles quielle avait
faites clle-méme, Elle excellait dans ce genre de travml et
dans ceux de la tapisserie.
in 4747, Ja pauvee jeune fille put du dégolit pour son

couvent par une sorte de honte de se trouver souvent .cn.

relation avee des persouncs qui se souvenaient de avoir vue
au sortir du bois, avant qu'elle fat apprivoisée, ¢t qui, quel-
. quefols, Je lui faisaient sentir trop darement, Eile obtint la
permxssion d’aller au couvent de Sainte-Menchould : & son
arrivée en cette ville, au mois de septembre, La Conda-
mine, de 'Académic des sciences, larencontra dans Ihotel-
leriv ot elle venait de descendre. 11 y dina avec elle et 'ho-
“tesse , et il lui adressa de nombreuses questions. Elie ex-
prima le regret de n’avoir point profité des offtes que le duc
A'Orldans lul avait faites autrefois de la faire venir dans un
couvent de Paris, La Condamine lui promit de rappeler
ces promesses au prince, qui, en effet, Ja fit venir 3 Paris,
_la plaga aux Nouvelles-Gatholiques de la rue Sainte-Anne,
et I'y alla voir, Elle fit sa premitre communion et fut confir-
mée dans cette maison. Transférée depuis & la Visitation de
Chaillot, clle se disposait & se faire religicuse, lorsqu’un coup
quelle regat & la téte par la chuie d’une fenétre, mit sa vie
e danger. Le duc d'Orléans la_fit transporier aux Hospita-

litres du faubourg Saint-Marceau , olt elle resta longtemps |

infirme et languissante, Le duc ¢'Orléans mourut dans Pin-
tervalle, et elle se trouva sans protecteur, I.es renseignements
biographiques sarrétent & une époque olt, agée d’environ
quarante ans, ayant perdu la sanlé, elle paraissait vouloir
se retirer dans une petile chambre qu’une personne chari-
table.Jui avait offerte.

On pense bien que, dts que cette pauvre créature fut par
venue & prononcer quelques mots de francais, on s'était
cempressé de chercher 4 savoir en quel pays clle élait née,
et comment clle était venue; mais on ne réussit point a
abtenir delle des détails certains. Elle raconta que, deux
ou trois jours avant qu'elle-ne fat prise & Songy, elle se trou-
vait en compagnic d’une jeunc fille plus dgée qu’elle, et que,
toutes deux, elles avaient traversé & la niage une rividre ol
clles avaient pris du poisson cn plongeant. Un gentilhomme
~ ayanl apercu de Join les deus tétes noires de ces enfants, les
avalent prises pour des poules d’eau, et avait tiré sur elles
un coup de fusil qui heureusement ne Ies avait pas attcintes;
ellos -avatent plongé et n'avalent veparu que dervitre des
joncs qui les avaient cachides & la vue du gentilhomne, Au
sorte de fa vivitre, lus deux enfants avaient trouvé un cha-
pelet & terre, g'6taient frappdes 'une Pautre en s’en dispu-
tant la possession : ¢’était la plus jeune qui avait été la plus
forle, ct qui s'était emparée du chapelet, A la suite de cetie
querelle, les deux enfants s’étaient séparées.

Souvent on insista prés de la jeune sauvage pour qu'elle fit
tous les efforts possibles, afin de retrouver quelques souvenirs
de son ¢nfance. Enrapprochant tous les détails donnésparelle
a différentes époques de sa vie, on €lait arxivé A supposer
qwelle était née dans Je Nord de I'Europe, et probablement
chez les Esquimaux. De 13, elle avait 6té transportée pro-
bablement aux Antilles, et enfin en France. Elle assurait,
en effet, qu'elle’avait deux fols traversé de longs espaces
do mer, et elle paraissait émue lorsquion lul montrait des
images reprdsentant soit des hutles et des. harques du’ pays

des Esquimaux, sdit des phoques, soit des cannes 4 sucre et |

d’autres pmducuons des fles d’Améuque. Dlle cxovaxt se

rappeler assez clairement qu'elle avait appartenu comme

-esclave & une maitresse qui I'aimait beaucoup, mais que le

mari, ne pouvant la souffriv, I'avait faif embarquer.

Cette pauvre créature excita heaucoup d'intérét et de cu-
riosité en France, au milicu. du dernier sitele. On derivit 3
son sujet un article dans le Mercure de France du mois de -
septembre 1731, ct, en 1755, un petit opuscule: auquel nous

-avons emprunté notre récit. Aujourd’hai on serait moins

ému d’une découverte semblable, ¢t 'on ne tavderait pas
probablement 3 connaitre la vérité sur Porigine d’un enfant
ainsi abandonné. lLa facilité des communications, la police
mieux faite, Pactivité de la presse, la publicitd, fourniraient
-promptement les moyens de remonter aux explications natu-

relles ’un semblable événement. Ce sont dailleurs cet éton-

nement de nos ptres et eetie impossibilité d'arriver 3 percer
ce quil'y avait d’obscur et de mystéricux dans la vie de la
pauvre sauvage qui, en montrant le progrés accompli depuis
un sidcle dans les relations de la société, méritent 3 cetle
anccdote 'lionneur de ne pas tomber tout 4 fait dans 'oubii.

[ A
N .

LES ALPES ET LIS ROMAINS.

Les écrivains de I'ancienne Rome ne nous ont laissé au-
cune description des neiges éternelles qui couronnent les
Alpes et se colorent d’un reflet rouge au lever ot an couchoer
du soleil. lls semblent ne pas avoir é1é frappés du spectacle
des glaciers ni de la nature imposante du paysage suisse.
Cependant I'Helvétie était contfuuellement traversée par des
hommes d’élat ou des chefs d’armde qui se rendalent ep
Gaule et enunenaient des gens de letives dans leur escorte,
Tous ces voyagears ne savent que se plaindre dd mauvais
état des chemnins, sans jamais se laisser distraive par los scbnes
sublimes qui se déroulaient sous leurs yenx. On sait que Jules
“César, lorsqu'il relourna en Gaule auprds de ses légions,
composa, pendant son passage des. Alpes, un traité de gram-
maire ( De analogid). Silius Halicus, qui mourut sous Tra-
jan ,=d une épogque o déja la Suisse dfait dans un Gtat de
culture florissant, représente la région des Alpes comme un
hovrible désert dépourvu de végétation , tandis qu'il céleéhre
avec amour tous les ravins de I'ltalie ct les rives ombragées
du Liris (Garigliano). 1l n’est pas moins surprenant que le
merveilleux aspect des rochers de basalte découpds en co-
lonnes naturelles , tels quon les rencontre au centre dc la
France , sur les bords du Rhin ot dans la Lombardic, nait
pas engagé les Romains & les décrire ni méme i les men-
tionaer. Humsowpr, Cosmos..

DIGNITE ET IMPUDENCE.

Un fermier normand avait réuni un zros chien de garde ot
un pelitsgriffon qui vivaient dans la méme niche. Le gros
chien, appuyé sur ses patles puissantes comme un lion , o=
gardait passer hommes , enfants et troupeaux dans le calme
de la force; le petit griffon, au contraire , avangait sa téle
rogue au momdm bruit de pas, grognait dés qu'il aperee-
vait unc ombre, et aboyait an premfer venu.

Un jour, le cheval.de limon , qui tentrait fatigud, se re-
tourna A ses cris avee impatience,

~— Pourquoi donc, dit-il, le chien vigoureux qui nmous
garde tous se tient-il 14 si digne et si tranguille , tandis que
cet impudent ne cesse de nous étourdir ?

— Ne vous en élonnez pas, répondit uh beeaf qui rumi-
nait & quelques pas de la niche’, les capacités véritables se
recommandent assez par leurs services sans avoir besofn
d'étre bruyantes; mais les sots inutiles font du scaudalc
pawe quils ne pement falre anlre chose. '

Que d’hommes qui, dans la vie, jouent le rdle du griffon !
On crie parce qu'on n’a pas la voix ‘assez forte, on insulte
parce gu'on se sent méprisé, on montre les dents parce qu'on
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a peur d’étre battu! L'impudence est la misére des faibles
comme le dédain est celle des forts. Regardez bien, et au
fond de toutes ces insolences sans pudeur, vous trouverez la
revolie d’une vanité impuissante, Donnez A tous la taille de
Gioliath, et les petits hommes ne se Jeveront plus sur Ja poirte
du pied.

T
|

,f}
|
ﬁ/

EREEMAN

Nous savons bien qu'il est un autre moyen plus sir : c'es
la résignation modeste qui accepte la part faite par Dieu, se
contente de la place donnée et s’y arrange sans bruit. Mais
tous n’ont point regu ici-bas ce don d’abnégation et de pa-
tience ; pour l'obtenir, il faut détacher ses regards des choses
de la terre , et chercher plus haut un but qui ne dépend

Dignité et Impudence, par Landseer.

point du jugement des hommes. Pour qui re&rdc la société
comme une maison de commerce dont les ntéréts deivent
étre soldés en pouvoir, en argent ou en plaisirs, fa vie ne
peut étre qu'une école d’égoisme, d’exigence ct d’orgueil ;
mais celui qui sait y voir une épreuve dans laquelle se révile
la véritable valeur de notre ame, celui-l1i se soumettra sans
murmure au tole gu’il a regu, car il comprendra que la
grande loi du monde est le dévouement,

DE L’EBULLITION DE L’EAU,

A DIFFERENTES HAUTEURS AU-DESSUS DU NIVEAU DE LA MER,

On sait généralement que I'eau bout & une moindre tem-
pérature sur une hante montagre que dans la plaine ; mais
pen de personnes rattachent cette observation i ses véri-
tables causes , un plus pelit nombre encorc soupgonnent la
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relation intime qui lie .ce phénomene & la théorie des ma- -

chines 2 vapeur, et & Ja mesure de la hauteur des mon-~
tagnes, Cest de ce double point de vie que nous mulons
traiter ce sujet. Mais quelques notions préliminaires sur
ébullition faciliteront Vintelligence de Particle,

Si 'on chauffe de I’eau dans un vase ouvert, sa tempéra-
ture et celle de la vapeur qui s'en échappe s’élevent d'abord
gradaellement, puis il arrive un moment ot Veau entre en
¢bullition. Alors la chaleur du liquide et celle de sa vapeur
n'auginentent plus, alors aussi la force d’expansion de celle-'
ci est égale au poids de la colonne d’air dont Ja base repose
sur Ja surface de Peau et dont le sommet est aux limites de
I'atmosphere terrestre. On peat donc considérer e poids de
Patmosphére comme un couvercle matéxiel qui comprime
Pébullition de I'eau ; dés que Peau bout la vapeur produite
a la force de soulever ce couvercle, Plus celui-ci sera pe-
sant, et 'plus la température 3 laquelle I'ean entrera en
¢bullition sera élevée. Si donc on fait bouilliv de Peau au
bord de 'Océan (le niveau le plus bas de la swrface ter-
restre ), la colonne d’air qui pise sur Ieau bouillante est
aussi longue et par conséquent aussi pesante que possible.
Mais si I’on repéte la méme opération sur une moniagne, la
colonne d’air sera raccouvcie de toute Ja hauteur dont on se
sera élevé an-dessus de la mer, Cette colonne dlair aura
donc nn poids plus faihle, et partant I'ean entrera en ébulli-
tion A une température plus basse,

Mais pour cofinaitre le poids. de la colonne d'air, il ne
suffit pas de savoir A quelle hauteur on est au-dessus de la
mer car la pesanteur de V'air varie dans un méme lieu. 11
nous faut donc une halance avec laquelie nous puissions
estimer rigoureusement le poids d’ane colonne d'air, pour

le comparet & la température de la vapeur d’eau qui $°%- LA22°",86, elle bout %

chappe du liquide en ébullition ¢ cette halance c’est le ba~
rométre. I monte quand le poids de atmosphére augmente,
et descend quand il diminue : ces oscillations sont considé-
rables; & Paris elles s'élévent en moyenne & 42 millimétres

- par an. Lorsqu’en gravit une montagne, Ja colonne baromé-
wrique se raccourcit & mesure gu'on monte , parce que la
:olonne d'air se raccourcit elle-méme de la hauteur dont
Pobservateur est €levé au-dessus de Ja mer, G'est, comme
an le voit, la méme cause qui abzusse le ‘point d’ébullition
de J’cau, =

Les expériences dans lesquelles on observe s:multanément,
et & diverses-aftitudes au-dessus de la mer, un thermometre
plongé dans la vapeur de P'eau bouillante et un baromaire
placé 3 ¢dté, nous dévoilent parfaitement la mnature du
phénomeéne de Pébullition, Elles nous donnent aussi un
moyen de mesurer la hauteur des montagnes:

En effet, on sait que cette opération est fagile 3 'aide du
barométre (1). Mais si, dans on grand nombre d’expériences,
nous avons constaté, & l'aide d’un thermoméire trés-sen-
sible, quelle est ja température de la vapeurd’eau bouillante

correspondante 3 toutes les longueurs de la colonne baro~

métrique, nous pourrons évidemment substituer le premier
de ces instruments au second., Clest ce qui a déjd été fait
plusieurs fois avec assezde succds. Des voyageurs qui avaient
en le malbeur de casser leurs baromdtres ont obtenu des
hauteurs de montagnes en plongeant un thermombire dans
la vapeur qui s’échappait d*un vase rempli d’eau bouillante,
Mais pour obtenir de bons résultats, celtames précautxons
sont indispensables,

Auntrefois les physiciens’ plongeaient le thermométre dans
J’eau bouillante elle-méme, On a reconnu depuis que ce
procédé entrainait un grand nombre de causes derreur.
Maintenant le vase qui contient 'eau bouillante est surmonté
d’un double cylindre en fer-blanc, I'un extérieur, I'autre
intérieur, communiquant ensemble parle haut. Le cylindre
extéricur est en outré muni d'une ouverture latérale,

(z) Voy. 1842, p. 3u5.

qui Jaisse échapper la vapeur. On fixe le thermométre
dans le cylindre intéricur , de facon gque la cuvette soit
élevée d'un ou deux centimdtires seulement au-dessus de
la surface de Peau. la cuvette est done plongée, ainsi
que la tige, dans Ja vapeur de ’eau bouillante, que le cy~
lindre extériern gavantit de Pinfluence vefroidissante de I’air
environnant. La tige de ce thermoméire sort par le haut
du eylindre extérienr, et Pobservateur lit la hauteur de la
colonne mercurielle sur Ja partie saillante du tube thermo=
métrique. -Voici quelques expériences dues ¥ MM. Bravais
et Martins, qui ont éié faites avec des appareils de ce genre.
Les chiffres de Ja seconde colonne montrent de’ combien la
température de la vapeur de Peau bouillante déeroit relati-
vement 3 la hautnur du haroméue.

' empemtures dc la wpeur de leau bomllante
_.d diverses hauteurs.

Elévation |Temperature] Hautewr

n‘fzvdesshs dcdl: ;Z‘E\:m cnrrs:ls'fond.

de 1a mer, | bouillante. | barométre,

. ‘I Mires, Degres, Millimétres,

Paris. + ¢ v v b v S B 11 09,88 756,85
Genéve. . . . . .. mn. 380 98,89 730,40
Chamonix. .. . . ¢ . .1 1roba gt g1 673,99
Grands-Mulets . . . . » .{ 3050 90,17 529,09
Graud-Plateau . . . 5 . .}  3g10 87,56 498,39
Sommet du Mont-Blane . .| 4810 84,40 422,86

Quand le baromdire a une hauteur de 760 millimétres,
I'ean bout 4 Ja tempér'amre de 100°. Quand il n’a plus que
’84“,40 comme le tableau précédent
nous le fait voir. Or, 3u-bord de la mwer ¢t dans le novd de la
France, le haromatre se & moyenne & 760 millimdtres:
45 degrés 6 dixidmes centigrades correspondent donc & une
différence de niveau de 4810 mbtres , qui est la hautear du
Mont-Blanc au-dessus de Iy, gggg; Nous en conclurons qu'il faut
s'élever en moyenne de 34 gtfres envivon pour que la tem-
pérature de la vapeur dé Teau bouxllame baisse d*un degré.
On voit clairement que le thmmomttre, ainsi que nous 1'avons
dit, sera un mslrurg?nt hygrométrigue suffisant,  Ia condi~
tion que npus puissions lire ses indications, au moins & un
vingt-cinquidme de degré prés, Clest malheuarcusément une
condition gi'on ne peat réaliser quavec des thermomatres
fort ]ongs et des préeaytions beaucoup plus longues et diffi-
ciles qu ceflos quentraine Je lecture d’un baromatre,

Les expénences d'¢bullition de P'eau faites dans les hautes
montagaes , ;ont un autre genre dintérét depuis gue la va-
peur joue an si grand rdle dans Pindustrie, Les plus célebres
physicic.a_ns, ‘Dulong , Arago , Biot, se sont efforcds de déter~
miner €xactement guelle était la force élastique de la va-
peur d'eau & diverses températures. Danms ces derniers
temps. M, Regnault a repris ces expériences, en s’entourant

des plus minutieuses précautions, Il a construit une nouvelle

table , qui donne la force élastique de la vapeur deau pour
toutes les températures depuis 30 degrés av-dessous jusqu'a
438 degrés av-fessys (de zéro, 11 était iptéressant de vérifier
dans la natare les lofs obtenucs par des expériences de ca-
binet ; ¢’était un controdle pour les uncs et les autres.

M,  Marté ay mont Pilat, M. Izarn dans les Pyrénées,
MM. Bravais et Martins dans leur ascension au Mont-Blanc,
firent, & diverses hauteurs, bouillir de I'eau dans l'appareil
que nous avons déeril. Leurs nombres concordent parfaite-
ment avec ceux que M. Regnault a obtenus au Collége de
France & Paris. La pression atmosphérique indiquée par Ia
hauateur du barométre des voyageurs, et correspondante 3 une
certaine température de la vapeur de I’eau bouillante, ne dif-
fere jamais d'un millimétre des pressions données par M, Rew
gnault. Chacun sait que toute 'économie des machines 4 va-
peur repose précisément sur la connaissance de la tension
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de la vapeur de I’eau bouillante & une certaine température
et sous une certaine pression. Par conséquent, les expériences
sur I'ébullition de I’eau dans les montagnes, entreprises
d’abord par les physiciens dans un but uniquement scienti-
fique, sans aucune idée d'utilité pratique, ont trouvé depuis
deux applications : la mesure de la hauteur des montagnes,
et Pétablissement des bases fondamentales de la théorie des
machines & vapeur.

LA VERTU DEFINIE PAR PLATON (1).

Platon a toujours soutenu que la vertu est une ; et nous
pouvons constater par l'observation, comme il I'a faijt lui-
méme , que toutes les actions vertueuses, quelles qu’elles
soient, ont un caractére commun qui nous permet de les re-
connaitre et de les classer sous I'idée générale qui les repré-
senle. Mais, tout en constatant cette unité de la vertu, Platon
y distingue le plus souvent quatve parties, et quelquefois
cing.

Ces parties de la vertu sont : la prudence, le courage, la
tempérance et la justice, 3 laquelle Platon joint aussiJa sain-
teté, que nous n’aurons garde d’'en séparer,

La prudence, avant tout, consiste & prendre de sages me-
sures ; & proportionner les moyens au bul qu’on se propose ;
A connaitre clairement ce but, qui ne peut jamais étre, sous
quelque forme variée qu'il se présente, que le bien, eta y
marcher par les voies les plus certaines. Mais le conseil n’est
éclairé qu'autant que la science y préside ct ’'accompagne.
L'ignorance ne méne qu’a des abimes ; la science seule peut
nous donner cette infaillible lumiére qui doit assurer nos pas.
Cest donc la prudence qui conduit et qui conserve ; elle est
la premitre des vertus, parce que c’est clle qui donne &
Phomme et & I’Etat cette indispensable durée sans laquelle
ils ne pourraient rien accomplir. i

Le role du courage n’est pas moins important ni moins
clair. A considérer le vrai caractére qu'il doit avoir, le cou-
rage n'est pas aulre chose , dans I'ame de 'homme, que
« cette force qui garde toujours 'opinion juste et légitime sur
ce qu'il faut craindre ou ne pas craindre, sans jamais ’aban-
donner dans la douleur, le plaisir, le désir ou la peur. » En
face d’un danger matériel ou moral, extérieur ou intérieur,
I’homme vraiment courageux court ce danger avec con-
stance, quand il sait que la honte est de le fuir et que le de-
voir est de le braver. C'est I’éducation et I’habitude qui
donnent au ceeur de ’homme , mieux encore que la nature,
cette forte trempe que rien ne lai fait perdre dans le cours
de la vie et quirésiste & 'épreuve de toutes les fortunes.

La tempérance, qui se joint si bien au courage, est 'em-
pire qu'on exerce sur ses passions et ses plaisirs. L’homme
tempérant est celui qui est maitre de lui-méme, et qui fait
prédominer la partie raisonnable de son é&tre sur la partie
inférieure et brutale , faite pour obéir et se soumetire. « La
tempérance est une manidre d’étre bien ordonnée, une sorte
d’accord et d’harmonie , » qui laisse 4 toule chose ses véri-
tables et saines limites; qui non-seulement prévient lc mal
en évitant 'abus , mais qui donne au bien lui-méme, au
courage, A la prudence, de justes bornes, et les garde de se
changer en leurs coniraires en s'exagérant.

La justice est cette vertu qui consiste & rendre a chacun,
A chaque chose méme , ce qui Jui appartient et lui est dd.
Les magistrats qu’institue la cité , les juges qui siégent sur
leur tribunal auguste, que font-ils, si ce n’est « d’empécher
que personne, dans la société, ne s’empare du bien d’autrui
ou ne soit privé du sien ? » La justice dans Plindividu est

(1) Nous empruntous cet exirait 4 un excellent petit traité publi¢
par I'Académie des scieuces morales et politiques , et rédigé par
M. Barthélemy Saint-Hilaire , de la section de philosophie, et
professeur au collége de France. Ce traité a pour titre : De la vraie
démocratie.

donc cet exact rapport qu'il établit entre Ini et ses sembla~
bles, ses frives; c’est Iéquitable conduite par laquelle il ves-
pecte les droits d’autrui et sait faire respecter les siens.

Par suile, la justice est la vertu sociale par excellence ; elle
est le fondement et le len de Ja société. Les autres vertus ne
s’exercent guére que dans I*ame de lindividu et a son profit.
La justice s'exerce plutdt dans Pintérét de tous; car c’est elle
qui établit et consolide les relations des hommes entre eux.
On peut éire prudent, courageux, tempérant pour soi-méme;
on n’est juste que pour les auires, La justice n’est pas.sans
doute la seule vertu sociale, mais c’est la plus essentielle et la
plus nécessaire. On peut la compléter par des vertus moins
austeres et plus douces ; mais elle est indispensable, et 'Etat
qui la méconnait est bien prés de sa décadence et de sa mort.

Enfin, la sainteté vient achever en quelque sorte la vertu
de Phomme; car si 'homme a des devoirs et des rapports
avec lui-méme , avec ses semblables , il en a bien plus avec
Dieu ; et la vertu qui oublie et néglige la pi€té est une vertu
bien douteuse et bien obscure. Elle ignore d’oa elle vient, et
court grand risque de s’égarer dans cette route difficile de
la vie, ot la pensée de Dieu ne la soutient pas. La vertu qui
se comprend ne peut point étre impie.

Ainsi donc, sainteté, justice, tempérance, conrage et pru-
dence , voila les principaux éléments de la vertu. Une seule
de ces nohles qualités suffit pour que ’homme puisse pa-
raitre et se croire vertueux : toutes ensemble, et réunies en.
un solide faisceau, elles font ces rares et surhumains person-
nages qu'immortalisent et le respect et Padmiration des peu-
ples. Mais & quoi servirait de célébrer aprés tant d’autres ,
aprés les sages, les bienfaits de la vertu? Disons avec Platon,
dans le Phédon, que «la seule bonne monnaie contre la-
quelle il faut échanger tout le reste, c’est la sagesse. » Posons
comme un axiome évident, et d’autant plus inébranlable
qu’il n’a pas besoin d’étre démontré, que la vertu est tout le
bien de I’homme , que la rechercher sous toutes ses formes
est sa seule loi, et la pratiquer dans une certaine mesure son
seul bonheur.

Que les régles de I’art deviennent pour le poéte une se-
conde nature; qu’il arrive a les appliquer comme les régles
de la morale le sont naturellement par un homme bien élevé :
c’est alors que "imagination retrouvera toute sa puissance et
toute sa liberté. SCHILLER.

LE BLE NOIR.

Quand vous passez, aprés I'orage , & cdté d’un champ de
blé noir, vous pouvez remarquer que la tige est penchde et
4 demi flétrie, comme si la flamme avait touché la plante. Les
Allemands ont coutume de dive, & ce sujet, que ¢’est la pu-
nition de son orgueil, et voici ce quils racontent.

Un jour le Froment , la Marguerite, le Saule , PHirondelie
et le Blé noir se trouverent 'un prés de autre au moment
ou la tempéte se formait sur la montagne. L’Hirondelle
effrayée se cacha dans les branches du vieil arbre; celai-ci,
que [’age avait rendu prudent, abaissa ses feuilles; la Mar-
guerite se referma, el le Froment pencha de coté sa téte ap-
pesantie. Le Blé noir seul garda le front haut tandis que le
tonnerre comimencait a gronder dans Jes nuages.

— Ferme tes fleurs, incline-toi! répétaient toutes les plan~
tes; 'Homme , qui est plus puissant que nous, craint lui-
méme d’affronter 1'orage, et n’ose le regarder en face.

— L’Homme plus puissant que nous! s’écria le Blé noir
indigné; qui vous a dit cela ? Nul n’est au~dessus de moi sur
la terre, et je vous le prouverai en regardant |’éclair.

A ces mots il leva la téle; mais la foudre éclata, les nuages
noirs amoncelés 4 I’horizon se fondirent en eau, et la tempéte
passa furieuse sur la vallée,

Quand son souffle se fut enfin apaisé, I'Hirondelle somtit du
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vieux Saule en seconant ses ailes, Parbre se redressa plus
vert, la Marguerite, rouvrit ses feuilles , et le Froment re-
dressa la téte; mais le Blé noir avait été noirei par le regard
tle 'éclair ct penchait sa tige fléirie,

Cetle legon ne le guérit point, ni lui ni sa race ; et depuis
ce temps, toutes les fois que e tonnerre gronde, le méme
orgueil ameéne la méme punition.

C'est de 14 qu’est venu le proverbe,-appliqué aux 1mpru-
dents que V'expérience ne peut guérir : I! est de la Famille

_du Blé noir. .

HANS SIEBMACGHER,

Ce pot & bitre ost Pecuvre d'un de ces innombrables ar-

tistes de I'Allemagne au seizitme sitcle, dessinateurs, orfé-

YICS , Eravewrs , dont_les plus patienls-érudits de leur pays
méme n'ont jamais pu compter les noms et les monogram-
mes, On ne trouve nulle part 'année o naquit , 3 Nurem-~
berg, Ilans {Jean) Sichmacher, Doppelmayer dit qu'il mourut
en 1611, Adam Bartsch, dans le neuvidme volume de son
Peintre graveur, décrit une suile de dix estampes « agsez
bien dessinées et gravées d'un burin extrémement délicat, »
qui représentent différentes chasses. Sur le defnier morcean
est éerit, dans Ja marge d'en bas, & gauche : Jo. Sibmacher
fueieh.; au miliea : Norimberge; et & droite : Hieron.
Bange excudit , 1596, Jean Sichmacher grava de méme &
Peau forte et le méme &diteur Bange publia, la méme année
1596, unc auire suite de douze estampes représentant les
dounze mois, ¢t les occupations et divertissements des hommes
pendant le cours de année, On remarque sur chaque pidce,
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Art du seiziéme siécle.— Un Pot & bxere, par Hans Siebmacher. 1596.

au milicn d'en haut le signe du zodiaque, et dans la marge
d’en bas le nom dua mois et le numéro. Bartsch cite encore
une Chasse au lidvre non signée de Siebmacher, mais incon-
testablement de sa main,

T.¢ Dictionnaire des monogramines de Brulliot restitue 3
Jean Siebmacher des ornements d’orfévrerie que, sur leur
marque (un S barrant un i), on avait atiribués & Jean-
Frédéric Schorer, peintre et graveur: De ce nombre est peut-

étre le pot ) lnére que nous avons fait graver, et qui montre
comment I'art peut embellir et rendre agréables ou curieuy
les ohjets les plus communs. .

BUREAUX D’ABONNEMENT ET DE VENTE,
rue Jaceb, 30, prés de la rue des Petits-Augustins,

Imprimerie de L. Magrsier, rue et hétel Mignon.
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FONTAINE MONUMENTALE DE LA PLAGE SAINT-SULPICE,

A PARIS.

Place Saint-Sulpice, & Paris.

Cette fontaine, exécutée aux fraisde la ville de Paris, séléve | quatre angles, couronné d’une coupe 3 arétes qui se termine
sur I'axe méme de Péglise Saint-Sulpice, au milieu de la belle | par un fleuron surmonté d’une croix de fer.
et grande place qui précéde le portail, La base de ce pavillon est assise sur trois bassins super-
Elle est en pierre, et présente la forme d’un pavilion & ' posés, dont les deux étages supérieurs sont unis entre eux
Tome XVIL— Janvier 184q. 4
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par quatie pxcdcstaux & deux gradins. Le gladm le plus élevé
supporte un vase qui a deux mascarons pour anses et ol
s*échappe unc gerbe d’eau; sur le gradin infériear est un
lion couché qui semble soutenir de ses ongles un cartouche
aux armes de la ville de Paris,

Lreau qui s'échappe des quatre vases tombe en cascades
dans le dernier bassin, dont Ia forme est octogone ¢t dont le !

diamétre n'a pas moins de 25 métres. )

_ Dans les niches pratiqudes aux quatre faces du pavillon et
sépardes entre elles par des pilastres d’ordre corinthien, ont
été placées les statues des quatre grands orateurs de Ja chaive :

Bossuet; évéque de Meaux, par M, Fenchdre; Fénelon , ar--

chevéque de Gambrai, par M. Lanno; Fléchier, évéque de
Nimes, par M. Desprez; ei Massillon , évéque de Clermont,
.par M, Fouquiet. Les lions ont é1é exécutés par M. F. Derre.

Chaque niche est surmontée d’dcussons couronnés de la
harrette des. princes de I'figlise, et ot sont figurées les ar-
moiries des dlocéses de Meaux, de Gamblax, de Nimes et de
Glermont.

Ce monument a été construit, sur les dessms et sous la di~
rection de M. Visconti, par. M. Vivenel s entreprenem des
travaux de PHotel de ville.

On y trouvera peut-dire & blamer quelque Jourdear 3 mais
M. Visconti a veulu sans doute se conformer au type que s'é-
tait proposé Servandoni, Parchitecte du portail de Saint-
Sulpice, Le bassin octogone et le-bassin intermédiaire rap-
pellent les profils de Pordre dorigue, et Je bassin supérieur,

quoigae plus orné, ne sort pas des limites sévéres de cet.

ordre. Arrivé au pavillon, Partiste a consenti & le flanquer de
pilastres corinthiens, mais il a véprimé I'élégance de ces® orne-
ments par Paustérité de la coupe qui les domine,

11 est moins facile d’excuser la lourdeur des statues qui re-
présentent Fénelon , Massillon et Fléchier. Il est vrai que
toute statue assise et desiinde 3 figurer au-dessus du plan
visuel parait nécessairement lourde ¢t veut étre traitée d’une
maniére spéciale; mais on aurait peat-étre évilé ce pre-
mier obslacle en représentant ces évéGues debout; Part et
Peffet y eussent gagné sous lous les rapports. Si pourtant les
proportions adoptées par I'architecte s’y opposaient, que ne
suivait-on l'exemple de M. Feuchére; dont le Bossuet dé-
montre comment, & force d’art, on donne du mouvement et
de la légtreté & une statue assise.

M. Derre nous parait &tre tombé dans I'eirear contraire &
celle de MM. Lanno, Desprez et Fouquiel. Ce n'est certes
point par la lourdeur que péchent ses lions, ce serait plutdt
par P'exagération du mouvement. Sl avait eu le désiv de
personnifier en eux les passions, il ne leur aurait pas donné
un aspect plus hérissé. Le voisinage de église et le style de
la fontaine consetliaient 3 M. Derre plus de calme, Ses lions, il
faut bien le dire , ne sont pas assez empreints du caractére
monwmnental ; mais c’est le seul reproche A leur adresser : il
était difficile de donner plus de vie & la pierre,

_Je voudrais étre semblable au rocher, dont les racines
s'étendent sous Ia mer, dont la cime regarde en face le ciel,
et-qui ne vacille jamaies

Je voudrais étre pareil 4 la pure fontame qui Jaillit d’une
profondeur glacée et dont le gazouillement n’importune pas.

- Je_voudrais étre comme un arbre, dont les rameaux se
halancent dans la lumijere du ciel, qui fleurit toujours et ne

" se fléwit jamais,

Je voudrais ressembler au petit oiseau, que le vent berce
sur la branche , sous les doux rayens du soleil, et dont la
voix monte sans cesse vers les cieux azurés. .

- RUCKERT.

4

* . LES DESIRS.

NOUVELLE.

Antoine Lireux, fermier des Jonchéres, ¢était debout devant
sa maison , dont il examinait la toilure de chanme avec un
air soucieux.

- — V'I& déji la mousse qui a regarni le faile, murmurait~
il ; la verdure va gagner partout , et les greniers redevien~

1 dront humides comme des caves ; mais ceux de la ville trou-~

vent que c’est bien toujours assez bon pour des paysans.
~— Quappelez-vous ceu de la ¢ille, mon cher? demanda

une voix derrvitre lui.

Le fermier retourna hrusquement Ia téte,, ef se trouva
en face du propriétaire, M. Favrol, qui arrivail et- avait

' entenda sa réflexion chagrine. i salua d'un air un peu dé-

concerté,
—Je ne savais pas notre maitre i3, dxt-:l 5ans lépondre

4 la question de son interlocutcur.

— MMais vous pensiez & lui, n"est-il pas vrai? répliq‘ua M. Fa-
vrol en souriant. Je vois que vous serez toujours le méme,
mon fauvre Antoine, ne voyant dans les rosiers que les épines

1 et dans la vie que les ennuis.

Lircux hocha la téte.

~— Notre-mallre parle & son aise, dit—il sourdement , lui
qui est assez riche pour faire lout ce qui lui plagt.

— Darce qu'il me plalt de ne faire que ce que je puis, fit
observer le propridlaire ; mais miter ses souhaits selon ses

forces est une régle de conduite qu'on a peut—élre oublié de

mettre dans le catécliisme, .

“— Aurait mieux valu ne pas oublier de mettre dans ma
poclie un bon contrat de rente, répliqua le paysan. Faut pas
non plus reprocher trop fort aux pauvres gens leurs désirs
parce qu'ils n’ont pas moyen de les coutenter. I me semble
qu’on peut bien, sans. trop fatiguer le bon Dieu, demander un
toit qui laisse couler P'eaun et n’umre pas la vermine comme
ce chaume maudit.

— Clest-~clire que vous revenez tou]ouxs a votre
d’avoir une couverture en iuiles?

— Si bien que si j*étais moins gueux je la ferais faire 3 mes
dépens , et 'y gagnerais encore , vu que Phabitation serait
plus saine et mes biés mieux gardds.

— Mais vous, mon cher, seriez-vous plus content‘?

— Je ne demanderais rien autre chose au bon Dieu, ni A
notfre maitre,

— Parblea , j’en aurai le ceeur net, dn M, Favrol. Bien
que je regarde la dépense comme peu profitable pour vous
et comme inutile pour mol, je veux m’assurer s'il y a moyen
de vous satisfaire. Vous aurez la couverture de tuiles, maitre
Antoine , et, dés le retour du beau temps , j'envoie les ou-

idée

vriers,

Lireux , surpris de cetie concession inattendue remercia
son maftre avec clfusion’; et, dds qu'il Peat gnitté , il renira
pour annoncer & sa famille cette bonne nouvelle,

-Une-partie du jour fut employée par lui 3 examiner les
conséquences. de cetie transformation de toiture. Outre le
nou»el aspect qu'elle.donnait 3 Ja ferme, il devait en résal-

dans 'aménagement des greniers, de sérieux avan-
tages mais Antoine s'apercut bientdt guon pouvait les
doubler en exhaussant un- peu les murs sur lesquels reposait
la charpente. Cette découverte changea complétement le
cours de ses idées. I ne songea plus qu'a cet agrandissement
et qu'au profit qu'il en devait tirer.' Sans cette modification,
la nouvelle tolture n*éait qu’un changement dépourvu d'im-
portance; autant valait laisser les choses comme par le
passé! )

Voilx done notre paysan retombé dans ses humears noires,
et déplorant avec amertunie le manque d’argent qui Parrétait
sans cesse dans P’exécution de tous ses plans. Comme il fut
obligé de se rendre, pour le payement de son fermage , chez
M. TFavrol, celui-ci remarqua son air soucicus et luf en
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demanda la raison. Aprés avoir hésité quelque temps, Lireux
avoua sa nouvelle préoccupation.

— C’est pas une demande , au moins , que je fais 3 notre
mattre , continua-t-il; c'est bien assez qu'il m’ait promis
denlever le chaume : il 0’y était pas obligé, et les pauvres
gens n'ont droit qu'a ce qui leur est dg.

— Vous pouvez ajouter qu’ils ont cela de commun avee
les gens riches, reprit M. Favrol; mais je vois que vous
¢les difficile & guérir de voire mécontentement ; un désir
accompli, il en nait un second. Je veux pourtant essayer la
cure ; nous exhausserons les murs du grenier.

Pour cette fois, le fermier déclara qu’une pareille pro-
niesse comblait tous ses veeux, et regagna gaiement les
Jonchéres.

Quelques jours aprés, un entrepreneur envoyé par M. Fa-
vrol vint examiner les travaux & exécuter. Antoine lui
demanda, dans la conversation, ce que I'on ferait de la vieille
charpente,

— Rien, je suppose, dit ’entrepreneur; ce sont des bois
pour constructions rustiques, et qui ne sont capables de sou-
tenir que du chaume; on pourrait, tout au plus, I'employer
a une grange,

— Précisément la notre est trop petite, dit le fermier.

— Et vous avez un emplacement pour une plus grande ?

— Juste & la porte des écuries ; il suffirait de prendre sur
le jardin, Je vas vous montrer ¢a, venez.

Tous deux allérent visiter le terrain, que l’entrepreneur
ne manqua point de troaver admirablement approprié a une
nouvelle batisse. Il indiqua & Lireux tous les avantages qu'il
Yy aurait & établir Ia de vastes hangars , en agrandissant un
peu les étables et en creusant une fosse pour les fumiers.
Antoine adopta le projet avec enthousiasme. C’était le moyen
de compléter les améliorations entreprises , de donner i la
ferme une supériorité visible sur toutes celles du voisinage,
et d’utiliser la vieille charpente que Pon voulait remplacer,
Sans ce complément de dépense, les changements entrepris
ne donneraient point des résultats proportionnés aux frais,
vl M. Favrol devait 8’y résoudre dans son propre intérét,

Lireux ajouta seulement qu’il n’osait faire lui-méme ia
demande.

— On me reprocherait encore de n’en avoir jamais assez,
dit-il , et on ne comprendrait pas que ce que j'en dis cest
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pour la ferme autant que pour moi. Si j’avais de quoi, j’au- '
q J quol,

rais bientdt bati sans demander 4 personne; mais les pauvres
gens sont obligés de rester sur leurs bonnes idées,

— Ne vous inquiétez de rien, dit 'entrepreneur, qui ne :

0
]
)

comprenait pas qu'on piit employer de I’argent i autre chose .

qu’a batir; j’en parlerai au bourgeois, et faudra bien qu'il se
décide.

Antoine V'encouragea vivement, et le pria de Juj faire con-
nailre, le plus tot possible, la réponse du propriétaire.

Resté seul, il se mit 3 ruminer les idées du maitre macon,
qui étaient déjd devenues les siennes, et & calculer tout ce
que ces constructions lui apporteraient de profit. Grace au
bangar, il pourrait substituer le battage d’hiver au battage

d’été ; Paccroissement des étables lui permettrait d’augmen- |

ter le nombre des bétes & Pengrais, et la fosse a fumier uti~
liserait P’écoulement des ménageries. Evidemment, ces tra-
vaux , auxquels il n’avait point d’abord pensé, étaient des
additions indispensables; il ne les avait point réclamées
jusqu’alors, c’était par suite de sa répugnance i se plaindre;
mais M. Favrol ne pourrait les refuser sans dureté et sans
injustice.

Cependant plusieurs jours se passérent sans qu’il entendit
parler de Pentrepreneur. Son impatience était devenue de
Pangoisse. 1l se rendit chez le maitre magon, qui habitait un
village assez éloigné, mais il ne put le rencontrer. Il revint
plus inquiet. Selon toute apparence, M. Favrol avait re~
fusé ; il ne devait plus compter sur cet accroissement de dé-
pendances ; il fallait continuer i recourir aux expédients, et

!

manquer de s’enrichir faute d’un peu d’argent chez lui ou
d’un peu de bonne volonté chez les autres:

Lireux était tout entier au dépit de ces réflexions, lorsqu’il
s’entendit appeler par son nom. G'était 1’entrepreneur qui
venait de Papercevoir du haut d’'un échafaudage ot il sur-
veillait ses ouvriers.

— Eh bien ! 'affaire est faite, pere Antoine! s’écria-t-il.

— Quelle affaire ? demanda le fermier, qui n’osait deviner.

— Parbleu! celle de la grange et de 1’écurie.

— Notre maitre consent ?

— Nous commencerons tout le mois prochain.

— Venez donc me raconter ¢a en buvant un petit verrel
s'écria Antoine joyeux; faut que vous me disiex comment
tout s’est passé.

Le maitre magon quitta I'échafaudage et vint rejoindre
Lireux & I'auberge. Antoine apprit 12 que le propriétaire des
Jonchéres s’était contenté de rire , sans faire aucune objec-
tion, et qu'il avait demandé 4 1'entrepreneur un devis détaillé
de tous les changements 3 effectuer.

Antoine reprit la route de la ferme complétement rassuré.
Dés son arrivée, il alla visiter encore ’emplacement destiné
aux nouveaux béliments , distribuant tout d’avance pour la
plus grande commodité du service. L’ancienne entrée deve-
nant impossible dans le nouveau plan, il fallait éablir un
passage & travers le jardin; ¢’était une haie & couper et un
fossé & combler : il décida qu’il le ferait & ses frais el sans
en parler & M. Favrol. Mais cette disposition enlevait A la
culture une partie du petit jardin, déja réduit par la con-
struction du hangar ; ¢’était pour lui une perte dont le pro-
priétaire des Jonchéres ne pouvait 1ai refuser le dédomma-
gement. Un terrain sans destination se trouvait justement de
P'autre coté de laroute; le pére Lireux jugea qu’il pouvait le
réclamer a titre de compensation. Il se rendit, en consé-
quence , chez M. Favrol, sous prétexte de savoir I’époque
des réparations annoncées.

— Eh bien, bonhomme Lireux, dil le propriétaire en 1'a-
percevant, j’espére que vous étes satisfait ?

— Les pauvres gens n'ont pas droit de se plaindre quand
le pain ne lear manque pas , répondit Antoine avec réserve,

— C’est un précepte d’une résignation toute chrétienne,
reprit M. Favrol; mais il me semblait, maitre, que vous
aviez quelques autres sujets de satisfaction. Ne vous ai-je pas
accordé tout ce que vous m’avez demandé, y compris de
nouveaux batiments de service?

— Je suis bien obligé A notre maitre , dit le fermier assez
froidement; mais notre maitre sait que les pauvres gens
vivent de la terre, et leur dter quelques sillons, c’est comme
si on leur prenait un morceau de leas pain,

— Et qui prétend donc vous en oOter ? demanda M. Favrol.

— Faites excuse, dit Anloine un peu embarrassé, c’est la
grange de notre maitre el le passage pour y arriver qui
mangent une partie du jardin. Je ne suis pas fait pour m’en
plaindre ; mais si notre maitre voulait me permettre de cul-
liver le pelit brin de terre qui est vis-3-vis la ferme , ¢a nous
ferait un dédommagement.

— Ah! fort bien ! reprit M. Favrol en regardant le fermier ;
il me semble que ce petit brin de terre a environ un arpent,

— Je ne pourrais pas dire, répliqua Lireux d’un air d’in=-
nocence, je ne P'ai jamais mesuré ; mais c’est quelque chose
pour de pauvres gens comme nous, tandis que ce n’est rien
pour notre maitre.

— Un momeut, dit le propriétaire; il fant compter, mox
cher. Voici le devis de ce que vous m’avez successivement
demandé : il monte 4 deux mille quatre cent trenie francs,
Ajoutons I'arpent de terre, ce sera environ trois mille cing
cents francs de désirs satisfaits en moins d’an mois! A ce
calcul, il fandrait, pour contenter « un pauvre homme » comme
vous, maitre Antoine, quarante miile livres de rentes, ¢’est-
a-dire moitié plus que je ne posséde. Encore ne seriez-vous
poiut heureux ; car, depuis la promesse faite pour la toiture
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de volre ferme, vous avez passé d’un souhait & un autre,
toujours aussi inquiet et aussi plaintif. Vous le voyez donc,
la richesse ne peut rien pour celui gui ne sait pas borner
sa joie 4 ce qu'il a, Les anciens parlaient, dans leur fable,
des filles d’un roi qui étaient condamnées , aux enfers, &
rempliv un tonneau sans fond ; voild précisément ce que
vous voulez faire, vieil Antoine. Le bonheur aprés lequel
vous courez vainement depuis volre jeunesse ne se ren-
conire point o vous crovez, 1l n'est ni dans la vichesse, ni

dans la puissance, ni dans rien de ce qui se meut autéur de
notre vie; Dieu I'a mis plus & notre portée, car il I'a mis en
nous-méme. ‘

ANCIENNES MOEGRS MILITAIRES,

Le soudard flamand a fini sa campagne : il a pillé les riches
plaines de la Lombardie; il a vu la flamme courir sur les
moissons ; il s’est chauff¢ les pieds aux débris des villages en

e ! ve.— Dessin de Gavarni,
Les Honneurs de la guesre.— Dessin de Gavar

cendres; il a entendu les cris des femmes fuyant dans la nuit;
il a bivouaqué au milicn des morts et des mourants ! 1i est
temps qu'il se repose de sa gloive; aprds les fatigues de la
guerre, les plaisirs de la paix|
L'oisiveté de Ja garnison commence, Le soudard va pou-
voir jouer aux dés les dépouilles des vaineus , raconter les
. prouesses qu'il 3 accomplies, trouer en duel guelques poi-
trines pour Sentretenir la main, trainer insolemment ses
panaches parmi les bourgeois intimidés, faive saluer son nou-
veau grade par foutes los sentinelles, ct mettre i sec les ton-
neaux de tous les cabarets,
Utile repos apris une noble téche! La guerre n’avait fait
quendareiy Paventurier, il faut que la garnisen le déprave,
Le jour de son arrivée, les sept péchids capitaux attendaient

aux portes de Ja ville, et ils lui font depuis ua invisible cor-
tége, R

Lartiste ne nous en montre que deux aujourd’hui,

Voici d’abord I'Orgueil! Non pas cette grande fierté qui
éleve nos actions au niveau de l'estime gne nous avons de
nous-mémes ; mais la vanité qui se redresse pour se grandir,
qui se gonfle pour tenir plus de place. Voyez le soudard
répondre au salut militaire ¢ son feutre ne peut se détacher
de son front, et ses yeax sont fitrement baissés comme dans
la contémplation de lni-méme. : :

Plus loin , voild la Gourmandise dans sa variété la plus
hideuse et la plus redoutable. Le sacripant fait remplic son
large verre et boit & longs traits Ja ligueur qui doit emporter
ce qui lui reste de bonté, de justice et de raison. Vous aviez
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encore quelque chose d’un homme , tout & I’heure vous
n’aurez plus qu'une béte féroce!

Et ne Paccusez pas ; n’accusez que la guerre qui I'a rendu
tel que vous le voyez! Que ferait-il, pendant les heures de
repos, de ses forces et de son temps, lui qui n'a appris qu'a
manier Iépée? « Quand le soudard ne détruit plus, il faut
quil peche, » a dit un vieil historien francais. Terrible mot,
qui était pourtant la vérité ! car tandis que la missiondu genre
humain tout entier est de produire ou de transformer, celle

du soudard était de consommer et d’anéantir ; c’était la per-
sonnification légale du mauvais principe indien, qui a'pour
unique devoir de défaire ce qui a €1€ fait.

Disons, pour étre juste, que le soudard & feutre empanaché
représenté ici par le dessinateur est heureusement une race
perdue. En France, ol le sort désigne ceux qui doivent, pour
un temps donné , prendre rang dans I'armée , la guerre ne
peut étre un mélier, mais sealement un devoir. Nous n’avons
plus véritahlement de soldats, nous avons des citeyens armés,

o
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T.a Taverne.— Dessin de Gavarni.

La patrie va prendre a Patelier, au bureau, & la charrue, un
travailleur quelle arme, qu’elle met en sentinelle, el qui, sa
faction achevée, retourne au travail interrompu.

FCLAIRCISSEMENTS HISTORIQUES

SUR L’HISTOIRE DU COLLEGE DE FRANGE.

L’établissement du Collége de France remonte & 1530 ou
1531, Frangois I°%, conseillé par Etienne Poncher, Guillaume
Budé, ‘Jean du Bellay, Guillaume Petit, Jean Lascaris, excité
par la correspondance d’Erasme, s’en était occupé dés 1518,
et s’était méme cfforcé de l'illustrer en y atlirant ce dernier
savant. « Le roi, dit Guillaume Budé dans une de ses letires

a Yirasme, @ dessein d'immortaliser son nom par un €lablis-
sement ntile aux lettres. Il s’entiretient souvent avec Iévéque
de Paris et avec son confesseur des moyens de faire flearir
les sciences. 11 les charge d'attiver dans ses Etats des hommes
éminents en doctrine. Nous nous sommes flattés de vous ra-
mener 3 DParis ot vous avez étudié si longtemps. Toute la
cour vous souhaite , et le roi, peut-étre, vous écrira lui-
méme. »

Erasme refusa, en exprimant sa reconnaissance, Son atta-
chement & Charles-Quint, la crainte de perdre quelque chose
de sa liberté, enfin les soins qu’exigeait de lui le Collége des
Trois-Langues de Louvain, le retinrent. La guerre porta
ailleurs les pensées de Francois 1%, et le projet ne fut repris
qu'en 1529, apres le traité de Cambral,
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L’université é1ait alors dans un état de compl?te décadence,
Les lettres latines elles-mémes y étaient presque abandon-
ndes, La scolastique dégénérée expirait au milicn de ses
derniers excis.

_« Jal honte, dit Ramus dans sa défense au pariement en
45654, de rappeler les sujels qu’on traitait. On nentendait.

parler que de suppositions , d’ampliations’, ‘de restrictions ,
d’ascensions , d’exponibles, d'insolubles, et autres chimares
pareilles , aussi dépourvues de sens que la tdte de ceux qui
les avaient enfantées.

» Au lieu de mettre entre los mains des jeunes gens, dit
Duchesne dans un discours de 4580, et de leur expliguer les
ouvrages admirables de Démosthenes et de Gicéron , nous
dtions condamnés ¥ lire et & expliquer le misérable traité de
Philelphe touchant "éducation des enfants, éerit plein d'inu-
tilités et de fadaiscs. A la place d’Euclide, de Ptolémde,
@’Avchimede., de Platon, d’Avistote, de Xénophon, on ne
nous enlretenait que de modalités, de termes, de réduplica-
tions, ete, »

.« Avant fe roi Francois I*, dit encore Galland
_ gui avait entendu parler en France de la Jangue hébraigue ?
qui avait appris, je ne dis pas & entendre, & écrire, A parler,
mais 3 lire 12 grec avec la plus légere connaissance des pre-
miers éléments 7 qui était en élat de se servir de la langue
latine , je ne dis pas avec distinction , avec ornement , avec

appropriation’, ce qui edt 1€ véritablement inout et exira--

ordinaire, mais avec une forme véritablement Jatine ? qu’y
avail-il dans toutes les stiences , sinon confusion , vielation,
souillure, embrouillement sophistique ? »

Leffet produit par les legons du nouvel élablissement fat
trés-prompt, comme tous les témoignages des conternporaing
s'accordent & le prouver, et on le comprend quand on voit
que des milliers d’auditeurs se réunissaient & ces cours,
Erasme s'empressa de glovifier Pinstitution dans toute FEu~
rope, et, comme on le voit dans une de ses lettres § Jacques
Toussaint, il ne sc faisait pas faute de déclarer que la France
était plus heureuse de posséder un tel foyer, que si toute
I'Italie était devenue sa conquéle. C’6tait vrai,

Le dernier acte que Frangois I** ait fait en faveur du Col-
. Jége de France est I'édit qu'il publia en 1545 pour donner
de nouveaux témoignages de son affection & 'égard des letires
et des sciences, et conférer aux professeurs divers priviléges.
La teneur de cet édit, conservé dans les registres du Parle-
ment, est remarguable.

« Scavoir faisons , dit le roi, & tous présents et & venir,
que Nous, considérant que le sgavoir des langues, qui est un
des dons du Saint-Esprit, fait ouverture, et donne le moyen
de plus entitre connoissance et plus parfaite intelligence de-
toules bonnes , honnéles , saintes et salutaives sciences , et
par lesquelies 'homme se peut mieux comporter et conduire,
"et gouverner en toutes affaives, soit publiques et particulidres,

avons singulidrement désiré, pour 'honneur de Dieu et poar
le bien et salut de nos sujets, faire pleinement entendre &
ceux qui y voudroient vacquer las trois langues principales,
hébraique, grecque et latine, et les livres esquels les bonnes
sciences sont le mieux et le plus profondément traitdes, &
laquelle fin , et en suivant le décret du concile de Vienne,
nous-avons piéca ordonné et establi en nostre bonne viile de

Paris un bon nombre de personinages de s¢aveir excellent ,

qui lisent et enseignent publiquement et ordinairement Jes-
dites fangues et sciences, maintenant florissant autant ou plus
qu’elles ne firent de bien longtemps, dont nous rendons
graces & Dieu, nostre créateur. »

L'intention de Francois [*, ainsi qu'on le déduit d'un
autre #dit de 1539, avaijt été de faire construire un édifice
spécialement affecté 2 son collége , sur {'emplacement de
Thotel de Nesles qu'occupe aujourd’hui Plnstitut. . A cette
création devait étre vitachée une dotation suffisante pour
I'entretien des professeurs et pour celui des éléves , dont e
nombre atrait été porté 2 six cents, « 5l ne {ust mort sitot,

en 1547,

dit Duchastel dans Poraison fundbre de Fran(;oisr 1¢%, en 4547,
il edt fait, comme il avoit désigné, un coliége de-toutes dis-

.ciplines et langues, fond¢ de 400 000 livres de rente pour

six cents boursiers, pauvres escholiers. Qui pourroit ne loner
celuy qi a remis les ormements de la Gréce en vie et en
vigued, la podsie, I*histoire, Ja philosophie en son royaume 2 »

La mort de Frangois I°* non-seulement arréta ces projets
de construction qui auraient donné au coliége une assiette
définitive , mais priva les professears eux-mémes des soing
et des encouragements qui, en face de leurs ennemis, lenr
étaient si.nécessaires. Leurs appointements leur étafent le
plus souvent payés inexactement , et ils en étaient toujours
réduits ponr leurs Jegons & des salles d’emprunt, « Ges gages
qu’ils ont, dit Ramus & Catherine de Médicis dans la préface
de son Prowme des mathématiques , sont plastot mandiés
de mille mains que non pas donnés de Sa Majesté; voire
mandiés avee grande perte de temps et d’argent... Les lec-
teurs da roi n'ont pas encove d’auditoire qui soit & eux; seu~

- lement ils se servent, par maniére de prest, d'une salle ou

plustot d’une rue, les uns aprés les autres. Encore sous telle .
condition que leurs legons soient sujettes & 6ire importundes

et destourhées par le passage des Crocheteurs et lavandibres,

et autres telles fascherjes, » :

Sur la fin de sa vie, Henri 1V avait cu le dessein de re-
prendre {'idée de Frangois 1°", et d'élever-pour le-Collége de
France un bitiment spécial joint 4 une dotation. Ce desscin
demeara interrompu, et ce fut Louis XIII qui, le 28 aoflt
1610, posa la premidre pierre du nouvel édifice sur empla-
cement des colléges de Tréguier et de Gambrai, La construc-
tion fut menéde avec beaucoup de négligence, car, en 1634,
comme le montre une harangue de Grangier, des trois ailes
du batiment if n’en existait qu'une seule inachevée, ouverte
A tous les vents, et presque inhabitable,

Les chaires du Coliége de France ont subi depuis P'origine
de nombreux changements, soit dans leur nature, soit dans
leur nombre, par des suppressions , des substitutions , des
additions. Les principales préoccupations scientifiques et lit-
téraires de chaque époque se marquent dans ces variations
d’une manidre souvent frappante. Aussi Phistoire du Collége
est-elle assez complexe,

" La'fondation de 1530 ne comprend que cing chaires: deux
chaires d’hébreu occupdes par Paul Paradis et Agathias
Guidacerio ; deux chaires de grec, par Pierre Danés et Jean
Strazel ; une chaire de mathématiques, par Poblacion, En
1532 ,%n doubla la chaire de mathématiques pour Oronce
et, en 1542, une scconde de méme titre pour Ramus, en
méme temps quune chaire de médecine pour Vidus-Vidius,
En 1543 ou 1545, une chajre de philosopbic fut créée pour
Vicomercato, (Vest en quoi consiste la part de Francois 1,

Sous Henri II, Paccroissement se borne & une seconde
chaire de philosophie créée par Ramus. Sous Charles 1X, on
compte une seconde chaire de médecine, en 45638, pour
Louis Duvet, et en 1574 une chaire de mathématiques, due
& un article du testament de Ramus ; en 1587, sous Henvi I11,
une chaire d'arabe donnée & Avnoul de Pisle.

Henvi IV voulut faire beacoup pour le Collége de France.
On peut voir, dans le discours de Monantheuil, professenr de
mathématiques & Iz rentrée de 4595, toutes les iddes dont il
était dés lors question pour augmentation de Pétablissement.
On demandait deux professeurs pour la politique et le droit
romain; un jardin des plantes, un amphithiéatre d’anatomie,
le dépdt de la bibliothéque royale, ete. Ce régne se borna
toutefois & linstitation d’une chaire d’anatamnie, botanique ot
pharmacie pour Pierre Pongon en 1595,

Louis XIIT créa, ¢n 1612, la premitre chaire de droit que
le Collége de France ait eue. Elle fut consacrée au droit ec-
clésiastique et donnée i Hugues Guyon. En 4614, le roi dou-
bla la chaire d’arabe, et la nouvelle chaire fut occapée par
Gabriel Sionise. '
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Le régne de Louis X1V ne produisit pas pour le Collége de
France lout ce qu’on aurait pu attendre. Une seconde chaire
de droit ecclésiastique,, en 1670, pour Etienne Baluze , et
une chaire de syriaque en 1692 pour d’Herbelot, composent
tout son accroissement. -Dans une période ol les sciences et
les leilres earent tant de faveur, une telle négligence accuse-
rait peat-éire un certain mauvais vouloir 4 Pégard de Dinsti-
tution, et ’on reconnait , en effet, par divers discours des
professeurs qu’ils eurent plus d’une fois sujet de se plaindre.

C’est au dix-huitiéme et au dix-neuviéme sitcle que les
plus grands changements se sont fait sentir. En 1758, le col-
lége complait dix-neuf chaires, mais la plupart en double :
deux pour I’hébreu , deux pour le grec , deux pour les ma-
thémaliques, deux pour la philosophie grecque et latine ,
deux pour Péloquence latine , quatre pour la médecine , la
chirurgie, Ia pharmacie et Ja botanique, deux pour le droit
eccldsiastique, deux pour Farabe, une pour le syriaque,

Dés lors, une tendance constante a fini par spécialiser et
différencier entitrement toutes ces chaires; les principales
modifications eurent lieu en 1772 et 1773.

En 814, il y avait toujours dix-neuf chaires, mais sous les
lilres suivants: astronomie, mathématiques, physique-ma-
thémalique , physique expérimentale, chimie, médecine,
histoire naturelle, droit de la nature et des gens, histoire et
morale, héhreu, arabe, persan, turc, langue et liltérature
grecque, éloquence latine, poésie latine, philosophie grecque
ei latine , littérature francaise. La chaire d’astronomie était
une transtormation, opérée en 1772, de la chaire de mathé-
1atiques occupée alors par Lalande; la chaire de physique-
mathématique venait de la substitution d’une chaire de phy-
sique & P'une des deax chaires de philosophie grecque en
1769, et avait pris le nom de physique-mathématique en
1799, lorsque M. Biot, qui I'occupe encore, y succéda 3

" Cousin. La chaire de physique expérimentale avait succédé
a une chaive de syriaque, remplacée en 1773 par une chaire
de mécanique , changée & son tour en chaire de physique
expérimentale , pour M. Lefévre-Gineau; la chaire de chi~
mie avait ét€ mise & la place d’une chaire de médecine ,
en 1772, avec ie méme professeur M. Bellot; la chaire d’his-
toire naturelle avait été substituée a Pune des chaires de
médecine,, devenue d’abord chaire de botanique , en 1775 ,
et donnée & Daubenton; la chaire de droit de la nature et
des gens A I'une des chaires de droit ecclésiastique , et
donmée, en 1773, 4 Bouchaud ; la chaire d’histoire et de mo-
rale & une chaire d'hébreu, en 1769 , sous le titre de chaire
d’histoire, puis donnée & I'abbé Pluquet, professeur de phi-

losophie morale; en 1776, elle prit le nom qu’elle porte !

encore aujourd’hui. La chaire de persan vient d’une chaire
(’arabe transformée, en 1773, en persan et en turc, et dont
le persan s’est détaché sous I’Empire pour constituer une
chaire & part, donnée & M. Silvesiré de Sacy’; cette nouvelle
chaire en remplacait une autre : la seconde chaire de droit
canon avait ét€ supprimée en 1794 ; mais en 1805, un décret
impérial avait créé une chaire de grec vulgaire en favear de
M. d’Ansse de Villoison ; cette chaire fut supprimée la inéme
aunée, apres la mort.du fitulaire ; la poésie latine dérive de
P'une des deux chaires d’éloquence latine spécialisée ainsi
pour Delille, nommé titulaire en 1772. Enfin la chaire de
littérature francaise avait été mise au lieu de la seconde
chaire de grec, en 1773, en faveur de I'abbé Aubert. La
chaire de philosophie grecque et latine, acluellement exis-
tante,, a ¢été substituée en 181/ 4 I'une des deux chaires de
grec conservée en 1772,

Les dix chaires ajoutées depuis I'Empire sont: la chaire
de sanskrit, instituée en 181/; la chaire de chinois et mand-
choux, instiluée en meéme temps ; la chaire d’archéologie,
en 1831; la chaire de langues et littéralures de I’Europe
méridionale, celle de langues et littératures d’origine germa-
nique, en 1844 ; de langue et littérature slaves, en 1840 ;
d’histoire naturelle des corps organisés, en 1837; d’em-

~

bryogénie, en 1844. Lors de la création de celte dernidve
chaire, la chaire d’histoive naturelle a pris le nom d’histoire
naturelle des corps inorganiques. C'est en 1834 qu'ont été
instituées les chaires d’économie politique et de législations
comparées, La chaire d’anatomie a ¢été supprimée en 1832,

LES MAINS.

Cest une chose merveilleuse de voir la puissance des
mains pour signifier nos intentions : non-seulement elles
démontrent , mais parlent nos pensées , ainsi qu'on le voit
dans les muets , qui font connaitre par elles toutes leurs vo-
lontés, Avec les mains, on appelle et I'on chasse, on se ré-
jouit et on s’afflige ; on indique le silence et le bruit, la paix
et le combat, la priere et la menace, I'audace et la crainte;
cn affirme et I'on nie, on expose et on énumére, Les mains
raisonnent, disputent, approuvent, s'accommodent enfin &
toutes les dictées de notre intelligence. Qu’elles soient done
toujours employées d’une manitre décente ; qu'on ne remar-
que en elles ancun mouvement étrange ; gu’elles soient agiles,
adroites , aples a tout faire, sans gaucherie, dureté ni mol-~
lesse (1).

TOMBEAU DE GEOFFROY SAINT-HILAIRE.

Ce monument ne serait pas recommandé. par le nom il-
lustre qui le couvre, que le mérite de son architecture suffi-
rait pour le signaler. 11 est peu riclie’, pen élevé , et cepen-
dant 'on s’y arréte tout de suite , parce que le gofit et, ce
qui est plus rare encore, I'invention y appellent le regard.
Cest le Wwiomplie de Part de réussir dans la simplicité,

Rien de plus simple, en effet, que toute la partie inférieure
du monumenl. La pierre tumulaire, surmontée & son exiré-
mité par un stéle quadrangulaire qui éleéve Pinscription 2 la
hauteur du regard , est enlourée 3 quelque distance par un
mur d’appui que la magnificence de la perspective qui se .
déroule au pied de la colline du Pere-Lachaise semble assi-
miler & un mur de terrasse ou de balcon. Dans tout cet en~
semble grave et modeste., la sculpture s’est abstenue , sauf
sur les deux montants antérieurs, o deux trépieds symboli-
sent, par le souvenir de 'encens, le sacrifice et la priere.
‘Poute la richesse s’est concentrée dans la partie supérieure.
Cette partie supérieure, composée d’un stéle superposé au
premier, porte le nom glorieux de Geoffroy Saint-Hilaire , et
C’est & ce nom que l'ensemble de 'ornementation se rap-

| porte. Au-dessus du nom, un médaillon en bronze de grande

proportion , did & la main puissante de David , est couronné
par une élégante corniche qui lui sert d’abri, et dont les
angles découpés suivant Je mode antique signalent de loin
le caractere funéraire du monument, Au-dessous du médail-
lon , deux branches de laurier, seule récompense que Geof-
froy Saint-Hilaire ait retirée d’une vie pleine de labeur et de
génie. Enfin, sur le soubassement , deux ibis soutenant une
guirlande. Ces oiseaux sont une heureuse idée, car ils sont
figurds ici, non pas seulement comme animaux sacrés, mais en
commémoration des travaux qui ont immorialisé le nom de
Geoffroy Saint-Hilaire. Cest a notre expédition d'Egypte,
dont il fut un des membres les plus actifs, que remonte, en
effet, la carriere de découvertes de ce savant, et c’est lui qui,
en nous apportant des bords du Nil des ibis vivants et des
momies d’ibis, a remis en lumiére cet oiseau célébre , sur
lequel nous n’avions eu jusqu’alors gae des données douteuses.
Ainsi, au-dessus de la pierre austére qui protége la dépouille
mortelle se dresse la pierre radieuse qui consacre la mémoire
a Pimwortalité ; et Paris, qui resplendit au pied de la colline
comme un auguste témoin, avec sa riche ceinture de monu-~
ments, ajoute encore a I'effet.

(x) Extrait de la Zita civile, ouvrage du quinziéme sidele, de
Mathieu Parmierr, mort en 1495, a I’4ge de soixante-quinze
ans,
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Ce lombean n’est pas le seul monument quf doive graver
sur le sol de la patrie la mémoire de Geoffroy Saint-Hilaire.
Jitampes, ville natale de Pillustre naturaliste, a vésotu de lui
driger une statue. Aidée par Je gouvernement, qui a voulu
concourir pour sa part 3 ce juste témoignage de la recon-
naissance-publique , elle a invité , par une adresse répandue
dans toule I'Europe , les savants et les amis des lumibres A
gassocier & son projet. « Bien que Geolfroy Saint-Hilaire, dit
la commission d'Etampes, appartienne proprement i la

-France dont sa gloire est un des litres, son nom devenu

Syl

R G OREOTS IV

T

i

européen semble autoriser suffisamment noire demande.
Puisgue ¢’est un des priviléges de la science que ses progrés
ne profitent pas sculement & la nation au sein de laquelle ils
s'accomplissent , ne convient-il pas que tous ceux qui ont
ressenti et admiré les rayons du génie soient appelés & le
glorifier ? » Cette statue, dont Pachivement n'est retardd
que par le trouble causé dans la soyscription par les der-
piers événements de PEurope, s*¢levera sur la promenade
d'Erampes, au-dessus de la station du chemin de fer de Parls
# Orléans, La ville a renoncé & en faire un de ses orne-

9

iy,

NE A ETAMPES

DECEDE A PARIS
LE 19 JUIN 1844,

Tombeau de Geoffroy Saint-Hilaire, an cimetiére du Pive Lachaise,

ments intérieurs, afin de gen faire une gloire plus apparente
aux yeux de celte foule passagire que la vapeur transporte
a Ia vue de ses murs et gui ne s'arréte pas. C'est David quia
voulu se charger de 'exécution de cette statue, 1l est presque
inutile de dire que ni Pillustre sculpteur, ni M. Isabelie, I'un
de nos architectes les plus distingués , auteur du monument
qui fait le sujet de cet article, n’ent voulu retiver de leur
travafl d’autre avantage que d’avoir contribué & acquitter

une des deties de potre génération envers le génie, L'art et
la science sont de méme famille, ou, pour parler comme les
Grecs, les Muses sont toules seurs,

BUREAUX D’ABONNEMENT ET DE VENTE,
rue Jacob, 80, prés de la rue des Petits~Augustins,

Imprimzrie de L, Manrmer, rue et hétel Mignon,
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LA CHARITE.

i

T T————

T

D’aprés le tableau de M. Landelle.

La charité vient de Dieu. Telle est la légende du tablean
dont notre gravure reproduit Pesquisse. L'ariiste a cherché
sa composition en dehors du lien commun qui fait de Pau-
mone la symbolisation unique de la Charité. 11 a représentd
celle-ci comme une sorte d’émanation visible de 1a honté di-
vine, comme un anneau sympathique destiné 4 réunir entre
eux tous les hommes, afin de les rattacher an ciel.

Sa Charité sc monire & nous an milieu d’enfants qui expri-
ment les différents acles de sa sublime activité. A sa gauche,
on en voit un qu'elle éclaire en l'instruisant, et plus has une
petite fille qui sc couvre de la draperie quelle lui abandonne ;
i droite, un enfant dont elle a échauffé le ceeur de sa propre
flamme , et qui attire 4 lui Porphelin malade et ahandonng,

Toxs X VI — FEvries 1859.

Ainsi entourde des gracieuses persennifications de la
Fraternité, de I'Instruction et de fa Pudeur, la Charité love
les yeux au ciel et semble lul montrer cette triple expression
de sa mission terrestre. Elle renvoie 4 Dieu ce qui vient de
lui, en murmurant les paroles qu’il a données pour loi au
monde : Aimons-nous les uns les autres.

Tout nest-il point, en effet, dans ce simple précepte ? Par
son origine, le mot Charité ( Caritas) signific Amour, Toute
associalion humaine fondée sur un autre principe a en elle-
méme les germes de sa destruction, L'intérét est un licw
mobile, car Pintérét change ; la raison, une régle incertaine,
car la raison s'égare ; la convention, une faible barriére, car

les passions sont toujours prétes & déchirer le contrat, La
5 -
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(‘har:té seule, cest-d-dire I’Amour éternise l’uniou, en fai-
sant & chacun un besoin de sa chaine. Par elle le dévouement
est une ambition , le-sacrifice une joie; e but-de la vie se
déplace et passe de nous-mémes dans les autres; tout est
facile, tout est acceptable, car nous aimons!

Mais comment’ s'entretiendrait cet Ameour §'il ne puisait
pas & la source éterncle? Quand saini Jean a dit que la.
Charité vient de Dieu, il a sculement rappelé qu’un fleuve
ng peut venir que de sa source. Qu'estce, en effet, que
1a fraternité humaine , sinon un bienfait de Celui qui a tout
créé? Pour pouvolr dire & un autré homme : Bon frére, i
faut avoir dit d’abord & Dieu: Mon pére. Clest lui qui nous
a faits parents, ¢’est donc par lui que nous nous alnmons,

PARABOLES,
TOUS POGR UN.

Dans une socidtd de vrais amis, le chagrin d'un seul est
celui de tous. On aime mieux endurer quelque incommodité
que de prendre ses aises quand Pun des amis doiL en souffrir, .

{lest ce que savait le herger Pervin, et il connaissait bien
‘ses moutons. « Ces pauvres béles se du-xl, ont tant d'affec-
tion les unes pour les aufres gu'elles ne peuvent se quitler
Q’un pas, Je vais donc attacher uh de mes montons & V'en~
droit du pré od je veux qué I'on paisse aujourd'hai; nul ne
s’en écartera. Demain nous irons plus loin, et nous nous ar-
rvéterons 4 une auire place. »

Cela luf réussit parfaitement. Quand. les moutons libres
$’écartaient un peu, les bélements du - captif les rappelajent
bientot, Hs avalent un peu moins d'herbe, mais leur frére ne
gémissait pas, - .

UN INGRAT-

Un hon maitre voulut récompenser geuéreusement les ser-
vices qu'un domestique lui avait rendus pendant quelques
années. 1l luidonna de son vivant, et sans le faire attendre,
de quoi vivre doucement le reste de ses jours, Le domestique
acheta une petite maison et un peu de terrain“dont le pro-
duit suflisait & son entretien.

‘Le maitre tomba gravement malade, et, comme il avait
conservé beaucoup d'affection pour son domestigue, il Jui fit
derive pour le prier de venir le soigner, Le méchant s’y re-
fusa, en alléguant une feinte maladie, mais réellement parce
quil avait pris 'habitude d’une vie douce et.indépendante,
Ainsi-le bienfait méme Je rendait ingrat,
~ Le matire, qui croyait son ancien serviteur bien soumant
'envoya,quejqu un pour le soigner : on le trouva assis 4 table,
mangeant un poulet~de sa basse-cour et des fruits de son
jardin.

A cette nouvelle, le maitre dit : « Je lui pardonne, Ii avait
mérité ce-qu'il & vegu de moi; mals j'espérais avoir fait Ie
bonhieur d'un ami; j'al seulement soldé le compte d’an mer-
cenaire, »

NUMISMATIQUE,

'DE QUELQUES ERRETRS OU PREIJUGES A PROPOS DES
MEDAILLES.

D . Voy. 1848, p. 46. -

" 1l y alongtemps gue cerlaines personnes se plaisent & ras-
sembler des anliquités et des raretds, et il y a tout aussi long-
temps que la plupart de ceux gui ne partagent pas ce godt
en font des raitleries plus ou moins agréables. On sait par
Pline qu’il y avaif des Romains qui réunissafent & grands frais
des collections de vases peints ou ciselés, Iorace, dans une
de ses satires, met en seéne un antiquaire ruiné que I'on
traitait de fou 3 cause du prix excessifdont il avait payé de

. N

vieilles statucs C.‘omblen payeraxt on aujmu’d huiles statues du
¢abinet de Damasippe, déja vieilles il y a dix-huit cents ans ?
Horace préte & ce Damasippe des idées absurdes que P'on se
plait & supposer & tous les antiquaires, et qui, nous devons
bien Pavouer, se sont quelquefms empardes du cerveau d’ -
mateurs peu intelligents, .

« Depuis que je suls ruiné, dit Damasippe, je m’occupe des
affaires des autres. Autrefois J'aimais & rechercher dans quel
vase le rusé Sisyphe s'était 1avé les pleds ; j'aimais & déferrer
quelque vieille statue. Dans ce temps, jai donné cent mille
sesterces de telle figure. » Séntque a aussi lancé un trait

_satirique contre les antiquaires de son temps; dans son traité
de la Briéveté de la vie, it demandé ironiquement s'il faut

appeler oisif celui qui nettoie avec une adresse passionnde
les restes précieuy des objets sanvés des ruines de Corinthe,
et qui consume des journées enuéres % examiner de petites
lames de métal,

Aujourd’hui les amis des vestiges de Pantiquité sont encore
assez nombrenx. Nous ne nous occuperons ici que de ce qui
intéresse la spécialité 1a plus répandue, celle des curienx qui
rassemblent les monnaies et médailles des ages dcoulds, Avec
de Pinstruction, de Pintelligence ct du temps, les amateurs
de numismatique parviennent i acquérir-des connaissances
qui les mettent & Iabii des fraudes qui désolent le trafic des
curiosités et 1és préservent de partager les préjugés du vul-

“gaire,’ Mais, én fait de raretds, il est des notions errondes

qui eirculent dans -la-multitude, et dont lorigine nous
échappe touf & fal(, Entre autres inconvénienls, ces idées
fausses ont celai de tromper les novices. Glest de ces erreurs
que nous allons nous oceuper; en méme temps, pour illos-
trer cet article, nous y joindrons des dessins de raretés nu-
mismatiques de bon aloi, ainsi que quelques mots d’expli-
cation sur la rareté en elle-méme.

--Les choses extraordinaires et merveilleuses séduisent tou~

"1 jours Pimagination des personnes illetirdes. Or, le petit

bataillon des adepies excepté, tout le monde est ignorant de
ce qui se rapporte 4 la numismatique : afEsi les idées les plus
folles s’acerdditent-elles avec une facilité toute naturelle,

LES LIARDS INTROGUVABLES.

Les liards, cette monnaie si commune, si laide, si fa-
mili¥re 3 tous, jouent un trés-grand role parmi les raretés
apocryphes, Clest précisément Yextréme vulgarité de ces
petites monnaies qui fait quon se plait & se persuader on &
persuader aux autres qu'il existe tel Hard d’une si granderarcté
qu'il vautdes sommes exovbitantes, La singularité de D'alliance
de ces deux idées contradictoires, rarveté ot vulgarité, plaita la
multitude : aussi y a-t-il dans toute la France des personies qul
sont persuadées qu'il existe un certain liard unique qui mandque
A la collection nationale, et qu'on est tont prét & payer des
sommes énormes, Cette opinion est lellement aceréditée qu'il
se présente tris-souvent au Cabinet des médailles de braves
gens qui croient ou au moins espérent avoir le fameux liard
que T'on recherche depuis si longtemps. De teraps 3 auire,
lesconservateurs de ce dépdt scientifique sont obligés de déso-
ler des propriétaires de liards ou de deniers tournofs un peu
moins ‘usés que les autres, Le chiffre auquel on fixe le
plus souvent le prix de ces Hards  miraculeux, est de
30 000 fr. Est-il nécessaire de dire que jamals médaille vare,
d’une antiquité incontestable, ne s’cst vendue & un prix aussi
élevé? Les pidces les plus raves de la collection nationale |
n'ont jamais ¢ié paydes au-dessus de 4 000 fr, Les noms des
liards phénix varient, I1ya le liard de Charlemagne, le
Jlard de Frangois I1°7, le liard de Marie Stuart, le liard de
Salomon. Comme nous n’écrivons pas pour des antiquaires,.
nous dirons 4 nos lectenrs qu'il n’y avait pas plus de liards
sous Charlemagne que du temps de Salomon. “Sous Charle-
magne’, on n'a généralement frappé que des deniers d'argent,
Les pitces d’or de ce régne sont, 2 la vérité , d'une grande
rareté ; mais co ne sont pas des liards, et elles ne se vendent



MAGASIN PITTORESQUE.

35

gudre plus de 1000 fr. La monnaie de billon de Francois I¢
n'est pas recherchée plus que celle des autres roisde France,
et on en trouve fréquemment. Quant & Marie Stuart, il suffit
de dire qu’on n’a pas frappé de monnaies en son nom commne

reine de France, parce qu'il n’était pas d'usage de mettre lc |

nom des reines sur la monnaie. Quant i ses monnaies comme
reine d’Ecosse, d’abord ce ne sont pas des liards; puis elles
ne sont pas recherchées, surtout en France, avec Pardeur
que supposerait le prix de 30000 francs. Salomon est encove
plus en dehors de cetle affaire; les Hébreux pesaient i'or et
I’argent du temps de ceroi, et ce peuple n’a commencé &
avoir une monnaie qu’a I'époque de sa décadence, cest-a-dize
deux cents ans avant I'époque de la domination romaine, au
moins huit cents ans aprés le régne de Salomon.

LE FARTHING DE LA REINE ANNE.

En Angleterre, il y un farthing , petite monnaie analogue
a notre liard, qui jouit aussi d’une grande réputation, Le
public s’est imaginé qu'il n’a été frappé que trois exemplaires
du farthing de la reine Anne : aussi, quelquefois, les con-
servatears du Musée britannique sont-ils dérangés par des
possesseurs d’'un farthing de la reine Anne, qu’ils sont tout
disposés & sacrifier i la patric, moyennant une indemnité
de quelques centaines de livres sterling, Leur étonnement
est au comble lorsqu’on leur montre que le Musée posside
plusieurs exemplaires de cette merveille. Gette opinion est
si enracinée en Angleterre quil y a eu un procés au sujet d'un
de ces précieux farthings, retenu indiment par un individu
peu scrupuleux. Ce qui a pu donner lieu a ceite croyance,
c’est que le farthing de 1715 se trouve moins fréquemment
que les autres, parce que ¢’est une pitce commémorative de
1a paix conclue cette année ; cependant elle n'est pas si rare
gu’on ne puisse se la procurer chez les marchands de mé-
dailles de Londres & des prix trés-modérés,

LA MONNAIE DE HENRI DE VALOIS,

En Pologne, il circule aussi une idée fort erronée sur une
pitce unique du roi éphémere Henri de Valois ( Henri I de
France). Getie monnaie prétendue de Henri de Valois a é1é
offerie au Cabinet des médailles de la bibliotheque nationale,
par des Polonais qui, de trés-bonne foi, en demandaient ,
non pas 30 000 fr., comme d'un liard de Salomon , mais
100 fr,, ce qui était encore cent fois trop cher. En effet, ce
qui faisait attribuer ce prix élevé A cetie pitce , qui est une
monnaie trés-commune de Dantzick , c’est qu'on la croyait
P'unique monnaie frappée pendant le régne si court de Henri
de Valois; clle complétait la suite chronologique des rois
de Pologne. Un numismate polonais I'a méme publiée dans
un ouvrage comme appartenant an régne de Henri de Va-
lois ; mais malheureusement, non -seulement la piéce n’est
pas rare, non-seulement elle n’est pas de Henri de Valois,
mais encore elle est de prés de cent ans postérieure & son
régne,

L'0THON DE BRONZE.

Une pitce chimérique qui jouit dune célébrité beaucoup
plus grande que toutes celles dont nous venons de parler, c’est
I’othon de bronze de coin romain. L’othon de bronze est aussi
connu que la dent d'or, et son existence est tout aussi bien
&tablie que celle de cetie merveille sur le compte de laquellele
Magasin a déja édifié ses lectears (1833, p. 166). On raconte
mille aneedotes absurdes sur des exemplaires de Pothon de
bronze : I'un a été détruit par un Anglais qui, possédant le
seul connu , en rencontra un second qu'il paya 100000 fr.,
et qui le fit fondre sous-ses yeux powr élre certain de pos-
séder une pitce unique. Un autre, toujours unique, a é1é
avalé par son possesseur surpris par des corsaires, au temps
ol florissait la régence d’Alger. La vérité, c’est que, jusqu’a
ce jour, aucun antiguaire vraiment digne de ce nom n’a vu
le mirifique othon de bronze, Ce qui est trés-probable ,

] c’est qu'on n'a pas frappé de monnaies de bronze d’Othon
! 2 Rome, On ne peut pas expliquer cette singularité par la
. britveté de son rdgne, puisqu'on posséde des monnaies
| d’empereurs qui ont régné moins longtemps que celui-la.
On a dit, et cette opinion a été soutenue par des savants
| distingués, que la monnaie de bronze étant sous PPauto-
rité particuliére du sénat, c’était & la mauvaise volonté de
ces fiers pairiciens pour Othon quil fallait attribuer cette
lacune désespérante sur les tablettes des amaleurs. Cette
hypothese est inadmissible ; le sénat reconnut Othon et lui
conféra la dignité tribunitienne, en laquelle résidait la puis-
sance véritable des empereurs , qui, par l&, étaient inves-
tis de ’antique autorité de ces représentants du peuple,
Tacite et Suétone sont explicites & ce sujet, et en présence
de ces témoignages imposants, il est impossible de croire
qu'on ait refusé les honneurs monétaires & ce prince, en-
touré d’une armée nombreuse et adoré par le peuple. Il
vaut mieux aveuer notre ignorance des motifs , sans doute
purement financiers, qui ont décidé & ne pas faire de mon-
naies de bronze pendant ce régne. Il y avait peut-tre alors
encombrement du numeéraire de bronze ; peut-étre aussi les
mongétaires n’étaient-ils pas du parti d’Othon, et avaient-ils
abandonné Rome. Il y a dans Ihistoire romaine plusieurs
exemples de révolles des monétaires qui formaient une nom-
breuse et importante corporation. Nous avons dans notre
histloire des singularités analogues ; on ne fit pas en France
de coins nouveaux pour le roi Francois 1I; on se contenta de
changer la date des coins de Henri IL, son pére. Plus ré-
cemment, n"avons-nous pas I’exemple des régnes de Charles X
el de Louis-Philippe, pendant lesquels on ne frappa de mon-
naies de bronze que pour les colonies?

DE LA RARETE,

Avant de passer des raretés imaginaires aux raretés vé-
ritables, il nous faut dire quelques mots de la rareté, On se
moque généralement des raretés, et il y a une plaisanterie
qui court le monde d’aprés laquelle un amateur de livres
aurait payé fort cher une édition rare qui avait la faute quon
ne trouvait pas dans les mauvaises. Les amateurs ne sont pas
aussi niais qu'on veut bien les faire ; I'édition rare n’avait
en tout qu'une seule faute, célebre par cela méme ; I'édition
mauvaise fourmillait de bévues, mais elle n'avait pas la
faute que tous les bibliographes avaient signalée dans la
rare. Il en est un peu comme cela dans la numismatique ;
on ne paye pas ume pitce trés-cher seulement parce qu’il
est certain qu'elle est unique, il faut encore quw’elle offre
quelque intérét. Les collections sont remplies de médailles
de trés-bas prix dont on ne retrouverait pas facilement
les semblables ; j’entends par semblables des piéces offrant
absolument toutes les différences, tous les accessoires iden~
tiques. Mais une piéce unique, qui vient éclairer une ques-
tion d’histoire, de chronologie , d’iconographie, d’écono-
mie politique , de mythologie; une pidce de ce genre se
paye fort cher. Clest ainsi que si jamais on trouve des
piéces au nom de Perennis, général romain qui se fit procla-
mer empereur en Germanie sous Commode, on Ja payera de
grosses sommes. En effet, ces piéces , inconnues jusqu’a ce
jour, sont citées par Hérodien; et c'est en les montrant 3
Commode qu'on le détermina & sévir contre cet audacieux
compétiteur. J'ai laissé de coté Ja question du mérite del’art,
parce qu'il arrive souvent qu'une piéce rare et intéressante
est d’un travail grossier et d'une époque barbare. Un ta-
bleau des raretés numismatiques formerait un volume entier ;
on ne peut sattendre 2 le rencontrer dans ce recueil. Du
reste, Cest la pratique seule qui fait bien connaitre ces ra-
retés. Nous réunirons seulement pour nos lecteurs un certain
nombre de piéces d’une grande rareté, prises dans le’ champ
enlier de la numismatique. L’antiquité , le moyen age et la
renaissance sont représentés dans ces dessins dont nous don-
nerons une explication aussi succincte qu'il nous sera possible.

.
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MEDAILLES RARES,

La piice no 4 est un statére d'or d’Alexandre roi ’Epire,
oncle d’Alexandre le Grand, de Macédoine. Le type principal
¢st Jupiter, dont les Bacides , rois héréditaires de PEpire
descendaient par Achille, fils de Péiée, dont le frére Eacus
¢tait fils de Jupiter, Le dieu est représenté en buste et cou-s
ronné de chéne, Cest le Jupiter de Dodone , temple célehre
de PBpire, Au revers, on lit le nom du prince au génitif:
D' Alexandre, fils de Néoptoléme (sous-cniendu monnaic).
le type principal se rapporte encore & Jupiter; c’est le foudre

du pbre des dicux ; les accessoires sont un fer de lance et
une étoile. Ce statére, d’un travail excellent, a été frappé
entre les anndes 342 et 326 avant Jésus-Christ, L'exemplaire
du Cabinet national, qui est probablement unique, a €16 acquis
moydnnant 4 000 livres; il faisait partie de la collection d’un
numismate nommé Séguin, qui le fit connaitre -dans un
curicug ouvrage des 1684, Mionnet estime cette pidce seu-
sement 600 fr, ; c'est un prix dvidemment trop modeste. Si
on rencontrait un nouvel exemplaire de PAlexandre d’[:pu‘e,
il se vendrait pluwt 2000 fl que 600,

N2 ’l‘étladrachme ou pitce de 4 drachmes, frappé au
num des-peuples de la Béotie. Le type est Neptune; les Béo-
ticns se disaient issus de Béotus, fils de Neptune et ’Arné,
Le dieu est représenté, d'un cdté, en buste, et couronnd de
aurier. Au revers;on Je voit assis sur un trone, a demi nu,
¢’est-d~dire vatu d'une robe qui laisse le buste ci les jambes
i découvert, tenant de la main gauche son trident, et sur la
main droite un dauphin. Entre les pieds du trone , le type
habituel des monnaies de la Béotie, un bouclier @chancré des
deux cotés, Le bouclier était le symbole favori des villes de
Béotie; Pindare , dans une invocation 4 la ville de Thbes,
la désigne par Dépithdte Chrysaspis, Théhes au bouclier
d'or | Le nom des Béotiens, au génitif, se lit de ce coté de la
médaille 1 BOIOTON, Cette pitce , probablement unique,
provient de la collection du célehre Pellerin,

Ne 3.

N° 3. Demi-statére d’or d’Athénes. Busie de Minerve ou
Athéne casquée. — Revers, AOE, abréviation archaique du
nom du peuple athénien, AGHNAION ; la chouette de Minerve
et des branches d’olivier. Cette pitce, trés-rare, manquait en-
core il y a trols ans & la série monétaire dor d’Athénes de la

Biblioth&que nationale, Le duc de Luynes, aujourd’hui re-

préseménf du peuple, a dépouillé sa collection privée de ce
joyau pour en enrichir le-médaillier de tout le monde,

N 4. Statdre d’or de Périsades, roi du Poni et du Bos-
phore Gimmérien. Selon Visconti, c'est Périsades 11, qui
régua vers 289 avant notre dre. — Buste du roi Périsades
avec le bandeau royal.— Revers. Le nom du roi : BAZIAEQS
HAIPIZAAOY; Du voi Périsade (sous-entendu monnaie).
Minerve assise sur un trone, tenant i la main une statuette de
la Victoive, A V'exergue, c’est-2-dire dans la partie inférienre
de la médaille, un trident, Sous I¢ trone les letires HAN, fni-
tiales dit nom de la ville de Papticapée, anjourd’hyi Kertsch,
en Crimée, ot a é1é frappée celle rare pibce dor.

. N3s,

N° b, Monnale d’or de Clazombne, ville grecque de I'fonie.
— Buste de face de 'amazone Clazomdne, représentée les
cheveux flottant sur Pépaule. —Au fevers, on it Ie nom d*un
magistrat monétaire , AEYKAIOE, Leuceus, et les letties
TLAP disposées en monogramme. Dans le champ, un ey guet
¢t enfin, & P'exergue , les trois premitres letires du nom de
la ville, KAA. :

Le type du cygne a é1¢ choisi dans cette \1llg dcausc dela
signification du verbe Rlazd, racine du mol Clazombne, dont
le sens est crier comme U'oie et aulres animayz. On sait,
en effet , que le chant du cygne est une fiction poétique, Le
eri du ‘cygne est ¢n général aussi désagréable que celul des
oies ou des canards, ces vulgaires hotes de nos basses-cours,
{ Voy. 4841, p. 875; 1843, p. 14} -

P

N° 6, Monnaie d’or ¢’Euthydéme, roi grec de la Baclriane, |,
D'un coté, le buste de ce roi, la téte ceinte du bandeau voyal,
Au revers, le nom du prince au génitif : BASIAEQS EY-
©YAUMOY ; Du roi Euthydéme (sous-enfendu monnaie ).
fiercule assis sut un rocher. Dans le champ, un mono-
gramme composé des Iétires I, Y et K,

Celte remarquable pidce provient de la collection de Pelle-
rin dont nous avons déja pmlL elle cst unique. :

La suite & une prochame livrawson,

LE CALENDRIER DE LA MANSABDE,
Yoy. p. a- '
FLAYRIER,

Quelle rumeur au dehors) Pourquoj ces cris d’appel et ees
hudes ... Ah! je me rappelle : nous sommes au dernier )our
du carnaval ; ce sont les masques qui passent,

Le. christjanisme , qui n'a pu aholir les bacchanales des
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anciens temps, en a changé le nom. Celui qu’il a donné & -
ces jours libres annonce la fin des banquets et le mois d’abs-
tinence qui doit suivre, Carn-a-val signifie, mot & mot, chair
d bas! Cest un adieu de quarante jours aux « benoites pou- |
lardes et gras jambons » tant célébrds par le chantre de Pan- '
tagruel, I’homme se prépare & la privation par la satiété, et
achéve de se damner avant de commencer & faire pénitence,

Pourquoi, a toules les époques et chez tous les peuples , l
refrouvons-nous quelquune de ces fétes folles? Faut-il croire
que, pour les hommes, la raison est un effort dont les plus
faibles ont besoin de se reposer par instants ? Condamnés au |
silence d’apres leur régle , les trappistes recouvrent une fois '

par mois la parole, et, ce jour-la’, tous patlent én meéme
temps , depuis le lever du soleil jusqu’a son coucher. Peut-

. étre en est-il de méme dans le monde. Obligés toute 'année

A la décence , A I'ordre , au bon sens , nous nous dédomma-
geons , péndant le carnaval, d’une longue contrainte, Clest
une porte ouverle aux velléités incongrues jusqu’alors refou-

t lées dans un coin de notre cerveau. Comme aux jours des

saturnales, les esclaves deviennent pour un instant les mai-
tres, et tout est abandonné aux folles de la maison.

Les cris redoublent dans le carrefour; les troupes de mas-
ques se multiplient , &4 pied , en voiture et & cheval. C'est &
qui se donnera le plus de mouvement pour briller quelques

SE

o

Musée du Louvre.— Un Rep.:;s, par Jordaens,

heures, pour exciter la curiosité ou I'envie; puis, demain,
tous reprendront, tristes et fatigués, ’habil et les tourments
d’hier. )

Hélas! pensé-je avee dépit, chacun de nous ressemble &
ces masques ; trop souvent la vie entiére n’est qu'un déplai-
sant carnaval,

Et cependant 'homme a besoin de fétes qui détendent son
esprit, reposent son corps et épanouissent son ame. Ne peut-
il donc les rencontrer en dehors des joies grossitres? Les
économistes cherchent depuis longtemps le meilleur emploi
de Dactivité du genre humain. Ah! si je pouvais seulement
découvrir le meilleur emploi de ses loisirs ! On ne manquera
.pas de lui trouver des labeurs; qui lui trouvera des délasse-
ments ? Le travail fournit le pain de chaque jour; mais c’est
la gaieté qui lui donne de la saveur. O philosophes ! meltez-
vous en quéte du plaisir ; trouvez-nous des divertissements
sans brutalité , des jouissances sans égoisme ; inventez enfin

un carnaval qui soit plaisant a tout le monde ct qlu ne fasse
honte & personne.

Trois heures. Je viens de refermer ma fenétre; j'ai ra-
nimé mon feu. Puisque c’est féte pour tout le monde, je veux
que ce le soit aussi pour moi. Jaliume la petite lampe suar
laquelle , aux grands jours, je prépare une tasse de ce café
que le fils de mon ancien portier a rapporté du Levant, et je
cherche dans ma bibliothéque un de mes auteurs favoris.

Voici d’abord Pamusant curé de Meudon ; mais ses person-
nages parlent trop souvent le langage des halles... Voltaire ;
mais en raillant toujours les hommes, il les décourage...
Moliére ; mais il vous empéche de rire 3 force de vous faire
penser... Lesage! arrétons-nous a lui. Profond plutot que
grave, il préche la veriu en faisant rire des vices; si I'amer-
tumme est parfois dans P'inspiration, clle s’enveloppe toujours
de gaielé; il voit les miseres du monde sans le mépriser, et
connait ses lacheiés sans Je halr,
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Appelons ici tous Jes héros de son oeuvré s Gil Blas, Fa-
brice, Sangrado, I'archevéque de Grenade, le duc de Lerme,

Aurore, Scipion! Plaisantes on gracieuses images , surgisséz |-

_devant mes yeux , peuplez ma solitude , transportez-y pour
mon amusement ce carnaval du monde dont vous étes les
- masques brillants,
Par malheur, au moment méme o4 je fais cette invocation,
- je me rappelle tout i coup une lettre 3 écrire et gui ne peut
étre retardde. Un de mes voisins de mansarde €st venu me
la demander hier. C'est un petit vieillard aimable et alldgre,
qui n’a d’autre passion que les tableaux et les gravures, Il
rentre presque tous les jours avec quelgue cartor ouquelque
toile de pen de’ valeur, sans doute; car je sais qu'il vit ché-
tivement, et la leltre méme que je dois rédiger pour lui
prouve sa pauvreté, Son fils unique, marié en Angleterre,
vient de mourir, et Ia veuve, restée sans ressources avec une
vieille mére et un enfant, avait derit pour lui demander asile,
M. Antoine m'a prié d'abord de traduire la lettre, puis de
répondre par un refus. J'avais promis cette réponse aujom-
@*hui; remplissons, avant tout, notre promesse, i
+»« Lafeuille de papier Bath est devant moi; j'ai trempé
ma plume dans Pencrier, et je me gratte le front pour pro-
voquer I"druption des iddes, quand je m aper¢ois que mon

dictionnaire ‘me mangue., Or, un Parisien qui veat parler

anglais sans dictionnaire ressemble au nourrisson donton a
détaché les lisitres 5 le sol trembie sous lui, et il trébuche au
premier pas, Je cours donc chez le relieur auquel a été confié
mon Johnson § il demeure précisément sur le carvd, )

La porte est entr"ouverte. J'entends de sourdes plaintes;
jlentre sans frapper, ¢t j"apercois Pouvrier devant le lit de
son compagnon de chambrée, qui a'une fidvre violente et du
dslive. Pierre le regarde d’un air de mauvaise humeur em-
barvassée. Japprends de lui que son pays n’a pu se lever le
matin , et que, depuis, il s’est trouvd plus mal d’heure en
heure.

Je demande si on a fait venir un médecin.

— Ah bien, oui! répond Pierre brusquement; faudrait
avoir pour ca dc Pargent de poche et le pays n"a que des
dettes pour économies.

— Mais vous, dis-je un peu étonné , n'étes-vous point son
ami? - ’

— Minute} interrompt le relieur ; ami comme le limonier
est ami du porteur, i condition que chacun tirera la char-
rette pour son compte ef mangera A part son picotin.

— Vous ne comptez point, pourtant, le Iaisser privé de
soins?

~=Bah! il peut gavder tout le lit § Jusqu 'a demain , va que
je suis de bal, :

- Yous le laissez senl?

— Faudrait-il don¢ manquer une descenie de Courtille
parce que le pays a la téte brouiliée? demande Pierre aigre-
ment, J'ai rendez-vous avec les autres chez le pdre Desnoyers,
Ceux qui ont mal au ceeur nont qu’a prendre de la réglisse ;
. ma lisane, A moi, c’est le petit blanc,

En parlant ainsi, il dénone un paguet dont il retire un
costume de débardenr, et il procdde & son traveslissement.

Je m'efforce en vain de le rappeler A des sentiments de

- confraternité pour le malheureux qui gémit 14 , prés de Iui;

tout entier & 'espérance du plaisir qui I'attend, Pierre m'é-
eoute avec impatience. Enfin, poussé & bout par cet égoisme
brutal, je passe des remontrances aux reproches; je le dé-
clare responsable des suites gue peut avoir pour le malade
un pareil abandon.

. Cette fois le relienr, qui va partir, s’arréte.

~— Mais, tonnerre! que voulez-vous que je fasse? s'écrie~
t-il en frappant du pied; est-ce que je suis obligé de passer
mon carnaval A faire chauffer des bains de. pieds, par hasard?

— Vous ates obligé de ne pas laisser mourir un camarade
sans secours! jui dis-je.

~ Qu'il aille & I'hopital alors

— Seul, comment le pourrait-it?

Pierre fait un geste de résolation.

— Eh bien, je vas I’y conduire, veprend-il ; aussi bxen ,
-jaurai plus tot fait de m’en débarrasser.... Allons debout '
pays! . -

Il secoue son compagnon qui n’a pomt qumé ses véte-

-ments, Je fais chserver qu'il est trop faible pour marcher ;

mais le relieur n'écoute pas : il le force-d se lever, Pentraine
en le soutenaat, et arrive & la loge du portier qui conrt cher-
cher un fiacre. J'y vois monter le malade presque évanoul
avec le débardeur impatient, et tous deux partent, Pun pour
momir pent=8ire, Pautre pour-diner A la Courtille!

Siz heures. Je suis allé frapper chez le voisin, quim’a
ouvert lni-méme et auquel j’ai remis la lettre,, enfin terminde |
tant bien qgue mal, ef destinde & Ia veuve de son fils, M, An-
toine m’a remercié avec effusion et m’a obligé & m’asseoir.

Gétait la premitre fois que jentrais dans la mansarde du
vieil amateur, Une tapisseric tachée par Ihumidité, et dout
les lambeaux pendent ¢3 et 13, un poéle éteint, un Iit de san-
gle et deux chalses dépaillées en composent tout 'ornement,

‘Au fond, on apercoit vn grand nombre de cartons entassés ot

de toiles sans cadres retourndes contre le mur,
Au moment od je suis entré, le vieillard était A table, di-
nant avec quelques crodtes de pain dur qu'il trempait dans

~un verre-d'eau suerde. 11 s’est apercu que mon regard s'était

arréeté sur-ce menu d'anachordte, et il a rougi un pew.

~— Mon souper n'a rien qui vous tente, voisin! dil-il en
sourfant,

-Jai répondu ‘que je le trouvais au moins bien philosophi-
que pour un souper de carnaval, M, Antoine a hoché Ia téte
et s'est remis 4 table, .

— Chacun féte les grands jours A sa manidre, reprend-il,
en recommencant & plonger un crodton dans son verre. 1y
a des gourmets de plusieurs genres, el lous les régals ne
sont point destinés A flatter le palais; 11 en existe aussi pour
les oreilles et pour les yeux.

Jai regardé involontairement autour de moi, comme s
jleusse cherehé Pinvisible festin qui pouvait le dédommager
d'un pareil souper.

Il m’a compris sans doute, car il s%stlevé avee la lenteur
magisirale d’un homme siir- de ce qu'il va faive, 11 a fouillé
derri¥ve plusienrs cadres, en a tiré une toile sur Iaque!le ilta

-passé la main et gu'il est venn placer silenciensement sous la

lumitre de Ia lampe,

‘Elie représentait un beau vieillard qui, assis A table avec
sa femme, sa fille ef un enfant, chante, accornpagné par des
musiclens qu'on apercoit derridre luis I'ai reconnu au pre~
mier aspect cetie composition que j'avais spuvent admirée
au Louvre, et j"ai déclaré que ¢’¢lait une magnifique copie de
Jordaens.

— Une copie ! s’est écrié M. Antoine dites un original, 5'it
vous plait, voisin, ¢t un original rctouché par Rubens! Voyez
plutot la téte du vieillard, la robe de la jeune femme, et les
accessoires. On pourrait compter les coups de pinceau de
PHercule du coloris. Ce n’est point seulement un chef~
d’ceuvre, monsienr, cest un irésor, une relique ! 1a toile du
Louvre passe pour une perle, celle-ci ¢st wn diamant,

Et, Vappuyant au poéle de manidre 4 la placer dans son
meilleur jour, il s’est remis  tremper ses croQtes, sans guitter
de Vceil le merveilleux tableau. On edt dit que sa vue leur
communiquait une délicatesse inattendue t il les savourait
lentement et vidait son verre & petits coups. Ses traits ridés
s’étalent épanouis , ses narines se gonflaient ; ¢’était bien,
ainsi qu'il 'avait dit jui-méme, un festin du regard, i

— Vous voyez que j’ai aussima féte, a-t-il repris en branlant
la téte d’un air de triomphe ; d’autres vont courir les restan~
rants et les bals; mof, voici le plaisir que je me suis donné

_pour mon carnaval,

— Mais si cette toile est véritablement aussi précicuse ,
repns-)ve,ve]le doit avoir un baut prix.
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— Mais , dame! dit M. Antoine d’un ton de nonchalance
orgueilleusement goguenarde, dans un bon temps et avec un
bon amateur, cela peut valoir quelque chose comme vingt
mille francs.

Je fis un soubresaut en arriére,

— Et vous l'avez achetée ? m’écriai-je,

— Pour rien, dit-il en baissant Ja voix ; ces brocanteurs
sont des anes : le mien a pris ceci pour une copie d’éleve...
il meT'a laissé A cinquante louis payés comptant; ce matin
Jje les lui ai apportés , et maintenant il voudurait en vain se
dédire.

—— Ce matin ! répétai-je en reportant involontairement mes
regards sur laletire de refus que M. Antoine m’avait fait écrire
a la veuve de son fils, et qui éiait encore sur la pelile table,

Il ne prit point garde & mon exclamation , et continua 2
contempler Peeuvre de Jordaens dans une sorte d’extase,

— Quelle science de clair obscur! murmurait-il en gri-
gnotant sa derniére crodte avec délices; quel relief! quel
feu! OQ trouve-i-on cette transparence de teinles, celle
magie de reflets, cette force, ce naturel?

Et comme je I'écoutais immobile et muet, ila pris mon éton-
nement pour de 'admiration, et, me frappant sur 'épaule :

— Ah! ah! vous &étes tout ébloui, s’est-il écri€ gaiement ;
vous ne vous allendiez pas & un pareil trésor! Que dites-
vous de mon marché?

- Pardon, ai-je répliqué sérieusement ; mais je crois que
vous auriez pu le faire meilleur.

b, Anloine a dressé la téte,

— Comment cela ? s’est-il écrié ; me croiriez-vous homme
4 me tromper sur le mérite d’une peinture ou sur sa valeur?
Expliquez-vous,

— Je ne doute ni de votre gofit, ni de votre science, ai-je
repris; mais je ne puis m’empécher de penser que pour le
prix de la toile qui vous représente ce repas de famille, vous
auriez pu avoir..,

~— Quoi donc?

— La famille elle-méme, monsieur.

Le vieil amateur m’a jeté un regard, non de colére , mais
de dédain. Evidemment je venais de me révéler a lui pour
un barbare incapable de comprendre les arts et indigne d’en
jouir. Il s’est levé sans répondre, il a repris brusquement le
Jordaens, et il est allé le reporier dans sa cachette derriére les
cartons.

C’était une manitre de me congédier ; j’ai salué et je suis
sortl.

Sept heures. Rentré chez moi, je trouve mon eau qui
boul sur ma petite lampe; je me mets & moudre le moka et
je dispose ma cafetiére.

La préparation de son café est, pour un solitaire, I'opéra-
tion domestique la plus délicate et la plus attrayante ; c’est
le grand uvre des ménages de garcon.

Le café tient, pour ainsi dire, le milieu entre la nourriture
corporelle et la nourriture inteilectuelle, Il agit agréablement,
tout a la fois, sur les sens et sur la pensée. Son arome seul
donne & Pesprit je ne sais quelle activité joyeuse; c’est un
génie qui préle ses ailes & notre fantaisie et ’emporte au pays
des Mille ef une nuits. Quand je suis plongé dans mon vieux
fauteuil , les pieds en espalier devant un feu flambant , I'o-
reille caressée par le gazouillement de la cafetitre qui semble
causer avec mes chenets , 'odorat doucement excité par les
effluves de la feve arabique , et les yeux a demi voilés sous
mon bonnet rabattu, il me semble souvent que chaque flocon
de la vapeur odorante prend une forme distincte : j’y vois
tour a tour, comme dans les mirages du désert, toutes les
images dont mes souhails voudraient faire des réalités.

D’abord la vapeur grandit, se colore, et j'apercois une
maisonnette au penchant d’une colline. Derriére s'étend un
jardin enclos d’aubépines, et que traverse un ruisseau aux
bords duquel j’entends hourdonner les ruches,

Puis le paysage grandit encore, Voici des champs plantés

de pommiers et oit je distingue une charrue attelée qui at-
tend son maitre. Plus loin’, au coin du bois qui retentit des
coups de la cognée, je reconnais la hutte du sabotier, recou-
verie de gazon et de copeaux,

Et au milieu de tous ces tableaux rustiques, il me semble
voir comme une représentation de moi-méme qui flotle et qui
passe ! Cest mon fantéme qui se proméne dans mon réve.

Les bouillonnements de I'eau prés de déborder m’obligent
4 interrompre cette méditation pour remplir la cafeticre. Je
me souviens alors qu’il ne me reste plus de créme; je dé-
croche ma boite de fer-blanc et je descends chez la laiiiere.

La mére Denis est une robuste paysanne venue toute jeune
de Savoie, et qui, contrairement aux habitudes de ses com-
patriotes, n’est point retournée au pays. Elle n’a ni mari, ni
enfant , malgré le titre qu’on lui donne ; mais sa bonté tou-
jours en éveil lui a mériié ce nom de mére. Vaillante créa-
ture abandonnée dans la mélée humaine, elle s’y est fait son
humble place en travaillant, en chantant, en secourant, et

" laissant faire le reste a Dien.

Dés la porte de la laitiere, j’entends de longs éclats de
rire. Dans un des coins de la boutique , trois enfants sont
assis par terre. lls portent le costume enfumé des petils sa-
voyards ct tiennent & la main de longues tartines de fromage
blanc. Le plus jeune s'en est barbouillé jusqu’aux yeux , et
cest 1a le motif de leur gaieté.

La mére Denis me les montre,

— Voyez-moi ces innocents, comme ¢a se régale ! dit-elle
en passant la main sur la téte du petit gourmand.

— Il n’avait pas déjeuné, fait observer son camarade pour
I’excuser.

— Pauvre créature! dit la laitidre ; ¢a est abandonné sans
défense sur le pavé de la grande ville, ol ca n'a plus d’autre
ptre que le bon Dieu!

— Et c’est pourquoi vous leur servez de mére? répliqué-
je doucement.

— Ce que je fais est bien peu, dit ]a mére Denis.en me
mesurant mon Jait ; mais tous les jours j’en ramasse quelques-
uns dans la rue pour qu’ils mangent une fois & leur faim,
Chers enfants! leurs méres me revaudront ¢a en paradis...
Sans compler qu'ils me rappellent Ja montagne : quand ils
chantent lear chanson et qu’ils dansent , il me semble tou=
jours que je revois notre grand foyer et le grand-pere!

Ici les yeux de la paysanne deviennent humides,

— Alors vous étes payée par vos souvenirs du bien que
vous leur faites? lui dis-je.

— Oui, oui, reprend-elle, et aussi par la joie de ces petits.
Ces ris-la, monsieur, c’est comme un chant d’oiseau; ca
vous donne de la gaielé et du courage pour vivre,

Tout en parlant, elle a coupé de nouvellés fartines , et, y
joignant des pommes et une poignée de noix: v

— Allons, les chérubins, s’est-elle écriée , mettez-moi ¢a
dans vos poches pour demain.

Puis, se tournant de mon coté :

— Aujourd’hui je me ruine, dit-elle; mais faut bien faire
son carnaval.

Je m’en suis allé sans rien dire; j*étais trop touché.

Enfin je Pavais découvert, le véritable plaisir. Aprés avoir
vu P’égoisme de la sensualité et de la pure intelligence , je
trouvais le joyeux dévouement de la bonté! Pierre, M. An-
toine et la mere Denis avaient chacun leur carnaval; mais
pour les deux premiers ce n’élait que la féte des sens ou de
lesprit, tandis que pour la troisitme c’élait Ja féte du ceeurl

LE CHATEAU DE MAINTENON
( Eure-et-Loir ).

Au mois de décembre 1674 , madame de Maintenon (qui,
A cette époque , ne s’appelait encore que madame Scarron )
fit Pacquisition , au prix de 240 000 livres, de la terre de

P
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Maintenon , « situde, dit-elle, & quatorze licues de Paris, &
dix de Versailles, & quatre de Chartres, et valant dix A douze
mille livres de rentes. . ... Cest un gros chéteaun , au hout
(un grand hourg (1), une situation selon mon godt, et & peu
pris comme Murcay, des prairies tout autour, et la riviére
qui passg par les fossés. » (Letire & son frére, § févr: 1675.)

A quelgues jours de la,-elle écrivait & madame de Cou~
langes, le 5 févijer 4675 : « Jai été deux jours & Maintenon
qui m'ont para un moment, G'est une asséz belle maison, un
peu trop grande pour le train que j’y destine, Elle a de fort
beaux droits, des bois oft’ madame de Sévigné réverait 2
mudame de Grignan tout & son aise. Je voudrais pouvoir v
demenver, mais le temps n’est pas encore venu, »

Maintenon était un-chitteau gothique bati des le temps de
Philippe-Augnste, mais presque entidrement reconstruit aux
quinzitme ¢t seizidme sitcles, et formant, comme la plupart
des chateaux du moyen 4ge , disposés pour la défense , un
carré flangué aux quatre angles de quatre tours. Cette con-
struction sévére était relevée par I'élégance de quelques
morceaux d’architecture de la renaissance, dus & M. Cotle~
reau , trésorier des finances , qui avait acquis le chateau de
Maintenon en 1606. Quand madame de Maintenon Y'acheta,

il se trouvait en fort mauvais état, n"avait que de médiocres
dépendances, point de parc ni de grands jardins, Elle Ie ré-
para et P'améliora un peu.-Le roi s’y arréta plusicars fois en
allant 4 Chambord, et y voulut plusieurs fois faire travailler 5
mais madame de Maintenon déclina toujours ces libérales
intentions, et, sauf de modestes agrandissements, le Hea resta
4-peu prds ce qu'il dfait auparavant, Quand les travaux du
grand aqueduc de Maintenon furent commencés, le roi y fit
des voyages plus fréquents, et Maintenon devint pour quelque
temps une des résidences passagéres de la cour,

Le roi avait voulu dédommager madame de Maintenon des
dégits et pertes que Jui avait occasionnds Pentreprise de
Paguedue, etil lui fit don de nouvelles rividres avee lewrs
digues. 11 acquit en outre pour elle la terre et sefgmeurie de
Grogneul; et il érigea le tout en marquisat, Il lui fitaussi
Pabandon de tout ce que le chiteau avait recu d'avgmenta=
tions et d*embellissements, ‘ -

Ces embeilissements se bornérent, quant aux jardins, 3 Ia
construction d'un parterre et d'un grand canal passant sous
I'aquedue en face du chiteau. Quant au chiteau lui~ménie,
on se contenta d'y apporter quelques améliorations intérienres

et de construire une aile.

Ciiitean de Bfaintenon, département d’Euve-et-Loir.

_Lorsque le projet d’aqueduc cut é1é abandonné ¢t que le roi

cut cossé d'alier A Maintenon , lous les autres projets dagran--

dissement furent abandonués, et madame de Maintcgmn, qui
ne quittait pas le roi, cessa elle-méme @’y aller. Maintenon,
qui $'¢lait vu si animé par ces grands travaux, par le n?mbre
ol le mouvement des troupes, et par la présence du roi c?t de
la cour, se retrouva bientdt vendu & ses habitudes paisibles
¢t au calme des champs (2). : o

(1) Ce bourg est devenu la jolie petite ville de Maintenon ,
Dbien bitie, agréablement située, et ot Pon compte environ I 6oo
i 1 yoo habitants, 3 N .

_{2) Histoire de madame de Maintenon ct des principaux évé-

niements du régue de Louis X1V par M le duc de Noaitles, 1858,

>

Le chitean de Maintenon appartient aujourd’hui i M. de
Noailles, qui P’a fait complétement yestaurer.

Les murs du chiteaa sont baignés par les eaux de la Voise
et de I'Euve, qui parcourent le jardin et le parc et §'y divisent
en nombreux canaux sur lesquels sont jelds cinguante ponts,.

Non loin du chiteau on voit les ruines de Paqueduce com-.
mencé en 1624 pour conduire les caux de PEurc & Versailles,

P

.. ... BUREAUX D'ABONNEMENT ET DE VENIE,
" rue Jacob, 30, pres de la rue des Detits-Augustins.

Imprimerie de L. Maruner; Tue el Létel Mignon. |,
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D'apres Wilkie.

Le pére n'est plus; au fils maintenani d’aller et venir
du village 4 Ja ville, portant, rapportant lettres et paquets,
colportant les nouvelles,, annongant que celui-ci est trépassé,
que celui-la se marie, qu’un tel a perda sa femme , qu'un
autre obtient un bon bail , que la vache 3 Pierre est & vendre,
ou que le cheval de Jacques est fourbu, Gazette de 1'endroit
il peut en son humble sphére propager le bien ou le mal
sans qu'il lui soit donné de mesurer la portée de I'un ou de
Pautré. Ainsi nul ne sait, en confiant un gland 4 la terre,
s’il stme un chéne ou une forét, La vieille grand’meére pré-
pare le panier de provision du seul fils que lui ait laissé son
fils ; et les avis éclosent sur ses I¢vres 3 mesure que les in-
quiétudes germent dans son esprit. D’abord elle a pensé i la
pleurésie qui vient d’emporter le pére , aux brumes du ma-
tin, aux ardeurs du midi, aux fraicheurs du serein ; puis aux
écarts du cheval! il faut passer la riviere a gué : les aboie-
ments furieux des chiens du fermier n’effrayeront-ils pas une
béte ombrageuse ? Enfin, c’est le cabaret qui lui vient en
mémoire ; le cabaret aux fenétres louches, & la face bar-
bouiliée de lie et de sang, qui ghette le passant aux portes
des villes, et s’attaque d’abord 4 sa bourse, bientdt 3 sa vie,
3 son honneur. Les anxiétés de la grand’mere touchent le
point délicat ; ses doutes interrogent un front deji moins in-
génu. L’argent souille si souvent les mains qui le manient!
les tentations sont 1 : vanité, gourmandise ; et les camarades,
et les railleries!... Pourquoi le jeune messager hésite-t-il 3
rendre compte de la recette de la veille?... Et la vieille mére
poursuit d’un regard inquiet 1’embarras qui se trahit sur ce
visage enfantin.

Tome XVII.— FEvRiER 1849

« Tu es sorti d'une brave souche, dit-elle & son petit-fils :
ton pere, ton grand-pére, l'afenl, pauvre bon vieux que je
vois encore dans le grand fauteuil de chéne! tous pauvres ,
tous laborieux, tous probes! C’est une noblesse, vois-tul Pas
un, fils ni fille, qui ait mis une tache 4 notre honne renom-
mée. Tu peux dire ton nom sur toute Ia route, il est connu
partout, except¢ au cabaret. Pas un, dans le pays, qui n’eilt
donné & porter i ton pere, sans le compter, son sac d’écus
tant plein fat~il ; qui ne lui edt remis en garde, pour un long
voyage de nuit, sa fille, tant jeune et belle que le bon Dieu
lalui edit fait naitre ; qui ne loi efitconfié la clef de sa cave,
de sa maison, de son trésor. Jean Fa-tout, Jean propre i
tout, Jean bon pour tous, était le dicton du pays, et tu es
le fils de Jean, de Jean lintdgre, mon Claude ! »

La bru écoute, en serrant la main de sa petite fille, ce que
sa belle-mere dit a son fils ; des regrets soulévent sa poitrine
au souvenir du défunt, tandis que I’espérance se leve comme
une aube dans le lointain. La mére a réprimé les sanglots de la
veuve ; et comme le coucher de chaque soleil prépare une nou-
velle aurore, un nouvel anneau s’ajoute a la chaine de la vie,
& mesure qu’un des vieux chainons se rouille et s’en détache,
Mais si ce fils, espoir de sa vie, allait en devenir le tourment!

C’est & Wilkie, peintre anglais, que nous devons cette
mélancolique scéne d’intérieur. Aux jeux de lumitre et
d’ombre qui plaisent au coloriste , Wilkie aime & joindre
toute une histoire cachée sous la physionomie et le geste.
A nous de déchiffrer les cnseignements que Iartiste trace
sur la toile et le papier. Gelui qui regarde et passe, qui
jette un coup d'ceil et tourne la page, qui ne s'arréte sar
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rien, et dont fa pensée loujours vole, ne trouve gu'vn. bien
faible amusement dans ce quil voit, &t ne tire nul profit des
objets (ue $£S yeux parcourent sans en jouir. Mais pour celul
qui sait regarder, il y a partout une longue histolre & lire,
une utile lecon A recueillir. Apprenons done tous ¥ déchitlver,

non pas seulement les mots des livres, mais le sens de la vie

¢t des ceuvres de homme, 'expression des visages et des
yeux, Puissent nos progrds,-dans cette lecture incessante
dont lés images et les éerits ne sont que Palphabet, nous
rendre, & mesure que hous devenons -plus dclairés, indul-
gents aux autres, sévéres envers. nous-mémes. Lo lisant
_dans les traits. de _celui qui est hon, appmnona 4 devenir

meillems.

UN ONCLE MAL ELEVE.

NOUVELLE, .

—Cest luil c'est Tribert! s’écrie madame Fourcard ;.en
apercevant dans la rue un voyageuwr suivi du commissionnaire
quii porte ses malles,

Et, courant 3 la porte, elle P ouvie vivement 4 Pinstant
méme ol le capliaine étendait Ja niain vers la chaine de la
sonnette. Deux cris partent en méme lemps:

— Ma sceur !

— Mon frére!

Et madame Fourcard serre dans sus bras le vieux mavin,
avec des exclamations et des larmes de joic.

Depuis dix anhdes qu'elle ne Pa yeva, elle cherche avee
une sorte d’inguidtude les changements opérés dans toute sa
personne, Son front s'est un peu plissé , ses cheveux ont 16
gbrement blanehi s mais, & tout prendre, le capitaine n'a pas,
comme il le dit lui-méme , subi (rop d’evarics dans ses
auvres vives. Al a tonjours Peell vif, Ia houche souriante, les
traits ¢panoais; Rieh qu'd le voir, on se sent pris pour lui
d’unc amitié involontaire, C'est une de ces physionomies que
I'on accucxlle, commt fe soleil d’hiver, avec un sentiment de

_bien-é&tyc et de honne volonté,

Quant & madame Fourcard, ces dix années Jui ont été plus
pesantes. Les tristesses du veuvage et les inguidtades de la
maternité ont f1éuri cette seconde flear qui embellit antomne
de certaines femmes. On chercherait vainemept sur'son vi-
sage les traces fugitives ¢’une beauté qui a“en son ¢clat et

ses rlomphes: Eprouvée par-Ja vie, elle est devenue bientdt |

vicille, et elle a cessé d’dtre femme pour éuuplus Lompkle-
ment mare,
Apréb les premidres- émolions d’an retour si longtcmps

différé et si longtemps attendu , madame Fourcard, gui a |

conduit son frire dans la chambre préparde pour lui, veutle
quitter afin qu'il puisse prendre guelque repos ; mais le ma-

i fui parle de son fils, et Ja mére, arretée malgré elle, |

. s'asseosit pour lui ro,pond.\e.
_ Ceci demande une explication qui nous obhve ] suspendxe
un instant notrevécit pour relourner en arriére.
Privée de son mart qul lui fut subitement enlevé, et resiée
seule avec un enfant en bas 4ge, la soeur de Tribert avait
. veporté loutes ses espérances sur cet enfant, Trouvant dans

Paccomplissement de ses devoirs de mére P'tinique consola-_

tion permise 2 ses regrets d'épouse, elle résolut de ne jamais
se sépaver de son fils et de lui donner sa vie entitre. Il y a
dans le cceur des femmes une séve natuvelle qui se commu-

nigue A toutes leurs aspirations et les pousse aisément 3 ex~

tréme. Jeunes filles, elles révent dans celui qui doit un jour
leur donner son nom des mériles impossibles ; jeunes meres,
elles dotent d’avance leurs enfants de toutes les perfections
_gue les vienx contes accordent aux filleuls des fées. Madame

Fourcard ne fut point plus sage que les autres ¢ elle décida’

que son fils Auguste prendrait rang parmi les homaies d'élite

) ~ qui parstment de loin en loin la foule comme los éloiles con--

stellent los cieux ; et, pour,grriver plus sdrement 3 ce vésul-
tat, elle fit-de l’enfant prédesliné le but de toutes ses actions

et de toules ses pensées. Devenu pour elle le centre du
monde , Auguste s'habitua & voir chaque chose sarranger
pour son profit ow pour son plaisir, Tout ce qui enlourait la
veuve était mis 3 contribation pour Iui; Pestime ct Pamitic
que 'on actordait & la-mére retournajent en complaisances

‘ou en tendresses-aa fils, Bien venu de tous par droit d'héri-

tage, il s’accouluma & recevoir les plus précieux hicnfaits de
la'vie comme de valgaires faveurs, Dans son aveuglement ,
madame Fourcard conrait devant Tui, Ceartait toutes lus
pierres gai auralent pu le faire trébucher, bilsait de sa main
les épines auxquelles il edt Taissé quelques lambeaus, lui fai-
sant de son corps un pont sur les précipices; et le jeune
homme , qui ne remarquait point un dévouement passé en
hahxtude continuait sa route sans soupmnner ce gni avait
été fait pour la lui rendre facile.

Sa mére avait voulu jouer le rdle de Ja Plovxdenue, et dtait
payée, comme clle, par I'inattention ct VoubH,

Elle commencait 2 le sentir donloureusement , mais sans
oser 'avouer aux autres, L’honneur de Penfant est cncore
plus celui de o' mbre elle-méme. Comment accuser Auguste
de torts de caractire que P'on edt pu prendre pour de lin-
gratitude ? Xul ne savait comme elle ce qu'il y avait sous ces
défauts les trahir, « ’é!axt exposer le jeune homme & un in-
juste arrét, A

Aussi, lorsque son frove Uintervogea , n appuya—t»elle que
sur les qualités réelies et sérieuses de son fils, Houreuse de -
prolonger en sa faveur un plaidoyer qui Ja persuadait elie-
méme , elle avait oublié la fatigne du voyageur, lorsquiun
l)mlleum involontaire de c¢ dernier Ia ui rappela.

— Allons, je suis folle de vous reteniv 12 aprés deux nuits
de fatigue et d’inspmnie, dit-elle en sé levant; nous aurons
ie temps de parler ’Auguste, puisqué vous ne nous quitlez
plus; et, en tout cas, vous le jugerez vous-méme, Dormez,
mon frére; & votre réyell, jespire que notre écolier sera de
retour. .

Elle embrassa de nouveau e malin , qui se jeta toui ha~

billé sur un divan et ne tarda pas a s'y endormir,
_ Lorsquil rouvrities yeux, le jour €tait déja & son déclin,
et les rayons du soleil couchant empourpraient les rideaux de
I'alcdve. Rafraichi par le sommeil, mais encore plongé dans
cetle espee d’engourdissement voluplueux qui suit le réveil,

-Tribert se mit & regarder autour de lui et & prendre conpais-

sance de la chambre qui lui dtait destinée,
Tout y révélait Ia tendresse attenuve de madame Four~

card. Les meubles éiaient ceux qui avaient garnf la chambm,

de leur pbre, et semblaient tappeler au vieux warin son en-

fance. Une bibliothtque renfermait le'petit nombre de livres

quil avait autrefois rassembiés; des cartes de géographie
qui tapissaient les murailles lni montraient les mers parcou-
rues par lui; un petit navire, cuvre de son adolescence ¢l
tunmgndge éloqucnt de sa vocation maritime, était suspendn
au plafond ; enfin; au-dessus méme du canapé, 6lait dressée
une panoplie d’armes curieuses recueillies dans'Ses voyages
et autrefois envoydes & M, Fourcard.

11 examinait 'an aprés Pautre tous les détails de cofarmd-
nagemewt, qui tdmoignaient si haut de Pinteliigente affection
de sa sceur, lorsque Ja voix de celle-ci se fit cnlendre dans
la pitce voisine; elle élait entrecoupée par une-autre voix
plus jeune et plus haute dans Jaquelle Trihert reconnut sans
peine la voix de spn nevea,

- La meére semblait faire 3 ce dernier quelqué vemontrance
i laquelle il répondait avec la brusquerie d’une personne °
accoutumée 2 irouver, dans son interlocutcur toutes sories
de douceur et d*indulgence,

— Je nirai pus | répétait-il avec le ton d’humeur obstinée
habituel aux enfanis qu'a gités la patience de leur mére,

" —Vous n’y songez point, Auguste, reprit madame Four-
card d’un ton d'insistance affectueuse ; mademoiselle Lorin
compte sur vous pour la conduire 4 t:ene soirée. Sans l'ar-
rivée de votre oncle, je vous aurals dpargné un pareil
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ennui ; mais je ne puis le quitter ainsi dés le premier jour.

— Eh bien, moi aussi jai envie de Ie voir, dit Auguste
brasquement ; que mademoiselle Lorin se fasse conduire par
s0n cousin.

— Yous savez hien qu’il est absent.

— Alors, qu’elle reste chez elle,

— Ce que vous dites Ia est dur, Auguste. Ignorez-vous
que cette excellente fille n’a d'autre plaisir que sa partie de
boston, et qu’a son age une habitude est un besoin ?

— Que m'importe ? dit le jeune garcon toujours plus
maussade ; est-ce que j'ai quelque obligation envers made-
moiselle Lorin ?

— Mais j'en ai, moi, reprit madame Fourcard vivement;
elle m’a enseigné le peu que je sais; elle m’a aidée, dans
toutes les circonstances difficiles, de ses conseils et de ses
encouragements ; c'est poir moi comme une sceur ainée,
presque comme une mére. Vous le savez, Auguste, et vous
devez m’aider & payer ma dette de reconnaissance.

— Dites que vous prenez plaisir & vous créer des devoirs,
répliqua le jeune garcon; c’est la manie des femmes de se
passer au cou des colliers de servitude et de se souder au
pied des chaines qu'il faut leur aider & porter.

— Vous oubliez , mon fils , que les plus lourdes ne m’ont
point été imposées par mademoiselle Lorin, dit la mére
blessée.

— Cest-a-dire que c'est par moi! s'éeria Auguste aigre-
ment, -

— Vous m’obligez a vous rappeler quaucun devoir ne
m’a semblé pénible quand il s’est agi de vos intéréts.

— Et afin de le mieux prouver, vous me reprochez ce que
vous avez fait? :

— Auguste! interrompit madame Fourcard avec impa-
tience, il n’y a ni justice ni bon sens dans ce que vous dites
1a.

— Alors, n’en parlons plus! répliqua-t-il en faisant un
mouvement pour sortir.

— Vous irez chercher mademoiselle Lorin ?

— Non.

— Rappelez-vous que je I'exige, que je le veux!

— Je wirai pas! cria ’écoler avec une obstination em-
portée. ‘

Et, repoussant violemment la porte du salon , il s’élanga
dans P'escalier, qu’il monta en chantant  pleine voix, comme
pour braver le mécontentement de madame Fourcard.

Celle-ci s’étail assise toute tremblante ; et Poncle Tribert,
en approchant son il du trou de la serrure, vit quelle
pleurait.

La scene dont il venait d’étre Pinvisible témoin lui en avait
plus appris sur le fils et la mére que toules les lettres écrites
par cette dernitre depuis dix années. Il savait maintenant
quel avait été le résultat de ce dévouement sans bornes de
madame Fourcard pour son unique enfant. Prévenu dans ses
moindres désirs, Auguste s'était accoutumé a les imposer;
Pesclavage volontaire de la mére avait amené la tyrannie ir-
respectueuse du fils,

La fig @ la prochaine livraison,

HISTOIRE DU COSTUME EN FRANCE,. -

Suite. — Voy. les Tables des années précédentes.

REGNES DE LOUIS XI ET CHARLES VIIL

Costume civil. Hommes. — Notre premier dessin repré-
sente le duc de Bourgogne Philippe le Bon dans un age déjd
avancé, ct revélu du costume d’apparat qu’il portait aux as-
semblées de son ordre de la Toison-d’Or. Toutes les pieces de
ce costume sont de couleur écarlate. La robe de dessous est
d'un fort 1affetas. La coiffure, composée d’un bourrelet d’olt
pend une longue cornetie de drap, donne I'idée la plus exacte
dela dernidre forme qu’ait reque le chaperon avant de tomber

pour toujours en désuétude. Le manteau, également fait de
drap , rappelle par sa coupe et par son ampleur le manteau
royal , fendu sur le bras droit , échancré et retroussé sur le
bras gauche, doublé d’une fourrure blanche et bordé d’une
broderie d’or ot figurent les batons noueux et les briquets,
emblémes du prince. Le collier de la Toison-d'Or est posé
par-dessus le manteau, tel que le décrivent les anciens slatuts
et que le portent encore les rois d’Espagne , successeurs di~
rects de Philippe le Bon & la grande-maitrise de lordre:
«ledit collier en plusieurs pieces, i facon de fusils (briquets)
» touchant & pierres dont partent étincelles ardentes , et au
» bout d’icellui pendant semblance d’une toison d’or. »

Nos études sur le costume du temps de Charles ViI nous
ont fait voir que, ds 1420; on se servait de patins analogues
a ceux sur lesquels sont montés les souliers da duc. Ses gants
hlancs brodés d’or ne sont pas non plus un détail nouveau de
toilette ; mais nous arréterons l'attention de nos lecteurs sur
le déndiment absolu de cheveux qui caractérise cette figure,
reproduite par Willemin d’aprés le portrait original que 'on
conserve & Bruxelles. Cela se rapporte & une circonstance
que I’histoire n’a pas dédaigné d’cnregistrer.

En 1461 , Philippe le Bon. fit une forte maladie , pendant
laquelle les médecins ordonnérent qu'on lui rasat la téte.
Revenu en santé, le vieux duc, qui avait jusque-la conservé
une trés-belle chevelure, fut toul honteux de se voir tondu -
de la sorte, et dans la crainte qu’on ne se moquat de iui, ou
plutdt pour n’étre pas le seul dont on se moquéi, il fit un
édit portant que tous les hommes nobles de ses états eussent
i se faire raser i son exemple, Plus de cing cents personnes
firent, au vu de Pordonnance, le sacrifice de leurs cheveux ;
pour les autres, en plus grand nombre, qui s’y refuserent,
il fut établi des commissaires chargés de les appréhender au
corps partout ol ilsles rencontreraient, i de leur passer lera- -
soir sur la téte. Le chef de cette persécution contre la cheve-
lure fut un chevalier d’antichambre nommé Pierre d’Hagen-
bach, le méme que Walter Scott a fait figurer d’une maniére
si dramatique dans son roman‘de Charles le Téméraire. Ge
n’était qu'un Figaro de palais ;-quoique Pillustre romancier
ait cru devoir en faire un monstre de tyrannie et de bruta-
lité. -

La mode des tétes rases ne fit pas fortune , en dépit des
violences exercées en Flandre ,. violences auxquelles se mé-
lerent les déclamations des moralistes francais. Un cordeli.er,
écrivant dans les premiéres années du régne de Louis XI,
comparait les cheveux aux biens temporels dont il est né-
cessaire de se détacher. « Un homme qui a grande abon-
dance de cheveux , dit cet auteur, doit se faire apporter de
1’eau chaude et les tremper, et puis, avec um hon rasoir
bien tranchant , les faire oter, Car les cheveux ne font a Ia
téte que nuisement. Iis engendrent ordures, poux, crasse,
teigne , sueur, et sont cause de plusieurs maladies, Clest
pourquoi folatres sont ces cuideraulx (1) qui si grands che-
veux portent et & si grande abondance , qu'ils leur entrent
jusqu'au dos par-derriere , et par-devaxif leur couvrent le

! front jusqu’aux yeux , tandis qu'aux deux c6tés ils leur ca~

chent les oreilles. »

Ces raisons n’étaient pas de nature 4 convaincre la jeunesse
dorée du temps; car du moment gue la mode exigeait que
les cheveux tombassent sur les yeux et dans le cou, peu im-
portait qu'un moine, forcé par sa régle d’étre tondu, y trou-
vat & redire; et quant aux arguments tirés de la propreté et
de la santé , ils n"alteignaient pas les oisifs des cours , a qui
rien ne manquait pour le soin de lear chevelure. :

Les longs cheveux triomphérent donc, et par toute I'Eu-
rope , et pour longtemps, Albert Krantz raconte , dans son
Histoire des Vandales , quen 1484 les princes allemands , &
la suggestion de leurs confesseurs , s’envoyaient des ciseaux
accompagnés de lettres pour s'inviter réciproquement i se

(r) Charmante expression dont le sens revient & celui de petits
outrecuidants. '
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couper les cheveux. Cela n ‘empécha pas Pempereur Masi-
milien de conserver jusqu'a sa-mort la chevelure et fa coif-
fure 4 Ja francaise qu'il avait adoptées dans son adolescence s

L'exemple de César devint la loi du monde,

En Allemagne , comme dans les autres Etals, ce ne fut.

quau seizitme sidcle que les tétes se soumirent aux ciseaux,
par Peffet d*une révolution dont, cetie fois encore, la France
donna le signal.

uE

Philippe i¢ Bon en grand costume de chevalier de la 'I‘mson-d Or.
— D’aprés Willemin, .

" sdns bretons, A Iheure quw'il est, la portent encore. Elle
se'maintint dans le beau monde pendant presque tout le
régne de Louis XT. Vers 1480 seulement Ja frisure reparut
pour durer jusqu’au moment oi nos armées reyinrent d’Ita~
lie-avec Charles VIUL. Restaurée , mais non stationnaire , elle
subit plus d’une fois , dans cette période de quinze ans, les
changements que I'art lui imposa. Les gravures qui accom-
pagnent le présent article font voir les caprices divers du fer
s'exercant sur la chevelure, de 4480 & 1496.

Mais en voild assez de dit sur les chexeux. Revcnms a la
forme des habits. *

La belle tapisserie d’Arras, qui orne l'escaliér de la biblio-
théque nationale , a 61é exéeatée & une époque- de Ja mode
des longs cheveux ol on les faisait tomber tout droits sansles
créper ni les friser : témoin le fragment de cette tapisserie
que nous avons publi¢ (1). Cette coiffure est celle que, jus-
qua ces derniers temps , le peuple appelait en marchand
de salade , & cause qu'elle s*était perpétude dans cette partie
de la Normandie d'oti affluaient 2 Paris tant de marchands
ambulants , revendeurs du fruit et de la verdure, Les pay~

Portrait du grand fauconnier de Charles VIII vers 14go, —-
D’aprés un manuscrit de Ja Bibliothdque nationale.

Une chronique parle en ces termes de la mode de 4467 ¢

« Cette année , les hommes se vétajent si court que leurs
chausses leur valaient presque autant gue s'ils avajent éte
tout nus; et avec cela, ils faisaient fendre les manches de
Tears robes et de leurs pourpoints de telle sorte qu'on voy ait
letrs bras A travers une délie chemise qu'ils portajent , la~
quelle chemise avait la manche large. Tiem, dessus leyrs
longs cheveux , ils avaient bonnets de drap’ d’un guart ou’
méme d'un quart et demi de haut. Et fes nobles et les riches

10 Vo it i

1,8
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portaient grosbes chaines d’or au cou, avec pourpoints de-
velours ou drap de soie, et longnes poulaines & leurs sou-
liers , aussi longues quwétaient leurs bonnets; et & leurs
tobes gros mahoitres sur leurs épaules , pour les faire appa-
raitre plus fournis et de plus belle encolare, et pareillement
4 leurs pourpoints , lesquels on garnissait fort de bouwrre.
Et s'ils n’étaient ainsi habillés , ils s’habillaient tout long
jusques en terre de robes, et partant se vétaient tantdt
long , tantdt court. Et »’y avait si petit compagnon de mé-

NN

.

Damoiseaux et Homme de loi d’environ 1480.—

vaient atteint les tissus de fil au quinzieme siécle. On ne put
se résigner 3 enterrer sous le vétement ceite toile que la
Irise était parvenue i faire si fine et si blanche; et comme
I'idée ne vint pas d’abord d’en faire parade par-devant soi en
tenant le pourpoint ouvert sur la poitrine , on pratiqua des
entailles aux bras, comme des fenétres par ol il était permis
A Peeil d’entrevoir Ja beauté de la chemise. Qu’on n’oublie
pas qu'en fait de produits manuels, beauté était jadis I'é-
quivalent de cherlé. Le prix élevé des toiles de Irise était
un obstacle a ce que le premier venu s’en procurdt, et
leur succes comme objet de toilette fut assuré d’autant. Le
linge, d’abord exhibé aux bras, le fut ensuite & la taille , sur

-

\ .
\ \%\\\'

'_‘-l{'!{:{‘!"{""
)

tier qui n’edt une longue robe de drap jusques aux talons. »

Ce que le chroniqueur dit de P'exiguité des vétements de
dessus peut s’appliquer aussi aux modes sous Charles VI, sous
‘le roi Jean, et plus anciennement encore sous le roi Robert,
lorsque les Arlésiens étaient venus transplanter .les modes
provencales & Paris. Mais ce qui était sans exemple dans le
costume du temps de Louis XI, c’était ces fentes pratiquées
aux maches des habits pour laisser voir Ja chemise. La raison
de cette mode élait dans le degré inoui de perfection qu'a-
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D’aprés un manuserit de la Bibliothéque nationale.

Pestomac, aux épaules, aux cuisses mémes, par la multipli-
cation des erevés. Bref, plus on avanca, plus le linge devint
apparent , et c’est dire assez son triomphe que de constater
que depuis Louis XI il n"a pas cessé d"avoir cette importance
non-seulement dans la mise des Francais , mais encore dans
celle de presque tous les Européens.

Notre auteur de 1467 fait connaitre, en parlant de la forme
des bonnets, un aulre signe bien caractéristique de I’habille-
ment sous Louis XI. Ces coiffures d’un ‘quart et demi de
haut { environ 45 centimélres ) ressemblaient beaucoup aux
bonnets de magicien , car elles étaient pointues et soutenues
par une doublure apprétée qui leur faisait darder le ciel, On
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fit sur ce wmoddle des chapeaux de feutre & rebords trés-
étroils. Rien de plus grolesque que certains personnages que
1'on voit dans les miniatures du temps, affublés de celle sorte
de chapeau , en méme temps qu'ils ont Je corps couvert. de
Parnure ¢levaleresque. Bonuets et chapeaus s’amendérent
sous le régne suivant. Les premiers furent réduits  la forme
et aux dimensions de simples calottes. Il n'y eut que les
homnes de loi et les doctewrs qui les conservérent tant soit
peu ¢levés , comme marque distinctive de lewr état. Quant’
aux chapeaux, Louis XI tenta en vain, par son exemple
particulier, de les ramener 3 une mode raisonnable, On
mabandouna ‘la forme pyramidale que pour passer, sans

intermédiaire , A celle du mortier. En cela le chapeau ne fut’

qu'une plate copie de la toque, qui commengait & prévaloir.
Des médailles , des chaines d'or et de pierreries, des plumes
ornées de perles, s'ajoutérent A la logue comme au chapeau.
Une pelile toque retroussée , portée sur le coin de oreille
par les dawoiseaux , s’appelait barrelte. On peut voir, page
45, des échantillons de loutes ces coiffures ; ou au moins du
bonmnet doctoral, du bonnet civil, de }a banene et de la Loque
a plumes. Sy SO
Nous avons dit, en parlant du costume mlhtaue (1), que
ce ful sous Chmles Vil qu'on abandonna définitivement les
poulaines, Les portraits de la vieillesse de Louis XI repré-
senlent déjd ce monarque avec des souliers arvondis du bout,
Notre dessin de Philippe le Boir ne lui ativibue pas non plus
de poulaines. 1I est certain qu'h toules les épogues il dut se
trouver des gens de bon sens qui résisterent & cette mode
génante et ridicule , de méme qu'aprés sa chute il y eut des
personnes assez extravagaules ou assez obstinées pour vou-
loir fa retenir, J’ai vu, dans une miniature de 41494, un vieil-
lard encore chaussé de galoches 3 pointes, Annioins celui-la
avait pour excuse Pamour du temps passé, natuvel & son
dge. Quoi qu’il en soit, en prenant une moyenne entre ces
- ¢as particuliers, on est amené 4 placer vers I'an 1485 l'ex~
tinction des poulaines. Il y avait plus de guatre sidcles qu'elles
avaient commencé & paraitre, et pendant-ce long espace de
temps, restaurées aulant de fois que proscrites, elles avaient
tenu comme enfermée dans un cercle infranchissable la
mode des chaussures, Le charme fut rompu du moment

qu'on cessa de leur conférer les honneurs de I'anathéme ;-

elles tombarent delles-mémes pour ne plus étre reprises,
En continuant notre commentaire sur les modes de 1467,
nous arrivons aux pourpoints ¢ mahoifres, qui ne sont pas
quclque chose de nouveau pour nous, car nous les avons vus
paraitre sous le régne de Charles V1, et nous en avons donné
une explicalion assez compltle pour qu'il soit inutile d*y re-
venir (2). Les mahoftres cessérent d’étre en usage vers 1!;80,
sans gue pour cela on renongdt 3 vouloir paraitre large des
épaules ; mais Partifice mis en usage fut moins grossier, On se
serra la taille en ramenant la ceinture: par-dessus la robe ; on
donna & la robe elle-méme de larges revers qu'on garnit de
fourrures et qu'on renversa sur les épaales, de wanidre &
augmenter de tout leur volume Papparence de I'encolure.
Cette mode, dont on peut juger par le portrait du grand fau-

- connier de Charles VHI gravé page 4/, ne laisse pas que-

d’etre gracieuse, & part la longueur excessive de la robe. On
sent l& un avant-godt de la renaissance; il n'y a plus qu'un

pas & faire pour arriver au costume que les chefs-d‘muvxe de-

Raphaél ont immortalisé, -
1) ne faut pas imputer aux seuls contemporains de Louis XI

. Pincohérence de godt qui leur faisait porter, par-dessus, les

vétements les plus longs, et, par-dessous, les plus étriqués;

Pareille anomalie eut lied sous Charles VUL et encore sous
Louis X11, comme nous le verrons par la'suite. Il y a plus:
s on se rappelle les études faites sur les épogues antérieures,

on conclura que la loi permanente du costume, depuis Char=

() Yoy, 1848,}1. 914.
(2) Voy. 1847, p. 278.

les V jusqua la renaissance, fut d’accoupler le'double défaut
de.l'exignité extréme et de 'ampleur démesurée. o

Pendaint les dernitres aninées de Charles ViI, on avalt fait
- grande consommation en France d*étoffes de soie, pr mupale-r
ment des satins brochés et du brocard, appelé drap d'or dans
les auteurs du temps. Ces étoffes ¢taient apportées d'ltalie,
fabriquées la plupart & Florence ou 4 Lucques. Louis XI en
fit baisser I'importation par les entraves de toute sorte gu'il
vy -mit. Sans rendre précisément de loi somptuaive, si ce
n’est & P'égard de ses gens d’armes, il restreignit 'usage des
soieries, soit en les surchargeant de taxes, Soit en poursuivant
d’avanics publiques ceux qui cn portaient. Pour joindre
Pexemple an précepte , il affectait sur sa personne une ex-
cessive simplicité, « Notre voi, dit Commines, s’habillait fort
court, et si mal que pis ne pouvait. » Tout le monde con-
nait , par 'abus qui en a éié fait , I’habit en gros drap et le
chrapeaa 4 bonne vierge de plomb de Louis X1. Sur le théd-
tre, dang les romans, on en a multiplié Ia peinture ; fausse
peinture , il faut le dire, car elle tendrait & transformer I'an
des plus ardents ¢mancipateurs de PEurope moderne en un
vieux rachitique, couvrant de la souqnemlle d’Ilarpagon
‘ane poltronne d’un Sganareclle,

It est.vrai que Louis XI, abattu par le travall plus que par
"dge , passa les deux derniéres années de sa vie sur une
chaise, perclus, inquiet ,- longuement, lentement dévoré par
Pidée du repos qu’il luf fallait subir et qui faisait son plus cruel
supplice. Mais dans cet état de maladie et de ruine, il n*était
plus le roi sans fagon , qui avait constammment sacrifié Pap-
parence au parti pris de ne considérer que le fond des choses,
Son immortel historien , Commines , que nous citions tout &
I'heure, Ie représente visant & 1'effet dans le chateau du Plessis-
lez-Tours, et demandant 3 un dclat d’emprunt de quoi en
imposer & Popinion. « Il se vétait richement, ce que jamais
n'avaitaccoutumé par avant, et ne portait que robes de satin
cramoisi , fourrées de bonnes martres; et il en donnait aux
gens sans qu’on les lui edt demnandées. » Ainsi, au contraire
de ce qu'il avait fait toute sa vie, il montrait du godt pour la
" toilette et Pencourageait chez ses sujels par ses libéralités,

Maintenant, si 'on veut avoir une idée exacte du costume
de prédilection de Louis XI pendant qu'il fut lni-méme, au
lieu de s’en rapporier aux paraphrases des écrivains moder-
nes, qu'on ait recours.au précieux dessin publié dans le Ma-
gasin pittoresque de 4845 (1). Le roi y est représenté en
sphasseur : courte jaquette, chausses collantes, bottes longues,
ie cor en bandoulitre et I'épde au flanc, Alnsi avait-if voulu
étre mis sur son tombeau, en dépit des traditions et de tous
les usages recus; mais dans sa pensée, cet habit, gui est

bien Phabit-dédags et sans faste auquel fait allusion Com-
mines, cet habif devait exprimer & 1a fois I'histoire et le sym-
‘bole-de son régne, Par li,-en effet, il 'apprenait 4 la postérité
qu'il avait passé dix-huit ans (e sa vie & cheval, pour tout
" yoif, tout saveir, réunir par sa présence en lous leux les
partics dispersées de son royatmis, et chasser toujours devant
1ui, jusqu’d le réduire aux abois , le monsue jusqu’alors jn~
vincible des coalitions.

Si un homme de cette intelligence a proscrit le Iuxe des
vétements, on doit croire qu’il y a é1¢ m{ par d’autres rai-
sons que son godt particulier. Effectivement, il n'y a qu’h jeter
les yeux sur les documents administratifs de son régne pour
trouver ces raisons exprimées a tout propos et sous cent for-
mes différentes. Les guerres des Anglais avaient ruiné tota-
lement Yindustiie de la France ; elle n’exportait plus : de sorte
.que le commerce s¢ faisait én achelant foujours et en ne.
vendant jamais, Pour les soies, pour l¢s draps fins, pour les
denrées du Levant, ¢'étaient des flots dor qui s’éconlajent du .
royaume sans avoir de conduits pour y.revenir, Une admf-
nistration clairvoyante devait tout naturellement chercher &
enua&er, ]usqu’a meilleure occurrence , tme consommatmn-

()P, 384.

%
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ruineuse pou# le pays. Ainsi fit Louis XI, et mieux encore, car
il concut la possibilité d’affranchir ses états du tribut immo-
déré qu’ils payaient & I’Italie pour I'achat des soieries. Clest
a lui qu’appartient honneur d’avoir fait planter les premiers
miriers en France, et d’avoir monté & Lyon et & Tours des
fabriques qui auraient pu avancer de deux sitcles la gran-
deur industrielle da pays, si ses absurdes successeurs n’a-
vaient pris & tache de détruire tout ce qu’il avait créé, Que
dire de Charles VIII, qui, comme encouragement 3 la fa-
brication de la soie, imagina de ressusciter les lois somptuai-
res de Philippe le Bel, et de défendre a tels ou tels de porter
du velours, & tels ou tels de porter du satin ? Louis XII
ayant conquis I'ltalie pour quelques jours, crut posséder 2
tout jamais la source de toute splendeur et laissa les métiers
francais s’arréter. Nous n’edimes ni I'ltalie , ni Pindustrie de
la soie. Lorsque Henri IV résolut de la naturaliser de nouveau
dans ses étals, on n’avait plus mémoire qu’aucun essai de ce
genre et é1é tenté auparavant,

Il n’y a que les grandes ames qui sachent combien il y a
de gloire a étre bon. SOPHOCLE.

CURIOSITES GEOGRAPHIQUES.,

LA MAPPEMONDE DE RANULPHE DE HYGGEDEN.

(Quatorziéme siecle.)

¢

Nous avons publié en 4840, p. 207, unc mappemonde
saxonne du dixieéme sitcle ; celle que nous donnons aujour-
d’hui est du quatorziéme. Pius de qualre cents ans s’élaient
écoulés entre le dessin de l'une et de l'autre ; toutefois les
idées n'avaient presque point changé. Les connaissances de
celui qui traca la seconde n’étaient gudre supérieures a celles
du premier, Cette mappemonde est, comme la précédente ,
un informe dessin dans lequel les masses principales ont leur
situalion respective , ol beaucoup de détails ne 'ont pas;
¢’est une sorte d’esquisse dans laquelle on semble ne s’étre
proposé d’autre but que de raltacher une nomenclature a
une sorie de trame imparfaite, mais suffisante pour guider
dans la lecture d’un récit historique,

Cette nogienclature a encore ici pour base la nomencla-
tare vulgaire d’un des géographes lalins de I'anliquité, au
milieu de laquelle I'écrivain a enchiassé celle qui lui élait plus
particulierement connue. Ainsi les noms qui se rattachent a
la géugraphic du Nord y sont nombreux, parce que le dessi-
pateur élait lui-méme un homme du Nord. Comme cliré-
tien, pénétré des récits bibliques , il étend la géographie
sacrée sur un espace démesurément grand et qui n'est aucu-
nement en rapport avec les régions voisines. A elle seule elle
occupe la moitié de P’Asie. Le Jourdain (Jordanus) des-
cend bien du Liban pour aller verser ses eaux dans la mer
Morte { mare Mortuum). Mais la Phénicie (Fenicia) est au
sud du lac Maudit, dans les terres; Madian est voisin de la
Chaldée (Chaldea) ; 'Euphirate, unissant le Taurus au Liban,
n'a pas d’embouchure , et la Mésopotamie est sur sa rive
droite, au lieu d'éire placée a sa gauche. Les territoires
Q’Effraym et de Galaad, appuyés sur PEuplrate, viennent
mourir au pied du Sinai (mons Sina), Au pied de la sainte
montagne, une bande jeiée sur Ia mer Rouge (mare Bubrum),
indique le lien du passage des Hébreux ((ransitus Hebreo-
rum). A Pextrémiié de I'Arabie, Saba, le royanme de la
reine Malkhis, si célebre dans la légende de Salomon, tient
une large place. Jérusalem, encore orthographiée par abré-
viation Ilm, est la seule ville des régions orientales que
I'on ait désignée par une indication graphique particuliere.

L’Afrique ne présente rien de bien pariiculier. L’Ethiopie
orientale et occidentale, qui en marque les bornes au midi,

’

s’étend le long des rives de I'Océan { Oceanus Egypti),
I'Océan d’Egypte , expression particulitre & cette carie),
comme dans la mappemonde homérique Par suite du peu
de largeur du continent, le Nil (flumen N: us) a décrit ces
contours bizarres et rapprochés, déja dessinés dans le pla-
nisphére saxon ; mals ici le fleuve arrive nettement jusqu’a
la Méditerranée, ce qu’il est difficile de délerminer dans
le dessin de Ranulphe. L’existence du Sahara est indiquée
par une mer aréneuse ou de sable (mare Arenosum) que
touche le grand fleuve.

Le soin avec lequel les les britanniques sont traitées dans
la carte de la bibliothéque Cottonienne montre suffisamment
quel a éié le lien ot elle a été rédigée, tandis que dans celle
que nous examinons anjourd’hui, on estamené infailliblement
a la considérer commeayant ¢été dessinée sur le continent,d |
Paris peut-étre, En effet, Parisius, objet d’une désignation par-
ticuliére, s’éléve aucentre d’un territoire autour duquel vien-
nent se grouperles noms des principales provincesde France :
la Picardie, le Normandie, la Pictavie (le Poitou), 'Aquitaine.
la Vasconie ( la Gascogne), la Navarre, la Burgundie { la Bour-
gogne), Du reste, prés de I3, méme désordre que dans les ré-
gions sacrées. L’Ai'agon etla Gatalogne ne sont pas en Espagne,
et la Gampanie, franchissant la mer, vient se placer prés de
la Provence. Le Rhone meurt au milieu de celte éirange
confusion , aprés étre venu des mémes lieux que le Rhin.
Malgré les connaissances de 'auteur sur les pays germani.
ques, connaissances démontrées par 'abondance des noms
(Belgique, Brabant, Flandre, Séland, Frisons, Allemagne ,
Rhétique , Franconie , Thuringe , Westphalie , Saxonie, Ala-
nie, Boémie) , il place le Hainaut et la Hollande cote & cote
sur la rive gauche du Rhin; la Dacie et la Norvége sont pour
lui deux iles, dont ’'une, la dernitre, est voisine de I'Irlande.
En s’avancant plus au nord, ses idées sont tellement con-
fuses, que la Gothie est voisine des monts Riphées, et que
la Scandinavie, s'avangant vers I’Asie Mineure, se trouve
limitrophe des Amazones , entre la mer de I’Hircanie et I'Hi-
bérie. Il nous faudrait trop de temps et d'espace pour rele-
ver toules les autres erreurs. Gependant reconnaissons que
pour ’Europe continentale, la carte de Ranulphe est bien
supérieure 4 la mappemonde saxonne.

Cette idée systématique des anciens que les principales
mers intérieures de I'ancien monde étaient des golfes formés
par ’Océan aux limites du monde, se retrouve dans I'un et
l'autre de ces monuments géographiques. La Méditerranée,
la mer Caspienne et la mer Kouge, on! toutes la méme origine ;
mais ce qu’ily ade singulier, c’est qu'il en est de méme des
Palus Méotides {mer d’Azof) qui sont séparés de la mer
Noire. Dans la Méditerranée, les iles se suivent, pour ainsi
dire régulitrement, depuis Gades (I'lle de Cadix ), qui est
Pentrée, jusqu’a Pathmos, le lieu d’exil de saint Jean, I'en-
droit ou fut écrit I'Apocalypse, qui est a I'extrémité opposée,
Comment Pathmos, ile de I’Archipel, qui elit été mieux
placée prés de Candie, esi-elle venue se ranger siloin de son
emplacement? Cela n’est pas trop explicable. Quant & Gol-
chos, qui s'étale au miliea d’une mer dans laquelle il faut
reconnaitre la mer Noire, ¢’est un trés-lointain souvenir des
poésies du chantre divin d’'llion. .

L’Océan , le grand Océan, P'infranchissable limite, est iei
un large fleuve qui enceint dans sa course lointaine le Para-
dis, le lieu ou se passe cette sctne que les Grecs ont si gra-
cieusement tepréscnte par la fable de Pandore. Au miliea
de ce courant éternel, qui prend ici le nom d’océan Scythique,
14 celui d’océan d’Egypte, surnagent quelques terres isolées,
appendice des continents voisins : I'lle d’Apollon, que les an-
ciens faisaient voisine des bouches de I'Ister, et d’oil Lucullus
avait apporté ’Apollon du Capitole ; la Vinland,, témoignage
des découvertes américaines et anté-colombiennes des navi-
gateurs du Nord ; Tilé, la vieille Thulé des Grecs; les fles
Salie et Malie, Canaria, et I'ile Fortunée, qui a pour pendants
1'Anglie (I’Angleterre), la Walha (Galles), ’Hibernie {I'lr-
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lande, fa Scotie (>l’l’n'cosse) et Man, autant d'tles, Evidemment Comme dans la carte saxonne, Poricntation est telle que le

ce dessinateur n’était pas Anglais. - sud est & droite, le nord -4 gauche, le couchant au bas de la
La carte est coloriée, L'Océan, Ia Méditerranée et les fleuves | carte,

¥y sont peints en vert noir uni. Les limites des contrées entre On attribue cetie mappemonde curieuse i Ranulphe de
elles sont représentées par de pelites lignes vermilionndes, | Hyggeden (on 6erit aussi Ralphe Hyggeden, Higden ou Hy-
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Mappemonde du quatorziéme siccle,
keden ), C*était un savant bénédictin du monastére de Saint- | des copistes peut avoir modifié la carte primitive selon sés
Werberg, dans le comté de Chester en Aquitaine, ot il mou- | connaissances personnelles, o
rat vers 1360, I est Pauteur d'un _ouvrage historique,
intitné Polychronicon , la Multiple chronique, divisé en
sept livees, dont le premier contient une description de toutes |
les contrées. 11 fmporie, au reste, de faire observer que le
- .Polychronicon a été plusieqrs fois traascrit, et que chacun

BUREADX D’ABONNEMENT ET DE VENTE,
rue Jacob, 30, prés de la rue des Petits-Atigustins,

Imprimerie de L, ManTver, rue et hétel Mignon,.
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Bas-reliefs dans I'église de la Celle.

Tome X VIf.— Fivams 1849.
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La Celle est un petit village situé sur les limites des dépar-
tements de P’Eure et de I'Orne, dans la vallée de la Rille,
L’église, petite , mal bitie, sans style, s'éleve au milieu de
yares maisons séparées par des champs fertiles et de verles
clotures. On ne Ja citerait gudre, si ce n°était qu'elle posstde
un beau retable composé de divers bas-reliefs d’albatre assez
habilement rapprochés, mais qai primitivement devaient
faire partie d’une série de compositions dont quelques-unes
n'existent plus. Ces bas-reliefs, comme tous les albdtres du
seizitme sidcle , sont remarquables par certaines qualités
d’exécation qui contrastent fréquemment avec une maladresse
naive. Dans ce beau temps de la renaissance, les ateliers des
monastéres , sans étre restés étrangers aux progres de lart,
avaient encore coutuine de suivre trop scrupuleusement cer-
taines traditions du style primilif chvétien. La chasleté des
figures drapées, la simplicité des plis, I"expression placide
des physionomies, le peu de vérité des attitudes et des gestes
lmsque Je mouvement ne se rapporte point anx habitudes de
la vie monastique, lignorance anatomique dans_quelques
partics , enfin la monotonie des accessoires , autorisent & at-

tribuer cette ceuvre d’art:d des moines disdples de ceux qui,

aux douzitme et freizitme siécles, exécutaient les chasses et
les reliquaires en orfévrerie émaillée, Parmi ces’ m?ze bas-
reliefs, le premier se recommande surtout & Iattenlion par
son élendue et son mérite ¢ il représente au mitiet du ciel
la Vierge, le Pére éternel , Je Cluist, le Saint-Esprit et es
anges, Le Pere estau milieu ; il est mitré et il fait le geste de
hénir. Le Fils et le Saint-Esprit touchent & la couronne de la

Vierge. Les anges, qui soutiennent la Vierge, sout vétus °
d'habils serrés au cou et sur la poitrine, comme ceux des

novices dans les couvents. Les draperies des trois personnes

de la 'Iriniié sont fouillées et repliées comme dans le vieil:

art allemand. U en est de méme dans la plupart des autres
bas-reliefs. En général, les mains, un peu stches et roides,
ne manquent cependant ni de grace ni d’une certaipe disling-
tion. On voit encore sur les draperies et sur les fonds quel-
ques traces de peinmre ol dominent le bleu, le rouge et

Por. Les auires sujets des Das-reliefs sont les suivants 3 —:

Naissance de la Vierge. — Présentalion de la Vierge au tem-
ple, — L'Annonciation, La pose de la Vierge est d’une nai-

veté  détonnante; Pange qui lui présente un lis est véiu en |

page; il porte une logue ¢t un pourpeint, — Jésas dans la

- créche; le Pore éternel regarde; il en est de méme dang
PAnnonciation, — Adoration des vois; la figure de la Vierge-

est d’une -jolie exécution, ~ La Circoncision, — Saint Geor-'
ges malade , visité par la Vierge. — Saint Georges armé
chevalier par la-Vierge; un ange tui attache les éperons’,

un autre tient son. épée,. un auire son bouclier, ~ Saint |
Georges combattant e dragon; la Vierge et Jésus-Chirist”

sont au fond ; une femme avec un nimbe est en pritre prés’
de I'agnean. Dans ce dernier bas-relief, lo mauvaise exé<
cution du cheval, Pinexpérience compiéle qui se trahit dans
Parrangement de Parmure et de la selie, peavent servir
de preuves A l'appui de la conjecture que I'artisie était plus
familier avee le cloitre gu'avec les tournois et les hauts faits
des chevaliers.— Saint Georges baplisant. — Saint Georges

devant le juge , aux pleds duquel un bouffon gesticule, tandis

qu'uh nain, accroupi -sur une colonne, joue du violon, —
Saint Géorges décapité; le juge est témoin du §upphce et

porte sur son honnet un. petit chien qui‘ semble exprimer.

Vidolatrie. — Le corps de saint Georges décapité reste a
genoux ; au-dessus , deux anges emportent du ciel son Ame
nue-et ailée, — Les petites statuettes qui décorent les niches
de chague-coté des compositions, sont d'une exécution trds
supéricure. & celle des’ bas-reliefs,

1es méthodes sont \es mattres des maitres.
Tnmmmn.

TRADITIONS POPULAIRES DE-LA FRANCE,
LE SEIGNEUR D’ESTOUTEVILLE,

Le seigneur d'Estouteville batissait I'abbaye de Valmont en
Caux pour accomplir un veeu fait en Palestine , et il y em-

ployait tous ses vassaux ; mais le rude batailleur, insensible a -

leurs fatigues, les tenait au travail depuis 'aube jusqu’au
tomber da jour, sans autre nourriture que le pain de ses

meutes trempé dans 'eau des fontaines. Aussi tous auraient-"

fls succombé si, pris de I'homme implacable , Dien n’edt
placé une sainte. La fille du seigneur d’Estouteville était si
belle qu'an premier aspect on en demenrait ébloui; puis
Pexpérience la faisuit trouver si bonne qu’on ne pensait plus
i sa beauté. Paftout ol son pare avait menacé ou puni, elle
wenait rassarer ou guérir. Elle arrivait au milieu des afflic-
tions comine le rayon du soleil dans l'orage , et devant son
sourire les larmes devenaient des perles.

Prenant en pitié la misere des vassaus qui travaillaient 3
'abbaye, elle leur réservait les viandes les plus succulentes,
les vins les mieux épicés, et les apportait en secret, en lear
recommandant de n’en parler & personne et de ne remercier
que Dieu.

Mais le seigneur d’Estouteville soupgonna la fraude , et
comme sa main ¢tait aussl fermiée que son coeur, il entra
dans une violente coldre, '

" Un-jour donc que la jeune fille se Lendaxt 3 Valmont en
Gaux, cachant sous sa robe les vivres et le vin qulelle empor-
tait, il la rencontra au dctour du chemig et I'arréta brusque-
ment, ‘

— Quelle est cetle cruche cachde sous votre voile? de-~
manda-{-il d'un air sévére,

— Hélas! que mon mattre excuse, dit Ia jeuhe fille crain~
tive ; ce n'est que de Pean puisée & la petite source.

— Que lenez-vous efveloppé dans les plis de votre m'mtc?
reprit d’Estouteville, dont I'eeil brillait de colere.

— Que monseignewr ne s'irrite point! répliqua Penfant
pius tremblante ; ce ne sont que des fleurs cucillies dans la
haie, )

-— Tu me trompes | 8'écria le chatelain furieux.

Et, saisissant la cruche, illa vida sur la route, afin de con-
fondre Ia jeune fille. Mais, 0 prodige ! un miracle contraire &
celul de Cana venait de s’accomphr, le vins*élait changé en
une eau limpide.

D’Estouteville voulut faire tornber les vivres cachés dans
la mante: il ne s%en échappa que des fleurs,

— Malheureuse | s’écria-t-il, tu ruines ton maitre ¢t ton
seigheur, et tu ne crains rien parce que tu as Ja Vierge pour
complice ; mals , aussi vrai que je ressusciterai un jour dans
ma chair pour voir la Trinité, je mettrai enlre toi et les

“pauvres la grille d’un couvent !’

—— Qu‘il soit fait selon votre volonté, répondit la jeune fille,
‘Et, un puage lumineux Fayant enveloppée , elle disparut

: usmtbt comme emporiée dans un éclair,

" Le seigneur d'Estouteville, d’abord saisi d’épouvante, puis
de doulenr, Ia fit chercher partout; mais toutes ses recher-
ches furent inutiles : Dieu punissait par la solitude celul qui

$6lait isolé des autres hommes, faute de charité,

1 viefllit tristement dans son chiteau , comme le hibou
dans l¢é creux du chéne, sans entendre parler de sa fille; ce
fut seulement au bout d’an grand nombre d’années que , se
promenant dans le cimetitre d’un couvent, il lat son nom sur
une tombe déjA rongée de mousse et o il'sé faisait des mi=
racles. :

{ Cette tradition , encore populaire dans une partie de la
Normandie, et dont Porigine mouastique est évidente , a éié

“empruntée & Phistoire du miracle des rosesy mais ce qui lui

donne un caractére particulier et attachant, c’est I'intention
du légendaire A exalter la charité, 1l est clair qu'il a vouluen
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faire la vertu cardinale de la foi catholique. En sa faveur,
Dieu jette un miracle sur le mensonge de la jeune chatelaine,
Cest qu'au siécle ol se composaient ces récits , nul autre
mérite ne pouvait loi étre comparé, L'immense majorité
des hommes , accablée sous 'oppression et le mépris d’une
minorité altiere , n'avait pour défense que ce cri: Charité!
Recommander aux puissants ’amour, c¢’était seulement ré-
clamer pour les faibles le droit de ne pas mourir. )

LA FANTASMAGORIE.

LE PHYSICIEN ROBERTSON.

« Dans un appartement trés-éclairé, au pavillon de Echi-
quier, n° 18, je me trouvai, avec une soixantaine de person-
nes, le /t germinal (an vi). A sept heures précises un homme
pale, sec, entra dans lappartement ol nous étions; aprés
avoir éteint la plupart des bougies, il dit: « Citoyens et
messieurs , je ne suis point de ces aventuriers, de ces char-
latans effrontés qui promettent plus qu’ils ne tiennent; j'ai
assuré, dans le Journal de Paris, que je ressusciterais les
moris, je les ressusciterai. Ceux de la compagnie qui dési-
rent Papparition des personnes qui leur ont été chéres, et
dontla vie a é1é terminée par la maladie ou aulrement,
n'ont qu'a parler; jobéirai a leur commandement. » il se
fit un instant de silence. Ensuite un homme en désordre ,
les cheveux hérissés, 'ceil triste et hagard , dit : « Puisque
je n"ai pu, dans un journal officiel, rétablir le culte de Marat,
Jje voudrals au moins voir son ombre. »

» Roberston verse sur un réchaud enflammé deux verres
de sang, une bouteille de vitriol , douze goultes d’eau forte,
et deux exemplaires du Journal des Hommes libres; aussitot
s’éleve peu & peu un petit fantome livide, hideux, armé
d’un poignard et couvert Q’un bonnet rouge : 'homme aux
cheveux hérissés le reconnait pour Marat; il veut Pembras-
ser; le fantome fait une grimace effroyable et disparait.

» Un jeune merveilleux sollicite 'apparition d’une femme
qu’il a tendrement aimée, et alors il montre le portraiten
miniature au fantasmagorien , qui jette sur le brasier des
plumes de moineau, quelques grains de phosphore et une
douzaine de papillons; bientdt on apercoit une femme les
cheveux flottants et fixant son jeune ami avec un sourire
tendre et douloureux... »

Ce passage est extrait d’un article dans lequel le représen-
tant Poultier rendait compte d’une séance fantasmagorique
dua Liégeois Robert, dit Robertson, (Ami des lois du 8 ger-
minal an vi, — 28 mars 1798.)

Ces séances, commencées au pavillon de I'Echiquier, furent
ensuite transférées dans I'ancien couvent des Capucines, prés
la place Yendome, La salle étant constamment encombrée, le
prix des places fut ¢levé & trois et 4 six livres, Les journaux
du temps sont remplis de récits merveilieux sur les vives
impressions que des gens du monde et des littérateurs céle-
bres ressenlaient & la vue du spectacle offert par Lobertson.
Une foule d’accessoires habilement ménagés contribuaient &
augmenter Peffet produit sur les spectatears, Le thauma-
turge avait choisi pour son théaire Ia vaste chapelle aban-
donnée au milieu d’un cloitre que le public se rappelait d’avoir
vue toute couverie de tombes et de dalles funébres. On ne
parvenait & cette salle qu’aprés avoir parcouru, par de longs
détours, les cours cloltrées de l'ancien couvent, décorées
de peintures mystérieuses. On arrivait devant une porte de
forme antique, couverte d’hiéroglyphes; cette porte {ranchie,
on se trouvail dans un lieu sombre, tendu de noir, faible-
ment éclairé par une lampe sépulcrale, et n’ayunt dautre
ornement que des images lugubres. Le caline profond, le
silence absolu qui régnait dans ce lieu, ’isolement subit dans
-equel on se trouvait au sortir d'une rue bruyante , ’attente
des apparitions les plus effrayantes, imprimaient aux specta~

tears un recueillement extraordinaire, Les physionomies
élaient graves, presque mornes. et I’on ne se parlait qu’a
voix basse.

Larticle de Poultier dont nous avons cité un fragment,
concu dans un sens politique, n'est pas une description fi-
déle. Au moins Roberston se défend-il vivement, dans scs
Mémoires (1), d’avoir jamais feint d'étre en possession de
moyens surnaturels. Il racohte que fréquemmient des jeunes
gens venaient lui demander I'ombre de lear fiancée, des fem-
mes celle de leur mari, des jeunes personnes surtout celle
de leur mére, « Tout en écoutant le récit de leurs peines,
dit-il, je désabusais leur crédulilé, Mes efforts restérent ce-
pendant infructueux devant Pexaltation d’une femme dont le
mari m’avait ét¢ connu. Il était maitre de musique de la cha-
pelle de Versailles. Son épouse, inconsolable de sa mort, congut
Pespoir que je pourrais faire apparaitve son ombre devant clle ;
ce fut dés-lors une idée fixe que rien ne putaffaiblir, Elle m’ac-
cusait de prendre plaisir & prolonger et & accroitre sa douleur
par mon refus, Je voyais une femme prés de perdre la raison;
je m’adressai au bureau de police, et je demandai la permis-
sion d’adoucir le chagrin de cette femme en complétant une
erreur qu’on ne pourrait dissiper qu’en la réalisant, Cette per-
mission me fut accordée. Je m’appliquai d la bien persuader
que, si cette évocation était possible, le pouvoir n’en existait
que pour en faire usage une seale fois. Je dessinai de souvenir
les traits de son mari, certain que I'imagination malade de la
spectatrice ferait le reste. En effet, ’ombre parut & peine
qu’elle s’écria : « O mon mari! mon cher mari, je te revois...
» Cest toi; reste, reste, ne me quitte pas sitot. » L'ombre

s’était approchée presque sous ses yeux ; elle voulut se lever,
mais Pombre disparut, et alcns elle resla interdite, puis versa
des larmes abondanles. Sa doulem é1ait plus tendre. Elle me
remercia d’'une manitre expressive, dit qu’elle avait la cer-
titude que son mari 'entendajt, la voyait encore, que ce
serait toute sa vie une douce consolation. »

Les procédés fantasmagbﬁques furent longtemps le secret
de 'inventeur. Les unsaffectérent de comparer les apparitions
aux ombres chinoises ; d’autres n’y voyaient que les illusions
de la lanterne magique. Gependant ils renongaient & expliguer
la marche des fantomes, graduée et naturelle au lieu d’étre
saccadée comme dans les deux divertissements connus qu'ils
citaient, La vie apparente des personnages, une distribution
savante de Ja lumitre et des ombres, la grandeur et la crois~
sance progressive des spectres, enfin le rapprochement pres-
que immédiat sous les yeux des spectateurs sur lesquels ils
paraissaient se précipiter, coniribuaient a établir une diffé-
rence notable entre la fantasmagorie et tous les autres spec-
tacles jusqu’alors connus.

L’astronome Lalande , le physicien Charles témoignérent
souvent  Robertsen le plus vif désir de connaiire ses procé-
dés ; et ne pouvani obtenir I'aveu de son secret ils chercha-
rent a le deviner, mais en vain, «Plus le procédé était simple,
dit fiobertson, plus les physiciens s’en laissaient écarter par
leur imagination ; ils attribuaient cet éloignementet cet agran-
dissement subits des objels & I'effet d’un miroir concave com-
biné avec le foyer d’une loupe : tous leurs essais tournaient
autour de ce cercle. Mais pendant huit ans rien ne fut de-
viné; et peut-étre aurait~on cherché plus longtemps, sans
Pindiscrétion d’an garcon de service que j’occupais et l'avi-
dité d’un capitaliste qui voulut exploiter l'infidélité de cet
agent. » (Mémoires de Robertson. )

Le procés engagé entre Robertson et ses contrefacteurs fi
tomber le voile qui avait caché jusque-1a les procédés de cet
ingénieux inventeur. Néanmoins c’est dans ses Mémoires,
publiés en 1831, que ces procédés furent expliqués en détail
pour la premiére fois.

1l faut pouvoir disposer d’une salle de 20 & 25 m. de lon~
gueur sur7 4 8 m. de largeur au plus. On la partagera en

(z) Mémoires récréatifs, scientifiques et anecdotiques du phy-
sicien aéronaute B.~G~ Robertson: Paris, x83z.
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deux parties : une, ayant 8 m. de longueur, est destinée aux
appareils ; l'autre, qui'doit étre peinte ou tendue en noir, est

occupde par le public, Gesdeux parties sont séparées par un |

rideat de percale fine bien tendue, qu'il faut provisoirement
dissimuler -4 la vue des spectatenrs par un ridean d’étoffe

Fig. 2.

11 est convenable gue le parquet de la partic réservée aux
expériences soit élevé de 4®, 50 environ au-dessus du sol,
afin que les apparitions soient visibles dans tous Jes coins de
1a salle, .

Le principal appareil est le fantascope, espdee de lan~
terne wiagique dont la caisse est en bois-et a 60 & 70 centi~
métres dans tous les sens. Getie caisse, montée sur une table
A rouleites que 'on peut approcher ou reculer i volonté, est

représentée dans la figs 4 qui donne Dlexhibition d’un des |

diablotins que Pimagination féconde de Callot a prodiguds
dans la Tentation de saint Antoine, Mais, répétons-le , pour
prévenir toute confusion, le fantascope differe d’abord de
Ja lanterne magique en ce que. les.spectateurs sont sépards

de D'apparéil parle xidean dans Tusage du premier, taridis-

noire. Le ridean de percale, offrant la superficie d’an earré
d'au moins 6 & 7 meires de cdté, et sur leguel doivent
se peindre toutes les immages, est enduitd’un vernis composé
damidon blanc et de gomme arabique chioisie, vernis qui le
rend diaphane. '

- Fig. 3,

Fig. 5.

qatls sont du méme cbté dans Pemploi de la seconde,
-La fig. 2 donne une partie de la structure du fantascope.
L est une lampe A réflecteur placée dans I'intérieur de la bofte,
Le faisceau lumineux est dirigé vers I'axe du teyau T, dans
lequel la manivelle M fait mouvoir un mécanisme particalier
dont il sera question tout & Pheure. L€ courant d’air néces-
saire & la combustion de la lampe est établi par un fron pra~
liqué 2 la partie inféricure de la boite , et par la cheminéé C
qui sert dussi au dégagement des produits de la combustion,
La fig. 3 fait connaitre lintérieur du tuyau T : enire ce
fuyau et le corps de la caisse est un intervalle vide dans le-
quel on glisse le tableau transparent ¢, sur lequel sont repré-
sentés les objets qui doivent se peindre sur le ridean blanc

-atiquél o a donné Ic nom de mivolr, Les rayons lumineux
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projetés par le réflecteur- traversent un verre plan contvexe
ou demi-boule V, dont la partie plate est tournée vers le
tableau & gauche, et dont la partie arrondie regarde e rideau
a droite. Celte demi-boule a 10 & 12 centimétres de diamétre
et autant de foyer. Au-devant d’elle est placé un verre len-
ticulaire ou bi-convexe, appelé objectif,de 7 a 8 cenlimétres
de foyer, et de 30 & 35 millimétres de diamétre. L’objectif
est fixé sur un diaphragme que P’on peat faire avancer ou
reculer & volonlé dans le tuyau T au moyen de la manivelle
M représenide lig. 2. Cetle manivélle porte un pignon qui
engrene dans une crémaillere fixée au diaphragme. Iy a
deux fils F, I, qui sont fixés, d’une part, en un point placé
au-dessous de la demi-houle B, et qui, d'aulre part, sont

s
i
15
1z
i
/
n

attachés aux deux exirémités d'un ressort métallique argué
RR, en passant par le trou’ O. A mesure que le diaphragme
avance vers la droite, ces'deux fils F, IF'tendent davantage
les deux branches de ressort R, I, et rapprochent les deux
écrans E; E, de maniére 2 dimitiuer 'ouverture de Pobjectif,
et méme & la boucher compléiement. Cette partie du méca~
nisme, par une analogie facile 4 saisir, porte le nom d'eil de
chat. On voit Peeil de chat représenté de face , clest-a-dire
par le bout da tuyau, dans la fig. 4. °

C'esten rapprochant ou.en éloignant le fantascope du miroir
ct en combinant ce mouvement avec celui de P'ceil de chat,
que I'on rapetisse ou que{’on agrandit 3 volonté les images.
Lorsque le fantascope est & 25 ou 30 centimétres du rideau

Une Scene de fahlasmagorie, d’apres Moreau.

de percale , les images sont le plus petites possible , et ne
dépassent pas la grandeur de loriginal; au contraire, lorsque
Iappareil est reculé de § & 6 métres, la représentation des
images peut alteindre 3 & 4 metres de hauteur. L'ouverture
de Peeil de chat étant réglée convenablement, 'image peut
pavoir de lumid¥e u’en raison de sa plus ou moins grande
dimension ; en sorte qu’elle parait aux spectaleurs, placés
de Pautre coté du miroir, trés-éloignée ou extrémement
rapprochée.

Le soin avec lequel Robertson dissimulait toute lumiére
autre que celle du tableau ; les étoffes qui, entourant les rou-
lettes du support, empéchaient tout bruit de se faire enten-
dre lors du mouvement du fantascope ; les sons plaintifs de
P’harmonica, le bruit de la pluie, le grondement lointair du
tonnerre, effets produits par des moyens trés-simples, con-
tribuaient 4 rendre compléte Pillusion d’optique.

Les tableaux transparenls sont analogues & ceux qu'em-
ploie la lanterne magique ; sculement ils doivent éire exé-
cutés avec plus de soin. Robertson raconte qu'il n’a trouvé
qud Berlin un artiste qui edt atteint la perfection dans ce
genre, Du reste, les mécanismes, au moyen desquels on
opére des changemenis brusques dans une méme figure ,
n’ont rien de compliqué ; la fig, 5 en donpe une idée, On voit

qu’en lirant la lige S, lenfant souriant que la figure repré-
sente, deviendra un monstre a téte d’oiseau. Cest que, dans
le mouvement, une partie de verre, actuellement dans 'om-
bre, viendra en pleine lumitre & la place d’une autre partie
chassée & son tour dans I'obscurité.

Les appareils représentés dans nos figures ont été mis avec
beaucoup d’obligeance & la disposition de notre dessinateur
par M, Richebourg, opticien.

N ONCLE MAL XLEVE,
¢ NOUVELLE,
Fin,— Voy. p. 42.

Le premier mouvenient du capitaine se L'eséenlit de ses
habitudes navales : il fut sur le point de soitir pour aller
prendre son neveu par les oreilles et le ramener faire des
excuses & la pauvre mere; heurecusement la réflexion I'ar-
réta. Embarqué a quinze ans, Poncle Tribert avait peu
d'études ; mais la pratique de la vie et les méditations des
heures de quart lui avaient donné I'expérience de I'ime hu-

maine, 1l savait que les mauvaises habitudes sont des venls
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contraires qu'on ne pent vaincre qu'en louvoyant. Il réprima
donc sa premitre impatience , réfléchit sur la mejlleure ma-
neetvree 3 faive, et ne sortit de sa chambre qu'aprds s’étre
décidé et avoir orienté ses voiles pour naviguer siirement.

1l wrouva madame Fourcard & peu prds remise de 'émo-
tion causée par Ja révolle de son fils , dol il conclut que ce
n'était point pour elle une chose nouvelle, L'irritation d’Au-
guste se montra plus persistante. Mécontent de lui-méme, il
traduisait, comme tous les caractéres mal faits, son repentir
en mauvaise homeur. Lorsqu'il descendit pour embrasser

son onele, ce fut avee un cerfain embarras maussade et plein-

de roideur, Aprés V'échange obligé- de questions et de ré-
ponses qu’entraine une premiére entrevue, il alla se jeter sur
une causeuse olt il commenca 3 se ronger les ongles en si-
lence.

Madame Fourcard , craignant Pimpression d'une pareﬂle
conduite sar Poncle Tribert, s'efforca d’adoucir I’humeur
bourrue du jeune garcon. par quelques avances enjoudes
mais, comme il arrive ordinairement en pareil cas, sa longa-
nimité ne fit que Vaigric. Un pardon que nous n’avons point
mérité par le repentir est presque une insulte; il ajoute au
sentiment de nos torts celui d’une générosité qu’il nous faut
subir. Aussi Auguste n'accueillit-il Pindulgence de sa mére
gue par un redoublement de dépit. Au leu d'y répondre, il
prit un journal qu'il se mit & parcourir en baillant,

Madame Fourcard, 2 hout de patience, luf fit observer
skchement que son salon n'était pas un cabinet de lecture,

~— Javais cru que celte gazelte &tail I3 pour guon s'en
servit, répliqua le jeune homme avec une bridveté rogue,

" = Mais nous y sommes ¢galement, reprit la mbre, et
yaime A croire que notre compagnte vaut celle du jour nal.

Auguste s'inclina ironiquement,

— Iignorais qu'il fallit &tre seul pour choisir ses distrac-
tions, dit-il, ) '

— Vous manquez 3 votre oncle, monsieur ! §’écria ma-
dame Fourcard emportée malgré elle.

Le jeune gargon tressaillit et parut un instant déconcerté ;
mais, tdchant de se remetire :

-~ Mon oncle ne veut point, sans doute, que nous vivions
icl, comme A la cour, esclaves de 'éliquette, dit-il, et, en sa
qualité de marin, il doit trop tenir & son indépendance pour
géner celle des autres,

-~ Pardieu , tu m’as compris , mon petit! s'écria Tribert,
qui avait jusqualors écouté le débat avec un sourire insou-
ciant. Que chacun vive & sa fantaisie et que les mécontents
aillent au diable! voild ma doctrine sociale. Lis, chante,
danse , parle ou tais-toi; c’est ton affaive-, et je m’en soucie
comme du grand lamas Fais ce qui te plait pourvu que tu
me laisses la méme libertd,

-~ Oh1 quant & cela, ne craignez rien, dit Auguste en je-
tant un regard de triomphe A sa'mére; je ne suis pas de ceux
qui veulent faire marcher’ le monde entier 3 leur pas, et je
laisse, comme on dit, chacun manger avec sa cuiller,

— Alors, allons diner! interrompit le capitaine ; la voiture
m’a donné une faim de requin. '

1i prit son neveu par les épaules , et le fit passer avec lui

* dans la salle & manger.

Madame Fourcard les suivit, aussi surprise que mortifide,
Le ton et les principes de son frére étaient pour elle une
nouveauté qui bouleversait tous ses souvenirs.

Mais ce fut bien autre chose quand elle le vit i table, se |

servant les meilleurs morceaux sans s’occuper de ses voisins,
interrompant ou ne répondant pas, donnant des ordres 2 la
servante, criliquant le service; en un mot, s’abandonnant
sans réserve a ses moindves caprices. De retour au salon, il
choisit Je fanteuil le plus commode , étendit ses pieds crottés
sur une chauffeuse de velours, et alluma sa pipe.

Madame Fourcard, que P'odeur du tabac incommodait, fut
obligée de s'enfuir,

Auguste s'était d’abord diverti du sans-géne de loncle

Tribert et avait ri de ses boutades; cependant la paiveté de

cet égojsme, amusanie un instant, ne tarda pas 2 lui causer

un malaise qui dégénéra en impatience. 1l voulut faire sentir

au vieux marin que ses manitres, de mise peut-étre dans la -
cabine d’un vaisseau , ne corvenaient point également aux

habitudes d’one maison mieux ordonnée ct plus élégante. I

espérait avoir 61 compris du capitaine , dont Ia pipe s'était

dteinte, et qui, renversé dans son fauteuil, semblait écouter,

lorsqu’un ronflement égal et sonore lui fit connaitre le résul-

tat de son éloquence, _ *

Le jeune garcon se leva hrusquemem et regagna sa cham-
bre, singulitrement désenchanté de I'oncle Tribert..

Le lendemain , au moment ob i se levait, le bruit d'un
débat furicux frappa son oreille. Il se héta de descendre, et
trouva le marin aux prises avec la vieille Rose qm avait oubhé
de cirer ses chaussures. ]

Le capitaine exaspéré repassait tout ce répertoire de malé-
dictions dont Vert-Verl scandalisa autrefois les nonnes qui
Pavaient €levé, of la servante ahurie levait les mains an ciel
en poussant des exclamations de détresse, '

Madame Fourcard, attirée comme son fils par le fracas de
la querelle, tachait en valn de s’entremeitre cf d’apaiser
Tribert; celui~ci continuait sa litanie naulique, avec des
grondements de voix et des accompagnements de gestes qui
surprirent d’abord Auguste, puis Pirriterent. II prit par le
bras Ja vieille Rose qui s’obstinait dans ses explications, 1o~
bligea doucement & rentrer dans sa cuisine , puis revint aun
salon.

Il y trouva sa mire qui cherchait A justifier sa sel‘vante en
faisant valoiv son zdlc, sa probité et les longs services qu'elle

“avait rendus 3 la famille,

— Eh bien, aprés ? criait Tribert; est-ce & moi gw’elle Jes
a rendus., ces services? Que m’importent les gnalités qu'elle
a eues ? Le plus fir voilier de la flotte est démoli quand il
devient trop vieux. On.a.des domestiques pour &tre servi, et
non pas pour faire de la reconnaissance,
, = Mon oncle ne voudrait point, pourtant, qu'on mit sur
le pavé une brave fille qui a va ma mére presque enfant, et
qui m'a élevé! objecta le jeun¢ homme avee quelque viva-
cité,

~ Si vous ne voulez point la metire sur l¢ pavé, placez-la

‘& 'hopital ! répliqua Tribert brusquement,

Lamére et le fils se récri¢rent.

— Chez le-diable alors! continua le capitaine en colere;
mais pas ici, ot il faut une téte et des bras. Je vois que ma
seeur na pas perdu Ja manie de se créer des devoirs quand
elle ne devrait avoir que des droits; mais ii faudra que cela
change, ou bien, tonnerrel je saurai pourquoi.,

Auguste et madame Fourcard se regardérent. I’impatience
du premier tournait & I'aigreur ; il vépondit 2 demi-voix par
une réflexion sur la liberté gu'avait chacon de régler sa
maison selon sa fantaisie, Mais Poncle Tribegt parut prendre
la-maxime pour une approbation : il y applaudit, répéta
qu il saurait bien se faire servir, et finit par'demander le dé-
jeuner,

Pendant qu'on avertissait Rose de se l;ater, il alluma sa
plpe et se mit & faire les cent pas dans le salon, en crachant
3 chaque tour, selon 'habitude des fumeurs, Madame Four-
card suivait d’un regard désespéré cette désastreuse proine-
nade, qui substituait 3 Pélégante propreté dont elle avait fait
une de ses joies le désordre et Jes souillures de la tabagie.
Auguste, qui devinait la contrariété de sa mare, en ressen-
tait le contre-coup et avait peine & cacher son irritation. Le
silence se prolongeait depuis plusieurs minutes , lorsque le
marin s'arréta devant un tableau qui occupalt dans le salon
fa place la plus apparente,

— Cest le portrait de Fourcard 7 demanda-t-il en langant

" vers la peinture un tourbillon de fumée,

Sa sceur répondit affirmativement,
Tribert regarda encoré la toile,
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— Ce brave beau-frére , il était bien laid ! reprit-il tran-
quiliement,.

La veuve et Augusle tressaillirent. Accoutumés a entourer
la mémoire du mort d’un respect passionné, ils furent en
méme temps frappés au ceeur par la remarque grossidre du
marin, )

— C’est la premiére fois que j’entends juger ainsi les traits
de mon pere , dit vivement le jeune garcon ; et je m’élonne
surtout que ce soil par vous, qui l'avez assez connu pour
reirouver son ame sur son visage.

— Oui, oui, reprit le capitaine avec indifférence, ¢'élait,
aprés tout, un bon diable , et il ne faut pas lui en vouloir si
Dieu Pavait placé dans la catégorie des innocents,

— Monsieur ! s’écria Auguste qui s'était levé pale de co-
lere.

Madame Fourcard lui saisit la main.

— Venez, mon fils, dit-elle avec une dignilé douloureuse;
puisqu’on ne comprend point ce qu'on doit aux morts, sa-
chons au moins ce que nous nous devons & nous-mémes,

Fi, sans permetire au capitaine d’en dire davantage , elle
entraina Auguste et sortit avec lui,

Tribert déjeuna seul ; mais, en reatrant dans sa chambre,
il trouva son neveu qui Iy atteudait.

Bien que troublé, le jeune gargon avait I'air résolu,

— Ah! ah! c’est toi, dit Yoncle en riant; nous ne sommes
donc pius fachés ?

— Dlus bas, je vous en prie! interrompit Auguaste d'une
voix émue; je ne voudrais pas que ma mére nous entendit,

— 1l s’agit, alors, d’un secret ? demanda le marin.

— Il s’agit d’un devoir, répondit sérieusement Auguste;
votre titre et mon age en rendent 'accomplissement difficile;
mais le repos de ma mére doit passer avant tout.

- Est-ce qu’elle aurait A se plaindre de quelqu’un, par
hasard ? dit Tribert.

— Elle a & se plaindre... de vous! vépliqua le jeune gar-
con, dont la voix tremblait ; de vous, qui avez froissé suc-
cessivement lous ses goiits et toutes ses affections.

— Moi! s’écria le capitaine, et comment cela?

— En vous conduisant chez elle comme & bord d’un cor~
saire! reprit plus vivement Auguste; en vous emporiant
contre nne vieille femme que nous aimons ; en insultant & la
mémoire de mon pere! Depuis hier, vous avez montré sous
un tel jour votre esprit, volre caraciére et votre ceeur, quil
est impossible & ma mére de subir plus longlemps votre pré-
sence.

L'oncle Tribert, qui se promenait, s’arréta court et re-
garda le jeune garcon en face.

—- Alors, vous venez me déclarer que je dois chercher un
gite ailleurs ? dit-il,

Auguste garda un silence qui équivalait  une réponse af-
firmative.

~— A la bonne heure! continua Tribert sérieusement; mais
puisque nous en sommes & nous dire la vériié, jaurai un
petit compte & végler avec vous.

Lt d’abord, en quoi mes maniéres ont-elles pu vous cho-
quer, vous qui m’avez accueilli hier, ici, en lisant le jour-
nal, et qui avez applaudi a la maxime que chacun devait
agir 4 sa fantaisie, sans s’inquiéler des autres?

Auguste fit un mouvement et essaya de balbutier une ex-
cuse,

— Vous vous plaignez.de ma conduite envers votre vieille

servante, ajoufa le marin dont la voix s’élevait; mais quelle.

a éié la volre envers linstitutrice de votre mere? Ne lui avez-
vous point refusé hier un simple témoignage de complai-
sance 2 Ne vous étes-vous point récrié contre I'obligalion
d’acquitter les dettes de gratitude contractées par les autres?
Pourquoi me regarderais-je comme plus obligé envers Rose
que vous ne pensez 1'étre envers mademoiselle Lorin ?

Le jeune homme voulut encore interrompre,

- Ecoutez-moi jusqu’au bout, continua Tribert, toujours

plus sérienx ; vous m’accusez de n’avoir point respecté votre
pere mort; avez-vous mieux respecté voire mére vivante?
Or, lequel de nous deux, dites-moi, était tenu & plus de ré-
serve, de tendresse et de vénération ? Depuis que je suis ici,
mes acies et mes paroles vous indignent; que penser, alors,
des votres ? Fai é1é maussade avec des égaux, vous vous étes
montré grossier avec des supérieurs ; je me suis mis en co~
lere contre une servanle qui avait négligé son devoir, vous,
contre une mére quai vous rappelait le vdtre ; j’ai manqué de
respect au mari de ma sceur, el vous a celle qui vous a donné
la vie ! Lequel de nous deux vous semble avoir donné la plus
mauvaise idée de son esprit, de son caraciére et de son
ceeur ?

A mesure que le capitaine parlait, le méconlentement
d’Auguste faisait place & Pembarras et & la confusion. La
lecon quwil avait voulu donner tournait contre lui d’une ma=
niére si imprévue, qu'il en demeura étourdi. Les mur-
mures de sa propre conscience appuyaient d’ailleurs les
paroles de 'oncle Tribert. Il comprit, tout & coup, quelle
avait été intention de ce dernier, et baissa la téte, vaincu
par le sentiment de son tort,

Le vieux marin comprit ce qui se passait dans cette ame
mal instruite , mais loyale; il fit un pas vers son neveu et lui
prit la main. ’ ‘

— Tu vois que nous avons réciproquement besoin d'indul-
gence , dit-il avec bonhomie ; oublions donc le passé , et t&-
chons d’en profiter pour P’avenir, En tout ceci, la véritable
victime a été ta mere', et c’est A elle que nous devons aller
nous excuser.

— Non, non! s’écria Auguste attendri; moi seul j’ai be-
soin de pardon ; car je comprends tout maintenant : vous avez
voulu me corriger par I'exemple. Ma mére et moi, nous n’a~
vons qu'a vous remercier.

— Remerciez plutdt Lycurgue, dit I’oncle Tribert en riant;
car la découverte du moyen lui appartient. Pour dégofiter
les jeunes Spartiates des excés du vin, il leur montrait des
esclaves dans la dégradation de I'ivresse : je 'ai imité, en te
faisant voir dans un autre les défauts que je voulais te rendre
odieux.

La vie n’est-elle pas un vaste plan d’éducation religieuse
ol notre ame, d’abord éveillée par cette immense variéié d’ob-
jets sensibles qui accompagnent la création, les traverse pour
arriver aux idées morales qui les relient ? puis celles-ci la me-
nent insensiblement a des principes plus généraux qui la con~
duisent au principe unique et universei Diew. Ainsil’hirondelle
en arrivant dans des régions inconnues cherche sur le rivage
Parbre qui doit lui servir d’asile : elle ne voit d’abord que
des myriades de feuilles dont la verdure charme et réjouit ses
yeux, mais od elle ne peut se reposer ; en cherchant a percer
cetle enveloppe riante, elle parvient & des rameaux légers
qui la souticnnent un instant, mais qui fléchissent bientdt
sous son poids; plus elle se rapproche da tronc, plus les bran-
ches fragiles et vacillantes se raffermissent, et ¢’est eafin tout
prés de lui qu'elle batit son nid, qu’elle dépose ses plus
cheres espérances, qu'elle éprouve tout ce que sa nature tui
permet d'éprouver et de bonheur et d’amour.

Madame NEGKER DE SAUSSURE , fragment inédit.

Des pensées habituellement élevées, toujours sereines et
quelquefois réveuses, donnent & I'ame la gajeté pure et vraie,
Droz.

GELLERT.

Le poéte Gellert publia ses Fables de 4740 & 4750, Lear
succes fut prodigieux : on les lisait le soir dans presque toutes
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fes familles; le nom de Gellert était dans toutes 1es bouches,
et aussi dans tous les corwrs, On sayait quiil était sans for-
tune, ¢t on lui eavoyait de toutes parts humbles présents,
Des laboureurs lui apportaient des fruits, des provisions pour
su eave et son garde-manger ; des femmes d'ouvriers le sup-
pliaient d’accepter jusqu’a des ustensiles de ménage. Un jour
(’hiver, une charrette pleine de bois s’arréta-devant sa porte.

« Voili glgxbms pour Gellert, dit le conducteur en entrant;

na femme et moi nous aurons le ceeur plus A I'aise quand-
nous serons siirs que e hon poéte qui nous amuse tant, nous.

et nos enfants, lorsque nous sommes réunis ie soir devant
hotre foyer, a les moyens de se chauffer comme nous; »

ULRIC GERING.

Portrait d’Ulric Géring.— D'aprés la gravure de Boudan.

Ce portrait du plus céléhre des trois imprimeunrs qui peu-
vent étre regarvdds comme les péres de la typographie fran-

tcaise, & 6té gravé d'aprés une vieille peinture que P’on voyait
dans la chapelle baute du coliége Montaigu.

Ulvic Géring était le bienfaiteur de ce collége; il lui avait
légué, ainsi gu'an collége de Sorbonne, i la charge dentre-
tenir gratuitement un certain nombre de pauvres éeolicrs ,
une partie de la fortune” qu’il avait acquise & Daris dans
Pexerciee de sa profession. Il put disposer librement de ses
hiens , ‘ayant été affranchi du droit d’aubaine par les letires
de naturalitg que Louis X1 lui avait accordées en 14 1[1 ainsi
qwh ses deux associés.

Ce ful en 1469, comme nous avons. eu occasion de le dive
ailleurs (voy. {1837 . 124), que Géring arviva de Mayence
a Paris, avec Grantz et Friburger, pout-y fonder, dans les
batiments de la’ %1])0{1110 Ja premitre imprinterie que Ia
France ait ene. En 1473, les trois associds quittérent la Sor-
bonne pour s’établir rue Saint-Jacques, & Ienseigne du Soleil
d'Or, auprds du passage Saint-Benoit. Vers 1477, Crantz ct
Friburger s’étant vetirés, Géring divigea seul Pétablissement
quil transféra rae de.Sorbonne en année 1483, 11y imprima
jusqu’en 1509, 1) mourut & Pavis le 23 aolt de I"année sai-
vanie, apris y avoir exercé son art pendant quarante ans.

Les arts seront sans doute appelés un jour 2 consacrer dans
Penceinte de la Sorbonne, herceau de Pimprimerie francaise,
Ia mémoire d"Ulric Géring etde sesassociss, et celle des denx

hommes éclahés qm les avanent appelés Paz Is ¢ Jcan de

k2 ke € e
.

La Pierre, prieur de Smhonne, et Guillaume Fichet, recteur
de I’Université,

et sl

LA socn;n: POLYTBCH\IQUB A Lo*\mm:q

L’exposmon delaSociété polytechnique dans Regent-Street,
& Londres, est un des spectacles les plus intéressants et les

plus utiles qiie I’on puisse offrir 3 un public intelligent, Pour -

le prix d’un shilling {4 fr. 46 cent.) on assiste , pendant toute
une soirée, aux expériences les plus curicuses et les plus.va~
rides des sciences physiques et des arts mécaniques, Les in-
ventions et les. machines nouvelles, la vapeur, les jeux

hydrauliques , les combinaisons les plus ingénieuses. de la-

chimie , les illusions de P'optigue, tous les secrels ressovts,
toutes les forces de la science, sont en mouvement dans de
vastes salles aux différents étages, et tout est expliqué anx
spectateurs par d’habiles professears. Dans la plus grande
salle on a creusé un canal qui représente un dock en minia-
ture, et & 'exirémité de ce canal est un bassin profond au-
dessus duquel est suspenduc une cloche A plongeur qui pbse
3000 kilogrammes. Un hanc circulaire est fixé dans Pinté~
rieur de la cloche ; on 8’y asseoit, Ja cloche descend, et bien-
tot T'on est introduit sous 'ean : on entrevoit vaguement i
travers de petites vitres la lumitre de la salle, dont on
n’entend plus les bruits, Si les vitres se brisaient, si la ma-
chine qui emplit dair la cloche cessait un instant de fonc-
tionner, on serait submergé, asphyxié, Mais les précautions
sont hien prises, et Pon a seulement les plaisirs: émouvams
d'un danger impossible,

- Celte exposilion attire tous les soirs, depuxs un grand nom-
bre d’années, un public qui ne se lasse point, et qui cherche
& s¢ réndre compte de toutes les expériences quon fait sous

" | ses yeux, avec une curiosité et un empressement agréables 3

constaler, Plusieurs fois on a tenté d'établiv 4 Pavis des spec-
tacles de ce genre, mais avec assez peu d’intelligence et sur-
tout ‘avec trop peu de capitaux. Gependant de semblables
entreprises scralent dignes d’emcouragement , et feraient

une concurrence utile 3 ces jeux scéniques d'ordre inféricur

qui se multiplient sur nos boulevards, et dont le moindre
défaut est d'élve enliprement sans profit pour Péducation
populaire.

Une Cloche  plongeur, & la Société polytechnique de Londres,

BUREAUX D’ABONNEMENT 5T DE VENTE, -
rue Jacob, 30, prés de la rue des Petits-Augustins,

Imprimerie de L. Marriver, rue et hotel Mignos,
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LE THEATRE DE MARCELLUS,
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L'emmpercur Auguste avait fait élever en Phonneur de Mar~
cellus, fils de sa sceur Qetavie, un vaste et magnifique théatre
qui avait 540 paimes de diambtre, et pouvait contenir trente
mille spectateurs, Le style de ¢ce monutnent &tait si parfait qae
les atchitectes modernes 'ont adopté pour modéle, soit des
ordres fonique et dorigue, soit de la proportion la plus con~
venable & observer entre ces deux ordres lorsqu'ils sont super-
posds. On croit que dans sa partie semi-circuiaire extérieure,
toute revétue de larges plerres de travertin, et ou étaient les

portiques, ce théatre était décoré de trols ouhes d’architec~

ture ; mais il ne resie plas que tes débris des deux ovdres

inférieurs. Les fureurs du moyen dge renversérent presque’

entidrement ceét admivable édifice. Les families Dier Leoni
et Savelli en fivent une forteresse & leur usage. Plus tard, la
famille Massimi le- changea en palais , sur les dessins de Bal-
dassar Peruzzi, Dans les derniers temps, ¢e palais est devenu
Phéritage des ducs de Gravina, Cest du coté de la place Mon-
tanara que on voit-encore les ruines du thédire encasiyées
dans les constructions modernes : celte place a pris son nom
des montagnards qui sy donnent habituellement 1endez—
YOus.

Aprés aveir élevé le thédire de Maxcellus . Augusle avaxti

fait construire tout auprés un superbe portique desting &
servir de refuge au peuple surpris par la pluie, Ce poctique
avait la forme d’ua vasie parallélogramme & double rang de
colonnes de marbre qui étaient au-nombre d'environ 270 ;
il servdit d’encadrementaux Tetnples de Jupiter et de Junon.
On sait qu'il était décoré des statues et des peinturcs les plus
célebres, Cest parmi ses vuines que P'on a découvert Ia belle
statue dite la Vénus de Médicis, aujourd’hui Pornement de la
tribune de Florence. Les empercurs Septiine Sévére et Gara-
calla avaient restauré cg portigue dont il ne reste plus que
quelques débris ot 'on admne encore des colomxes canne-
I¢es et des pilastres.

LA VIE DE JEAN MULLER {4).

Yremier article,

Le célthre historien suisse J&an Muﬂcz naquu & Schaff-
house en 1752,
Son plre, Jean-George Muller, d’abord diatre & Neakireh,

ensuite professeur d'hébreu au collége de Schaffhiouse, en

memne temps que prédicateur d’un village voisin, avait acquis

P'éstime de ses supérienrs el de ses pareissiens, pav I'éten-
due et Ja vaiiété de ses connaissances, par 'intégrilé dé son

caractére et parun déveuement sans borues  ses.devoirs, |
Anne-Marie Schoop, mére de nolre historien, tempérait
Paustérité un peu roide de son mari par sor :ménité natu-~.

relle, par une piété pleine de douceur; femrhe d’une vive
intelligence et d’une ame élevée, elle savait allier les soins de !
sa maison au godt de Yinstruction. Deux aufr8s enfants na-
quirent de ce mariage, Marie-Madeleine et Jean-George, le
cadet dela famille, qui devint docteuren théologie, divec-

feur du gymnase de sa ville, mgne de son frue comme sa- |

vant cf comme éevivain, - -

Jean était I'alné : petit, d’une structure délicale, mais bien |,

portant, il montra de honune heure un esprit vif et curicux.
Son grand-ptre maternel,
house, possédait heaucoup de documents et dauties sou-
venirs de histoive de la Suisse ; dans -ce nombre &tait une

coliection de gravures qu'il expliquait & son petit-fils et se

falsait expliquer "par lui & son tour, A peine Jean. Mulier
savait-il lire, que les conversations amicales de son aieul
lui avaient déjd fait connaltre et aimer les principaux évé-
nements de Phistoire suisse, C’élait jour de féte pour le

pelit-fils, quand ses parents le menaient de- Ncuklrch A lav_

(1) Ces fragments bxographxquea sont extraits de Pescellente

notice 1ed1gee et publiée par M, Charles Monnard; dxgue conti- >

huateur de Jean Muller,

ville ; il poussait des cris de jole da plus loin qu'il aperce-
vait son grand-pére, il le suivait partout, et ne prenait

quelquefois 'enfant dans sa biblotheque, lui montrait dne
séric de volumes in-folio et in~quarto qu'il -avait-écriis et
méme relids de sa main, et loi disait : « Jean, j'ai écrit tout
» cela pourtoi; je te le donne; aies-en bien soin et lis-le avec
» attention. » L’enfant lui répondit plus d’une fois : « Grand-
» papa, je veux aussi écrire. » 5 Je savant et laborieux Schoop
se ft douté des fruits que porteraient ses veilles studieuses,
avee quelle émotion il edt béni le génie qu’il éveillait dans
cette jeune ame, la joie et Pamour de sa vieillesse!

Doué d’une mémoire de for, d’'une imagination active,
exercé & la narration presque aussitdl qu'd la parole, Jean
montra le talent précoce de raconter avee intérét. Agé de
cing ans, aprds le diner de noces d'un parent, il récita, de-
bout sur un bane, quelques traits d’histoire, d’ane facon si
. pittoresque ot si animée, qu'il attiva peu & peu autonr de Jui
tous les convives. A peine sut-il éerire qu'it composa une his-
toire de Schaffhouse par demandes et par réponses ; Phistoire
de la Bible le captivait an point qu’il en oubliait le boire, le man=
ger et toute espéce de plaisiv ¢ & I'dge de douze 3 guatorze
ans, assis pendant les soirées d’hiver auprés du poéle, enire
sa sceur et son fréve, il leur racontait ou plutdt leur peignait
parla parole les histoires bibligques. Sa mére, vigilante non
-moins que tepdre, observait son fils, et gardait ces choses
dans son coeut.

L'éducation domestique et morale de Jean Muller fut
confornic & laustére simplicité, § la loyauté , & la modestie
des vieilles moeurs bourgeoisgs. Il n’entendit jamais dans la
maison paternelle ni propos médisants, ni couversations fri=
voles, ni plaisanteries inconsidérées.

A-sept ans il entra au coliége, Un maitre armé de Ja férule
lui faisait apprendre par ceeur le catéchisme de Heidegger,
le vocabulaire latin de Cellarius et Pouvrage de Baumelster
sur les définitions de Wolf, que personne ne s‘embarrassait
de lui expliquer, £n latin, il Jut un seul auteur classique ,

. et —

Gornélius Népos, fit des exercxcésde style et composaméme des
distiques, Son pém, habile Jatiniste, Paidait dans cette étade, et
le prenaitsouventavee lui & la promenade, otrils conversaient
ensemble en latly, La douceur de son caractére, sa docilité,
ses progrés, le rendirent cher 3 In plupart de ses mailres, dont
I personne ct Ie aa?uh étalent aussi Pubjet de sa vénération,
Bienyeillant, smcéx imumau , loin d’oﬂenser jumnais ses
casiiarades, it aid; it dans Iems études les moins avanceés,
Cependant il wavail formé do u,Tanmh intimes qu'avec deux
ot trols, vedc‘nmandabhw ‘par 1a honté du coeur plus gue par

-adroit aux exercices corporels i pour cela exposé aux raille-

Jean Schoop, pastedr 2 Schaff-~ |

(- ries de quelques jeunes-gens, il fuyail les jeux de son dge, et
i revenait, au sortir des clusses, & ses livees chéris. Ses amis
! le visitaicnt quelqiefois pendant Ja soirde pour qu'il leur ra-
[ ‘contat des histoiresog leur eaphqu&l les gravuresde la Bible.
| Un jour on_voulut Ie faire jouer; on luimit les cartes 3 ia
main, malsil jui fui nnposs;ble de comprendre le jeu ; de
retour chezsés parefils, il iit, sans le vouloir, un récit fort
plaisant de cefte :msaventuxe : Muiier ne st Jaxmis jouer
aux, cartes, ;

Diang ses loisirs, il dévoralt snrtout des fivres J’iusmue;
{l-1ut e éntler jusqu'h dix fois un puvrage en dix gros volu-
mes in-dotiz¢, db questions sur 'histoire politique. Samémoire
était-si L;;m quil regint, sans aucune exteption, les dates
de Pavénement T de la mort de tous n;s.s soiyerains des
grandes monarchies et des fitats curopéens, ainsi- que des
bourgmestres et des chtfs de VEglise de Schaffhouse; elle
était si tenace que, peu d’années avant sa mori, il récita
_sans_faute 3 son fréve les deux dernitres séties, bien que
depms longtemps il ne sen fit p.us occupé, A l’excepncn
de Cornélius Népos, il nlapprit & 4 connaitre les classiques
* roinains qu*a 1'dge de eize ans; il les comprit facilement §

congé qu’avee peine du vieillard ému. L’afenl conduisait ~

“le talent. Plus sludiesx gue communicalif, myope, assez mal- -
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selon son expression,, ils firent sur son ame l'effet d’une étin-
celle électrique et y allumeérent une vénération ¢t un amour
infini pour les grands hommes et pour la liberté.

Vers sa quatorzieme année, il fut promu an gymnase ol
il fit ses humanités. Son ardeur ne se démentit pas plus que
sa honne santé : il travaillait depuis guatre heures du matin
Jusqu'au milieu de la nuit,

Destiné par ses parents 3 I'état ecclésiaslique, des qu’il
commenca d’entendre des cours sur la théologie, il traca en
grec le plan deses ¢tudes théologiques ; on le posséde encore,
Chiague jour il lisait dans les langues originales ct avec de
savanls commentaires deax chapitres de P’Ancien Testament
et trois du Nouveau. Il suivait régulidrement les prédications
dusavant et pieux antistés (chef du clergé) Guillaume Meyer,
etil avoua dans lasuite qu’d cette époque de sa jeunesse il
se sentait plus pieux depuis le sermon du dimanche jusqu’au
mercredi, que depuis le mercredi jusquau samedi. De re-
tour de I'église, il écrivait de mémoire les plus beaux passa-
ges des sermons qu’il venait d’entendre. Ces extraits, com-
mencés & I'age dequinze ans et réuuis sous le litre général
de Demogorica, se sont retrouvés parmi ses papiers,

Les plus perspicaces de ses professeurs, des magistrats aussi
éclairés que jaloux de I'honneur de la patrie, pressentirent
dés-lors la gloire du jeune Muller, et s’honorérent eux-mémes
en I'honorant de leur amitié. Dos sejze ans, une occasion
s’offrit &1ui de donner une preuve publique deson talent et de
sa vocation. Dansune solennité scolaire annuelle, qui réu-
nissait tout le public da coliége et de la ville , un éldve ré-
citait un discours composé par le recteur du gymnase ou par
le professeur de rhétorique. Ghoisi trois années de suite pour
cerodle oratoire, Muller, dés la seconde, composa lui-méme
ses discours : en 1768 il prit pour sujet te tableau de 1’his-
toire de la réformation , en 1769 le portrait du théologien.
Le feu, I'imagination qui animent ses écrits he surprennent
pas dans un jeune auteur; mais ce qui eat le droit d’étonner,
ce fut la netteté des pensées, la certitude du jugement et da
golt, I'indépendance des opinions, la richesse des connais—
sances historiques et I'originalité du style,

Il est rare qu'un grand prosateur n’ait pas tenté dans sa
jeunesse le langage de la poésie. Pendantle cours de ses étu-
des, Muller, né comme Cicéron le 3 janvier, fit moins de
vers que lui, mais il les fit aussi mal.

Ecrivain et savantau sortir de I’enfance, il grandit 2 I'ombre
de la solitude et au milieu du silence ; il puisa le principe de
sa vie dans sa force interne et le principede sa force dans 1’a-
mour du vrai, dans I'ardeur native de son ame, dans une
lutte continuelle contre Pexiguité de ses ressources. De
méme d’autres génies, ornements comme lui de la littérature
allemande 4 son apogée, Lessing, Herder, Schiller, ne du-
rent leur grandeur qu’d leur forte volonté et a une lutte contre
leur temps ou contre cette nécessité que Callimaque appelle
uné divinité puissante,

PHENOMENES ASTRONOMIQUES
DE L’ANNEE 1849.

Le spectacle que nous offrele ciel chaque soir est si riche et
si varié, malgré son apparente uniformité ; ’étude des mou-
vements des astres est si facile, et peut si bien étre mise ala
portée des intelligences les plus ordinaires ; les idées inspirées
par la contemplation des phénomeénes célestes sont d’une na-
ture si élevée ; ’esprit, enfin, trouve de si vives jouissances
dans ces vues générales qui le détachent momentanément de
la terre et le rapprochent de l'intelligence divine, qu’on a
peine A concevoir 'abandon dans lequel les études astrono-~
miques languissent anjourd’hui.

Les gens du monde se figurent généralement que I’ensem-
ble des mouvements célestes constitue un grand arcane dont
il ne leur est pas permisd’approcher, s laissent donc auxas-

tronomes de profession le soin de suivre ces phénomeénes ,
pensant a tort qu’il faut savoir les calculer et les prédire
pour les observer utilement. Cependant il y a une foule d’ob-
servations que de simples amateurs, munis d’instruments
peun codteux, pourraient faire d’une manitre profitable a la
science. Lesétoiles changeantes , les étoiles doubles , les étoiles
filantes, les comeétes,-les éclipses, les satellites de Jupi-
ter, etc., fourniraient matiére a des milliers d’observations de
ce genre.

Nous n’avons jamais cessé , pour notre part, de chercher &
propager le goiit de ces études qui offrent & tous les ages , dans
toutes les professions, un si noble délassement. Nous revien-
drons encore sur cet inépaisable sujet; il nous suffira, pour
aujourd’hui, d’attirer I'attention de nos lecteurs sur les mou-
vements apparents des principaux corps célestes pendant
Pannée 1849,

Notre premiitre figure , qu'on doit regarder dans le sens de
la largeur du livre, représente 'ensemble de ces mouvements,
ainsi que nous ailons le montrer,

Gette figure se compose de deux parties encadrées séparé-
ment et qu’il faut placer par la pensée bout a bout!’une a cdté
de Pautre , de manidre que la droite de la partie inférieure
soit juxtaposée a la gauche de la pariie supérieare. Dans cet
état la figure entidre forme une bande qui occupe, en hau-
teur, une soixantaine de degrés de la voite céleste, savoir
trente au-dessus et trente au-dessous de Péquateur, et qui
fait le tour entier de la voiite, de manidre qu’en repliant la
bande sur elie-méme on a comme une zone compléte déta-
chée du ciel. 1l est vrai que la bande ainsi tournée forme une
surface cylindrique , tandis que la vodte céleste est sphérique:
aussi faudra-t-il resserrer peu a peu par la pensée toutela par-
tie de notre figure qui est placée au-dessus el au-dessous de
la ligne équatoriale. Les déformations donndes par cette fi~
gure se réduisent d’ailleurs & peu de chose a cause de la fai-
ble hauteur de la zone que nous considérons.

Cela posé, un premier coup d’eeil sur les courbes qui s’en-
tre-croisent et se coupent, sur notre figure, sans se confondre,
suffira pour donner une idée parfaitement nette des mou-
vements apparents des principaux corps célestes pendant
I'année 1849,

On distinguera d’abord , & sa parfaite régularité entre toutes
les autres , ’écliptique , courbe que décrit le centre dusoleil,
pendant le cours de Pannée. Elle se détache du point ex~
tréme 4 droite de la ligne médiane qui porte le nom d’équa-
teur, s’en €éloigne jusqu'a une certaine distance au-dessus,
puis, aprés s’en étre rapprochée jusqu’d la couper, s’en éloi-
gne en dessous de la méme quantité qu'en dessus , et enfin
vient retomber sur ’équateur.

Les orbites apparentes représentées sur notre figure sont,
A partir du soleil, celles de Mercure, de Vénus, de Mars, de
Jupiter, de Saturne, d’Uranus et de Neptune. Nous avons laissé
de coté le groupe des petites planétes intermédiaires entre
Mars et Jupiter, 4 cause de leur peu de volume et de J'im~
possibilité de les voir & ’ceil nu.

Nos courbes sont donc la représentation fidéle de ce que
nous verrions sur la voilie céleste, a la fin de 1849, si cha-
cune des planétes comprises dans la figure avait laissé, sur
cette vodite, la trace lumineuse du chemin qu elle aurait pare
couru pendant le cours del’année.

Le sens général de tous ¢es mouvements est, comme on le
voit, direct , c’est-a-dire qu’il s’opére de droite a gauche,
d’occident en orient. Cependant , & certaines époques de 1’an~
née, pour toutes les planétes, il devient accidentellement ré-
trograde. Avant le commencement ou la fin de toute rééro-
gradation , il y a une station , c’est-a-dire un moment ou la
plan&te marche trés-lentement et parait presque s’arréter.

Nous avons distingué par des traits différents, et par
leurs signes ordinaires, les routes apparentes des diverses
plandtes. Un trait plein, continu, a ét€ adopté pour les or-
bites des planetes inférieures, Mercure et Vénus; un trait
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L’équateur céleste, dont nous avons déja parlé, est un

pliquons nettement la nature des différentes lignes et gradua~
grand cercle que Ion peut imaginer perpendiculaive & P'axe

tions de notte figure, .

pere fondamental pour résoudre toutes les questions relatives
Entrons 2 ce sujet dans quelques développements, et ex-

+ formes sur fa route que suivent les plandtes, donnent un re-
aux apparences céleste de Pannde.
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da monde ; axe autour duquel s’optre le mouvement de ro-
talion diurne. Le soleil en occupera un des points deux fois
dans 'année, aux équinoxes, le 20 mars et le 23 seplembre.
Pour reconnaitee la direction et la trace de équateur céleste
pendant la nuit, on pourra se guider sur notre figure qui re-

présente sa position par rapport & plusieurs étoiles qui en sont |
trés-rapprochées. Un observateur tourné vers le midi voit le

point culminant de Péquateur céleste & 419 environ de hauteur,
4 Paris, ¢’est-i-dire 3 un pea moins du quart du développe-
ment du demi-cercle vertical qui passe an-dessus de sa téte,

Pour bien suivre les mouvements des planétes, il fuat
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avant lout reconnaitre Jes constellations au milien desquelles
leur route est tracée. Nous avons déja donné (1835 p. 188)
Iaspect du ciel tel qu’il doit étre vu le 21 juin a dix heures
du soir par un habitant de Paris, Notre figure actueile est
moins étendue, puisquelle ne comprend qu'une zone de
60 degrés de largeur au lieu d'un hémisphére entier; mais
elle est plus détaillée et plus générale, en ce seas qu'elle per-
mettra de fixer trés approximativement l'aspect de la zone
dquatoriale célesle dans toute Pétendue de la France, pen~
dant toute année, & 'une quelconque des heures de la nuit,

Cest anmoven des graduations dvs bords supériear , infé-
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Salle des observations astronomiques, & I'Observatoire de Paris,

rieur el latéraux de chacune des deux parties de notre figure,
que l'onalteindra facilement le but que nous indiquons.

2. Apparences relatives des planttes au commencement
de Yannée 1849.

En cffet, les différents points de la graduation mensuelle
marquée sur le bord sapérieur da cadre , correspondent an
passage, par le méridien, des étoiles placées sur les lignes de
la graduation suflisamment prolongées; et ce passage a lieu
-4 dix heures du soir 4 chacune des dates indiquées,

Ainsi, un ohservateur parisien tourné i dix heures du soir
vers le midi, aura, le 21 juin, un aspect du ciel peu diffé-
rent de celui que présentent les étoiles de notre figure a une
vingtaine de degrés de part et d’autre de la verticale tirée par
a division correspondant au 21 juin sur le bord supérieur du
cadre. Une heure plus tard toute la zone céleste aura tourné
de quinze degrés vers la droite; une heure plus ot il s’en

faudra de quinze degrés que les dloiles indiquées sur notre
figure, comme correspondant & la ligne du 21 juin, soient ar-
rivéesau méridien.

Pour tous les points de la France silués sur le méridien de
Paris, l'aspect du ciel sera le méme qu’a Paris 4 la méme
heure, sice n'est que P’éguateur céleste s’élevera ou s'abais-
sera d'un, de deux, de trois... degrés, suivant que 1’éloigne-
ment en latitude sera d’un, de deux de trois... degrés au sud
ou au nord,

Fig.

3. Apparences relatives des planétes & la fin de 'année.

Les points du territoire situés sur le méme parallele que
Paris auront les mémes aspects que ceux qu'indique notre
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figure, sauf la légbre correction due aux mouvements pro=-
pres du soleil et des plandtes; car pour deux points différents
du méme paralitle, les mémes heures ne répendent pasan
‘mémne instant physique , et par conséquent P"aspect.doit avoir
un pen varié , en passant @'un lice & un autre, )

La graduation mensuelle dn bord inférieur du cadre ne
correspond pas & celle du bord supérieur. Elle indigue, pour
chacun des jours de année, la position réelle du soleil sur
" Ia volte céleste, Ainsile 24 juin etle 24 décembre, pris sur
T partie inférieure du cadre,correspondent aux points ol
Técliptique s*éloigne le plus de 'équateur; le 20 mars et le
93 seplembre correspondent aux points ol I'écliptique ren-
contre ’équatenr. - . T

La combinaison de cette seconde graduation mensuelle avec
la division horaire permet d"abord de savoir quel intérvalle de
temps s’écoulera entre Pheure de midi et le -passage d'une
¢toile quelconque au méridien.” Ainsi, le 20 juillet, le soleil a

midi correspond , d’aprés la division mensuelle da bord in-
tériemr du cadre, & environ 8 h. de la division du temps-

marguée sur Péquateur, L'élotle Antards de la constellation
du ScorpioN (au sud de 'équateur) correspond , d’apres Ia
division horaire, & 46 b. 20 m. La différence enlre 16 h.
20 m,’et § h. est de 8 h. 20 m.; donc Antarés passera au
méridien 8 h. 20 m. plus tard que le soleil, c’est-3-dire vers
8 b, et demie du soir. :

~ Ce que l’on vient de faire pour une étoile serait possible
pourJes plandtes dont 'orbite est tracée sur notre figure, si
nous avions pu indiquer pour toutes ces plandtes les diffé-
rentes époques de année par des points de repére marqués
sur les ovbites. Ainsi, le 4% juillet, on voit que fa position
de Jupiter correspond a environ 9 h. 38 m. de temps sur
P'équateur eéleste, 1l passera done au méridien plus tard que

le soleil, qui, d’aprés la division inférieure du cadre, corres-

poud & 6 h.- 44 m.; et comme la différence entre 9 h. 38 m.
et 6l A1, est de 2 I, 57 m., on en conclut que le pas-
_sage aura lieu & environ deux heures et demie aprés midi.

On voit donc -que notre figure fournit le moyen de con-
naitre approximativement I'heure du passage au méridien
de chacune des sept planttes, Mercure, Vénus, Mars, Ju-
piter, Saturne, Uranus et Neptune, aussi bien que Paspect
de la vodte étoilée , pour tous les jours de I'année dont la
date est inscrite sur les orbites de cette figure, Malheureuse-

_ment 'espace nous a manqué pour placer P'inscription sur Ia

figure elle-méme. Nous y suppléerons par les indications |

suivantes, pour les planétes dont les orbites ont le moins de
développement sur la vodte céleste.

1° Jupiter. Glest vers le 6 avril qua lieu le point de sta-
tionnement , qui correspond & 48 degrés de distance de Pé-
quateur, et 4 9 h. de Ia division équatoriale en temps.

20 Saturne. Premier point de stationnement vers le 10
juillet , correspondant & prés d'un degré au nord de 'équa-
teur et 3-33 minutes de temps, Second point de stationne-
ment le 6 décembre, & prés de 2 degrés au sud de I'équateqr
et & 8 minutes de temps, -

3° Uranus. Station vers le- 29 juiliet, & 9 degrés et demi

au nord de I'équatenr et 3 4 h. 40 m,

> Neptune. La trace apparente de I'orbite de cette pla-
néte est si petite que nous renongons A fa rendre distincte 2
Pécheile que nous avons employée. Mais nos lecteurs ne me-
sureront pas-la grandeur de la découverte-d Pétendue de la
trace que présente notre figure, tout prés de Porbite de
Vénus , au commencement de I'année. Clest un sujet sur
lequel nous nous proposons de revenir. '

Une senle éclipse sera visible & Paris en 4849. Ce sera une
éclipse de lune qui aura lieu dans la nuit da 8 au 9 mars.
Elle commencera le 84 44 . 34 m. du soir, et finira le 93

~ 2h, 34 m. 125, du matin. Le milicu de 'éclipse serad 4 h.

L m. 42 s. L'ombre terrestre couvrira, 3 ce moment, pres-

-que les trois quarts du diamétre de la lune; car Péclipse sera
de 8 doigts etde § dixiémes, ou des 737 millitmes du dia~

métre lunaire divisé soit en 42 doigts, soit en mille parties
égales, .

Outre ombre déterminde par le globe tetrestre, il y a une
peénombre ou ombre imparfaite qui préctde ct qui suit, par
transition presque insensible, 'éclipse proprement dite. L'en-
trée dans Ja pénombre aura liew & 10 h.'20 m. du soir, Ia
sortic compidte 3 3 h. 48 m. du matin,

Silon avait égard & Ia pénombre, on pourrait dive quune
autre éclipse de Iune, celle du 2 septembre 4849, sera en
partie visible & Paris. Car Ia lune se'lave, cé jour-la, 3 6 h.
43 m., etla lune ne sort complétement de la pénombre qu’a
7 h. 59 m.; mais P'éclipse-propremnent dite sera finie 4 6 h.
42 m. 18s., soit 42 5. avant le lever de la lune,

Nos figures 2 et 5 représentent les apparences relatives

des plandtes an commencement et & la fin de Pannde 4849,

La comparaison de ces figares met en relief certains faits
intéressants. ’
~ Ainst, Vénus, qui se monire en croissant au commen-

_cement de I'année , offre un disque plein 4 la fin, Saturne,

dont 'annean a disparu depuis le milieu de Pannde dernidre,
et qui semble complétement rond en janvier, apparait , en
décembre , avec ce curicux appendice. Mars varie de dia-
mdtre apparent d’une manitre considérable, }

Jupiter, Mercure el Uranus seront restés 3 peu prds les
nmémes. .

~ Bouviens-toi de te comporter dans la vie comme dans un
festin. On avance un plat vers toi, étends la main, ot prends-
en modestement ; 'éloigne-t-on, ne le retiens pas, 54 ne
vient point de ton coté, ne fais pas connaitre au loin ton
désir, mais attends patiemment qu'on approche. Use de Ja
méme modération envers ta femme et tes enfants, envers les
honneurs et les richesses, EPICTATE,

DE LA RELIGION DE BOUDDHA.
Suite et fin,.—Voy, 1848, p. 7o, 1

LES MIBACLES DE BOUDDHA,

Bien que P'on puisse sans doute prendre une idée suffisante
de Bouddha sans tenir aucun compte des miracles qui lof
sont attribués, on ne jugerait cependant, sans eux, ni Je
boudc}hisme, ‘ni la vivacité des adorationis gue don fondateur
inspire. Ges miracies sont les images au moyen desquelles
le peuple s’est complu 3 se représenter la puissance et la
sublimité de V'institution de sa religion. De ce que Bouddha,
I’ Omniscient par excellence, savait tout, il n’y avait qu'un
pas & fajre pour se persuader qu'il pouvait tout; et, bien
que-la logique n'y autorist point, ce pas dut étre fait na-
turellement par Penthoustasme, De 14 des prodiges sans nom-
bre , résurrections, guérisons, prédictions, transfigurations,
dont les disciples de Bouddha et les populations contempo-
raines sont supposés avoir été les témoins, et qui ne sont
évidemment qu'un produit naif de imagination orientale.
1l serait impossible de donner ici un aperqu de leur ensem-
ble; mais quelques exemples doivent suffire pour en faive
sentir Vesprit, ce qui est, & notre égard, la seule chose
utile.

La puissance de cet homme divin sur la nature est abso-
lue. Alnsi nous le voyons arriver i un couvent de brahmanes
qu'il veut converiir, « L'ermitage, disent les Soutras, était

abondant en flewss, en fruits et en eau, Enivrés du bien-gtre

dont ils y jouissaient, les richis (religieux) ne pensaient & quoi
que ce fdt, Aussi Bhagavat, reconnaissant que le temps de les
convertir était venu, se divigea sur ermitage, et quand il fut
aupres, # y détruisit par sa puissance surmaturelle les fleyrs

s
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et les fruits; il y dessécha I’cau, il y fit noireir la verdure, le
frais gazon, et y renversa les siéges. Aussi les richis, tenant
leur téte entre leurs mains, restaient absorbés dans leurs
réflexions. Mais Bhagavat leur dit : — Pourquoi, é grands ri-
chis, restez-vousainsi absorbds dans vos pensées 2 — O Bha-
gavat, tu n’as pas plus tdt eu mis le pied ici, sur cette terre
de pureté, que nous sommes tombés dans Détat ol tu nous
vois. — Pourquoi? dit Bhagavat. — Cet ermitage, répon-
dirent-ils , qui abondait en fleurs, en fruits et en eau, est
détrauit. Puisse-t-il redevenir tel quil ¢tait autrefois 1 — Qu'il
redevienne comme auparavant, dit Bhagavat ; et aprés qu’il
eut déployé sa puissance surnaturelle, I'ermitage redevint
tel qu'il était autrefois. » Les richis, frappés d’élonnement,
écoutent alors la prédication du maitre, et prédisposés par
les miracles, ils finissent par se converlir.

La méthode la plus ordinaire de Bouwddha, pour se trans-.
porter d’un lieu & I'autre, est de se dégager de la pesanteur,
de s’élever, comme dans un songe, & travers atmosphere,
Ainsi, lors de son arrivée dans la ville de Surpavaka, balan-
gant sur le choix de la porie parlaquelle il fera son entrée :
« Pourquoi , dit-il, n’entrerais-je pas d’une manitre mira-
culeuse ? » — Aussitot s’élevant en Pair par le moyen de sa
puissance surnaturelle, il descendit du ciel au milieu de’la
ville de Surpavaka. Alors le voi, chef de la ville, le respec-
table Purna, Darn-Karmin, ses deux fréres el les dix-sept
fils du roi, chacun avec sa suile, se rendirent au licu ol
se rouvait Bhagavat, ainsi que plusieurs centaines de mille
de créatures. Ensuite Bhagavat, escorté de nombreuses cen-
taines d’éires vivanis, se dirvigea vers endroit ot avait éié
élevé le palais orné de guirlandes de santal; et quand il y fut
arrivé, il s’assit en face de Passemblée des religieux, sur le
siége qui lui était destiné, Mais la foule immense du peuple,
qui ne pouvait voir Bhagavat, essaya de renverser le palais
orné de santal. Bhagavat fit alors cette réflexion : « i le palais
est détruit, ceux qui I'ont donné verront périr leurs bonnes
ceuvres : pourquoi ne le transformerais-je pas en un palais
de cristal de roche ? » Bhagavat, en conséquence, en fit un
palais de cristal.

Un miracle encore plus frappant est celui qu’opere Boud-
dha dans la disette de Djambudvipa. Tous les vivres ont ¢té
successivement mangés; il ne reste absolument plus vien
dans le pays qu’une petite portion de nourriture que lon a
apportée au roi pour son-dernier repas. La population et la
cour soirl dans le dernier désespoir. G'est & ce moment que
Bouddha, sous le costume d’un religieux, arrive, sans sc faire
connaitre, au palais pour. y demander aumone. Le roi Ka-
nakavarna manda ’homme préposé A la garde des greniers :
« Y a-t-il dans mon palais quelque chose a manger pour que je
le donne 4 ce richi ? » Lé’'gardien répondit au roi : « Sache,
0 roi, que tout ce qu'il-y avait de riz et d’antres moycus
de subsistance dans le Djambudvipa est épuisé, sauf une
petite portion de nourrilure qui esl apportée au roi. » Alors le
roi Kanakavarna ayant réuni ies receveuwrs, les grands con-
seillers, les gardiens des portes et les membres des divers
conseils , leur parla en ces termes 3 « Fcoulez avec satisfac~
tion, seigneurs ; ceci est Ja dernidre aumone d'une portion
de nourriture que fasse le roi Kanakavarna. Puisse par effet
de cette racine de vertu cesser la misére de tous les habi-
tants du Djambudvipa ! » Aussitot le roi, prenant Je vase du
grand richi, y déposa la seule mesure de nowrriture qui lui
restat; puis soulevant le vase des deux inains, et tom-
bant & genoux, il le placa dans la main droite du bienheu-
reux Pratieka Bouddha. Aprés avoir recu du roi Kanuka-
varna sa portion de nourriture, le Praticka Bouddha s'é-
lanca miraculeusement en {’air de 'endroit méme od il était ;
et le roi Kanakavarna , tenant ses mains jointes en signe de
respect, resta immobile en le regardant sans feriner les yeux,
jusqu’a ce que sa vue ne piét plus Patieindre, Cependant, &
peine le bienheureux Pratieka Bouddha eut-il mangé sa
portion de pourriture , gue des quatre poinis de I'horizon

s’élevérent quatre rideaux de nuages. Des venls froids se
mirent & souffler et chassérent du Djambudvipa la corrup-
tion qui I'infectait ; et les nuages , laissant tomber la pluie,
abattirent la poussiére. Ce jour-la méme, i la seconde moitié
de la journée , il tomba une pluie d’aliments et de mets de
diverses espces : ces aliments étaient du riz cuit, de la
farine de grains rotis , du gruau de riz , du poisson, de la
viande : ces mets étaient des préparations de racines, de
tiges, de feuilles, de fleurs, de fruits, d’huile, de sucre, de
sucre candi, de mélasse, de farine. Alors le roi Kanakavarna,
conient, joyeux, ravi, transporté, plein de joie, de satis-
faction etde plaisir, s’adressa ainsi aux receveurs, aux grands
conseillers , aux minisires, aux gardiens des portes, aux
membres des divers conseils : « Voyez, seigneurs, voici en
ce moment le premier résultat de 'aumoéne, qui vient d’étre
faite d’une seule portion de nourriture. »

On peul encore citer, comme exemple de ce genre fantas-
tique, la présence de Bouddha dans la ville de Cravasti, ot il
s'était rendu, & peu prés comme Moise devant les devins
de Pharaon, sur un défi des brahmanes. Bouddha commence
par un messager que le roi lui a dépéché pour lui annoncer
que tout est prét : il jui donne sa bhéuédiction et le renvoic &
son maitre & travers les airs. « Alors, Bhagavat entra dans
une méditation telle que, deés que son esprit s’y fut liveé, on
vit sortir du trou dans lequel se place'le verrou de la porte,
une flamme qui, allant tomber sur I'édifice de Bhagavat, le
mit en feu tout entier. Les Thirlyas apercurent Pédifice de
Bhagavat qui dtait la proie des flammes, et & cetle vue, ils
dirent & Prasanadjit, Je roi du Kocala : « L’édifice ot Bhaga-
vat doit faire ses miracles, d grand roi, est tout entier la proie
des flammes : va donc I’éteindre. » Mais le feu, avant que ean
Pedt touché, s’¢leignit de lui-méme sans avoir brlé Pédifice ;
et cela eut lieu par la puissance propre du Bouddha et par la
puissance divine des divas (anges).» A ce miracie préliminaire
en succeédent cncore deux autres. D'abord Bouddha rempljt
toute I'atmosphére d’une splendeur extraordinaire, puis il
détermine, par la position qu’il donne i ses pieds, un trem-
blement de terre, durant lequel il se répand sur lui, aa
milieu d’un concert céleste, une pluic de flears merveilleuses,
Des religieux, frappés de ces phénomenes, congoivent le
projet de se rendre prés de lui, et, bénis par lui, ils ac-
complissent en un instant lear voyage et lui forment cor-
tége. Il se rend alors & ’assemblée devant laguelie, sur la
prieredu roi, devaient étre confondus ses adversaires, « Alors
Bliagavat enira dans une méditation telle, qu’aussitdt que
son esprit s’y fut livreé, il disparut de la place ou il était assis,
et que s'élancant dans l'air, du coté de l'occident, il y parut
dans les quatre attitudes de la décence, cest-a-dive quil
marcha ., qu'il se tint debout, qu'il s’assit, qu'il se coucha.
11 atteignit eusuite la région de la [umiére; et il n'y fut pas
plus 10t, que des fueurs diverses s’échapperent de son corps:
des lueurs bleues, jaunes, rouges, blanches, et d’auires
ayant les plus belles leintes du cristal. Il fit apparaitre en
outre des miracles nombreux. De la partie inférieure de
son corps jaillirent des flammes, et de la supérieure s’échappa
une pluie d’eau froide. Ce qu’il avait fait & Poccident, il
P'opéra également au midi; il le répéta aux guatre points
de P'espace; et quand, par ces quatre miracles, il eut té-
1noigné de sa ptiissance surnaturelle, il revint s’asseoir sur son
siége ; des qu'il y fut assis, il s’adressa ainsi & Prasanadjit,
le roi de Kogala : « Cette puissance surnaturelle , 6 grand roi,
est commune & tous les auditeurs de Bouddha, »

I me parait inutile d’insister plus longtemps sur ces lé-
gendes. Pour reconnaitre qu’elles sont imaginaires, il devrait
suffire de considérer qucile est leur conformité avec le goilt
naturel des Orientaux. C'est évidemment de leur esprit méme
que toutes ces inventions sont sorlies; elles portent son ca-
chet. Non-seulement on doit poser en fait que Bouddha u’'a
jamais rien accompli de semblable, mais on deit croire que
de tels moyens de conversion wétaient pas ceux qui lui plai-
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saient, Ou trouve continuellemeut dans ses prédications cetle
maxime qui est vraisemblahlement sortie plus d’une fois de
sa bouche : « Les miracles opérés par une puissance surna-
turelle atlivent bien vite les hommes ordinaires. » -Sage et
détaché des choses du corps comme il I'était, on doit troaver
probable qwil ait reproché & ceux gui lui demandaient des
miracles lear pudrilité, ¢t qu'au lieu de ces hommes siperfi-
viels, il ait préféré atliver 3 lui ceux auxquels ja beawté de
sa morale paraissait suffisante,

11 faut convenir que le caractére commun de ous ces mi-
racles est de ressembler & des réves plus qu'l des événements
réels, On dirait que tous ces personnages sont des fantomes
auxquels les transformations ne codtent rien. Aussi le mer-
veilletix, au Jieu de se tenir dans une certaine mesure, est-il
itlimité comme dans les [éeries, Mais plus il s'exagtre, moins
il fait d'effet, 1} paralt en quelque sorte trop facile; Si presque
tous les miracles de la tradition houddhique sont congus dans
leméme esprit, cela tienta cequ'ils sont nés, non de la vérité

‘des choses, mais de Ja spontandité des imaginations, Chezles

peuples dont il s’agit, le monde matériel n’est point consi-
déré, ainsi que chez nous, comme doué d’une réalilé posi-
tive, On w'y regavde les phénoménes que présente le corps
que comme de pures apparences , ainsi que les images qui
s'agitent dans nos esprits durant le sommeil. Des-lovs les va-
viations les plus grandes n’ont rien gu’on ne puisse croire. Ce
sont des fanlomes qui se mélamorphosent, ou des fantomes
(ui se substituent & d’autres fantomes: ce sont des merveilles
¢ui wont en quelque sorte rien de plus que le cours ordi-
uaire des choses.

Mais que des faits aussi Cndemment ‘fabuleux aient pu
tlre considérds comme des vérilés historiques par les suc-
ressewrs immédiats de Bouddha, et peut-étve méme de son
vivant, voilh qui est réeliement étonnaunt, En méme temps
que ic besoin instinetif du merveilleux se salisfaisait alnsi
rhiez ces populations crédules, it n'y avait rien dans de tels
événements qui fat hors de proportion avec Pidée que I'on
se faisait de la graudeur et de Ja divinité du prédicateur de
fa nouvelle loi. Sen principal mivacle , et il dtait assurément
supdrienr 4 toutes ses prétenducs aclions sur a halure, ¢tail
d'avoir su porter les hommes 4 renoncer aux charmes de
Pambition, de 1goisme, de fa richesse , pour se consacrer
au culte de la vertu. Le coridge , sans cesse grandissant, de
s¢s auditéurs, ¢lait son véritable triomplie sur la nature, ct
il parlait plus haut en sa faveur gue ne 'edt pu faire la hsle
la plus pompeuse, de mepveilles,

LIGIER RIGHIED.

Voyez 1848, page 388,

Ce groupe orne aujourd’hui Pautel de la Yierge, placé au
vond-point de I'église de Saint-Mihicl. Cest le débris drune
somposition ol Iiichier avait représealé le Crucifiement,
fuatre chérubins, portds chacun sur un nuage, recueiliaicnt
pleusement dans des coupes le saug qui jaillissait des plales
de Homme-Dien. Au pied de la eroix, dun coLé, Pon voyait
les deux figures dont nous donnons Je dessin; de Pautre, Marie-
Madeleine et saint Lougin qui priaient Jésus expirant. il st
probable que cette sculplure en bois avait ¢1é exéeulde vers
1550, Un sieur de Chateaurupt, « hourgecis de Troyes ¢n
Champagne, » passani & Saint-Miliiel pour se rendre & Saint-
Nicolas-de-Port, en 1532, 'admira «entre autres ouvrages
de sculptare, dit-il, faits par maitre Légier, taillear d’images,
demeurant audit licu de Saint-Mihiel , que 'on tient le plus
expert et meilleur ouvrier en dit art que I'on vit jamais. » En
1724, ce monument précienx de P'art au seizieme sidcle était
déja presque déiruit, Lors de la reconstruction de Véglise,
au commencement du dix-huititme sitcle, les statues de
Madeleine et de Longin, 4 demi verinoulues, avaient péri;

le Grucifix disparut & son tour pendant Ia révolution, Les

figures de Saint Jean et de la Vierge évanoule (que I'on
appelle dans le pays « Notce-Dame de Pitié» ) , placées d’a-
bord prés de la sacristie,, au-dessus d'un autel-tombean sur
lequel était un Samt—Suuire en terre cuite attribué aussi &
Ligier, furent, cht-on ‘cachées pendant quelque temps dans
un jardin \oism de l’éghse. Dans Jeslime des personnes qui
ont comparé les différentes compositions de Bichier, le
Crucifiement était son chef-d’ceavre. 1 est certain que Ia

Vxervc est admmblc. _Son corps chancelant fléchit sous le

poids de son dme;; ‘l’aufuude est naturelle et simple; la dou-
leur la plus yraie est empreinte sur ses lails défaillants, 11
n’y.a point l de rechierche, d'artifice ; le pleux sentiment de
P"artiste s'est traduit avec une simphoué qui fait jllusion;
P'art est si grand qu’au premier moment il n’apparait point,
on ne Padmire que pac réflexion, Qest dans un trone de
noyer que le groupe a été sculpté, Ce bois , assez commun
aux environs de Saint-iibiel , notammem sar les finages
dc Saint-Julien, de Crefie et de Vigneglles-sous-Ilatien~
chitel, est d“une teinle ordinaivement sombre; en vieil-

lissant surtout il est rougedtre ou bistre, Pour éviter sans.

doute ce gu’il pouvait y avoir de deplaxsant dans cetle ani-
formilé de-ton, Ligier coloria se5 figures, Ainsi la robe de
la Vierge , d’un bleu foncé , était ornde de fleurons ct en-
trefacs dor; e voile était blane comme on fin lissu de Jin.
La tunique de saint Jcm ¢tait brune; son manteau , vert i
extéricur, élait rotge mléuememem et scs cheveux pa-
raissaient noirs. On a ¢1é obligé de faire dbpamiuc Tes Cot-
leurs pour défendre Ie bois contre la vermonlure , et on
leur a substitué, sur une couche d’hyile cyiiie, une ieinte Ji-
thoide. L'effet , toutefois , n'est plus aussi puissant que lors-
que Pon entrevoyait sous le clair obscur du voile, et en
contrasie avee Jes couleurs , la palenr morhide du visage de
la Yierge, ofi s¢ peint une si profonde souffrance,

Seiziéme siécle. — Gréupe sculpté en bois, p*w Ligier Richier,
dans ’église de Saint-Mihiel,

BUREAUX D’ABONNEMENT ET DE YENTE,
rue Jacob, 30, prés de la rue des Pelits-Augustins.

Imprimerie de L, Martover, rue ¢t hétel Migm‘m,

p—
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MUSEE DU LOUVRE.

LA VIERGE DITE LA BELLE JARDINIERE, PAR RAPHAEL.

Musée du Louvre,— La Vierge dite Ja Belle Jardiniére, tableau sur bois, peint par Raphaél, — Hauteur, 17,22 largeur, o%,g6.

La Belle Jardinitre a é(€ récemment placée au nombre des Vasari raconte que Raphaél, aprés axroir peint & Pérouse sa
inestimables merveilles qui décorent le grand salondu Musée Déposition du Christ au tombeau (.1), vinta F{ore.nce ety pe?-
au Louvre. Dans ce choix exquis des meilleures ceuvres des  gnit la Belle Jardinigre qu’il devait envoyer & S}enlle; mais
plus grands maitres , on peut trouver des compositions plus comme Bramante lui écrivit qu’ayvant parlé de Jui au pape, sa
savantes et plus considérables que ce tableau de Raphaél; il

n'en est point de plus suave, de plus parfaite, (1) Conservee auvjourd’ni & Rowme, dans la galerie Bm‘gh_ese,
Tome XVII. — Mars 1849. 9



MAG&SIN PITTORESQUB

bdmtelc consentalt Z\ l’employev 2 pemdle les sulles du Vati-

can, Raphadl partit précipitamment, confiant & Ridolfo Glijr-:
landaio le soin de terminer la draperie hleue de la Vierge. Ge -
tableau fut acheté par Frangois [** di' gentilliomme de Sienne
pour lequel il avait é1¢ fuit; sous Louis XIV il décorait & Ver-

sailles Je-¢ahinet des médailles, Sur les consciencieux inven-

taires dressés an Louvre, sous: PEmpire , le prix de la Belle
VJau'diui(\,r’e'est évalué £00 000 {rancs. Ridelfo Ghirlandaio,

bien que la draperie bleue de la Vierge ait 6té peinte par lui,

n'a revendiqué aucune part dans Phonneur de cette ceuvre;

sur la bordure méme de cetie draperie on lit la signature

Raphacello Urbings tracée sans doute par Ridolfo. Le savant

secrétaire perpétuel de PAcadémie des beaux-arts, M. Qua-

wremére de Quincy, dans son Histoive de Raphadl, aprds avoir

décrit ¢t apprécié Ia Déposition du Christ au tombeau, parle

en ces lermes de la Belle Jardinitre ¢ « Méme mérite de

fraicheur et de conservation dans le charmant tableau de |

Vierge que Raphaél fit pour Sienne et qu'on désigne par le

nom de la Jardinitre, Son costume peut-étre, qui tient effecs

tivement un peu de celui d'une villageoise , i’amafﬁt appe--
ler ainsi, Gest une de ces composilions naives, qu'on peut

mettre , surtout a cause de la plopoxtmn de graudcur natu-

relle des figures, en téte de celles ot Raphadl, avant de s"év_
tever & Pidéal'du sujet, comme il Io fit dansla suite, s*ebm— ‘
nait aux expressions de simplicité , d'innogence et de’ cette-

grice pudique dont les meewrs de la ca}npa"ne 1ui fournis-

saient les modéles dans les jeunes ullagcoxses ‘Rien n'égale
la candeur de celle-ci. Le ton de couleur et Je style de dessin |
¥ sont dans un admiirable accord ; et cet accord n'a rien créé
de plus pur ni de plus divin que les formes de 1’hnfant Jés
et le sentiment d'adoration du petit saint Jead, — Trof’
choses prouvent gue ce tableau est de la méme époque - que

I précédent : d'abord la date qw’on ylit, et quiest de 4507 ;"
ensuite il en existe un dessin -de la main de Raphaél (col—

lection Mariette), au revers duquel on voit des essais des |

figures qui appartiennent & la composition du Christ au tom-

beau, Enfin on sait que Raphadl partit poar Rome avant d’a-

voir finf Ja draperie bleve de la Vierge qui fut terminde par

Ridolpho Ghivlandaio. » |

Lépicié, dans son utdlogue raisonné des-tableaux du rol,
donne une explication smguhercment recherchée de ce ta-
blean : « Comme Raphatl, dit-il, fait- poser I'Enfant Jésus
sur un pied de Ia Vierge, je crois quil a voula caractériser
par ce trait la lendresse respcctueusc de cette sainte mue
qui, dans son {ils, voit son sauveur. »

Quant au titre sous lequel ce tableau est connu dans les
arts, Lavallde, pédacieur dy texte du Musée Filhol, ena
clierehé Porigine avee une patience toute pudrile 3 « I est pos-
sibze, dit-il, que le moddle dont Raphadl se servit fili uue’
femme de cetle profession, et que, renommée par sa beauté
parmi lts artstes de cetle époque, le tablean ait rtejena le
noin de Iétat -du modtle. Mais ce ne sont que des supposi-
tions , et il me parait plus vraisemblable de penser que ce
surnom , que vien, dens ce tableaw, ne peut motiver, si ce
ne sont les fleurs dont la Vierge est entourde , lul vient de la
hizarreric gssez commupe aux marchands de tableauy, qui,
pour distinguer celui-ci des nombreuses productions que Von
doit au pinceau de Raphaél, Pauront intitulé de la sorle,
comme iis disent : le Cadet & 1a perle, da pormm du comte
d'Harcourt; la Vierge A cuslle; ete, » s

Le tablean de 1a Belle Jardinitre a. é1¢é anc!qnnement gay’é
par Gilles Rousselet et par Jacques Ghé1 eau. La chalcos._,raphne
du Musée ceniral en commanda ung planche 4, 3. Boucher
Desnoyers, qui, en I'an x1de la république (1803}, ladessina
ét-grdva, et en-fit plits tardla dédicace 3 M. Denon, directour
fénéral du Musée Napoléon. Cetie planche a fait la réputation
decet ilfustre gravear, et 416 d’un grand profit i I'dablisse-
ment fatiohal qui la lui avait commandée; Elie fut accueillie
avec une tellefaveur gue, payée 5 000 fr. en an 11, elle avait
Fapprté, V'anée suivante, prés de 15 000 fr, La -planche

oy
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dc M. Desnoyexs est, en effet, jusqu'd ce jour, et restera
longtemps” sans doute la plus savante traduction de celte
d‘éli,c,ig.u;se peinture ol respirent tant de puveté et de charme.

HY(JIEI\E DES REPAS

Dans un article publié Pannde dernitre (1), nous-avons
essayé de donner guelgues préceptes pratiques sur I'hygitne
du sommeil. Le sujet que nous allons teaiter aujourd’hui est
beaucoup plus compliqué ; il s'agit du nombre et de la dis-
tribution des repas dans le eours de Ja journée. Pour le som~
meil, la nature semble avolr tout véglé; pour lalimentation,
I'homme n’a d’autre guide que la faim, mauvaise conseillére
en hygitne comme en morale; En effet, Phomme civilisé doit
_pour ainsi dire prévenir son invasion , afin dé¥iter le senti~

-ment d’angoisse,, la débilitation et I'incapacité de travail dont
“elle est accompagnée , ou les exces de table dont elle est
presque inévitablement suivie. Pour obtenir ce résultat, on
a épuisé toutes les combinaisons. Le nombre et Pabondance
des repas, Ia natuve des aliments, celle-des bojssons, varient
de peuple 4 peuple et changent tous les vingt-cing ‘ans. Sans
cesse on cherche & concilier Jes iteures des repas avee les exi-
g‘énces des occupations jourpalitres, sans pouvoir Téussir &
‘troftvgr.un arrangement qui satisfasse a Ia fois aux bésoins
imp"é*neux de 'estomac, et aux devous muluphés dc ‘chague

,.‘Dazfs cet article, nous nous bornerons & donner des indi~
‘Eatious ‘générales. Ghacun en fera son profit et les adaptera
-2 son genve de vie. Il est évident, en effet, que Phygitnedes
“repisdie’sadrait &tre la méme pour homme qui vit en plein
air occupé de travaux corporels, et pour l'employé séden~
taire qui passe sa journée assis devant une table, Entre ces
p xirémés-se placent tous les intermédiaires imagina-
‘bles dé74 dos modifications nombreuses auxquelles viennent
s'ajouter 16 i‘“utes celles que nécessilent Vactivité et les hesoins
de Pestomac, car Pappélit n'est jamais ¢’ méme chez deux
individus, quelque semblables qu'on veuille les supposer,
Le premier conseil que nous donuerons, c'est de ne pasrester
Jongtemps & jeun le matin. Soit gu'on sc leve pour se livrer
aux travaux de Pesprit, soit que desoccupations forcent Asortir
debonne heure, Ja régle est la;méme, L’appélit n’étant pas en-
core éveilld, il serait déraisonnable de faire un 1epas copieux;
mais un liguide chaud, tel que du Jait, du thé, du chocolat,
du bouillon avec un peu de pain on blen un potage , font
cesser ce, sentiment de la vacuité de I'estgmac qu’on éprouve
en sortant du YE, ot préviennent la débifitation et le mal de
téte qui en soni souyent la conséquence, La sensation dont
nous parlons est tellement impérieuse gu’elle a engendré
chez Jes classes Jaborieuses une habitude funeste et menr-
tritre contre laquelle nous ne saurions wop nous ¢lever:
c’est PPusage de prendre le matin 3 jeun de Veau-de-vie ou
-d"autres liquenrs fortes. I} n’est personné qui ne se rappelie
avolr vu les ouvriers, foreds de se rendre dleéurs travaux avant
le jour, entrér dans les boutiques des épiciers et vider d'an
seul trait un xerre de cette détestable holsson. Immédiate-
ment aprbs, ils éprouvent un agréable sentiment de cha~
leur, un accroissement momentauné dans les forees, vésultat
qm les aveugle sur iés dangers de’ cette habitude. En effet,
“¢e ‘nlest pas- 1mpunﬁmcnt que Pon sorexcite ainsi jour-
nellement les organes de la digestion. Celte eau-de-vie, le
‘plus souventde Tiau%ise quilité, est encore afguisée avee
du poivre. Versée dans Vestomac alors compktement vide,
elle se trouve directerment en contaét @vec la- membmne
interne de 'organe, y provoque un afflux du sang et ¢x~
cite la: sécrétion des liquides digestifs, Llestomac, n’a)ant
tien dxgérer, ces liquides réagissent a lear tour sur la
membrane et tendent dla désorgamser. Cette funesle habi-
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tude conduit chaque année , dans les hopitaux, des milliers
d’ouvriers affectés d’inflammations chroniques des inlestins.
1ls n'y trouvent méme pas la guérison qu’ils y sont venus
chercher; car ce ne sont point des drogues qui conviennent
i de pareilles maladies, c’est un régime composé d’aliments
légers, c’est le séjour i la campagne, le repos prolongé
pendant plusieurs mois. Espérons qu’un jour viendra ol le
pauvre aura ses maisons de convalescence a la campagne ;
alors it pourra guérir de ces maladies qui ne réclament ni
saignées , ni sangsues, ni remédgs , mais le bon air, le repos
etun régime convenable. Que I'guvrier renonce donc & une
habitude meurtriere. Une Jonne soupe serait préférable pour
lui 4 tout autre aliment jet sif;la plupart des ouvriers en
adoptaient 'usage, on vefrait Hientot s’élever de tout coté
de petites cuisines, ot cette soupe leur serait servie a I’heure
ot ils commencent leurs tfavauxii

Dans beaucoup de paysi le repas le plus copieux se prend
vers le milieu du jour, enfre mid¥ et deux heares, Ce mo-
ment est fort convenable ?our le:é;états non sédentaires. En
effet , il est incontestable gu’un hfmme en mouvement de-
puis le matin éprouve fgrlemeuiéle besoin de réparer ses

ere PR . . . aes
forces vers le milieu du jour. Toutgfois il est aussi trés-positif
3 gl p

que cet usage a ses incoﬁvénien@; Ce diner de midi coupe
la journée par le milieu é interrﬁnpt le travail au moment
ot il est dans toute sonfactivité®Le temps de prendre le
repas, joint au repos quexige le Fommencement de la di-
gestion , ne peut pas s'¢fgyer & m@}iﬁs d’une heure et demie,
En outre, ce repas en négessite un{fgoisiéme, le souper, sur
lequel nous nous expliqiérons tolit 4 I'heure. L’usage de
Paris, qai consiste & de’%imer entrgZdix heures et midi, me

parait préférable. Touteikéisﬂ. il ,faut;%%’enlendre sur I'impor-

tance de ce déjeuner ; ikidoit étre lé%ér. Le savant, 'homme
de lettres, se comemero‘i%___ de quelqiy;s iégumes, de poisson,
d’ceufs , de farineux tel%?jue le riz, }S macaroni, ou bien de
fruits cuits ou erus. Ces glimenis.seront pris en quantité suffi-
sante pour faire taire compléfement le sentiment de la faim
sans amener celui de la plénitude. Les personnes dont la vie
est moins sédentaire et qui dépensent beaucoup de force en
marchant, parlant ou travaillant des bras, ajouteront six
4 huit bouchées de viande rotie au menu que nous venons de
donner. o ' o

I’heure et I'importance du dernier repas de la journée ont
singulidrement varié, A I’époque ol I'on dinait au milieu du
jour on soupait tard. Maintenant on ne soupe plus et l'on dine
entre cing et sept heures'da soir. Ces hieures sont heureuse-
ment choisies. Une foule de travaux cessent nécessairement
3 la chute du jour, et perrdant la moitié de 'année’le moment
du diner est aussi celui.ol la nuit commence. Ainsi, pour
un grand nombre de personnes le diner marque la fin du
travail et le commencement du repos. Ce repos favorise la
digestion qui est entitrement accomplie au moment o I'on
se met au lit. Il y avait un grave inconvénient au souper
d’autrefois. La digestion est favorisée par un exercice mo-
déré, une conversation animée, la promenade en plein air.
Le repos et la chaleur du lit, le ralentissement de la circu-
.ation qui accompagne le sommeil, le troublent ou arrétent
.es fonclions de I’estomac; de la ces indigestions nocturnes
si fréquentes dans le sitcle dernier. Le diner actuel est donc
réglé suivant les lois d'une saine hygiéne , et c’est avec peine
que nous le voyons sans cesse reculé dans Ja soirée, el tendre
a remplacer le souper de nos péres.

_Ge que nous venons de dire s’applique spécialement aux
habitudes de la classe moyenne. Le travail des champs ou des
ateliers a des exigences qui souvent ne peuvent pas se plier
aux régles que nous avons données. Mais les ouvriers doivent
chercher a les concilier avec les nécessités auxquelles ils
sont soumis. Les plus nombreux d’entre eux , les cultivateurs,
peuveni trés-bien répartir leurs repas dans le cours de la
journée , comme nous P'avons conseili¢, en avancant ou en
reculant les heures suivant le lever et le coucher du soleil,

et en ajoutant un repas dans les grands jours de 1'été. Ainsi

ie laboureur, qui se 12ve i trois heures du matin, devrait

manger, avant d’aller aux champs, une bonne soupe et boire .
un verre de vin, prendre un repas vers huit ou neuf heures,

un autre entre deux et lrois heures, au moment de, la plus

grande chaleur, et enfin le repas principal entre six et huil

heures. i

On ne peut se défendre d’un profond sentiment de tris-
tesse, en songeant qu’il est impossible 3 'immense majorité
des habitants de Ja France de suivre les préceptes que
nous venons de donmer. La tristesse augmente quand on
réfléchit que la santé, la force, Dintelligence, le bien-étre
moral et physique dépendent d’une alimentation substan-
tielle. Jadis les philanthropes se consolaient par lidée
qu'une cuisine recherchée devient funeste & ceux pour les-
quels ces mets variés sont préparés. On ne saurait plus se
bercer de ces illusions : D'inexorable statistique en a fait
justice. Sans doute ’homme qui abuse de la bonne chére
finit par détruire sa santé ; mais celui qui s'assedit habi-
tuellement 3 une honne table et mange modérément, en-
tretient ses forces et retarde l'invasion de la vieillesse. Des
meis recherchés et variés dans leur nature se digérent
bien plus facilement que des mets simples, mais gros-
siers. Pour qu’il ne reste aucun doute sur notre pensée,
qui est celle de tous les médecins judicieux, je vais entrer
dans quelques détails. Une foule de personnes croient de trés-
bonne foi qu'un régime exclusivement composé de. beeuf ef
de mouton bouilli ou rdti, de pommes de terre, de choax
et de fromage , doit étre sain et hygiénique. 1l n’en ¢st mal-
heureusement point ainsi. L’estomac se fatigue de ees mets
substantiels, mais d’unc digestion difficile ; et une alimen-
tation ou le poisson, la volaille, lé gihier et les. farineux
alterneront avec les viandes de boucherie, sera aussi infini-
ment plus salutaire, La tache hygiénique d’'une maitresse
de maison consiste précisément & varier hahilement ces ali-
ments divers suivant la saison, afini d’éviter la fatigue qui
résulte pour Vorgane digestif .d’un régime 'trop uniforme.
Les légumes, les fruits crus ou cuits, le laitage, les ceufs, lui
fournissent encore des ressources précieuses auxquelles “elle
aura surlout recours & la'fin de Phiver, lorsque l'estomac
est las de l'usage exclusif et prolongé de la viande de bou-
cherje. L’utilité de la volaille, du gibier et du polsson, comme
succédanés de la viande, empéchera toujours une adminis-
tration philanthropique de frapper ces denrées de forts oc-
trois & l’entrée des villes; en effet, en éievant leur prix,
on les rend inabordables aux petits ménages, aux pauvres
malades ; et, loin de contribuer d ’amélioration de la sub-
sistance des classes inférieures, on les réduit & Palimenta-
tion uniforme que nous avons condamnée.

Contraindre le riche & diminuer la recherche de satable est
un résultat puéril qui ne profite 4 personne ; il faut s’efforcer
d’améliorer la nourriture du pauvre en mettant & sa portée
un plus grand nombre d’aliments 3 la fois légers et nutritifs,
Ainsi tout impot sur la volaille, le gibier, le beurre, les ceufs,
le lait, le vin ordinaire et le sel, est un impdt sur le bien-étre
et la santé du peuple, c’est-3-dire du plus grand nombre,
11 prive le malade convalescent des seuls aliments qui pour-
raient opérer son rétablissement, et n’empéche pas le riche
de salisfaire tous les caprices de son palais blasé.

Le choix des. boissons n’est pas moins important que
celui des aliments. Les eanx pures mélées d'air et conte-
nant des sels de chaux en petite quantité sont seules salu-
taires, Les eaux stagnantes , altérées par des matieres ani-
males et végétales en putréfaction, celles des puits qui ne
dissolvent pas le savon, sont malsaines et deviennent la
source d’une foule de maladies. Mais l’eau Ja plus salubre ne
suffit pas a4 ’homme. Jusqu'a trente ans, I’estomac conserve
en général assez d’énergie pour pouvoir se passer de tout exci-
tant, Chez quelques personnes, cette faculté persiste toute
la vie ; ce n’est pas la régle, c’est une exception ; car chez tous
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les peuples sauvages ou civilisés, nous trouvons Pusage des.

Doissons fermentées, Impérieux chez les peuples du Nord,
‘4e hesoln s'alfaiblit chez les habitants du Midi, Forcé de réagir
- sans cesse contre le froid et humidité, Phomme du Nord
allume dans son propre corps le foyer gue doit entretenir sa
chaleur vitale, tandis que I'nomme du Midi cherche & se
défendre contre la chaleur qui I'énerve et l'abaty cest aux
hoissons glacdes et rafrafchissantes qu’il demande ’énergie
suflisante pour accomplir scs faciles travaux, Dans-nos lati-
tudes tempérées, le-travailleur actif ou sédentaire a besoin
de vin, de hitre ou de cidre pour faciliter la digestion d’ali-
ments lourds, tels que le houilli, le lard , ou pour suppléer
& une nourriture jnsuflisante, Pendant le repas ou immédia-
tement aprés, un verie de bon vin est une boisson salutaire ;
prises & jeun et sans manger , les boissons frelatées auxquelles
Touvrier des villes est condamné, sont un poison moins vio-
lent, mais uussi dangereux gue l'eau-de-vie poivrée dont
nous avons parlé. Améliorer la nourriture des classes laho-
rieuses cn exercant une surveillance sévére sur les débitants,
et en faisant des efforts” constants pour abaisser Ie prix des
aliments de premidre nécessité, est le devoir le plus saeré de
~ la municipalité d’ane grande ville, Une pareille tache exige
* dureste autant de lumiéres, de savoir, d'études perséverantes
que de -bonne volonté ; une philanthropie peu éclairée n'at-
teint pas le hut qu'elle se propose , et les mesures quielle
suggére ne tournent point aa profit de ceux en faveur des-
quelles elles avaient €t¢ prisest L’économie publique est une
seience : le cocur ne suffit pas toujours pour Ia deviner,

 BTUDES D’ARCHITECTURE EN FRANCE,
OU NOTIONS RELATIVES A L'AGE ET AU STYLE DES momnmm._s
FLEVES A Dmmimmms EPOQUES DE_NOTIRE HISTOIRE.

Voy, les Tables des années précédentes.
SUITE DU REGNE DE LOUIS XIV,

MONUMENTS FUNERAIRES.

TOMBEAUX DU CARDINAL MAZARIN , DE LA FAMILLE DL'. .
LONGUERVILLE , ET AUTRES. ' i

L'usage introdait par le christianisme d’inhumer les grands
personnages dans 'intérieur des églises eéxerca naturellement
une graride influence sur la forme et le caractére des mauso-
ldes francais. Au moyen 4ge les plus grands dignitaires, les
évéques, les archevéques n’eurent souvent pour marquer la
place de leur sépultare que de simples picives gravées faisant
partie du pavement méme des temples; s'il-en‘edt 6té antre-
ment les églises n’cussent pas sufli A contenir un ausst grand
nombre detombeatx ; néanmioins nous avons vu que cé sys-
téme n'élait pas le seul adoplé auirefois pour les sépuitures,
et que P'art du moyen 4g¢ se signala aussi dans des tém-
beaux d’une tout autre importance, éleviés, soit dans le vide
des arcades des choeurs, soit dans le centre méme de cha-
pelles privilégides. La renaissance, renoncant-aux dalles
sépulerales, adopla le type des mausoldes isolds tel que nous
en avons vu des exemples dans ceux de Louls XIJ, de ¥ran-
gois 1°*,-de Henri II. De semblables tombeaux 4taient de vé-
fitables monuments du domaine de 'architectdie ; mais au
dix-septitme sjtcle, le grand nombre de tombeaux élevés

dansPintérieur des égliscs rendit les emplacements plus rares,

¢t I'on se vit de nouveau contraint d’en réduire I'importance.
Aulieu de tombeaux isolés, on fut la plupart du temps obligé
de les adosser & la muraille; au lieu de somptueux mauso-
Iées, i1 fallut souvent se contenter d’un simple sarcophage
surmonté d'une statue. Les tombeaux prirent alors des pro-
portions plus vesireintes et furent tous composés d’aprds un
type & peu prés uniforme, L’expression et la forme archi-
tecturales commencerent & disparaitre, et la statuaire fut
seale chargée d’en faive tous les frais. La difficulté de varier

o

les motifs de tombeaux congus sur la m¢me donnée entraina

les :al-tis;es a imaginer des composjliqns m,é&gra_lcs lout '2; [ajt

& DAKIVD DY

| “Tombeau de la famille de Longueville, au Musée du Louvre,

réprouvées par le godt sévére qui doit toujours présider i
‘des monuments de cefte nature. La direction donnde aux
arts par Minfluence et 'intepvention de Lebrun et suivie mal-
heureusement par les architectes et les scalpteurs, comme

élle 'avait €€ par les peintres , produisit des ‘ceuvres com-
plétement contraires aux principes élernels du lieau, "Au

IS
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lieu de chercher & imposer par la noblesse et la sévérité de
I’ensemble , certains sculpteurs du dix-septieme siecle cher-
chérent & animer leurs compositions en donnant 2 leurs fi-
gures des poses trés-mouvementées, et créérent un style faux
el exagéré, .

Les mausolées du dix-septidme sizcle. se composaient pres- -

que invariablement d’un sarcophage surmonté d’une statue
couchée ou agenouillée, et accompagnée de figures allégori-
ques dont le nombre et le sujet variaient selon importance
et la destination du monument.

C'est d’aprés cette disposition que furent congus les tom-
heaux du marquis de Louvois aux Gapucines par Girardon
de Colberti.a Saint-Eustache par Coisevox et Tuby, celui du
cardinal de Richelieu dans D’église de la Sorbonne exéculé
par Girardon d’aprés le dessin de Lebrun, et enfin celui du
cardinal Mazarin, qui était 'ccuvre de Coisevox. Ce dernier
tombeau , dont nous donnons un dessin comme spécimen
de ceux de ce genre, seccomposait de la slatue en marbre
blanc du cardinal représenté i genoux sur un sarcopliage de
marbre portor; derriere lui est un faisceau de ses armes. Sur
la base duv cénotaplhie, qui est en marbre blanc, sont assises
trois figures de brenze représentant la Fidélité, la Prudence
et I'Ahondance, Ge monument élait élevé dans l'origine au

fond de P’église du coliége des Quatre-Nations, anjourdhui
P'Institut. Aprésla révolutoin il fut transporté dans le musée
des monuments francais aux DPetits-Augustins, et mainte-
nant il fait partie du musée de Versailles. Clest certaine-
ment un des mausolées les plus remarquables du dix-septi¢me
siecle, .
Nous ajouterons encore aux tombeaux importants de cette
époque, que nous avons cités, celui du maréchal de Créqui
aux Jacobins, exécuté par Coisevox sur les dessins de Lebrun;
celui de Jean Casimir, roi de Pologne, par Balthazar Marsy;
dans V'église de Saint Germain-des-Prés; celui de Turenne
par Lebrun, qui ¢tait & Saint-Denis; celui du compositear
Lulli, par Cotton, éleve d’Anguier, dans 1'église Saint-Nico-
las~-du-Chardonnet; celui Ge Lebrun, par Coisevox son ami,
qui élait aux CGapucines. Lebrun avait Jlui-méme donné le
dessin du tombeau de sa mére : elle y était représentée par
une figure en marbre sortant de son sépulcre, appelée par la
rompetie d'nn ange qui s’envolait vers le ciel. La statue de
fernme avait ¢té exécutée par Collignon et 'ange par Tuby.
L’an des monuments funéraires les plus importants du
dix-septieme sitcle est celui qui se voita Moulins dans 1'é-
glise des religieuses de Sainte-Marie; il fut élevé en 1658 &
la mémoire de Henri, dernier duc de Montmorency, décapité

Tombeau du cardinal Mazarin, par Coisevox.

4 Toulouse en 1632, Cest une ceuvre capitale de Francois
Anguier, frére ainé de Michel, et cependant Parchitecture y
joue un grand role; I’ensemble de cette ordonnance adossée
an fond d’une chapelle se ecompose de quatre colonnes dont
les deux du milieu supportent un fronton; au milieu le duc
est représenté & moitié couché sur un sarcophage, la du-

chesse sa femme (Marie-Félix des Ursins) est & ses pieds;
sur les ¢olés du sarcophage sont deux statues assises , la Va-
leur représentée par un Hercule et la Libéralité. Dans deux
niches sont les figures de Ja Noblesse et de la Piété, au centre
etentrsles colonnes est une urne cinéraire entourde de fes-
tons supportés par des anges , et les armes de Montmorency
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surmontent le ﬂ onton, - (}e tembeau est encore; danstun par .

fait état deconservation; il n'est pas un voyageur qui- passe a
Moulins sans lg visiter,. .
.. Comme exemple de tombeaud’une diSposi;mn tgute dm"é-

rente de ceux-ci; nous-avons donné.le dessin de celni qui fut |

élevé ‘pour la famxlle de Longueville. Ce tombeau se.com-

pose d’une pyramide placée sur un _soubassement ; aux

angles du piédestal- sont quatre figures allégorigues ; deux

des faces sont.décorées: de bas-reliefs ‘représentant : I'un le
secours d’Argues, et lantre la bataille de Senlis ; ce roonument
est également de Francols Anguier;il rerifermait le ceeur de
plasieurs ducs de Longueville; Commnencé par:Henri I duc-de
Longueville, mort, en 459511 fut-achevé par ordre. d’Anne;
Genevitvede Bourbon, dneliesse de Longueville, quiy fit dé-
poser 1e coeur de Henid I duc de Lopgueville, son maxi, mor{
I 44 mai 1663, Le tombeau:de Ja-famille Longueville, actuel-
lementau musée de'la Sc.ulpmre francaiseaut Louvre;-était pri-
mitivement aux Géléstins, daris la chapelle d°Qrléans:si célebre
par-J& nombre et la richesse désmonuments funérajres quelie
renfermait: -Millin, qui a pa I veir-dans toute sa splendeur,
disait : En entrant dans 1d chapélle d’Orléans, on se croit
transporté dans un ateler de sculpteur. Les-tombeaux réunis
dans cette chapele étaient,en effet, trés intéressants et par les
personnages qu'ils renfermaient et par les artistes aux talents
desquels ils étaient dus ¢ on y voyait le tombeau de Louis
d'Orléans, de son épouse Valentine, de Charles et de Philippe
d@'Orléans ses fils ; celui de Renée d’Orléans, fille de Frangois
d'Orléans, duc de Longueville ; les tombeaux de Henri Chabot
par Michel Anguier, de Philippe Chabot connu sous le nom
de PAmiral, par Jean Cousin ; la sépulture du ceeur de Fran-
cois 11, dont les sculptures étaient de Paul Ponce; celle des

coeurs de Henri II, Charles IX et Prangois duc d’Anjou ,.

sculpture de Germain Pilon; la sépultare destinée & renfer-
mer le coeur d'Anne de Montmorency, par Barthélemi Prieur,
sculpteur calviniste qui devait beaucoup i la-maison de Mont-
morency : 'ordonnance de ce monumerit était de Jean Bullant.

Qutre les tombeaux élevés dans Pintérieur de la chapelle
@'Orléans, de 1'église des Gélestins ,-'il ¥ en avait un grand
nombre dans le cheeur et dans la nef de cette église, depuis

ceux de la famille des Marcel, échevins de Paris, mortsau,

quatorzidme sidcle, jusqu’a ceux de plusiers personnages cé~
Iobres du dix-huititme sidcle. Parmi-les personnages histo-
riques inhumés dans P'église des Célestins, nous citerons
. Jeanne de Bourgogne, femme de Jean duc de Bedfort; Jeanne
de Bourbon, femme de Chatles V; Alexaiidre Stuart, fils de
Jacques II, mort en 1485, et ses deux fils ; Louis-Potier mar-
quis de Gesvres, mort en 1643 au siége de-Thionville, Les
Célestins étaient pour ainsi diré le pendant ‘de Saint-Denis,
e¢tait le Heu adopté pour la sépulture des noblés &t puis-
santes familles dont Porgueil et la vanité se perpétualent jus-
que dans ces marbres somptueux sitdt dispersés, et quon
interroge aujourd’hui comme témoignages historiques et
monuments d’art d’une Société qui n'existe plus.

" YOYAGE DANS LE SAHARA, -
" PAR M, JAMES RICHARDSOX.
xx 1845 xr 1846,

Suite,— Voy. 2848, page 308, .~ - -

Nous partimes de Ghradames pour Ghrét Je 25 novem-
bre. Monté sur mon chameau pressait le pas ]e chelchans
en m*éloipnant de, cette yille smgu]'ére_ que I'on nomme dans
le désert Ja cité sainte , , 1a cité e mdrchands et des'ma-
rabouts A me faire 'ine giise du (:aracterg de sa
populauon. 11y'a dans s¢ 1¢élange éxtiaor di

naire des qualités qui font Fhonime religien et Phomme'de

comamerce & A une susceptibilité religicuse qoi s'alafme d’une
gonite de potion tombée. sur Jeurs_vétements:,ils allient un
esprit d’entreprise commercial si ardent quon.les voit se
hasavder, .dans l'intérét de lear trafic, aux pavties du désert
infestées de bandits, et pousser leurs excursions du bord de
la:Méditexranée aux rives du. Niger, jusqu® Naufi et Rablal.
Mais leur. tésignation aux décrets: de la Providence est_sans
Daveille, Leg plns tristes;afflictions domestiques ne leur arva-
chept pas fip; murmuie; Hs prient non-seulement cihg fuis
par jour ainsi que le-demande. fe Koran, mais dans toutes los
circonstanges qui ont iyuelque gravité. Intelligents, instraits,
indasirigux , ce sont Jes plus actifs pfomoteurs de Ja civilisu-
ton-daps e nord de PAfrigue et le grand désert. - - . -
Ghrdt, De Ghradamés d Ghradf. - Ghrdt est au feeur
méme dg désert, & 600 kilomatres de.Ghradames , auw midi,
Dn grand nombre. de_petits_sentiers qui ressemblent & an
écheveau de fil ¢lenda & terre, y.conduisent: La caravane,
xyoulant €viter, Je Cha’anbah, petite. tribu d’Arabes algé-
riens que redoute le Sahava toyt entier, se porta d’ahord yers
Porient, du ¢bté du Fezzane, pour décrire une courbe trés-
prononcée; mais elle reprit bientot un chemin plus direct,
L’aspect du pays ne differe pas de: celui qui sépare Ghradas
mbs des monlagnes, Dans I'dnorme trajet quiil faut exé-
cuter, on nie trouve que irois sources. Rien de-plus hor-
rible, de plus affreux , rien quf rappelle mieux les ténébres
palpables, que Pétendue de ddsert qu'en traverse eptre
la cinquidme et la sixiéme station. Ausst loin que la vue peut
s'étendre on. wapercoit qu’one solitude sans limites, Il y
avait sept jours que nous marchions ainsi, dil le voyageur,
lorsque, phénoméne extraordinaive ] nous apergiimes deux
petits acacias et trois petites fleurs bleues, pauvres er char-
mantes créatures qui semblaicnt exilées au milieu du désert.
Jen cueillis une en laissant échapper celte exclamation si or-
dinaire anx Arabes : EI hamdolillah, Gloive 3 Dicu! « Yakob,

-me dit un de mes compagnons, si tu avais une fldle et que

tu rendisses un son mélodieux, ¢gs fleurs ouvriraient et ferme«
raient leurs bouches {leurs pétales).» Ingénieuse et poéligue
fiction | N'est-ce pas dire que Ja vie cherche la vie? Enfin,
4 60 kilométres avant d'arriver A Ghrat, la caravane .se
trouva tout A coup au milieu de paturages ct de prairies ap-
partenant aux Toudreg Azkar; sur le territoire desquels on
venait d’entrer. Toutes les fatigues étaient oublides ¢ ¢'était
le paradis aprés I'enfer. :
Je fus regu & Ghrat comme je Pavais £té 4 Ghradambs, 1l
y avait & peine quelques minutes que ]’étals installé lorsque
le gouverneur vint me voir. La conversation s’engagea sur
la politique qui est fort de son gofit. « Quelle est la plus an-
cienne dynastie de 'Europe? me demanda-t-il alors,— Celle
des Bourbons de France, lui répondis-je. » Le chéikh Dja-
bour ajouta que cette famille était vieille de plus de trois mille

ans. L'anciennelé d’une noblesse héréditaire est tenue en

grand honneur parmi les chefs toubreg.
Présents. — Dans l'aprés-midi du lendemain, j'envoyai

_au gouverneur deux livres de sucre frangais, une livre de

clousde girofle et une livrede seunbeul (litiéralement les
tiges ). C'est, d’aprés les botanistes frangais orientaux, le
nard , sping celtieq. 11 s'en vend d'immenses quantités dans
le désert. On ne doit faire aucun. présent 3 un homme de .
quielque importance sans luien offrir. Les dames du Sahara se
servent d'une décoction de ses feuilles en guise d’cau de
Cologne. Les clous de girofle, greunfel, sont trés-recherchés,

| surtout parles femmes quienassaisonnent leurs gateaux, leurs
1 couscoussous et différents mets.

, Une vingtaine de femmes toudreg sont venues me voir.
Aprés dtre restées quelques instants* devam mol avec tous
les signes de I'étonnement ,’elles commenctrent &- s'agiter
dans tous les sens. Ne sacham qu’en fahe, je pris un mor-
cean de stere ‘et 1& cassai en morceaux que je Teur distri=
buai. La scéne chaugea subitement da] Joiebrilla dans fous
les- yeux - chague langue s'agita ‘avec volubilité, ‘Eliés me
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‘demandérent alors si ]’étaxs marié, si les femmes chré-
tiennes étafent jolies, si clies étaient plus jolies quu elles
‘et si, n’étant pas marié, je verrais quelque objection & épou-
ser 'une d’elles. Ceci ne doit pas étonner : les femmes toud~
reg ont une existence bien différente de celle des fernmes
maures et masulmanes; elles jouissent de beaucoup plus de
liberté, vont toujours sans voile, et prennent une part active
A toutes les affaires, & toutes les transactions de leurs maris.
La vivacité de ces femmes, leségards que les hommes ont
pour elles, forment un contraste frappant avec les mceurs
des autres Ktats mahométans.

On importe des aiguilles dans le désert, maisjamais d’é-
pingles. Je remis i chacune de mes visileuses, au moment
ol elles s’en allaient, ‘quelques épingles; et, comme elles
n’en connaissaient pas l'usage, je leur donnai une lecon pra-
tique en en fixant une ou deux sur leurs vétements , ce qui
excita leur joie d’une manitre extraordinaire.

19, Je commence & me trouver fort bien & Ghrat, au mi-
lienw de ces redoutables Toudreg dont on m’avait fait des
monstres et des mangeurs d’hommes. Les Arabes, les cha-

meliers, quelquefois si hautains, si tracassiers , sont devenus .

au milieu d’eux doux et polis. Ghrat est la résidence d'un de
lears sultans ; nommé Chafou, Ici ce sont les véritables mai-
tres,, maitres d’ailleurs assez débonnaires, car ils laissent les
Maures, les Ghratines, comme on dit, avouer qu’ils relévent,
par leur gouverneur le Hadj Ahmed, des Turks ou de I'em~
pereur de Marok.

29. Je suis sorti ce matin pour chercher une vue d’en-
semble de 'oasis. J’étais accompagné par Poncle de Djabour,
avec lequel fe gravis un bloc de rocher situé au nord, et qui
commande ’oasis, ainsi que tout le paysage environnant. De
ce point, nous e(imes une belle vue de la ville, de Poasis,
des palmiers environnants et de tout le désert de la vallée de
Ghrat. Au sud, nous apercevions les palmiers de Berkat,
village placé 3 5 kilometres de Ghrat. A Pest, s’éleve la chaine

dles noires montagnes de- Ouarirat, qui projette ses ombres:

profondes sur les collines de sable resplendissant a sa base
comme autant de monceaux d’argent. La chaine est beaucoup
plus élevée que ne le sont en général les montagnes saha-
riennes que j'ai vues jusqu'a présent. Les Toudreg disent
(u'clles ont été baties par les génies pour les protéger, eux
et toute leur postérité, contre les invasions des Turks, de
Gog et de Magog, venant de I’Orient. « Ce sont, disent-ils,
nos pertes, nos barriéres de ce cdté de ’horizon. » Cest-3
peine si on y a trouvé quelques brisures ou défilés,

Au dela du faubourg de Ghrat, s’éléve, enveloppé de
monceaux de sable, le palais du gouverneur, qui nous ap-
paraissait comme une ligne de fortifications au-dessus des-
quelles s’élevaient une ou deux tours. Tout alentour le Sahara
présente Paspect varié d'un ensemble d’arbres ¢t de plaines,
de sable et de montagnes. Le contraste est frappant, et, en
dépit de 'obscurité que vépand sur la sceéne la chaine de
Quarirat, c’est une brillante scéne du désert,

La ville est petite ct les jardins sont peu étendus; l'oasis
n'a pas plusde 3 & 4 milles (5 & 7000 métres) de circait,
Les palmiers sont rabougris, la moitié€ ne portant pasde fruits,
et leurs dattes sont de la dernitre qualité ; preave suffisante
que la beauté du palmier dattier est indépendante de la bonté
de I'eau; car autrement les palmiers de Ghrat seraient ma-
gnifiques et leurs fruits les plus délicieux du Sahara, Au con-
traire , dans quelques oasis de Fezzéne, ot eau est littéra-
lement salée, le palmier est un arbre superbe, agité par les
plus hautes brises de 1'air, et donnant les plus beaux fruits.

Les maisons de Ghrat n’ont qu’une assez misérable -appa-
rence, etelles ne valent guére mieux en dedans qu'en dehors;
elles ne sont pas blanchxes 3 la chaux, propres et brillantes
comme celles des villes de la cote; et, bien que la ville soit
au milieu des pierres, que la chaux y soit facile & avoir, elles

sont presque toutes construites en briques cuites au soleil et !

en terre, Quelques jours de pluie pourraient en jeter un bon

nombred terre; mais ceci n'est pas i craindre dans le Sahara,
ou il tombe 2 peine une ondée ious les ans. Le Lois de con-
struction dent on se sert est le bois de palmier ; le désert n ‘en
fournit pas d’autre. Une seale mosquée est garnie d’une tour
& laguelle on peut donnerie nom de minaret ; celte mosquée
n’est qu'un vaste batiment plus haut que le reste, et qui est
habité comme une maison. La ville est entourée de murailles
qui n’ont pas plus de dix pieds de haut ; ses six portes soxt
faiblement construites et ne sonit jamais assez closes pour
empécher qu’elles ne fussent ouvertes du dehors durant
la nuit. La ville est batie sur une colline, portion des blocs
de rochers sur lesquels nous nous trouvions. Eile a une pe-
tite place appelée Ech-Chelly, rendez-vous général des gens
d’affaires et des oisifs , o Chafou et tous les chéikhs subor-
donnés administrent la justice. Cest ici que se tient le mar-
ché, ol se fait tout ce qu'il y a d'important, car les conseils
de la ville et les conseils d’fitat des chexkhs se tiennent
ordinairement en plein air, Quelques palmiers, les seuls
arbres que P'on voie dans.la ville, répandent aulour d’eux
une ombre agréable, et donnent un aspect pittoresque a
Pangle de certaines rues. Du cdté du midi, en dehors des
murailles, est un faubourg composé dune cinquantaine
de maisons en pierre et en terre. Vers l'occident, on voit
disséminées sur le sable cent el quelques hultes de ha-
chuhe, ainsi qu'on les nomme ici, fgiies de paille ef de
branches de palmiers. O cultive dans les jardins, indépen-~
damment des palmiers, un peu de froment, &’ ‘orge ei de
ghearob. On y voit aussi quelques arbres 4 fruit, mais ‘pas
de vignes, Ghrat est dpplOVISlOnIlé d’eau par plusieurs grands
puils et par des sources chaudes, mais qui ne sauraient dtre
comparées & celles de Ghradames, 11y existe en outre un vasie
réservoir, en partie environné de palmiers, et dont les hords
sont couverts de pierres, excepté dans P'endroit 6l I'on des-
cend pour y puiser. Le tout est environné de murailles. L'eau
y est, dit-on, d’excellente qualité, L'irrigation des jardins se
fait comme & Ghradamés ; mais ce sont les esclaves que 'on
emploie & lirer I'eau, comme au Fezzane ce sont les animaux,
tandis qu'a Ghradam?s I’eau se répand d’elle-méme dans les
jardins. Les moris occupent aux environs des villes saharien-
nes plus de place que les vivants, ce qui n’est pas surprenant
si 'on réfléchit que chaque nouvelle tombe occupe un nou-
veau lerrain, et que plusieurs années s’écouleni avant que 'on
n’ouvre un ancien tombeau pour y déposer un autre corps. Je
n’ai vu gu'une tombe blanchie & la chaux ; ¢’était cefle d’un
marabout dont on avait voulu signaler Je caractére de sain-
teté tout particulier, ainsi que cela se faisait, d’aprés le Nou-
veau Testament, parmi les Israélites. Le résie des tombeaux
était indiqué par un monceau de pierres ayant la forme d’un
monument. .
Le style d’architecture est le méme 4 Ghrat qu’a Ghrada-
més ; seulement il est ici & la fois plus régulier et plus fantas-
tique, La plupar! des murailles sont ornées A leur sommet de
découpures simplement triangulaires, dont la pointe se termine
par une petite boule, ou dont les deux cdtés sont découpés
en degrés. Les ornements creusés dans les murailles ont la
forme de carrés ou de triangles, et les fendtres affectent
quelquefois ces deux formes, bien qu'elles offrent d’autres
formes aussi, Toules les portes, toutes les poutres sont en
bois de palmier ; les portes se dessinent en carrés allongés;
quelques-unes toutefois sont tellement basses qu’il faut se
baisser pour y passer; ce qui est surtout trés-incommode pour
les Touaiks, qui portent toujours avec eux leurs longues
lames, de méme que nous portons nos cannes. Les serrures
et les clefs de bois dont on se sert ici comme sur la cote de
Barbarie, sont fort ingéndeuses. La clef est un morceau de
bois de six a huit pouces de long sur deux de large, garni
a une de ses extrémités de petites chevilles qui péndtrent
dans 'la serrure par de petites fentes. De la disposition de
ces chevilles et des trous depend li: degré de sdrewé que)
présentent les serrares : il m'est pas facile de les ouvur,
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fl faut une main exelcée. Le plancher est couvelt d‘une
épalsse couche de sable menu dans les chambres & cou-
cher. .o

Ghrét est un des grands centres commcxciaux du Sahara,
Les caravanes de Soudine, de hano de Bar-Nouh, da pays
des Tibbous, du Touét, du Fezzéne, de Souf, de thada—
més, de 'Tripoli, de, 'l‘ums, visitent ] malchés d’hiver, Les
marchands, commercants et chameliers y étaient au nombre
("environ cing cents, les esclaves importés du Soudane et du
Bar-Nouh, & peu prés dun millier, et les chameaux employés
par les caravanes, de mille cinquante. Pc.udant toute la durde
du marché, on y transporte continuellement du Fezzane des
provisions. Les principaux. arlicles du commerce des. cara~
vanes sont des articles d’xmportauon des esclaves; des dents
d¢léphant, du séné dont la valeur, cette année, a pu étre
d’environ 150 000 fr. ; valeur qui double en arrivant sur les
marchés européens. Les articles d’une moindre importance
sont des pl'umes d'autruche, des peaux , différentes produc-
tions naturellies et fabnquées du Soudane. .

Fat demandé aux marchands du Soudine - et.du- Sahara
différents rensexgnements sur la chasse aux autruches, Les
Arahes la font & cheval et prlncxpalement en été, car ce gi-
gantesque oiseau, quoiqu’il soit un hote du bralant Sahara,
ne supporte qu'avec peine les grandes chaleurs. Les mar-
chands me demandaient souvent ce que nous faisions des
plumes d'autruche dont on ne tire aucun parti dans le dé-
sert, Lorsque je lear répondais que nos.dames en ornaient
. leurs tetes, ils riajent comme des fous en s’écriant: « Ohl
que ccla est ridicule ! » Je riafs de mon ¢oté A la vae de leurs
femmes ornant leur cou et leur poitrine de mwhants graing
de verre quwelles estimaiént de magnifiques ornements,

A cette deseription de la vxlle elle-méme,. jmfrnons, comime

Vie géntcale de Glrdt, an cenire du Saliara.

nous 'avons fait pour Gliradamés, quelques extraits des notes
dut vovageur, qui permetiront au. lecteur de pénétrer plus
avant dans la vie intime de sa populanon. S

liien ne surprend. les naturels de Ghrat et ‘les 'louaul\s
comme mes ganls. C'est lax(,pt.tmon dece qui s’emltdéja passé
i Gliradames, Je suis ‘obligé de ies dter ct de les remettre au
moins cent fois par jour pour leur étre agréable. Ils les
examinent, les regardent dedans et dehors, de tous les
€Otés en expnmant lewr ¢tonnement par les noms les plus.
vénérés. Quelques-uns n’avaient pas non plus encore vy de
bas; leur admiration €tait extraordinaire; mais les gants
surtout avaient le privilége d'amener I'émotion jusqu au
terrible. L'un d’eux, aprés en avoir mis ¢n sur sa main

’écuaxt « Oh! oh! cest la main du dlable lui-méme ! »
91 décembre, M a premiére visite a €t¢ pour le gouverneur,

Son Excellence m'a offert trois tasses de café, en me disant : -

« Vous devez en prendre wrois, e’est le chiffre de Phospita-

Jité, "et plus encore si vous le désirez, » C'était un assez

mauvais breuvage, de I'cau "haude et dusucre, colorée avec
faue une grande faveur, Peu El’ltidmdu&x boivent du café dans -
ce' pays, ct on fe xcgnde comme un gand objet de luge,
Un homme de Benghaze , un_visiteur, me fit scrvi cgale—

‘ment trois tasses de café. Ces Gaha_nens ont dans la téte ¢¢-

tranges notions sur la géographie de ’Angleterre et sur nos
moyéns de locomotion. Le gouverneur me demanda si les
Anglais pouvaient voyager par terre. Je fus étonné 3 cette
question ;. mais je vis qu'il s'imaginait, comme tous ses com-
patriotes, que nous vivions sur des hateaux aw milicu de 'eaus
que I’Angleterre et les autres contrées de I'Europe dlaient
autant de petites fles dans I'Octan. Il est curieux de voir
combien cette opinion_ est ancienne. Les prophétes hébreux
représentaient Eavope occidentale.comme Jes fles de Ja mer,
Avant que les Francais n’occupassent I’Algérie, les habitants
du Sahara- pensaient qu'il était impossible aux chrétiens de
Penvahir et méme d’y voyager. Ce fut ce qui donna’ 1ant de
prestige 2 leur armée envahissante, aux opélallous qu'ils en-
uepment par la suite. Cet événement fut aussi inatiendu et
aussi merveilleux que ses résultats immédjats furent briflants
et décisifs.

. Pai deux voisines négzcsses et smurs, que je vois appa-
raiue chague matin sur leur terrasse : elles se Javent le visage
et’ l’hmlent pour e faive briller; elles s¢ coiffent mutuelle-

‘ment, cg qui les occupe toute Ja matinée, La toiletlle est une

aﬁau‘e sérieuse 1ci comme chez nous,

Le costume des femmes de Gln il est ex-
trémement <1mpIe~ il consiste seulement
en une chemise, un froc & manches cour-

* tes suy un bavracan en_forme de chale jeté
sur fa_téte et sur les épaules, lorsqu'il vente
ou quil fait froid. Les dames portent des
sandales , quelques-unes des souliers, La
verroterie est seulement recherchde des
négresses ; mais les-femmes touareg pré-
forent porter autour. de lear cou des mor-
ceaux de corail et des chainons disposéy
en colliers, Leurs bras, leurs poignets

. leurs- chevilles sont ornés ‘d'anneaux el

de Dracelets en bois peint, mais plos gé-
néralement en métal. Que]qucs dames
“pendent & leur cou un petit mivoir dont
clles font un fréquent usoge. Les femmes
toudreg tissent trds-ingénieusement des
robes, des djibbahs et des hournous -de
laine , qui se vendent un prix pen élevé,
et qui sont chaudes et confortables, Majs
les Sahaviens se servent principalement
des cotonnades du Soudane, ,

Différents motifs engagérvent B, Ri~

chardson 3 renoncer & son excursion dans le Soudz‘mc. De

Ghrét, il se divigea sur le Fezzane , et rentra & Tripoli le

48 avril 1846, huit moxs et -demi aplés en élre smu, ayant

parcouru plus de 2 500 kllOl’ﬂLll es,

BURFADX D’ ABONNFMLNT ET DE VENTE N

rue Jacob, oc, prés de la rue des Pcm-A ug,usuns.

* Impriierie de L. M ;«»h*rmm*‘,» rue et hote! Mighokt,”
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CIIATEAUBRIAND.

Voy. son tombeau, 1843, p, 9.

MEMOIRES D'OUTRE-TOMBE.

Chateaubriand,

La vie de Chateaubriand, telle que Favaient fait connatiire
les hiographes, se bornait 3 un petit nombre d’événements
sans intérét et a la constatlation de grands succes littéraires,
Vest seulement depuis Papparition des 3Mémoires d’outre-
fombe, publiés aprés la mort da grand écrivain, que I'on
ronnalt en détail les incidents de cette existence pleine de
mouvement , d'émotions et d'imiprévu. Les trois volumes qui
ont paru jusqu'a ce jour prennent Chatcaubriand 4 sa nais-
sance { qui eut lieu le 4 sepltembre 1768), ct le conduisent
jusqu'a P'année 1800, époque de son retour de 'émigration.
C'est un espace de rente-deux années renfermant les aven~
tures et les impressions de jeunesse de I'auteur de René. Ces
trente-deux anndes forment, pour ainsi dire, le péristyle d’un
temple glorieux dont tous les matériaux se trouvaient réunis,
mais qui n'dtajt point encore bati.

Francois-René de Chateaubriand naquit & Saint-Malo, dans
une maisen de la rue des Juifs, transformée aujourd’hui en
auberge. On le confia & une nourrice du village de Plancouét,
qui, le voyant malade et chélif, le vona & Notre-Dame de
Nazarelh, aver promesse de le vétir, en son honneur, deblanc
et de bieu jusqu’a P’age de sept ans. Revenu au logis pater-

Tome RVIL.— Mars 1859.

.

nel, il v trouva un de ces intérieurs - silencieux et somhres
que Uexcessive autorité dévolue au chef de famille avait mul-
lipliés dans notre vieille noblesse provinciale. La maison se
composait d'un fréere alné, de quatre sceurs, de monsieur ¢t
de madame de Chateaubriand. Le ptre de netre autear avait
longtemps habitd les iles, oft il était parvenu i faire sa fortune.
Uniquement occupé de rétablir la grandeur de son nom, il
avait acneté la terre de Combourg, ancien domaine de sa
famille, ot s'était retivé pour y vivee comme un chatelain du
moyen age. « Avare dans Despoir de rendre 4 sa famille son
premier éclat, haulain aux Etats de Dretagne avec les gentils-
hommes, dur avec ses vassaux & Combourg, taciturne, despo-
tique et menacant dans son intérieur, ce gu'on sentait en le
voyant, ¢’était Ja crainte. » Madame de Chateaunbriand, qui était
lettrée, spirituelle, amie des relations mondaines, et pleine
d’une sympathique pétulance, fut comme étouffée dans la
froide atmospheére de son mari. «Obligée de se taire quand
elle edit voulu parler, elle s’en dédommageait par une espéce
de tristesse bruyante entrecoupéde de soupirs. » .
Livré aux soins des domestiques, selon l'usage, et aban-
donné par ceux-ci A la liberté vagabonde des carrefours, René
10



74

MAGASIN PITTORESQUE

Chateaubriand passa ses premxéres anndes avec les pohssons
de Saint-Malo ou de Combourg, tantdt battant, plus souvent
battu, mais toujours déchiré, déchaux et crotté, Son institu-
teur et son compagnon était cette mauvaise téte de Gesril qul
renouvela i Quiberon I’héroisme de Régulus. Comme, aprés la
reddition de 'armée royaliste, les navires anglais continuaient
A tirer, Gesril, qui s'était rendu aux républicains, alla re-
joindre 'escadre 4 la nage pour I'avertir de cesser fe feu selon
la capitulation, On lui jeta une corde en le conjurant de mon-
ter 4 bord. « C’est impossible, répondit-il, je suis prisonnier
sur parole, » Et il retourna A terre pour se faire fusiller.

M. de Chateaubriand, qui destinait son fils & la marine

Toyale , I’envoya au collége de Dol pour étudier Jes mathé-’

matiques. Les progrés du jeune écolier furent rapides; mais
son caractére commencait & montrer dés-lors1'indépendance
et la roideur bretonnes qui ne l'abandonndrent jamais., Une
faute 'ayant fait condamuer au fouet, il se jeta d’abord aux
picds de Pabbé Leprince, le supplia de lai -épargner cetie
humiliation et de transformer sa punition; mais 'abbé refusa,
et conune il s’avangait sur Penfant, le martinet 3 la main,
celui-ci entreprit une lutte désespérée, rendant coup pour
coup et s’excitant an combat en répétant le vers de Virgile :
Macte animo generose puer/ L'abbé déconcex té fut obligé
d’en venir & une transaction,

Du collége de Dol , Chateaubriand passa & cejui de Rennes,
ol il retrouva , avec son ancien camarade Gesril , Je Morlai-
sien Moreau, qui devait conquérir une gloire militaire fatale~
ment souillée par la trahison. Un peu plus tard, il rencontra
au collége de Dinan son compatriote Brougsais, que ses doc-
trines médicales devaient rendre célebre, et qui, se haignant
avec lui, « fut mordu par d’ingrates sangsues, imprévoyantes
de l’avenir »

Mais, avant cette dernidre rencontre, Ghateaubnand s'était
rendu a Brest pour entrer i J'école des gardes de pavillon.
Bientot dégodté, et cédant i cette humeur changeante qui
fut une des infirmités de sa vie, il retourna & Combourg, ot
commenga pour lul une vie réveuse et solitaire, qui semblait
préparer le génie destiné 3 écrire René. - Les Mémoires
d’outre-tombe renférment une admirable peinture de ceite
adolescence sauvage livrée 3 toutes les fantaisies de I'isole~
ment et & toutes les fougues d’une imagination qui s’éveille,

La régularité monotone qui réglait les habitudes du chiteau

y forme, avec les vagabondes aspirations du jeune homme ,
un contraste étrange et saisissant. Aprés neus avoir raconté
ses courses folles dans les bois, ses véves sur les landes, et
ses longs oublis au bord des flots ; Pauteur nous ramene. 4
ce foyer domestique dont Phumeunr du vieux chatelain avait
fait un sépulcre. » Le souper fini, dit-il, ma mére se jetait en
soupirant sur un vieux lit de jour de siamoise flambée ; on

mettait devant elle un guéridon avec une hougie. Je m’as-

seyais auprds du feu avec Luciles Les domestiques enlevafent
le couvert et se retiraient. Mon pére commencait alors une
promenade qui ne cessait qu’a I'heare de son coucher. 1l
¢tait revétu d'une robe de ratine blanche, ou plutdt d’une
espice de manteau que je n’aj vu qu'a luj. Sa téte demi-chauve
était couverte d’un grand bonnet blanc qui se tenait tout droit.
Lorsqu’en se promenant, il s'éloignait du foyer, la vaste salle
&tait si peu éclairée par une seule bougie qu’on ne le voyait
plus} on I'entendait seufement encore marcher dans les té-
nébres ; puis il revenait lentement vers la lumidre et émer-

geait peu & peu de Pobscurité , comme un spectre, avec sa |

vobe blanche, son bonnet blanc, sa figure longue et pile.
Lucile et moi nous échangions quelques mots & voix hasse
quand il était & Paatre bout de la salle; nous nous taisions
quand il se rapprochait de nous, 1l nous disait en passant 3
— De quoi parliez-vous ? Saisis de terreur, nous ne répon-
dlons rien ; il continuait sa marche. Le reste de la soirée,
Yorellle n'é1ait plus frappée que du bruit mesuré de ses pas,
- des soupirs de ma mare et du murmure des vents, »
- ~Cette compression contiguelle, jointe aux- tristesses de

"tdolescence etde la solltude, conduisxt Chateaubnand i des
idées de suicide, Tl essaya de se tuer : nun heureux hasard
empécha le coup de fusil de partir, -«

Une longue maladie fut la suite de cés exaltations conte-
nugs. On avait pensé 4 faire entrer notre poéte dans lesordres
il avoua sa répugnance; son pére obtint pour lui une sous~
lieuienance dans le régiment de Navarre, et il le fit partir
sur-le-champ pour Cambrai.

Il traversa Paris qu’habitaient son frére et une de ses seurs,
la comtesse de Farcy. Le récit de ses impressions, aq premier
aspect de la grande ville, rappelle les pages écrites par Jean-
Jacques Rousseau dans la méme circonslance ; il est senle-
ment égayé par deux portraits ¢ celui du cousin Moreau et

- celui de madame de Chastenay; le preniier est une figure de
‘Callot, le second un ravissant crayon de Lancret,

Chateaubriand resta peu de temps au végiment; la mort
de son pére le rappela en Bretagne, d’odiil fut bientét arraché
par son frére ainé qui voulait Je présenler A la cour.,

Ce fut pour le jeune sous-lieutenant une crueile épreuve,
Invité & la chasse du voi, il se laissa eaporter par son che-
val et arriva avant Sa Majesté & la curée du chevreuil,
grave inconvenance qui Jui fut pourtant pardonnée. Mais
toutes les sollicitations de son friére pour le faire retourner 3
Versailles furent jnutilés, « Faliai plus d'une fois jusqu'a
Sévres, dit-il , puis' le coeur me faillit, et je revins, Tout le
résultat de mon séjour 3 Paris fut quh force d’intrigues et
de soucis, j"arrivai & Ia gloire d’insérer une idylle daus I'Al-
manach des Muses.»

Ces tendances littéraires lui firent rechercher Ja connais-
sance de quelques hommes de lettres. Il fréquenta Delisle
de Sales, Chamfort, Flins, Ginguend, Lebrun ; mais il se lia
surtout avec M. de Malesherbes, qui devait, un peu plus tard,
le décider & ce voyage en Amérique , duquel naquirent tant

_d’admirables inspirations,

Il retourna plusietrs fois en Bretagne peudant les années
1787 et 1788, et se trouva mélé aux guerelles qui s'élevarent
dans les Etats, entre la noblesse et la bourgeoisie. Revenu 3
Paris, il vit la prise de la Bastille, le massacre de Foulon et
de Berthier, la journée du 5 octobre. [l dina avec Mirabeau,
qui ne Tentretint que de ses affaires de codur, et entrevit
Robespierre 4 I'"Assemblée nationale,

Ce ,f_ut alors que ses entretiens avec M, de Malesherbes le
décidérent & partir pour découvrir le passage at nord-ouest de
Pamérique. Il s’embarqua avectout-ce qu'il put se procurer
d’argem, et und'letire de recommandation pour Washington,
La suite & une qutre livraison.

-

LE CALENDRIER DE LA MANSARDE,
Voy. p. 2, 36,
" MARS.

Samedi 3. — Un-poéte a dit que la vie est le réve d’une
ombre : il efit mieux fait de la comparer A une nuit de fizvre {
Quelles alternatives d’agitations et de sommeil | que de mal~
aises, de sursauts, de soifs renaissantes] quel chaos d’images

_douloureuses ou co_nfuses { Tonjours entre le repos et la veille,

on cherche en vain le calme, et 'on s’arréle au bord de Pac-
tivité. Les deux tiers de Pexisiénce humaine se consument A
hésiter, et le dernier tiers & s’en repentir.

Quand je dis [ewistence humaine, il faut entendre. la
mienne ! Nous sommes ainsi faits que chacun de nous se
‘regarde comme le miroir de la sociélé; ce qui se passe dans
notre ceeur-nous parait infailliblement histoire de 'univers,
Tous les hommes ressemblent & Iivrogne qui annonce un
tremblement de terre, parce qu'il se sent chanceler,

Et pourquot suis-je incertain et inguiet, moi, pauvre jour-

_nalier du monde qui remplis dans un coin une tiche obscure,

et dont on utilise 'cuyre sansprendre garde A Pouvrier ?
Je veux vous le dire & vous, ami invisible, pour qui ces lignes
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sont écrites ; frére inconnu que les solitaires appellent dans
leurs angoisses , confident idéal auquel s’adressent tous les
monologues , et qui n’étes que le fantdme de notre propre
conscience,

Un grand événement est survenu dans ma vie ; au miliea
de la route monotone que je parcourais tranquillement et sans
y penser, un carrefour vient tout & coup de s’ouvrir. Deux
chemins se présentent entre lesquels je dois choisir. L’an
n'est que la continuation de celui que J'ai suivi jusqu'a ce
jour; I'autre, plus large, montre de merveilicuses perspec~
tives. Sur le premier, rien & craindre, mais aussi pet a espé-
rer; sur Pautre, les grands périls et les opulentes réussites !
1l s*agit, en un mot, de savoir si j"abandonnerai le modeste
bureau dans lequel je devais mourir pour une de ces entre-
prises hardies ol le hasard est le caissier !

Depuis hier je me consulte, je compare el je resle indécis.

D’olt me viendra Ja lumitre ? qui me conseillera ?

Dimanche 4. — Voici le soleil qui sort des brumes de
Phiver; le printemps annonce son approche ; une brise amol-
lie glisse sur les toits, ¢t mon violier recommence i fleurir !

Nous touchons 2 cetle douce saison des reverdies, tant
¢élébrée par les poétes sensitifs du seizitme sitcle :

Cest & ce jolly moys' de may
Que toute chose renouvelle,

Et que je vous présentay, belle,
Eutierement le coeur de moy.

Le gazouillement des moineaux m'appelle; ils réclament
les miettes que je seme pour eux chague matin. Jouvre ma
fenéire , ct la perspective des toits m’apparait dans toute sa
splendeur.

Celui qui n’a habité que les premiers éiages ne soupconne
point la pitloresque variélé d’un pareil horizon; il n’a jamais
contemplé cet entrelacement de sommets que la tuile colore ;
il n"a point suivi du regard ces vallées de gouttiéres ot ondu-
lent les frais jardins de la mansarde, ces colonnes de fumées
auxquelles la fantaisic préte mille formes, les grandes om-
bres que le soir élend sur les pentes ardoisées, et le scintil-
lement des vitrages qu'incendie le soleil couchant! Il n’a
point étudié la flore de ces Alpes civilisées que tapissent les
lichens et les mousses : il ne connait point les mille habitants
qui le peuplent, depuis I'insecte microscopique jusqu'au chat
domestigne, ce renard des toits toujours en quéte ou & I'affdt;
il n’a point assisté enfin a ces mille aspects du ciel brumeux
ou sercin, A ces mille effets de lumikre et d’ombre, qui font
de ces hautes régions un théadtre aux décorations toujours
changeantes ! Que de fois mes jours de repos se sont écoulés
2 contempler ce merveilleux spectacle , 3 en découvrir les
épisodes sombres ou charmants, & chercher enfin, dans ce
monde inconnu, les impressions de voyage que les touristes
opulents cherchent plus bas!

Neuf heures. Mais pourquoi donc mes voisins ailés n’ont-
ils point encore picoré les miettes que je leur ai éparpillées
devant ma croisée ? Je les vois s’envoler, revenir, se percher
au faitage des fenétres, et pépier en regardant le festin qu'ils
sont habituellement si prompts & dévorer! Ce n’est point ma
présence qui peut les effrayer; je les ai accoutumés & manger
dans ma main, D’olt vient donc celte irrésolution craintive ?
Jai beau regarder, le toit est libre, les eroisées voisines sont
fermées. J’émiette le pain qui reste de mon déjeuner, afin de
les attirer par un plus large banquet... Leurs pépiements
redoublent ; ils penchent la t8te; les plus hardis viennent
voleter au-dessus , mais sans oser s'arréter.

Allons, mes moineaux sont victimes de quelgu’une de ces
sottes terreurs qui font baisser les fonds & la bourse ! Déci-
dément les moineaux ne sont pas plus raisonnables que les
hommes.

Jallais fermer ma fenétre sur cette réflexion, quand j’a-

percols tout A coup, dans V'espace lumineux qui s'étend &-

droite, I'ombre de deux oreilles qui se dressent, puis une

griffe qui s’avance, puis la téte d'un chat tigré qui se montre
a 'angle de la gouttidre! Le drole était 13 en embuscade,
espérant que les mieites lui ameéncraient le gibier !

Et moi qui accusais la counardise de mes hotes! Jétais sir
gquaucun danger ne les menaqait; je croyais avoir regardé
partout ! je n’avais oublié que le coin derri¢re moi!

Dans la vie comme suar les toits, que de malheurs arrivent
pour.avoir oublié un seul coin !

Dix heures. Je ne puis qaitter ma croisée ; pendant si long-
temps la pluie et le froid ’ont tenue fermée, que j’ai besoin de
reconnaiire longuement tous mes alentours, d’en repreundre
possession. Mon regard fouille successivement tous les points
de cet horizon confus, glissant ou s’arrétant selon la ren~
contre. v

Ah! voici des fenétres sur lesquelles il aimait 4 se reposer
autrefois ; ce sont celles de deux voisines lointaines dount les
habitudes différentes ’avaient depuis longtemps frappé.

L’une est une pauvre ouvridre levée avant le jour, ct dont
la silhouette se dessine, bien avant dans la soirée , derritre
son pelit rideau de mousdeline ; Pautre est une jeune artiste
dont les vocalisations capricieuses arrivent, par instants, jus-
qw’3 ma mansarde. Quand leurs fenéires s'ouvrent, celle de
Pouvriere ne laisse volr qu'un modeste ménage, tandis que
Pautre montre un élégant intérieur ; mais aujourd’hui une
foule de marchands s’y pressent, on déténd les draperies de
soie, on emporie les meubles, et je me rappelle maintenant
que la jeune arliste a passé ce matin sous ma fenéire envelop-
pée dans un voile et marchant de ce pas précipité qni an-
nonce quelque trouble intérieur! Ah! je devine tout; ses
ressources se sont épuisées dans d’élégants caprices ou au-
ront été emportées par quelque désastre inattendu, et main-
tenant la voila tombée du luxe i P'indigence ! Tandis que la
chambrette de I'ouvridre, entretenue par Pordre et le travail,
s’est modestement embellie , celle de I"artiste est devenue la
proie des revendeurs. L'une.a brillé un instant, poriée par
le flot de la prospérité; Iautre cotoie i petits pas, mais
stirement, sa destinée tranquille,

Hélas! n'y a-t-il point ici pour tous une lecon ? Est-ce bi€n
dans ces hasardeux essais , au bout desquels attend Yopu-
lence ou la ruine, que '’homme sage doit engager les années
de force et de volonté ? Faut-il considérer la vie comme une
tache continue qui apporte & chaque jour son salaire, ou
comme un jeu qui décide de notre avenir en quelques
coups ? Pourquoi chercher le péril de ces chances extrémes ?
dans quel but courir a la richesse par les périlleux chemins ?
Est-il bien sir que le bonheur soit le prix de ces éclatantes
réussites plutdt que d’une médiocrité sagement acceptée !
Ab ! si les hommes savaient quelle petite place il fant pour
loger la joie, et combien peu son logement cofite & meubler!

Midi. Je me suis longtemps promené dans Ja longueur de
ma mansarde, les bras croisés ct la téte sur la poitrine ! Le
doute grandit en moi comme une ombre qui envahit de plus
en plus I'espace éclairé, Mes crainles augmentent; Pincerti-
tude me devient i chaque instant plus douloureuse "Il fant
que je me décide aujourd’hui, avant ce soir! Tai dans ma
main les és de mon avenir, et je tremble de les interroger.

La suite d une prochaine livraison.

FORET DE FONTAINEBLEAU.
Voy. 1835, p. 277.

Nombre de souvenirs anciens et récents se rattachent a
celte antique forét, belle de ses sites sauvages, belle desa
tristesse méme. Le hon> aux baies écarlates, les genéts ta-
chetés d’or, les bruyéres roses et pourpres, émaillent en

| vain ses clairitres ; ces fleurs ne sauraient égayer ni les tristes

ondulations de collinies sablonneuses qui s’allongent comme
les replis d’un gigantesque serpent, ni des chaos de gres en-
tassés., Le genévrier au maigre feuillage grimpe sur les monts
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et glisse ses racines tortucuses entre les interstices de roches
otla viptre trouva longtemps un asile; de-hautes futaies
de hétres, de grands chénes; étendent au fond des vallces
leur sombrc rideau; les coteaux les moins stériles noircis-
sentsous les rangs pressds des pins sylvestres, et sion enire-
voit au loin, par deld les masses grishtres de'pierres super-
- posées, quelque longue plaine sablonneuse, s'étendit-elle,
comme - celle de Macherein, jusqu'aunx bords riants de la
Seine, celte vue, loin'de dilater le ceeur, le resserre encme
davantage par un nouve} aspeet de désolation.

Donnéennos déserts de Fontainebleau, écrivait saint Louis

qui s¢ relirait sonvent au chateau de ce lieu, «Ilavait pris

sujet de I'appeler son ddsert, disent les vieux chroniqueurs,
non seulement pour représenter la vaste étendue et la ren~
contre d’'un grand nombre de roches apres quisont &s envie
rons, mais parce qu'a P'imitation des anciens anachorites,
c'était le llew o il se retivait pour se démber aux soins Ct
aux affaires domestiques de son état. »

Plusicurs monastéres s’élevérent dans ce lieu si propre
4 la méditation, Guillaume, chanoine de Saint-Euverte d'Or-

‘léans, obtint de Philippe Auguste la-dotation « des amas de

rochers, des sables drides, des monstrueux et brilants cail-
loux de Franchard!» L’ami du nouveau fondateur, Ltienne,
plus tavd abbé de Sainte-Genevitve de Daris, éerivait avee

Forét de Fontamebleau,— La Plaine de l\flz.xche;'c'ux. — Dessin de Bellel,

effroi & Guiilawme , en parlant de la thebaxde ol ce dernier
allait s’ensevelir ¢ - ,

« 8i je tache & me rassurer, je suis aussitot frappé par la
terreur d'une solitude aussi extraordinaire, et par I’horreur
d’une habitation o noh-seulement les hommes mais méme

. les bétes féroces semblent craindre de demeurer, eloid la
terre, aride et sans aucune humidité, ne produit pas seule-

ment de 'herbe, en sorte que, contre la nature méme des.

antres ¢aux, cellé que.filtre le rocherqui est proche votre
ceflule, n’est ni bélle d.voir ni bonne & boire... La grace de
Dietr vous a [ait mépriser lods ces obstacles pour n'avoir rien

qui vous empéchit de passer de ce désert dans le ciel. »

.Cette eau dont parle Ftienne est celle que filtre goulte .
a goutte, prés des ruines de I'ancien monastére, un
énorme cube de grés, appelé dans le pays la Roche qui
pleure, En souvenir sans doute des aumdnes des anciens fré-
res, et des remédes de letr charitable pharmacie , les pau-
vres gens de Fontaineblean vont encore chercher cette eau
sirare, comme un. spécifique pour les maux d'yeux. Ii se
peut qu'elle zit-quelques qualités astringentes.

Cest non lojn de Franchard que s'ouvrent les gorges d*A-

premom, et c'est peut-¢tre dans ce site sauvage que resontia

Wrd. rms sids o0 ammt Cy - Lo
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le fantastique hallali qui, suivant Ia tradition, troubla la chasse
de Henri IV, an commencement du printemps de 'année
1599. ‘

Ce prince se divertissant A Ia chasse en la forét de Fon-
tainebleau, dit la chironique, vers la route de Moret, accom~
pagué de quelques seigneurs courant le cerf, enterait un |

grand bruit de personnes qui sonnaient dn cor, comme 3 une
demi-lieue loin d'od il était; c'dtaient des jappements de
chiens, etle cor et les cris de chasseurs bien différents des
siens; et, en un moment, toutce bruit qui semblait étre bien
¢loigné, se fit ouir & vingt pas de ses oreilles; o alors sa
Majest¢ envoya monseigneur le comte de Soissons avec quel-

A

Forét de Fontainebleau, — Les Gorges d"Apremont. — Dessin de Champin,

yues autres pour s'informer ce que ¢'élait ; ¢t étant avancesils
entendirent ce bruit pris d’eux sans voir d’otil venait ni qui ¢’é-
tait, sinon qu’ils apercurent dansl’épaisseur de certaines brous-
sailles un grand homme noir et fort hideux, qui levant la téte
«e dedans un buisson, leur dit : Mentendez-vous ? ou bien :
Qu'attendez-vous ?et, disent quelques autres : Amendez-vous !
Car P'étonnement les saisit alors de telle sorte, qu'ils ne su-
rent dire bonnement quelles de ces paroles ils avaient ouies ;
etau méme instantce spectre disparut. Ce que wmon dit sei-
gneur de Soissons et ceux de sa compagnie, avant rapporté
au rol, sa Majesté s’informa des Charbonniers, des Bergers,

e

-

des Bicherons, etd’autres qui sont d’ordinaire en cette Forét,
s’ils avaient vu aulrefois de tels Fantdmes, entendu de tels
bruits de chasseurs ; lesquels lui répondirent que ¢’élait une
chose ordinaire, et qu'assez souvent il leur apparaissait un
grand homme noir, avec I'équipage d’un Chasseur, que Pon
appelle le Grand Veneur. »

« Je sais, ajoute le révérend bachelier DPierre Dan ¢ui rap-
porte avec quelques doutes cette tradition de son temps; je sais
ce que plusicurs Auteurs racontent de la Chasse de saint
Hubert, laqueile ils disent qu’elle s’entend en divers ens
droits. Je n'ignore pas aussi ce que I’on raconte du Specirg
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que l'on_appelle le Fouetteur ; s que l'on dit étre apparu du
temps de Charles 1X "en la forét de Lyons, et qui laissales
marques de coups de fouet qu'il avait donués & plusieurs per-
sonnes. Et ne doute pas qu'il n'y ait des démons-qui va-
guent alssi blen dans les fordts que dans l'air. Mais je sais
bien que pour ce qui est de cé Grand Veneur il n y a rien de
cortain, »

De nos jours, les ombres des fordts se sont éelairefes ; mal-
gréleur agreste tristesse, celles de Fontainebleau ne sont han-
tées que par quelques daims, quelques cerfs devenus-rares. Le
bruit dés outils de Pouvrier qui dquarrit les grds), les sifflets
des petits garcons qui profitent d'un_vieix droit de pature
et promenent jears vaches dans les clairitres, la chanson de

ia jedfg laitiere qui porte dans son pamer les fromages dé- |

I;cats les. fraises parfumdes dont-le mélange est renommeé 3
I‘ontaxm'blcdu, ont fait- fuir les lutins de I'airet des hols ; etle
vent léger qm murmure en froissant les feuilles’ mortes, ou
qui gémit dans les crevasses des rochers, n'effraye plus méme
fa vieille femme qui va ramasser le bois mort. Les terribles
démons , les fées bienfaisantes ont fui; puissent Vindustrie,
ie lravail poupler d’espérances fructueuses, de joies inno-
centes, leb landes qu’ils abandonnent, et la cultare etla
scicnce embelliv ¢t animer les lieux d’olt elles ont chassé
Jes folles terveurs , mais aussi Jes réves consolants !

LE MISTRAL.

"« Le mistral, le parlement et la Durance sont les trois fléaux
de la Provence. » Ce vieus proverbe s'est conservé dans le pays
auquel il.s’applique. Nos péres mettaient, comme-on voit, sur
Ja méme ligne un vent dua nord trdés-violent, une assemblée.
délibérante et un torrent dévastateur. En effet, sans le mistral,

Ie climat decette partie de Ja France serait un des plas agréa-.

bles du monde; mais la violence et la continuité de ce vent
Iui fait perdre, aux yeux de l’éuanwer sartout, une pmm de
ses charmes.

Les Grees connaissaient déjd lo. mistral sous le nom de
skiron, les Tating sous cclui de. circins. Aulu-Gelle, Sénd-
que, Pline, Diodore de Sicile, ont parlé de ce vent. « Le cir-
cius, dit Séndqae (1), infeste la Gaule; il ébranle les édifices;
et cependant les habitants s'imaginent lui devoir Ia salubrité
de leur climat.» Pendant son séjour dans les Gaules, Auguste
Tui éleva et luf consacra un temple. Strabon le nomme me-
lamboras. « La Crau , dit-il (2), est ravagée par le vent ap-
pelé melamboreas; vent violent, terrvible, qui déplace et
renverse les pierres, précipite les hommes du haut de leurs
chars, brise leurs membres , et les dépouille de leurs véte-
ments et de leurs armes. » Cette peinture n’est point exagé-
rée; en voici quelques preuves. De Saussure raconte dans
les termes suivants la visite qu'il fit, en 4787, au chiteau de
Grignan, si connu par les Lettres de madame de Sévigné: « Ep
faisant le tour du chiteau, dit~il, je remarquai avec surprise
que les vitres du coté du nord €taient toutes brisées , tandis
que celles des autres faces étaient entidres. On me dit que
¢*était Ja bise qui les cassait; cela me parut incroyable, Fen
parlai & d'autres personnes qui me firent la méme réponse,
et je fus enfin forcé de le croire. La bise (le mistral) souffle
14 avec tant de violence qu'elle eniéve le gravier de Ja ter-
rasse et le lance jusqu’au second étage avec assez de force
pour casser les vitres, .On comprend -donc que madame de
Stévigné pouvait sans aflectation plaindre sa fille d'étre expo-

sée aux hises de Grignan. » Cette petite ville est situce i cing

lieues de Montélimart, qu'on peut considérer comme la limite
seplentrionale de la“région ol le mistral souffle avec toute
sa violence, Pline savait quil ne se fait -presque plus
sentir aux environs de Vienne en Dauphiné. A tous ces faits
qui nous prouvent la violence du mistral , nous ajouterons
{r) Quamst. natur., L V, ¢, 17. .
{2) Géographie, 1. IV

celui de la mort d’un abbé Portalis’, qui fut littéralement
emporté et précipité pai le vent du haut du mont Saint(.—-
Victoire.

Dans le dernier sxécle on s'occupa de mesurer la vitesse
du mistral : on constata quil peut iransporter des corps
légers avec une vitesse de 20 et méme 25 matres par seconde.:
Quant"d sa force, M. Burel la mesura de la manitre suivante.
Le: 30_9cmhxe 1782, il présenta perpendiculaivement i la
direetion du vent une planche dont la surface était d’un pled
caryé ou dé 104 millim, carrés, En agissant sur cette surface,
le vent souléva un poids de 5 kilogrammes 6 hectogrammes.
Daprés les observations de Lamanon , celui du 30 octobre
1782 soulevait un poids de 6 kilovxammes 60 centigramimes
en pressant sur la méme surface. $'il edit soufflé pendant

‘quelque temps, aucun arbre ne fitresté debout car, d'apras

les observations de Bouguer, il suffit d’un vent soulevant deus
kilogrammes pour déchausser les arbres les mieux enracinds,

La direction du mistral est 16 N,-0. ou le' N.-N.-0, ; c'est
le vent gu'en désigne dans be'\ucox;p de pays sous le-nom de-
bise. Il est le vent dominant de_la Provence ; A Avignon, il
régoe plus de la moilié de I'annde. Rarement il acquiert le
degré de violence dont nous avons donnéd quelques exem-
ples; maisil a-souvent yne grande force, et soufile sans dis-
continuité pendant plusieurs jours consécutifs. On prétend
avoir observé que ces coups de vent durent 3, 5, 7, 9, 14 ou
21 jours.

Avec le mistral Jair est sec, le clel pur et parsemé seule-

| ment_de petits nuages blancs trés- élevés, Lorsque ce vent

est faible ou modéré, il cntretient dans toute la vallée du
Rhone et de Ia Durance une fraichear délicieuse qui tem-
pere les ardeurs du soleil provengal; mais quand il souffle
avec impétuosité , alors il devient un véritable fléan. Sans

‘parier des toitures enlevées, des arbres déracinés et des murs

renversés qui signalent habituellement ses grandes coléres,
voici les inconvénienis quil présente dos qu'il acquiert une
certaine force, En hiver, il est dpre ¢t rude, et sans que la

température soit basse, planies, animaux et hommes sont

péniblement impressionnds paf Ie {roid, la sécheresse de
Vair et la lutte continuelle qu'il faut soutenir pour n’étre
point renversé ; en méme temps l’almosphéle est remplie de
poussitre qui pénétre dans les yeux, et de gxavxexs qui vien-
nent frapper doulourcusement le visage. On complend aussi
gw'un pareil vent casse les. bxanches des arbres, enlbve .
leurs feuilles, abatte lears fruits , couche les moissons, fid~
trisse et desaéche les fleurs @ aussi n'est-ce qud Pabed de
longues allées de_cyprds, plantés les uns & €bté des autres
qu'on peat cultiver avec sécurité des végétaux délicats, Le
mistral a une autre influence plus funeste encore. C'est lul
qui entretient Varidité des collines et des_montagnes de la
Provence ; cette contrée ayant 6t¢ malheuréusement déboi-
sée, le mistral empéche la formation de la couche de terre
végétale ; sans cesse il la balaye avec les graines qu'elle con~
tient, et ne laisse partout qu’nn roc stérile et nu. Nous allons
voir tout A I’heure que ceite dénudation du sol est proba-
biement 2 la fois la cause et 'effer du mistral. En effet, du
temps de Jules César le climat du pays devait étre analogue
a celui des provinces du Rhin ; c’est du molns Iidée qu'on
peut s’en faire d’aprés les récits de Tite-Live etde Tacite, Sous-
Auguste, les défrichements &taient fort avancés; le mistral
commenca ses ravages (il effrayérent les populauons et dé-
terminérent 'empereur A lui élever un temple. Que n’ordon-
nait-il de ne pas dépeupler les cimes des foréts qui les cou- .
vraient, et la Provence rivaligerait avec les contrées du globe
les plus favorisées !

Voici- quelle est la_théorie du mistral. Si I'on étudie 1a
topographic de la Provence, on voit que cetfe. province est
située au pled des Alpes, dont les vallées débouchent de
tous cotés dans la plaine du Rhone, et dont les contre~forts
s'avancent jusqu’aux bords du fleuve en fermant les chalnes
da Ventoux, du Léberon, des Alpines. etc. Pendant le

1)
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jour, le soleil échauffe fortement ces collines dénudées, la
plaine de la Crau, les sables de la Camargue, en un mot,
toute la partie plate du pays. L’air en contact avec ces sur-
faces s’échauffe, s’éleve et forme des courants ascendants.
C’est le phénomene qui se passe dans une cheminée qu’on
allume ; et le mirage qu’on observe si souvent dans Ja Cran
est une preuve sans réplique de I’échauffement de lair.
Mais, de méme que dans un appartement, Jair chaud qui
passe par la cheminée est remplacé par I'air froid qui pé-
nétre & travers les jointares des portes et des fenétres , de
méme, en Provence, I'air chaud qui monte est remplacé par
Pair froid des vallées des Alpes qui, obéissant a I'appel de la
plaine , s’y précipite avec impétuosité, et produit le courant
aérien dont nous parlons. La vallée de la Durance étant
celle qui pénétre le plus profondément dans le massif des
Alpes, est aussi celle o le vent régne le plus souvent et
avec le plus de violence. Plusieurs faits démonirent la vé-
rité de cette doctrine. Trés-souvent, en effet, le mistral
s'affaiblit apres le coucher du soleil et cesse 3 minuit. Ce
vent ne s’étend pas heaucoup au dela du rivage, et expire
a quelques lieues en mer ; preuve positive qu’il est inutile
d’aller chercher en Afrique I'origine du mistral, On a sou-
vent observé qu’une pluie suffisait pour le faire cesser, Or,
la pluie, en rafraichissant P’air et le sol, annihile les courants
ascendants qui déterminent 'arrivée de I'air froid. On com-
prend maintenant que si la Crau et surtout les crétes nues ,
blanches et escarpées de la Sainte-Beaume, de P'Eloile, de
Sainte-Victoire, du Léberon, des Alpines et du Ventoux,
étaient couverles de foréts, elles échaufferaient beaucoup
moins air qui les baigne ; le courant ascendant serait donc
moins fort , 'appel de I'air froid moins énergique, et au lieu
d'un vent violent et dévastateur, le mistral ne serait qu'un
courant d’air frais qui rafraichirail les plaines de la Pro-
vence sans les désoler.

UN PRISONNIER"DU MONT=-SAINT-MIGHEL.

Un nommé Chavigny avait écrif. contre 'archevéque de
Reims, Charles-Maurice Le Tellier, freve du ministre Lou-
vois, un grossier libelle, sous le titre du Cochon mitré. Pour
€chapper aux poursuiles, il se réfugia en Hollande, ou il se
fit gazetier. Mais, attiré sur la frontiére, il fut arrété , et on
le conduisit au Mont-Saint-Michel, 1 y vécut trente ans dans
une cage de fer de quatre pieds de large sur huit pieds de
haut,

La rigueur du chiliment donne au libelle de Chavigny,
fort méprisable d’ailleurs, une place dans 1iistoire des exces
de la justice arbitraire, C'est ce qui pourrait justifier le prix
élevé que les bibliophiles attachent aux exemplaires presque
introuvables .du Cochon mitré (in-16, 1689, sans nom de
lieu ; pour frontispice , un porc coiffé de la mitre épiscopale
ef tenant la crosse),

Quel est le véritable péché héréditaire du geure hiumain ?
Porgucil , ambition., I’égoisme ? Non, c'est 'indolence. Qui
peut triompher de son indolence naturelle peut triompher de
tout. Tous les bons principes s’altérent et se corrompent s'ils
ne sont mis en mouvement par l’acuvué morale,

ZIMMERMANN.

Voyez une mire donner une lecon & son enfant; suivez sa
physionomie, écoutez 'accent de sa voix, et comparez, si vous
le pouvez, tout ce qu'elle dépense d’énergie ¢t de vitalité
dans une heure, avec 'indifférent travail du professeur payé,
8i I’enfant réussit , ses yeux se mouilient;
il échoue, Espoir, découragement, anxiéiés , tout ce qui

s0n ceeur se serre |

*constilue les passions se rencontre pour elle dans cette occu-

pation. Penchée sur le papier de Penfant quand il écrit, sus-
pendue & ses l2vres quand il répond, elle assiste 'a sa pensée,
elle la pousse , elle la~ fait éclore; elle le crée une seconde
fois. E. Lecouve, Histoire morale des femmes.

RECHERCHES SUR LES ANCIENS THEATRES.
Suite.—Voy. 1848, p. 292, 332.

SiP’on se rappelle ce que nous avons dit de I'incommodité
des' salles de spectacle de la ville de Paris au dix-septiéme
siécle, on comprendra la répugnance que la cour, les
grands seigneurs , et méme les grandes familles hourgeoises
devaient éprouver a se réunir dans ces lieux infects. Le
public qui les fréquentait était moqueur, bruyant et que-
relleur ; ses sarcasmes n’épargnaient pas plus les spectateurs
des loges que les comédiens, il raillait indifféremment, d'une
voix haute et libre, et toujours impunie, les duchesses aussi
bien que les actrices. Aussi les nobles et les gens riches, au
lieu d’aller au spectacle, préféraient le faire venir chez eux,
et se donner dans leurs propres hotels le plaisir de la comédie.
Les registres de la Comedie francaise contiennent des notes
presque journalieres de Visites (telest le nom que lon
donnait 2 ces sortes de représentations) que Moliére et sa
troupe allaient faire ainsi chez le roi, les princes ou les par-
ticuliers. Nous transerivons quelques-unes de ces notes ma-
nuscrites qui nous ont paru curieuses, et qui constatent les
titres de plusieurs des piéces ou farces que Moliére a dédai-
gné de faire imprimer.

« Le 15 avril 1659, la troupe a recommencé ses représen-
tations par une visite au chateau de Chilly, & quatre lieues de
Paris, ol monseigneur le grand-maitre donnait un régal au
roy; la troupe joua le Despit amoureux et requt 400 liv, »

« Le18 may, joué au Louvre deux pelites comédies, Gros-
Réné escolier ct le Médecin volant, pour le roy. »

« Le mardi gras, le Docteur pédant et le Grand benét de
fils chez M. Le Tellier : recu 330 livres, »

« Le ffévrier on avait joué Gorgibus dans le sac, et les
Trois docteurs chez M. de Guénéganit : recu ‘)5()hvres.

« 412 mars. Ii estd une visite chez M. Ie chevalier de
Grammont, la Jalousie de Gros-Réné': 220 livres. »

« Le mardy, 26 octobre 1660, I' Etourdi et les Précieuses
au Louvre chez son Eminence le cardinal Mazarin, qui était
malade dans sa chaise. Le roy vit la comédie incognito, de-
bout, appuyé sur le dossier de la chaise de son Eminence;
{Nota) qu’il rentrait de temps en temps dans un grand cabi-
net. Le roy gralifia la troupe de 3 000 livres. »

« Le lundy 41e de juillet la troupe est partie de Paris pour
aller & Vaux pour monsieur Fouguet, surintendant;!’Ecole
des maris et Plan—plan : 334 livres 10 sous. »

¢ Le mercredy, 13 & Fontainebleau, l'Ecole des maris et
Gros-Réné devantle roy.

» Et le méme soiron a Joué chez madame la surintendante
la méme chose. »

« Le jeudy 14°, monsexgneur le marqms de Richelieu ar-
resta Ja troupe pour jouer U Ecole des maris devant les filles
de la reine, entre lesquelles était mademoiselle de La Motte
d’Argencourt : il donna 2 la troupe quatre-vingts pistoles
d’or, cy 880 livres. Monsieur le surintendant donna 4 500 li-
vres. La lroupe revint & Paris, la nuit, arriva & Essonne le
vendredi 15° la pointedu jour, et arriva & midy au Palais-
Royal pour jouer Huon de Bordeaux et U'Ecole des maris;
il y avait neuf loges loudes 857 livres. »

« Lundy 15 ao(it, la troupe est partie pour allera Vaux-le-
Vicomte :pour M. le surintendant et a joué les Fascheux
devant le roy dans le jardin, ef est revenue le samedy 20°
dudit mois : regu... »

La place du chiffre esf restée en blanc. On sait le sort de
Fouquet & la suite des fétes qu'il donna & Louis XIV, & sen
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chéteau de Vaux. Molitre etsa troupe en resscatirent quel-
que contre-coup : cette visite ne leur fut pas payde. -

« Le vendredy 12 juin 1665, la troupe estallée & Versailles
par ordre duroy;on a joué le Favory dans le jardin sur un
théatre tout garni d’orangers. M. de Moliére fit un prologue
en marquis ridicule qui voulait étre sur le thédre , malgré
les gardes, et eut une conversation risible avec une actrice
qui fit la marquise ridicule placée au milien de I'assemblée.»

« Vendredy 1/ aoust 4665, la troupe alla & Saint-Ger-
main-en-Laye ; le roy dit au sieur de Molitre qu'il youlait
que Ja troupe dorénavant lui appartint et la demanda & Mon-
sieur, Sa Majest¢ donna en méme temps six milie livres de
pension & Ja troupe qui prit congé de Monsieur, luidemanda
la continuation de sa protection et prit ce titre ; lg {(roupe
du roy. »

Louis XIV, en attachant plus étroitement Molitre ison ser-
vice, se réserva le premitre représentation de toutes les pitces
qui seraient joudes sur le thédtre du Palais-Royal. Celte
coulume fut presque toujours suivie par ses successeurs, et
les auteurs eurent ainsi deux jugements 4 subir sur les deux

REPERTOIRE

Jeudy 6 ocobre.

- Hevaoftug s,

o w
Heuctdes.

Samedy 8.
PDacdanus, opéra.

Mardy 11.

Lo ‘;@fﬁf'\!.\er e 1K1,
Lo Doouveantes.

ainsi Pexigeait le respect dd & la personne du monarque ; Jui
seul parfois riait, applaudissait ou blamait, an milieu du
profond silence qui régnait dans toute la salle; c'était seule-
ment sur sa physionomie que Pacteur pouvait & la dérobée
saisir un encouragement ou son arrét. Nous avons vu,
pendant le régne du dernier roi , quelques-unes de ces re-
présentations d'apparat, et queigue la tradition de I'éti-
quette y fGt moins observée que par Je passé, nous pouvons
affirmer que certaines pitees ainsi représentées devenaient
presque méconnaissables. L'acteur ne peat jouer sans un
public. Xl a hesoin que I'on réponde & ses accents, que'sa
gaieté ait un dchoy il faut quil sache s'il plait ou intéresse,

théatres de la cour et de Ja ville ; jugements parfois bien op=
posés, car le public de Paris se plaisait & casser les arréss

de celui de Versailles, lequel pourtant éclaivait quelquefo:«

I'anteur sur le mérite réel de son ccuvre, et fui épargnait par
cette épreuve préalable les sxmels qu "il arait infailliblement
subis.

Le succés d'une pidce de théatre dépend essentiellement
du genre d'esprit des spectateurs devantlesquels on la repré-
sente ; telle pidce applaudie dans un quartier de la ville peut
dtre sxﬁlée dans un autre, aussi ne doit-on pas s'étonner des
chances si diverses que le méme ouvrage rencontrait & peu
de jours de distance devant deux publics d'opinions si oppo-

| sées. Sans parler des différences du langage et de sentiments,

sans parler des préjugés particuliers aux gens de Ja cour, si
contraires & Iesprit général de la nation, la maniére méme
dont une pitce était représentée et écoutde sur les deux théa-
tres de Ja cour et de la ville influait sensiblement sur sa
réussite, A la cour lesacteurs jouaient leurs réles entre deux
gardes du corps de Sa Majesté; aucun signe d’approbation ou
d’improbation ne venait déchauffer ou stimuler leur jeu;

POUR FONTAINEBLEAU, — 1768,

Jeudy 43.
- Tanaedes,

Les AMlocties Qe berpe

Samedy 15,

@xrdanus, a° représentation.

Mardy 18,

%)
. o

'ﬂ»em}au:}f&).

sinon il se consume en ¢fforts impuissaits, sa voix se fausse
et s'alidre, sa joie grimace, ou bien il se met au diapason du pu-
blic, il devient froid , glacé, et P'un-des plus délicats plai--
sirs de I'esprit dégénére en fatigue et en insupportable ennui.

Notre gravure 1eproduit un de ces répertoirves du temps
de Louis XV, que I'on envoyait 4 toutes les personnes invitées
aux spectacles de la cour.

BUREAUX D'ABONNEMENT ET DE VENTE,
rue Jacob, 30, prés de Ja rue des Detits-Augusting

Imprimerie de L. Marmiser, rue el hétel Mignon,
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LE CHATEAU D’EGRA.
MORT DE WALDSTEIN.

Voy., sur Waldstein, 1841, p. 4or; et sur Egra, 1848, P 99, 323,
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Ruines du chiteau d’Egra, en Bohéme.

Le chateau d'Egra est un des plus anciens monuments de
la Bohéme. Le donjon est d’une construction parliculizre :
c'est une grosse tour carrée bétie avec d’énormes quartiers de
lave régulitrement équarris, On fait remonter sa construction
au neuviéme sitcle , lors du premier établissement militaire
des Francs dans ces contrées, o ils vinrent prendre position
dés Charlemagne, contre les incursions des populations slaves.

Outre le donjon, on remarque dans P'intérieur du chateau
une chapelle fort curieuse; elle est & deux étages : P'érage
supérieur en marbre blanc, 1'étage inférieur en granit ; une
large ouverture pratiquée a la vodte de celui-ci met en com-
munication les deux enceintes. Les détails de Darchitecture
sont traités avec beaucoup de délicatesse, et ia conservation
en est parfaite. On rapporte la construction , soit aux Tem-
pliers, soit, ce qui parait plus vraisemblable, aux che-
valiers de la Croix. Il va sans dire que cette chapelle appar-
tient au style roman.

La partie des murailles du chiteau qui est représentée sur
notre gravare pourrait bien remonter 4 la méme date que
la chapelle, Le style des fenétres pratiquées dans la partie
supérieure des murailles offre une asscz grande analogie

Kows B VIl ~ Mass 2844

avec celui de ce petit édifice religieux, Les colonnettes qui
supportent les cintres sont également en marbre blanc, et les
cintres, comme ceux qui se voient  la facade de la chapelle,
sont composés de blocs alternatifs de granit rouge et de
marbre blanc, disposés avec une symétrie calculée, Le con-
traste de ces élégantes fenétres et de cette vaste muraille ,
enticrement nue dans toute sa partie inférieure, est d’un
grand effet,

Ce coté du chateau présente un iniérét historique d’un
autre genre, La salle & manger, citée par les historiens qui ont
raconté la fin tragique du célébre général des armées germani-
ques de la guerre de trente ans, est précisément I’appartement
dont la fenétre est placée en premiére ligne sur le dessin, Cest
la qu’eut lieu le banquet durant lequel les partisans du géné-
ral Waldstein, surpris sans défgnse, furent égorgés quelques
instants avant que les assassins se portassent a la demeure de
ce grand homme, Cet événement forme le sujet de I’'une des
plus belles tragédies de Schiller, et lui a inspiré aussi quel-
ques belles pages de son Histoire de la guerre de trente ans.
On sait que, par un caprice assez singulier, il a changé le
nom de Waldstein en celui de Wallenstein, sans doute comme

b33
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mieux sonnant, Un document manuscrit, trouvé depuis lors

3 Yigra, et rédigé par un notable de la ville, 'année méme de

Pévénement, donne sur ce sujet d’autres détails qué ceuxqui|

sont consignés dans le récit de 'ltustre historien ; ce docu-
ment n’étant point connu en France, nous espérons que nos
lecteurs en liront avec plaisir la traducuon. _

«Le 25 février 1634, le colonel Buttler, commandant
d'Egra, chargea l¢ major 'Lossle d’inviter de sa part et de celle
du Heutenant-colonel Gordon, le comte Tertzki, le colonel
o, Kinsky et le capitaine Neumann, & un souper qui devait
avoir lieu au chateau. Les convives furent regus par le com-
mandant d'une manitre amicale et distingude, et privent place
& un souper somptueux qui dura jusqu’a enze heures. Tandis
que, sans se douter de rien, ils se livraient aux plaisirs de
la table, le commandant Battler avait pris toutes ses mesures,
Au moment du dessert, on s"assura des gens des convives en
les enfermant dans la cuisine, En méme temps, un détache-
ment de quarante soldats- irlandais et espagnols, commandé
par trois capitaines , entra dans le chiteau. On s’empara de
toutes ses issues en donnant aux sentinelles la consigne de
tuer quiconque voudrait s'évader. Le major Geraldi entra le
premier dans la salle & manger qui avait deux portes. Pen-
dant quil gardait I'une avec huit hommes armés, autre était
occupde par le capitaine d’Evroux et douze soldats. Le major
Geraldi , I'épée & la main, cria & haute voix, avant d’entrer
dans la salle : Vive Pempereur Ferdinand ! Le capitaine d'fi~
vroux répondit & son cri: Vivela Maison d’Autriche ! A ce
bruit, les convives se leverent de table. Le colonel Buttler,
le lieutenant-colone! Gordon et le major Lossle tiverent Pépée
et se jetérent sur les autres convives, Ceux-ci eurent heau
demander grace, ils furent tués & coups de feu et & coups
d'épde, Tertzki, habillé d’un colletin épais, résista a plu-
sieurs coups d'épée, et s'échappa de la salle. 1l trouva sur
son passage le capitaine Dyonisius, et s’écria : Merci! merci |
Le capitaine lui ayant demandé le mog d’ordre, il donna celui
de Waldstein : Saint Jacob. Le capitaine lui répondit : Ce mot
dordre ne vaut plus rvien; c'est: la Maison d'Autriche; et il

Pétendit sur le carreau. Les gens de Tertzki arvivérent I'épée |

A la main au secours de leur maitre , et pavvinrent & blesser
deux soldats ; mais ils furent bientot tués par les autres, Les
eorps de toules les viclimes fureat livrés aux soldats; on les
déshabilla entierement, et les cadavres furent étendus sur de
ia paille.

« Apris I'exdcution, le lientenant- colonel Gordon prit pos-
session du chéteau. Le capitaine d’Evroux, se rendant avec
ses aflidés au logis de Waldstein, entendit sarla place les cris
de désolation des femmes de Tertzki ct'de Kinsky : elles

avaienl 6té instruites de ce terrible événement par un valet

qui avait trouvé moyen de s’esquiver. Alors le colonel Butiler
donna les ordres nécessaires four s'ssurer de toutes les
. portes de la maison de Waldstein , et pour s’opposer & I'éva-
sion du général. Le capitaine d’Evroux, qui monta le pre-
mier I'escalier conduisant & 'appartement du duc, rencontra
deuy valets de chambre placés devant la porte. L'un des deax
demanda au capitaine d'Evroux-ce -qu’il voulait, en lui di-
sant que Son Altesse dormait, et qu'en conséquence on ne
devait pas faire autant de bruit. Un soldat, sur ces paroles,
perca ce valet de chambre d’un coup d’épée , et 'autre prit
Ia fuite, Pendant ce temps-1d, on avait assassiné la sentinelle
placée devant la porte de la maison, et blessé 'échianson du
duc. On enfonga alors la porte de sa chambre & coups de
pieds, et on le trouva assis prés de sa table, Le capitaine
d'Evroux enirant et Papercevant, cria : « Gest toi, traitre &
Pempereur ; tu vas mourirde ma main! » {lle perca doutre
en outre d’un coup de hallebarde, Il le prit alors par les
pieds et le traina en bas de Pescalier. Le cadavre fut chargé
sur une voiture et conduitau chédteau ol se trouvaient les
autres. Les effets du duc, parmi lesquels six barils pleins
d'or, furent liviés au pillage des soldats.

‘fandis que ces thoses se passaient A ¥gra, le duc de Saxe-

Lauenbourg se vendait de Ratisbonne 3 Egra pour prendre
part aux négociations de pais. [l fut arrété au deld de Tivs~
chenreit, Ses équipages furent pillés, et on le conduisit droit
2 ¥gra, od il fut remis au colonel Buttler, Le 19 février, les
cadavres des neuf victimes et celui du duc Frangois de Saxe~
Lauenbourg furent revétus de chemises blanches, déposés
dans des cercueils et expédiés A Pilsen, »

Ce document intéressant a été publié, pour la premitre
fois, & Halle, par G. de Murr, sous le titre de Die ermor-
dung Albrechts herzogs von Friedland.

g

LA VIE DE JEAN MULLER.
Suite.~Voy. p. 58,

La ville de Schaffhousene possédant pas une académie ol
P’on pit faire-un cours complet d’études de théologie, un ré-
glement sage obligeait les jeunes gens destinés & Phiglise de
fréquenter pendant deux ans au moins les universités. Muller,
agé de dix-sept ans et demi, partit pour celle de Geettingue,
le 25 aodt 1769, Célait la premitre foisyu'il quittait sa patrie;
mais la situation de Geettingue , la bienveillance des profes-
seurs et la richesse des ressources litiéraires le rdvirent, Dans
son enthousiasme, il dépeignit A ses parents ce séjour comme
une seconde patrie od il lui semblait avoir toujous vécu,

Sur le conseil du savant Miller, dont les entretiens lui
furent d’une grande utilité, il ne suivit que peu de cours, mais
profita d'autant plus de la bibliothéque, 'une des pius consi-
dérables et surtout des mietx ordonndes de toute 'Allemagne.
Les hommes qu'il entendit exercérent un empire puissant sur
son esprit avide de connaitre et ouvert 4 la critique scienti-
fique. Le savoir solide du professeur VWalch, la loyaulé de
ses recherches, la simplicité de son caractére, et son impar-
tialité,, préparérent Muller aux graves fonctions d’historien
moraliste dont il révait déji la gloive,

« Pour ma part , dit-il dans une lettre 2 son fréve (14 mars
1770) , je ne consentirais pas pour tout I'or du monde & éerire

‘un mensonge, ou & soutenir des propositions. avancées non

parce guelles sont vraiés, mais parce qu'elles sont anciennes
et généralement admises. Jamais homme ne verra ma plume
consacrer nne fausseté; cela Ote & Pdcrivain son evédit, for-
tifie les préjugds enracinds dans le monde , retarde le rdgne
de la vérité, et n’est, aprés tout, que déloyauté et que fraude. »
Ge principe de conscience du jeune homme de dlx—hun ans
guida Phistorien durant sa carriére,

Vers la fin de Ja méme année, il écrivait & son pére et & sa
mére :

« Si la Providence n'en ordonne pas autrement, je coulerai

‘mes jours avee vous au sein de la patrie, tranquille, heureus,.

honnéte, aimé par des amis vertueux, Je ne m’abaisserai ja-
mais & de vils artifices, ni 3 Ja flatierie. Plutdt manger du pain
noir trempé dans de 'ean que de commeltre une seule action
indigne de la noblesse de notre ame. » (6 décembre 4776.)

Cependant son ardeur studieuse inspirait & ses parents de
P'inguiétude pour sa santé. « Vous ne voulez pas, leur éeri-
vait-il ; que je me rende malade & force d’étudier, Je m'en

garderai bien : je n’al .pas le loisir de faire yne maladie.

Nest-il pas absurde de passer les nuits, sommeillant & moitié,
pour acquérir, nont la science et de nobles et belles connais-
sances, mais un esprit de collége, un esprit morose, atrabi-
laire, insupportable ? telles ne sont pas mes vaes. Si nous
sommes faits pour le monde, le monde est aussi fait pour
nous. A quoi bon des subtilités infinies sur mille questions
pédantesques ? Si je meurs de bonne heure, ce ne sera pas
ma faute; le sentiment de I'humanité, le respect pour soi-
méme et pour la vie, la religion enfin, condamnent le sui-
cide scientifique. Je n’ai pas connu de.savants qui sussent -
mieux ordonner et modérer en méme temps leuy travail,
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que notre Schleezer et mes chers amis Walch et Bliller. »

, Les liens qui I'unissaient & ces hommes vertueux s¢ res-
serraient de jour en jour ; leurs lecons ne lui furent pas plus
profitables que I’empire de leur bienveillance et exemple de
feur vie. Avec quelle tendre vénération il en parle dans ses
lettres & ses parents | « Miller posside tonte mon ame et moi
la sienne. Je passe ¢-: jours chands et agréables prosque
continuellement dans <on beau jardin contigu a sa maison
sur les bords de la Leine murmurante, dans une conirée
podtigne , au milien d’arbres chargés de fruits et sous de
charmants ombrages. Ld, japprends de lai la philosophic
de la vie, cet art sublime sur lequel on écrit tant et que Fon
connalt si pen. Théologien, chrélien, ami, homme, il est en
tout le modele que je me propose de suivre... Et combien
sont instructives nies relations intimes avec un Walch , avec
un Schleezer! Ma vénération pour Vincomparable chancelier
de Mosheim ne s’est point affaiblie. Il est mon maitre quo~
tidien , mon oracle, aprés la Bible, la premitre source de mon
savoir théologique, mon modele pour le style, pour la recti-
tude de Pesprit et Iéloquence de la chaire. »

Le cours des études universitaires de Muller devait finir
avant 'automne de 41771, Son plus vif désir ¢tait d’obtenir de
ses parents la permission de rester encore & Geettingue ; mais
le désir de ses parents était qu'il vevint & Schaffhouse. 1l se
soumit, avec une noble résignation, & un veeu qui équivalait
pour lui & un ordre, regardant obéissance comme le pre-
mier de ses devoirs.

Muller quitta Geettingue en versant des larmes ; quels sou~
venirs il emportait de ces deux années passées en Allema-
gne! La science et les idées n’avaient pas €té son seul profit;
il avait formé des relations précieuses avec ses professeurs
et avec d’autres hommes de lettres, avec Meusel, Nicolaf,
Gleim , Wieland , etc.

Il revit Schaffhouse le 13 octobre 1771, et fut accueilli avec
une tendre affection par sa famille, avec estime par des amis
et des admirateurs qui fondaient sur Jui de belles espérances.
Son premier soin fut de sc disposer A subir ses examens théo-
logiques; la carviere ecclésiastique lui fut ouverte. Sa pré-
dication , plus savanie que populaire , captivait pourtant les
auditeurs par son caractére d’entretien familier, par sa viva-
cité spirituelle, et souvent par le pathétique du débit de I’ora-
teur. Le 9 juin 1772, le gouvernement lui conféra la chaire
de grec, moins lucrative qu’honorifique, Outre son cours
public, Muller donnait & quelques jeunes jeunes gens des
lecons d’histoire.

11 se lia bientot d’amitié avec les hommes qui honoraient
le plus sa patrie suisse : Bodmer, Gessner, Jean-Henri Fissli,
Alexandre-Louis de Watteville, Amédéc Eman, de Haller,
Isaac Iselin, Palthasar, Lavater. Ce célebre physionomiste,
dout il fit a connaissance en 1778, traca de lui le portrait
suivant dans une lettre & Spalding : « Muller est un monstrum
eruditionis de vingt ans. Il a le meillenr ceeur, mais il est
wranchant et hardi la plume i la main; il posséde le génie
de Phistoire ; peaucoup de savantsen font grand cas. Son style
est spirituel et vif jusqu'd Paffectation. Muller a cela de bon
qu'il aime a se laisser instraire et qu'il rougit facilement.
Iia finesse de son organisation est extréme; ses yeux sont
clairs et britlants; il y a quelque chose de singulierement
virginal dans toute sa personne. Je crois qu'on peut faire
de lui tout ce qu’on veut., Sa mémoire parail presque sur-
humaine. »

L'stude des annales de sa patrie, dont Muller avait résolu
d’¢crire une histoire compléte , remplissait la plus grande
partie de ses loisirs. Sur sa table, sous sa table, dans tous les
coins de son petit cabinet d’étude, on voyait des masses de
chronigues, de manuscrits, de chartes, de renseignements de
toute espece sur I’histoire de la Suisse; ces communications
lni arrivaient de lous les cotés de la manitre la plus libérale,
méme des couvents, Quand il découvrait des faits curieux ,

il aimait & les raconter pendant le souper a sa famille, capti-

vée parla vivacité piltoresque de sa narration, par I'éloquence
de sa parole et de sa physionomie,
La suite @ wene’prochaine livraison.

OEUVRES - D’ART
DANS L’EGLISE DE SAINT-BTIENNE-DU-MONT.
Voy., sur celte église, 1854, p- 41; et 1836, p. 8g.
LARGILLIERE. — QUINTIN VARIN.

Nous avons quelquefois conduit nos lectcurs dans les
églises de Paris, ponr y étudier avec eux Phistoire de I'archi-
tecture religicuse de la Ifrance ; mais nous avons rarement
parlé des peintures qui les décorent, sinon de celles qui font
partie de I’édifice méme, par exemple, des coupoles. Quant
aux toiles dont plusicurs sidcles de got avaient décord les
nefs de toutes nos églises et qui en avaient fait d'admirables
galeries de l'art francais, toiles dispersées pendant la révo-
Iution dans tous les musées de France, nous n'avons point
dit comment quelques-unes étaient revenues s’appendre &
leur muraitle consacrée, comment d’autres s’étaient trompées
d’autel et de temple , et comment d’autres enfin, apportées
par la conquéte de Mantoue ou d’Anvers, avaient été oublides
dans nos chapelles par Ganova et les autres commissaires de
la Sainte-Alliance,

1l en est de méme pour les sculptures et les tombeaux :
heaucoup décoraient les dglises parisiennes avant la révolu-
tion, qui, aprés avoir trouvé-asile dans le Musée des monu-~
ments francais rassemblés par Alexandre Lenoir, ont depuis
repris lenr place dans leurs niches ou leurs chapelles. Mais
combien ont disparu! et quand ces pierres et ces hronzes ont
laissé quelque trace, il est parfois hien curieux de la suivre,

La paroisse de Saint-Etienne:du-Mont, autrefois contigué
a l'ancienne église de Sainte-Genevieve, et dont fa care avait
ét¢ de tout temps & la nomination de I’abbé de Sainte-Gene-
vieve, a hérité de deux des plus importants tableaux de la
royale abbaye : 'un, peint par Largilliere, représente un
veeu que fit la ville de Paris en 1694 , apres avoir éprouvé
deux années de famine ; 'autre, par Detroy le fils, repré-
sente la France 2 genoux , implovant la protection de lo
Sainte, pour faire cesser une espéce de stérilité dont le pays
fut affligé en 1725,

Je dois parler plus parliculerement du Largillitre. Sainte
Genevidve est dans la gloive, implorant la Vierge pour la
ville de Paris; au bas , 4 genoux , sont le prévot des mar-
chands, les échevins et les principaux officiers du corps de
ville en habit de cérémonie, avec un grand nombre de spec-
tateurs. Largilliere s’y est peint parmi les assistants et a
placé 2 coté de ni Santeuil qui Pen avait prié. D’Argenville
raconte qu'au lieu de peindre en surplis le docte poéte de
P’abbaye de Saint-Victor, Largilliere 'enveloppa par malice
dans son manteau noir, ce dont Santenil informé porta ses
plaintes au prévot des marchands, en heaux vers latins.
On obligea Largillitre de donuner quelque satisfaction & un
poéte d’une aussi grande réputation et dont la latinité et Ja
poésie semblaient alors dignes du sidcle d’Auguste.

Nicolas de Largilliere avait quarante ans quand il peignit
cette belle page, La vie lui fut aussi henrcuse, aussi riche ot
facile , que son pinceau ¢tait heureux, riche et facile. Né i
Paris d’'un pére originaire de Beauvais, il visita dos so:
enfance Anvers, la ville de Rubens, et, & peine ag¢ de
douze ans, y apprit la peinture chez Antoine Goubeau,
peintre flamand , renommé pour les bambochades, le pay-
sage , les foires et les marchés. Le jeune éléve peignait les
fruits, les fleurs , les poissons et généralement tout ce qui s
vend dans les places publiques. Une Sainte famille qu'il avait
peinte secrétement sur papier huilé révéia son tulent & Gou-
beau, qui le congédia lorsqu’il eut I'age de dix-huit ans. Trois
mois aprés, Largillitre passa en Angleterre, ot il travailla
pendant quatre ans sous le patronage du fameux Lely, pre-
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mier peintre de Charles 11 11 est & remarquer que I'Angle-~
terre a attiré irrésistiblement les portraitistes de toutes les
nations, '[talien Frédéric Zucchero; les Suisses Holbein et
Petitot ; les Flamands Rubens, Van Dyck , Gonzalés Cogques,
Henri Pot, Wanderwerf, et beaucoup d’autres ; les deux Alle-
mands rivaux Pierre Vanderfads et Godefroy Kneller ; et nos
peintres Simon Vouet, Largillitre,, Claude Lefévre.

Largilliere, peintre frangais du dix~septiéme siccle, peint
par lyi-méme.

Revenu & Paris, Largillidre y fut fixé par 'intérétque privent
4 son talent ¢t & sa fortune Van der Meulen of Lebran, tout
puissants sur I'opinion de la cour. En 1698, il épousa Ia fille
du paysagiste Forest dontil a laissé le portrait. Depuis douze
ans déja il était de "Académie de peinture; et il sembla s’e-
tre partagé avec Hyacinthe Rigaud honneur de peindre tou-
tes les heautds, toutes les gloires, toutes les noblesses de la
seconde moitié du sidcle de Louis X1V dont Champaigne avajt
peint la premitre. En vain fut-il comblé des faveurs de fa
cour du roi Jacques I[ dont il était allé. faire le portrait
Londres; en vain la charge de gardien des tableaux de ce roi
Tui avait-elle ét6 offerte : 'Angleterre ne put le retenir; et
ce fut 3 son retour de ce dernier voyage, que les officiers
de la ville de Paris lui commandérent successivement trois
grandes compositions ol pouvaient se déployer A I'aise la
facilité de son ordonnance et ’éclat de son coloris; je veux
parler du Veeu & sainte Geneviéve et des deux vastes fa-
bleaux qui se voyaient avant la révolution 4 P'Botel-de-Ville
de Paris, représentant le repas que la ville donna cn 1687 3
Louis X{V ct & toute sa cour au sujet desa convalescence,
et le mariage du dnc de Bourgogne avec Marie-Adelakle de
Savoie, 11 est peut-&tre bon de remarquer ici que ces grandes
cérémonies de cour que les rois onu la ville donnérent & repré-
senfer anx habiles portraitistes du sidcle dernier, sont incon-
testablement , & part leur intérét historique, les peintures

de Ia plus haute valeur d'art qu'ait produites cette époque,
soit que ces artistes fussent soutenus par la pompe de leurs-
sujets, soit que le réalisme des portraits les contraignit &
une exécution plus najve que celle usitée par leurs contem-
Jporains ou par eux-mémes dans les peintures historiques et
mythologiques. Je citerai seulement les deux tableaux nou~
vellement extraits de Versailles et apportés au Louvre, repré-
sentant des cérémonies de Pordredu Satnt-Esprit par Vanloo et
Detroy; je rappelierai aussi combien 'ex-voto de la famine de
1725 par ce méme Detroy, qui fait & saint-¥tienne pendant du
Largillitre, est supérieur a toute son histofre d’Esther, — L'art
des portraits qui a fait Ja renommée de Lavgillitre ne bornait

.bas son talent; quand il mourut en 1746, on trouva dans la

belle maison qu'il avait fait batir, outre d’innombrables por-
{raits, plusieurs tableaux dela vie de Jésus-Christ et de celle
dela Vierge, dont deu, le Portement de crpix et PElévation en
croix, ont é1¢ gravés par F. Roétliers; plusieurs paysages,
des perspectives mélées d'animaux , et dés dessus de portes
représentant des fleurs et des fruits avec des instruments de
musique, ’ :

Napoléon avait donné a DIéglise de Saint-Etienne-du-
Mont, pour sa décoration : une Nativité, par Lenain; une
Deste, par Jouvenet; un saint Paul (on ['appelait un Moise)
montrant avec une baguette une table qui porte écrit : Epi-
treaux Corinthiens, par Antoine Dieu; et un fragment de
la Dispute du Saint-Sacrement , d’apris Raphadl, qui a dis-
para, . : . i

La Nativité du Christ, par Lenain, ou par les fréves Le-
nain, comme on dit, cesgrands artistes dont V'histoire de
notre peinture sait si peu de chose, décore P'autcl de Ja cha-
pelle des fonts: Ja Vierge y est servie par des anges d'vne
beauté et d’une grace exquises; la couleur de ce joli tablean
est aussi vigoureuse et plus délicate, ce me semble, que celle
de 'Adoration des bergers au Louvre, =

La Peste d,e‘Jouvenet, sigaée de ce grand nom, a heaucoup
souffert sur sa toile ; mais Ia composition est une des plus belies
de Partiste, Les groupes des mourants sont d’une terreur
sublime et d*une énergie de désespoir que Géricault aurait A
peine atteintes. Le Christ, soutenu sur des nuages pav des an~
ges, ressemble & ceux du Poussin qui ne voulaient point étre
pris pour des Péres Douillets ; entre les malades ef le Christ
se dresse comme intermédiaive la grave et sainte figure du
prétre, au front éclairé de rayons divins ; ¢’est une idée admi-
rable, Sur Paute] d'une des chapelles, ¥droite de la nef, en
face du saint Paul docteur, d’Antoine Dieu, qui se montre,
contre la tradition, plutdt doux et agréable que fortet ter~
rible, est venu s’encastrer un tableau, de moyenne dimen-
sion, fort maltraité par le temps et qui, sans avoir une va-
leur d’art bien grande, excite vivement Ja curiosité, Voici
la bréve histoire du tableau ¢t de son anteur. En 4610, un
peintre nommé Quintin Varin quitta Ja ville de Beauvais;
il avait appris I'art de peindre de maitre Irancois Gaget,
¢hanoine de Beauvais , et la perspective da frére Bonaventure
d’Amiens, capucin. Il passa par les Andelys en Normandie od
il donna la premitre révélation de son génie & Nicolas Pous-
sin, enfant de seize ans, qui ne reconnuf jamais d’autre mai-
tre que Varin. Arrivé & Paris, manquant de travaux ctde
pain, il s’6tait logé dans un grenier, rue dela Verreric, chez
un marguillier de la chapelle Saint-Charles-Borromée, a
Péglise de Saint-Jacques-Ja-Boucherie, qui lui fit faire un
grand tableau o il représentait ce sainl cardinal en exiase
avec un saint Michel debout. I’intendant de Ja reine Marie
de Médicis {¢’était & n'en pas douter le céléhre amatenr Mau-
gis, abbé de Saint-Ambroise, intendant_des bétiments de la
reine-more) vit par hasard et admira cet ouvrage; il cher-
cha le peintre , paya son loyer et I'amena & Ja reine & laquelle
on montra en méme lemps un heau dessin de son imagi-
nation. Marie de Médicis cherchait partout un homme qui
fiit digne de peindre la galerie de son nouvean palais du
Luxembourg. Elle distinguva Varin, et lui fit comnmencer
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sans retard cette vaste entreprise. Mais la, dans ce méme
Luxembourg ol devaient se lier bientdt de solide amitié
deux jeunes gens, Poussin et Champaigne, commencant
dans les mémes travaux la fortune de leur génie, Varin se

trouva associé & un poéte nommé Durant, qui travaillait
aux inscriptions; or, ce Durant publia contre le roi dont
il était pensionnaire, un libelle intitulé la Ripozographie,
qui, le 16 juillet 1618, le fit rompre vif publiquement en
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Ex-voto de la ville de Paris en 1694, tableau par Largilliére, & 'église de Saint-Etienne-du-Mont.
9 p 3 s g

place de Gréve, et avec lui deux jeunes fréres de la maison
des Patrices de Florence, qui avaient traduit son ouvrage en
italien. Varin s’alarma grandement, craignant le méme sort,
et se cacha si bien qu'il ne put pas savoir qu’on le cher-
chait pour le faire travailler. Pendant ce temps, la reine im-
patiente, ne pouvant déterrer son peintre picard, fit offrir,

en 1620, par le baron de Vicq, sa galerie & peindre 3 Rubens
d’Anvers, Varin reparut cependant quelques années aprés, et
la reine Anne lui commanda pour le retable des Carmes dé-
chaussés du Luxembourg une Présentation de Jésus-Christ an
temple, qui est restée pour nous le chef-d'ceuvre de Varin et
qu'il faut aller voir dans Saint-Germain-des-Prés. Le tableau
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de Samt-l‘tlennv—du-’ﬂont représenle saint Charles dlstu—
buant ses aumoénes & une troupe de pauvres et de malades
assemblés sous le vestibule d’une église 5 il est daté de 1627,

Les mouvements des” mendiants sont naifs ¢t d’un grand
cavactére. Le saint Charles est trés noble. 1l est vétu d’un
manteau rouge doublé d’hermine et coiffé d'une toque rouge
de jésuite. Derritre lui on voit une téte d’homme jeune
encore qui pourrait bien étre le portrait de J. Marescal. La
date de ce tableau montre qu'il est postérieur a la Présen-
fation au temple, et de Jongtemps & aventure de la galerie
du Luxembourg : elle est précieuse en ce quelle redresse
la méprise de Piganiol de La Force, qui a va dans ce saint
Charles distribunant des auménes, le tableau qui faillit étre
Vorigine d'une grande fortune et d'une grande gloire poor
un peintre oublié, Simon, qui nous a conservé, dans son sup-
plément 2 I'histoire du Beauvoisis, Vintéressante historiette
de Quintin Varin, décrit fort nettement le tableau primitif
.de la chapelle de Saint-Charles-Borromée, vers 1618 : « Ce
saint cardinal en extase avec un saint Michel™ debout. » Je
pense que-la seconde toile de 4627 dut étre faile pour rem-
placer la premitre, retirée sans doute par le chapitre ou par
Marie de Médicis, -

Un autre tableau du méme temps et de Ja premidre école
francaise orne la chapelle du Saint-Sépulere, 2 Saint-Etienne-
du-Mont. Ii veprésente le Christ en croix ayant & ses pieds
sa mére ct saint Jean, et Louis X1IF jeune, en manteau royai,
offrant sa couronne au crucifié ; derriére lui, saint Louis te-
nant et offrant le sceptre de justice. On ne sait 3 quel peintre
penser devant ce tableau, si ce doit &lre & 'un de ceux de
I'école duo dernier Porbus, ou de celle du premier Vignon,
Claude Vignon ancien.

L'église ne manque point de figures de son saint patcon.
La pius nouvelle est une Lapidation de Saint-Etienne, 'une
des meilleures ceuvresdeM. Abel de Pujol, laquelle fut jugée
cn son temps (4847) si favorablement, qu'elle servit de
modéle A une lapisserie des Gobelins .offerte par Charles X
au Saint-Pére en 1828, Je préfere toutefois & la Lapidation
de M. Abel de Pujol un autre tableau sur le méme sujet,
dans Ja méme église, faisan! pendant  la Peste de Jouvenet.

Je le crois de Vécole francaise, mais de fa plus savante |

manidre et du plus vxgoureu\ colons d'on Goypel songeant a
Rubens. 7

Je citerai encore, parmi les anciens tableau: dont jen’ai
pu reconnaitre sdrement les auteurs, deux bonnes toiles
d’imitateurs immédiats de Poussin au dix-septidme siécle :-
une Mort de la Vierge, et une Sainte famille “d’une ordon-
nance nouvelle, o les parents de Jésus sont’ 1Solés el ado-.
rent 'enfant qui leur annonce la lof ; -~ de I’école de Lebrun,

un Sacré Ceeur adoré par des myriades d’anges, et un saint

Jean PEvangéliste; suspendu en Pair ave¢ une corde, prés
d’étre plongé dans Phuile bouillante ; — un saint Pierre gué-

rissant Jes malades, beau petit tablean plein de caractére et”

de force, de I'école de Vouet italianisée; — un Moise faisant
tomber la manne du ciel, peint dans’ la froide manitre de
Champaigne; — enfin un Jugement dernier "de Pécole-de
Jean Cousin. Les verridrés de Robert Pinaigrier 3 Saint-
Etienne-du-Kont sont 'une des plus incontestables richesses
de cette église, 8t leur beautd élonnait méme le dix-huitidme
sitcle, qui avait peu lintelligence de ces sortes.de peintures,
« On estime beaucoup, dit Piganiol de La Force, les peintures
des vitres des Charniers, qui représentent plusieurs traits de
PAncien etdu Nouveau Testament, le miracle dela sainte hos-
tie des Carmes des Billettes, etc. Les coulcurs en sont admi-
rables, ¢t le temps semble avoir augmenté leur vivacitd;
mais toules les figures péchent par le défaut de correcuon
dans le dossin, »

La reine Marguerite de Valois avait donné trois mﬂle livres
pour 1a construction du portail de Saint-Etienne et en avait
pose ia premisve pietre Je 2 aoGi 1640. La findu seizidme
sitele et le commencement dn dix-septieme furent, en effet,

la grande époque de décoration de Saint-Ktienne. Sur son dé-
licicux jubé (41834, p. 41), le sidcle dernler admirait encore
des sculptures de Biard le pére, fort incomplites aujourd’hui
pour nous; car les deux anges adorateurs qui sont restés aux
denx extrémités du jubé étaient motivés par un beau crucifix.
Ce Pierre Biard, né en 4559 ef mort en 1609, élait un dis~
ciple de Michel-Ange ou plutdt de sa tradition , qui nous a
laissé 13 de guoi le faire apprécier: ses deux anges sont
d’une beauté , d'une élégance-de tournure qui font penser
aux deux statues des Médicis. Mais un plus fameux hévitier
de la grace ct de la science florentines, Germain Pilon, avait
décoré qmnt—l’:txenne—du-’v!ont de chefs-d’ccuvre qu'on y
cherche vainement & cette heure. Vis-2-vis de la chapelle de
la Vierge on avait, dans le sitcle passé, incrusté au mur du
derriére du cheeur trois bas-reliefs de Germain Pilon qui pré-
cédemment Gtaient restds fort négligés et exposés aux injures
de Pair, Celui du mijlien représentait Jésus-Christ au jardin
des Oliviers et ses apdtres cndormis. Ge morceau surtont était
d’une- singulidre beanté, Les deux autres, beaucoup plus
petits, représentaient saint Pierre et saint Paul, plusicurs
disent saint Pierre et Aaron. — Le pourtour du cheeur était
orné des figures des douze apdires, parmi lesquelles celies de
saint Philippe, de saint André et de saint Jean I’Lvanﬂ'é-
liste se distinguaient par leur heauté ; elles étmem encore do
Germain Pilon.

Au maitre autel on voyait les figures de saint Ltienne et
de sainte Geneviéve, sculptées par Chauveau.

On a du moins conservé la chaire du_prédicaleur, chef-
d'ceuvre de sculpture en bois gue nous pouvons opposer aux
merveilles de Verbruggen en Belgique. Une grande statue
de Samson semble soutenir le corps de cetie chaire, dont le
pourtour est orné de sept Vertus assises, et qui sont séparées
les unes des autres par d’excellents bas-reliefs dans les pan-
neaux. Sur ’abat-voix sont six anges tenant des guirlandes,
et au miliea un grand ange plus élevé tient une wompelte
pour appeler les fidtles. Get ouvrage a été sculpté par Glaude
L'Estocart, sar les crayons- de I'habile peintre Laurent de La

"Hire, lequel avait fait pour 'embellissement de Ja paroisse

de Saint-Etienne de bien autres frais d'invention. -
Les tapisseries de cetle église représentant Ia vie de saint
fitienne, étaient fort renommées il y a cent ans. Beaucoup de

‘personnes les avaient crues faites sur les dessins de Le Sueur;
mais elles I'étaient vraiment d'aprds ceux de lLaurent de La

Hire, Voici‘ce qu’en racontait Philippe dé La Hire, son fils.
— ¢ Il fit, dit-il en parlant de son pére, tous les dessins
des tapisseries pour Péglise de Saint-Etiefine-du-Mont; gui
étaient trés-finis, & la pierre nojre , sur dn papier bistré, lavés

- par-dessus et rehaussés de blanc, dont il 'y en acu que

quelques-uns d’exécutés, On attribue aujourd’hui ces des-

“sins & Eustache Le Sueur, mais faussement ; et ce qui a donné

lieu'a cette erreur entre les curieux, estqu'un des frdres de

_Lesueur peignait en grand, d'apres les dessins de La Hire, les

patrons pour ces tapisseries. » Les dessing originaux futent
conservés, jusqu’a-Ja fin du dernier sizcle, dans la salle d’as-
semblée des marguilliers de cette paroisse. On les voit au-
jourd’hui dans la coliection du Louvre , rangés autour du
globe terrestre. A I'époque de la féte de Sainte-Genevidve,
Péglise se revét de tapis antiques, imitations.des fresques de
Raphaél ou des fétes champétres de Henri IV et de Louis XIIT;
mais ce ne sont plus les compositions de La Hire,
Saint-Etienne-du-Mont semblait avoir été consacré aux
funérailles des plus grandes gloires du sidcle de Louis X1V,
On lisait autrefois dans celte église les épitaphes de Ra-
cine, de Pascal; de Pierre Perrault, pére de Claude et de
Charles; d*Antoine Lemaitre et de son frére Isaac-Louis Le-
maitre de Sacy; de Morin le mathématicien ; des savants Vi-
genodre , Jean Gallois, Tournefort , Pierre Petit, Simon Pie-
tre, Nicolas Thognet; d*Eustache Le Sueur, dont on voyait
un lableau & la chapelle Saint-Pierre atienant a la sacristie :
il représentait saint Pierre ressuscitant Tabithe, et avait été
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gravé par Duflos; il est allé on ne sait ou, avec la pierre |

1648. Louis XIII autorise la congrégation des Bénédictins

tumulaire du divin peintre des Chartreux.— Aujourd’huion | de Saint-Maur {confirmée par le pape en 1621), dont les pa-

ne voit plus & Saint-Etienne-du-Mont gqu’un tombeau , celui
de sainte Genevieve, patronne de Paris, et deux inscriptions
funéraires réencastrées dans la muraille par les soins de
M. de Chabrol, celles de Jean Racine et de Blaise Pascal.

ETUDES "CHRONOLOGIQUES. .

PRINGIPAUX EVENEMENTS DANS LES SCIE NCES, LA
LITTERATURE ET LES BEAUX-ARTS AU DIX-SEPTIEME SIEGLE ¥,

Voy., pour le quinziéme siécle, 1836, p. 6; pour le.
seizieme siécle, 1837, p. 366, 373,

1604, De Thou commence la publication de sa grande
Histoire. « De Thou, dit James Mackintosh , doit étre consi-
déré comme un phénomene moral d’'un heureux augure pour
I"avenir. Placé i la fin du seizitme sidcle , il passa en revue
I’époque de carnage qui venait de s’écouler, non pour en
pallier ’orreur ni exaspérer les inimitiés religieuses , mais
pour faire voir les malheurs qu’elles avaient occasionnés, et
pour engager les protestants et les catholiques & garantir la
postérité de pareilles calamités, en consentant & poser les
bases de la liberté religieuse. » — Le Roi Lear, de Shaks-
peare.

1605. Six mille hommes de troupes sont employés & ouvrir
le canal de Briare, le premier des canaux 2 poiuls de par-
lage, et aussi le premier qui ait traversé une chaine de mon-
lagnes, Il fut terminé en 1642.— Bacon pablie son traité de
Pavancement des sciences; sa nouvelle méthode , Novum
organum, est de 1620. Il fut un des plus puissants promo~
teurs de la philosophie expérimentale et ardent apotre de la
perfectibilité humaine. « Il s’arréta sur le bord de la terre
promise , dit le poéte Cowley, et , du haut de son génie, la
vit lui-méme et nous la fit voir.»— Publication de la premiere
partie du Don Quichotte, — Premiére date certaine , suivant
Dumont d’Urville, de la reconnaissance. par les Hollandais,
de la Nouvelle-Hollande ou Australie propre.

1607. John Smith pénetre le premier dans la baie de Che-
sapeake. =

1608. Satires de Régnier.

1609, Cette année et la suivante , Hudson découvre le
fleuve, le détroit et la baie qui portent son nom. — Création
de la banque d’Amsterdam, — L’ Astronomie moderne , oy
physigue céleste, le plus célébre ouvrage de Képler.

1610. Galiléc ayant construit une lunette d’approche , sur
le récit qui lui avait été fait de cetle invention récente , dé-
couvre les quatre satellites de Jupiter; il observe les phases
de Vénus, dont Copernic avait deviné Pexistence,

1611, « Fabricius publie le premier ouvrage imprimé que
I'on connaisse sur les taches du soleil et sur le mouvement
de rotation de cet astre. » (Arago.) - La congrégation de
POratoire, célebre dans les lettres et Penseignement, fondée
par le cardinal de Bérulle (confirmée par le pape en 1613).

1612, « Simon Marius observe la nébuleuse d’Andromede,
1a premiere dont il soit fait mention. » (Arago, ) — Premiere |

édition du Diclionnaire-de ’Académic de Florence, dite della
Crusca; il fait autorité pour la langue italienue.

1614. Napier, invenleur des logarithmes, publie son pre-
mier ouvrage sur celie maticre.

1615. « Salomon de Caus songe le premier, dit M. Arago,
& se servir de la force élastique de la vapeur aqueuse pour la
construction d’une machine hydraulique propre a opérer des
épuisements, » — Jacques Debrosse construit le palais du
Luxembourg.

1646. Shakspeare et Cervantes meurent en avril.

On peut consulter, pour une partie des fails énoncés som-

mairement dans ce Mémorial, la Table générale de 1833 a 1843,
et les Tables des anuées suivantes.

tients travaux ont jelé tant d’éclat sur P'érudition frangaise.

1619, Fondation de la banque de Hambourg.-

1620, Rubens vient 3 Paris pour peindre la Vie de Marie
de Médicis.

1624. Premitres letires de Balzac, Il rendit A la prose les
mémes services que Malherbe i notre langue en vers.

1625. Grotius publie A Paris son traité De jure belli e
pacis. — Claude le Lorrain revient d’[talie et décore de ses
peintares ’église des Carmélites de Nancy. Bientot il retourne

i & Rome, ot s’écoula le reste de sa vie.

1628. Mort de Malherbe, — Harvey explique le phénomeéne
de la circulation du sang , dang un livre publié & Francfort.
Depuis plusieurs années il donnait des lecons sur ce sujet.
La connaissance de ce phénomeéne, seulement entrevu jus-
qu’alors, ouvrit une ére nouvelle & 'anatomie et aux sciences
médicales, qui comptirent dans ce sitcle d’illustres adeples :
Aselli, Ruysch, Malpighi, Sydenham, etc.

1629. Sophonisbe , tragédie de Mairet. C’est la premitre
de notre théitre ol la régle des trois unités ait €té suivie.

_Elle est imitée de celle du méme nom , écrite en 4514 par

Trissine, et qui fut la premiére tragédie moderne composée
dans le goit des anciens.— Ordonnance de Louis XIII rendue
sur les plaintes des Etats généraux de 4614 , et sur les avis
donnés par les Assemblées des notables de 1617 et 1626.
Elle fut rédigée par le garde des sceaux Michel de Marillac ,
d’ot lui vint son surnom de Code Marillac ou Code Michau.
« Comme elle corrigeait beaucoup d’abus, dit M. Dupin ainé,
elle resta 4 peu prés sans exécution. »

1634, Fondation de notre premier journal, la Gazette de
France, par Théophraste Renaudot.

1633. Galilée, qui venait de démontrer la vérité du sys-
t2me de Copernic, est condamné 2 se rétracter ; « il est con-
damné , dit Condorcet , & demander pardon a Dieu d’avoir
appris aux hommes & mieux connailre ses ouvrages, el d
Padmirer dans la simplicité des lois éternelles par lesquelles
il gouverne I'univers. » .

1635. Mort de Jacques Gallot. — Créalion de ’Académie
francaise , palr lettres patentes enregisirées en parlement en
1637. Les statuts , rédigés par Richelieu, la chargirent « de
donner des régles certaines & notre langue, et de la rendre
plus éloquente et plus capable de traiter des arts et des
sciences, » L'Académie exécuta ce programme avec la puis-
sance que donnent la centralisation et I’'unité ; elle sanctionna
de son autorité les perfectionnements introduits dans le lan-
gage par nos bons €crivains : c'étail en méme temps contri-
buer aux progres de la civilisation moderne, dont la langue
frangaise est devenue ’agent le plus actif. — A cette méme
époque commence la renommée de 'hotel Rambouillet, qui
fut comme une succursale de I’Académie francaise , et com-~
pléta son ceuvre. Sans doute les précieuses, trop préoccupées
de bien dire, rencontrérent souvent la fadeur ; mais aussi,
grace A certaines qualités d’esprit particulieres A leur sexe,
elles trouveérent des expressions fines et gracieuses qui sont
restées , et firent fléchir la rigueur des régles en faveur de
ces libres allures de style qui doivent le nom de gallicismes
a leur physionomie toute nationale. G'est dans les Lettres de
madame de Sévigné que I’on trouve le plus complet exemple
des qualités que la collaboration des femmes a données a.
notre langue.— Mort de Lope de Vega ; Calderon, né avec le
siécle, continue la gloire du théatre espagnol. L’influence de
ces hommes de génie, celle de la cour surtout, qui imitait
les compatriotes de la reine, avaient mis en vogue parmi
nous la litlérature espagnole ; mais nos écrivains, hormis
Corneille, ne lui empruntérent que ses défauts.

1636, Premiere représenlation du Gid.

La suite d une prochaing livraison,
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QUELQUES DONNEES DE GROGRAPHIE PHYSIQUE.
Voy. 1847, p. 302 et 396 ; 1848, p. 127.
HAUTEURS MOYENNES DES CONTINENTS.

Clest un fait connu de tout le monde que les plus hautes
montagnes du globe sont comme des grains de poussiére &
la surface d’une sphére de petite- dimension. Mais on ne
sait pas généralement les termes numériques des rapports de
grandeur entre les rides de la surface et le relief des conti-
nents, Ainsi la chaine des Pyrénées forme, & la frontiére mé-
ridionale de la France, une barridre qui a les trois dimensions
de 'espace; quel est Ie volume de la chaine, et quelle aug-
mentation recevrait le velief du pays entier, sile volume élait
également réparti 2 Ia surface ?

On doit & M, Alexandre de Humboldt d’avoir introduit dans
la description physique de la terre, par la solution de ques-
tions de ce genre, des éléments numnériques de I'évaluation
desquels on ne s’étail presque pas occupé auparavant, Voici .
quelques résultats curieux communiqués par ce savant illus-
tre & PAcadémie des sciences de Berlin, dans la séance du
48 juillet 1842, | : )

Pour procéder & la rechierche que nous venons d'indiquer,
on considére chague chaine de montagnes comme un prisme
triangalaire cotché horizontalement ; on prend la hauteur
moyenne des cols pour la hauteur moyenne de la ehaine, et
pour base , I'étendue de la chaine elle~méme, Quant aux
plaines, ou les évalue comme des prismes verticaux d’aprés
leur étendue et leur hauteur moyenue.

Opédrons ainsi pour la France, dont la superficic est de
528 000 kilombtres carrds. Suivant M. de Charpentier, la
chaine des Pyrénées occupe une superficie de 2 360 kilomeé-
tres carrés. Quolque Ja haaleur moyenne de cette chaine soit
de 2 600 mbires, on doit prendre une hauteur plus faible
(les trois cinquidmes), & cause des érosions des vallées trans-
versales qui diminuent le volume du prisme couché horizon-
talement, L'effet des Pyrénées sur la France entitre est seule-
ment de 35 mélres. End’antres termes, si toute la partie de Ja
chaine des Pyrénées qui s’éléve an-dessus du niveau moyen

de la France était enlevée rvéduite en poussiére, el répan-

2Amérigaesdu V. 2287
Europe, 2087

Hivean moyen:
de laMer.

S

due également sur 14 superficie du territoire, il n’en résulte~
rait qu'un exhaussement de 36 métres. Quant au niveau
normal des plaines de la France , il est de 455 métres; tel est
le résultat qué Pon déduit des mesures prises sur les plaines
d'une grande étendue que 'on trouve au centre de la France,
et prés desquelles sont situdes les villes de Bourges, de Char-
tres, de Nevers, de Tours, ctc.
Voici les résaltats du calcul pour la France entidre,

1*Effet des Pyréndes. o o v v o 4 v v v v ne . e
a° Alpes francaises, Jura, Vosges, donnant ensemble
* quelques metres de plus que les Pyréndes; . . . ..
3° Chaines et plateaux du Limousin, de I'Auvergue, des
Cévennes, de I’Aveyron, du Forez, du Morvan et de
la Cote-d’Or ; effet sensiblement égal & celui des Py~
TENEES. v 4 v v e v b0 . . . ..
4° Hauteur normale des plaines dans leur plus grande
étenduesy o . . v o L. L, . 155

———

Aingi, la hauteur moyenne de la France est tout au plus
de ... : F A 1. 7'

35m.

39

35
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.L'effet produit sur la moyenne d'une contrée dépend au-
tant de I'étendue superficielle que ‘de la hauteur des masses
soulevées au-dessus du niveaudes mers. Tandis que le vo-
lume des Pyrénées réparti sur I'Europe entidre n’y produit
pas une hautearde 2 métres, et que le systéme des Alpes,
dont la base est presque quadruple en étendue, produit A peine
6 m. 80 de hauteur, la péninsule Inérique avec la masse de
ses plateaux élevés en moyenne de 580 métres, produit un
effet de 23 & 24 milres, Les régions ibériques produisent done
sur la hauteur moyenne de 'Europe, un effet quadruple de
Peffet du sysitme des Alpes.

La Place avail fixé 3 1000 métres au plus la hauteur
moyenne des continents, Le résultat final du travail de M. de
Tumboldt prouve que cetle évaluation serail trop forle des
deux tiers. Voici les ¢léments numériques donnés par ce
savant, B .

Burope + 4+ » + + . 205 m Amérique du Nord . . 228 m.
Asie, o oo uue ol 352 Amérique du Sud. . . 345

L’Afrique n'est. pas comprise dans ces évaluations. Qui
pourrait en donner une qui filt satisfaisante pour ce continent
st peu connu? ‘ o

dmérigueenticre 2357 g

[ e

Représentation graphique des hauteurs moyennes absolues et relatives des continents,

Lahauteur moyenne du nouveau continent est de 285 mé-
tres, et lahauteur moyenne de toute la masse des continents
{PAfrique exceptée), est de 307 métres. Nous donnons ici une
figure qui représente les hautleurs moyennes des parties prin-
cipales de Ja terre, d’'une mani¢re analogue & celle que nous
avons déjk employée pour les hauteurs des différentes chai-
nes de montagnes { voy. 4848, p. 128).

1l résulte du travail de M. de Humboldt que les moindres
hauateurs de la masse des continents appartiennent & Phémi-
sphére boréal. La surélévation du sol asiatique entre le 28¢ et
le 40° degré delatitude, compense la dépression que présentent

les plaines de la Sibérie. Les nombres donnés ont d’ailleurs

de certaines parties de la terre dans lesquelles le vulcanisme ,
comme disent les Allemands, c'est-a-dire la réaction des
forces intérieures du globe sur lacrodte extérieure, s’est ma-
nifestée avec le plus de force par d’anciens soulévements,

BUREAUX D’ABONNEMENT ET DE VENTE,
rue Jacob, 80, prts de la rue des Pelits-Augustins,

Isiprimerie de L Manisver, rue et hdtel Mignof

été obtenus en faisant entrer en ligne de compte les masses -

N
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EGLISE DE LERY
(Département de 'Eure}

et
S
EHe 7 TR

s e

Vue de P’église de Léry. -

L'église de Léry, parait avoir été construite ou du moins
fondée vers le onziéme siécle. Les ornements de son portail,
simplés et peu variés, n’ont point un grand mérite d’exé-
cution ; mais Pensemble se distingue par une certaine harmo-
nie. Les trois fenétres accolées qui surmontent la porte sont
d’un effet agréable. Les chapiteaux de ces fenétres sont or-
nés de feuilles d’acanthe quise découpent avec finesse et se
contournent gracieusement en volutes sur les angles.

Dans la décoration des cintres, des batons rompus sont
accouplés angle i angle de manidre  former des losanges;
on remarque aussi une grosse torsade & la premitre ner-
vure et aux trois fenétres, et une dentelure angulaire com~
posée deplusieurs filets, Au sommet du pignon, une figure
d’homme est comme assise et semble regarder les passanls,

Le clocher, fin et élégant , est orné, a son sommet, d'une
corniche lourde et camuse , supportée par des modilions a
tétes d’hommes et d’animaux. .

La croix du cimetitre est d’un got exquis; mais, depuis
le seizitme sizcle, le temps a altéré la finesse de ses profils,
détruit Pexpression de la vie dans ses figures, effacé le
moelleux de ses chastes draperies. D’un coté on voit le Christ
agonisant; de Plauire, la Vierge couronnée, tenant Jésus
dans ses bras , et voilée autant de ses lohgs cheveux ondés

Tomg XVIL— Mars :849,

que de son ampie manteau qui se replie et retombe en ondu~
lations. Au-dessous, trois figures drapées de saints, séparées
par un chapiteau de tetes de chérubins ailés, sont suppor-
tées par trois consoles; trois anges soutiennent un €cusson sur
lequel sont sculptés les instruments de la Passion.

A quelques pas, derriére Péglise, coule Ia riviere d'Eure.
Les habitants riverains, sans souci des dictionnaires et des
cartes géographiques, I’appellent la Dure , 4 cause de I'iné-
galité, des caprices et de la rapidité de son cours. Au dela
s’étend la riche vallée de la Seine, qui recoit les eaux de
I’Eure 3 peu de distance de Léry. :

ESSAI DE PHYSIOGNOMONIE,

PAR R. TOPFFER,

(Extraits.)

CHAPITRE PREMIER.

L'on peut écrire des histoires avec des chapitres, des li-
gnes, des mois : c’est de la littérature proprement dite, L’on
peut écrire des histoires avec des successions de scénes repré-

.t
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sentées graphiquement : cest de la- littérature en estampes,
L'on peut aussi ne faire ni I'un ni Pautre , et ¢’est quelquefois-
le mieux.

Lalittérature en estampes a ses avantages propres : elle”

admet, avec la richesse des détails, une extréme concision
relative, )

Tous les volumes, d'aillears estxmables, que l’on a éerits
pour linstruction morale du peuple ou desenfants néquiva~
lent pas, pour dirc avec autant de puissance les mémes
choses, i cette vingtaine de planchesd’Hogarth qui, sous le ti-
tre d' Histoire du bon et du mauvais apprenti, nous font as-
sister au double spectacle du vice paresseux et de Phonnéteté
laborieuse accomplissant par leur seule force propre des des~
tindes si diverses. {Voy. sur cette ceuvre d’Hogarth, 1835,
p. 19, b1.)

Aussi Hogarth est-il moins un habnle artiste , qu un mo-
raliste admirable , profond , pratique et populaire.

CHAPITRE .

A ces causes, la littérature en estampes est extrémement
agissante & toutes les époques, et plus peut-&ire que 'autre;
car, outre qu'il ¥ a bien plus de gens qui regardent qu'iln’y
ade gens qui lisent, elle agit principalement surles enfants
et sur le peuple, c'est-a~diré sur les deux classes de person-
nes quil est le plus aisé de pervertir et quil serait le plus dé-~
sirable de moraliser,

Avec une bonne littérature en estampes, on réparerait pres-
que, et A mesufe, le mal que font dans les classes inférieures
de la société tant de livres moralement vicleux et délétéres.

En effet, avec ses avantages propres de plus grande con-.
cision et de plus grande clarié relative, la littérature en es-
tampes, toutes choses égales d’ailleurs, baiirait Pautre par
cette raison qu'elle s"adresserait avec plus de vivacité 3 un
plus grand nombre d’esprits, et’par celte raison aussi que,
dans toute lutte, celui qui frappe d’emblée I’emporte sur
celui qui parle par chapitres.” ~
---Par malheur; Hogarth -ést-encore-unique de son ordre-et
dans son genre, Par malheur encore, cetie alliance qu'il
fautici du moraliste et du dessinateur, est bien rare & ren-
contrer. Par malheur enfin, les grands artistes qui_seraient
les mieux qualifids par la portée de leur esprit et par celle
de leur talent ponr inventer etpour exécuter & la fois cetie
fhtérature, travaillent pour 'art et non pour la morale, pour
les expositions et non pour le bon gros public, y compris le
peuple et les enfants. .

. GHAPITRE L ‘.
Ity a livies et-livres, et les plus profonds,-les plus di-
gnes d'admiration & cause des belles choses qu'ils contiennent,

ne sont pas toujours les plus feuilletés par le plus grand nom-
bre, De trés-médiocres, 2 la condition qu'ils soient sains en

e
D

Voicl up homme, un oison, une charrette, voici surtout
Jun amg, car ¢'est an. ammal‘i quag-e pattes, & longues oreilles,

3
&L

|

eux-mémes et attachants pour le gros des esprits, exercent
souvent une action plus étendue et, en ceci, plus salataire,

Cest pourquoi il nous parait qu'avec quelque talent d’imi-
tation graphique, uni 2 quelque élévalion morale, des homines
d’ailleurs fort peu distingués pourraient exercer une trés-utile
influence en pratiquant la littérature en estampes,

Etla preuve qu’il n'est pas besoin d’un gros bagage de sa-
voir ou d’habileté pour pratiquer la littérature en estampes,
Cest ce qu'il nous est advenu & nous-méme ; puisque sans
posséder réellement aucun savoir acquis d’imitation graphi-
que et sans dailleurs nous étre préoccupé primitivement
d’avtre chose que de donner, pour notre propre amusement,
une sorte de réalité aux plus fous caprices de nolre fantai-
sie, it en est résulté des sortes de pelils Jivres appelés M. -Ja-
hot M. Crépin on M. un tel, que le bon gros public a adop-
tés tels quels, bien amicalement. Que'si ces petits livres dont
un ou deux seulement s’attaguent & des travers, ou tagui-
nent desextravagances & la mode, eussent au contraire tous
mis en Jumitre une pensée utxlement morale, n'est-il pas
vrai qu'ils auraient atteint bien des lecteurs qui ne vont pas’
chercher ces pensées-la dans les sermons, tandis qu'ils ne
les rencontrent gudre dans les romans ?

Quoi qu’il en soit, c’est en dessinant ces petlts hvres sans
savoir dessiner, et en brusquant par conséquent 'imitation

 graphique des personnages qui y figurent, au point qu'ils

sont le plus” souvent ‘absurdes de membres, de traits ou de
stature, sans cesser pour cela d’exprimer que bien que mal
ce qu'ildoivent exprimer, qu'il nous est advenu de recueilliv

quelques observations physiognomoniques dont nous voulons

faire, non pas un grand systéme de plus, mais un petit lwre
encore,

GHAPITRE IV.

Bien qu’il soit un moyen d’imitation entizrement conven-
tionnel , en ce sens qu'il n’existe pas dans la nature et qu'il
disparait dans P'imitation complite d’un objet, le trait gra~
phiguz n’en est pas moins un procédé qui suffit, et au dela,
A toutes les exigences de I’expresswnv comine i toutes c.elles
de Ia clarté. Sous ce dernier rapport, en particulier, celui de
la clarté, cetie nue simplicité qu'il comporte , contribue i en
rendre le sens plus lumineux et d’une acception plus facile
pour le commun des esprits, Cecl vient de cé qu'il ne donne
de I'objet que ses caraciéres essentiels, en supprimant ceux
qui sont accessoires ; de telle sorte, par exemple, qu'un petit
enfant qui démélera imparfeitement dans tel tableau, traité
selon toutes les conditions d'un art complexe et avancé, la fi-
gure d’un homme, d’un animal ou d’un objet, ne man-
quera jamais de lareconnafire immédiatement si, exiraite
de Ja au moyen du simple trait graphique, elle s’offre ainsi &
ses regards dénudée d’aecessoires et rédmte a ses caractéres

essennels.

A grosse panse yet nul ne saurait s’y tromper; mais wlorez
achevez cet ane H que par ses teintes il se confonde p\us o |

L B PRS-
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moins avec des teintes analogues; que par ses formes il se
combine avec d’autres formes, ainsi qu’il pourra arriver dans
un tableau, déja cet ane ne sera plus, pour le petit enfant du
moins, de.compréhension aussi intuitive qu’il 'est, réduit
méme 4 ces termes, c'est-3-dire fait de quelques traits pas
trop bien alignés,

Voild, et des tétes, et un monsieur et une dame, qui pré-
sentent au plus haut degré des traits rompus, des discénti-
nuités de contour pas mal monstrueuses, et néanmoins,
tandis que, pour le dessinateur, ce sont la tout autant de
formes abrégées qui dissimulent avantageusement son anerie
en fait de dessin correct et terminé, sans nuire beaucoup a la
vie, & Dexpression ou au mouvement de sa figure, ce sont,
pour le regardant, tout autant de blancs que son esprit peu-
ple, remplit, achéve d’habitude, sans effort et avec fidélité.
Ceci conduirait a penser qu’en fait de dessin vif, croqué, ra-
pide, il y tout a gagner & étre ane; et sans que nous osions
affirmer une chose si étrange, d’une manidre absolue, nous
irons pourtant jusqu'a dire qu’en fait de croquis courants
destinés A mettre en lumitre une idée vive et nette, le senti-
ment qui trouve est plus heureux que le savoir qui imite ;
que la brusquerie qui fait violence aux formes tout en enjam-
bant les détails sert mieux la verve que ’habileté circonspecte
qui courtise les formes en se marquant dans les détails;
quenfin, dans les sujets plaisants surtout, ou de folle fan-
taisie, une anerie audacieuse qui saute un peu brutalement
sur I'idée qu'elle a en vue, au risque d’omettre quelques
traits et de briser quelques formes, a le plus souvent mieux
atteint le but qu’un talent plus exercé, mais plus timide, qui

méme, car, outre que les caractéres principaux demeurent,
larupture, & cause aussi de sa simplicité graphique, ne distrait
pasde D'objet prineipal, et ’eeil le moins exercé supplée les
lacunes du contour bien mieux qu'il ne ferait si ces troncs,.
d’une part, distrayaient par leurs détails, tandis que, d’autre
part, ils uniformiseraient par leurs tons de grise écorce s’har
monisant avec la panse grise.

Un autre avantage du traitgraphique, ¢’est la liberté entiére
qu’il laisse quant au choix des traits 4 indiquer, liberté que ne
permet plus une imitation plus achevée. Que je veuille dans
une téte exprimer P’effroi hébété (numéro 1), '’humeur désa-
gréableet pointue, la stupeur, la curiosité niaise et indiscréte
toui” ensemble {numéros 2, 3, &), je me borne aux signes
graphiques qui expriment ces affections en les dégageant de
tous les autres qui s'y associeraient ou qui en distrairaient
dans une imitation plus complite. Ceci surtout permet & des
malhabiles d’indiquer pas trop mal des sentiments et des
passions, en ce que c’est un secours pour leur faiblesse de
n’avoir a exprimer qu’une chose i la fois par un moyen qui
devient puissant en raison méme de ce qu'il est isolé. Et,
notez-le bien, le regard le moins exercé supplée les lacunes
d’imitation, avec une facilité et une vérité surtout qui tour-
nent entitrementa 'avantage dudessinateur,

-

-

\Jg

s'y dirige lentement au travers de tous les méandres d'une
exéculion élégante et d’une imitation fidéle,
La suite d une autre livraison.

APOTHEOSE D’HOMERE.,

Le bas-relief dont nous donnons le dessin fut sculpté par
Archélaiis, fils d’Apollonius de Pri¢ne, comme l'indique
Pinscription que vient de tracer, sur la partie supérieure du
marbre, la Muse qui préside & la peinture : Archelaos
Apolloniou epoiése Priéneus.

Homére est représenté avec les attributs d’un dieu : il
recoit les offrandes de la Poésie, de I'Histoire, de la Sa-
gesse et des autres Puissances intellectuelles qui ont concouru
3 rendre ses ceuvres immortelles. Jupiter, Apollon et les
Muses figurent dans cette scéne d’apothéose. Le philosophe
Bias de Priene, 'un des sept sages de la Gréce, est de-
bout, devant le irépied que I'oracle d’Apollon lui fit présen-
ter comme un hommage renda & sa sagesse ; il vivait vers
Pan 600 avant J.-C. , enviren trois sitcles aprés Homére,

La présence de ce philosophe . ainsi que le nom et la patrie
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du sculpteur grec, font présumer que ce monwment fut con- §

sacré & la mémoire d’Homere par la ville de Pridne en Asie

Mineuve,
Ces diverses circonstances donnent lieu de supposer qu’Ho-

mbre fit un séjour dans cette ville,

Jupiter roi est caractérisé par son aigle ; il est assis et tient

son sceptre ; & c0té de lui est Mnémosyne, nymphe du mont

Pierus, mére des Muses, qui, accompagnées d’Apoilon , oc-
cupent le centre du bas-relief. La premidre, celle qui vient
aprés Mnémosyne , est Erato; la seconde est Euterpe qui

il !,", 2o

I; i
(1
’

l ‘!z

%/ f:um
o

B 5& {éhh“x& WQ'I"(‘MWL\P&’! -"mumwv&&gﬂ J‘Uﬂ“m”‘.’MH&‘N""W&H e MMLWMWMM/"

QIETIS EODIA /

TLDEVERIA.

Apothéose d’Homére, bas-velief antique, en marbre, — D’aprés la gravure de Pietro-Santi Bartoli.

montre le nom d’Archélaiis ; viennent ensuite Thalie, Mel-
pomene et Calliope qui terminent la seconde ligne ; la troi-
sitme est occupée par Therpsichore , Uranie et Polymnie ,
qui est accoudée prés de Pouverture d’une grotte du Par-
nasse, au milien de laquelle est Apollon Musagéte. Clio, qui
parait s’entretenir avec lui, est placde prés de la statne de
Bias,

La figure la plus importante du tableau, dans fa partie in-
férieure , est celle d’Hombre d€ifié, tenant un sceptre et un
roulean, Il est assis sur un trdne, aux deux cotés duquel
sont, 3 genoux, 'Odyssée et I'lliade : Pune tient 2 la main
Paplustre, qui décorait ordinairement la proue des navires
en souvenir des voyages d'Ulysse ; lautre, la trempe guer-~
ritre qui fait allusion aux victoires des Grecs devant Troie.
Deux rats, au pied du trone, paraissent fajre allusion au
poéme de la Batmchonzyomachz‘e; derridre Je trone d’Ho-
mére, & gauche, le Temps, Chronos, et la Terre, Oikoumend,

viennent lui rendre hommage; la Terre, sous la forme de
Cybele, coiffée d’une 1our, lui pose sur la téte une couronne
de laurier ; le Temps déroule le volumen qui contient ses
eeuvres. Ensuite se développe le cortége du sacrifice offert sur
un autel rond, derridre lequel est un taurcan qui va étre
immolé, Les personnages qui y concourent sont la F Fable,
PHistoire et la Poésie, indiquées par ces mots grecs : My-
thos, 1storia, Pozeezs. Mythos {la F'able) , masculin en grec,
est exprimé par un jeune gargon qui tient d'une main un
préféricule, et de l’aulre une patére, L'Histoire, représentée
par une femme,, sacrific sur I’ autel ; la Poéste tient deux tor-
ches allumées qu'elle dleve , comme cela se pratiqualt dans
ces cérémonies ; viennent ensuite la Tragédie et la Comédie,
qui ont aussi leur inscription : Tragddia, Komoidia; 'une.
et I'autre ont puisé dans Homére un grand nombre de leurs
inspirations. La Tragédie est voilée et vétue avec plus de gra-
vité que la Comédie, Cing personnages terminent la scéne :
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ce sont la Nature, la Vertu, Ia Mémoire, la Foi et la Sagesse ;
Phusis, Areté, Mnémé, Pistis, Sophia. La Nature est
représentée par un enfant qui tend la main & la Foi, laquelle
tient le doigt sur la bouche. La Yertu éi¢ve la main en signe
d’adoration , et la Sagesse est dans une attitude méditative ;
la Mémoire vient au dernier rang de cette pompeuse solen-
nité,

FEMMES PEINTRES.
Voy. 1848, p. 337, 393.

Marianna-Angelica-Catherina Kauffmann était Suisse d’ori-
gine. Née & Coire dans le pays des Grisons, en 1741, elle n’y
resta que peu de temps et passa presque toule sa premitre
cnfance dans la Valteline, 3 Morbegno. Son pdre, peintre
sans célébrité , était cependant un homme de godt et instruit
dans les vrais principes de son art. Angelica se montra de
bonne heure attirée vers le dessin, et, sous la direction de son
pere, elle fit des progrés rapides. De Morbegno, la famille
Kauffmann , se rapprockant de plus en plus de Pltalie, alla
se fixer & Come. A onze ans, Angelica fit un portrait de I'é-
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véque de cette ville, monseigneur Nevroni, Le succes de cette
premigre ceuvre fit grand bruit, et la réputation d’Angelica
commengca dés ce début enfantin pour ne plus cesser de gran-
dir. Apres un voyage i Constance, elle visita d’abord Milan,
oli 'on voulut en vain lui persuader de devenir cantatrice, en-
suite Parme , Florence, Rome, Naples et Venise, De cette der-
niére ville, elle se rendit, sous la protection de lady Vervorth ,
veuve d’'un amiral hollandais, en-Angleterre, ot elle se lia

d’amitié avec Reynolds, et otl elle exécuta un si grand nom-

bre de portraits, de tableaux de religion ou d’histoire 4 que
P'on compte plus de six cents gravures d’aprés ses ceuvres ,

par des artistes anglais contemporains. Toutefois le séjour.

de Londres lui fut fatal. Un intrigant, qui avait pris le titre
de comte Frédéric de Horn, se fit présenter a elle, et, par ses
soins, son assiduité, son feint enthousiasme, parvint a sur-
prendre la confiance de la jeune fille et & se faire agréer
pai elle comme flancé. Aprés le mariage, I'infamie de cet
homme ne tarda pas & étre découverte, En 1768, les amis
d’Angelica obtinrent un acte de séparation entre elle et lui.'
Cependant la réputation de la jeune artiste s’était répanduoe
en Allemagne; Klopstock , Gessner et d’autres écrivains il-
lustres la célébraient dans leurs poésies. En 1781, quelques

Galerie des Offices, 4 Florence,— Femmes pelntres perntes par elles-mémes.

années aprés la mort da faux comte de Horn, et avant de
s'éloigner de Londres pour retourner en Italie, elle épousa

un Vénitien , Antonio Zucchi, assez bon peintre de ruines, |

qui s’était enrichi pendant son séjour en Angleterre (1). Les

(1) Vita di Angelica Kauffmann, pittrice. Firenze, 1810, in-8;
Par Gherardo de’ Rossi, .
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deux épbux résohnent de sg ﬁxer désormais 3 Bome ol

s'¢taicnt réfogides pour-ainsi dire les derniéres traditions sé-
rieuses de Part. Zucchi inourut en 1795. Angelica lul survé-
cul jusqu'a I'anode 1807, Millin, en annongant sa mort dans
o Magasin encyclopédique, s’exprime ainsi: « Les arts
viennent de’ perdre Angelica Kauffmann. Ses funérailles
ont ¢t¢ faites 3 Bome avec la plus grande pompe. L'illustre
Canova et le directeur de PAcadémie dé France tenaient le
drapamortuaire,, et on portait prés du ceréueil quelques-uns
des derniers ouvrages d’Angelica, Par I'élévation de son ca-
ractére vt sa noble bienfaisance, elle a laissé de vifs regrets
A ses amis quila chérissmcnt, et aux. mdxgents qu elle se plai-
sait 4 soulageis»’

Lia plupart des hommes célébres qul ont visité Rome vers la
fin du sidcle dernier et au commencement du ndtre, ont parlé
d’Angelica Kauffmann en termes qui ne peuvent laisser de
doute sur Ja haute distinction de son’ talent et de sa personne,
Raphaé&l Mengs, Servien d’Agincourt, élaiént au nombre de ses
amis. Geethe note dans l¢ journal de son voyage en ltalie,
qu'il a lu sa pidce d'iphigénie devant Angelica Kauffimann,
qui & paru vivement touchée, et il ajoute : « Elle m’a. promis,
comme souvenir, un dessin dont mon Iphigénie Jui fournira
le sujet. Faut-il que ce soft au moment de quitter Rome que
des liens d’amitié aient commencé & m’unir A cette digne et
aimable personne ? » Parmi les nombreux tableaux de cette
femme célebre, on cite les compositions suivantes : la' Mort
de Léonard de Vinci, le Retour d’Arminins vainqueur des
légions de Varus, la Pompe funtbre de Pallas conduite par
Enée, ia Visite d’Auguste i Cléopatre aprés la défuite d’An-

toine, etc. Voici comment Millin décrit ce dernier tableau qui’

avait &té fait pour M. de Sommariva : « La scéne se passe dans

une belle salle soutenue par des colonnes de forme ¢égyp~

tienne, et un sphinx de basalte  placé sur un socle déter-
mine d ailleurs le lieu de la scne, On y voit le lit de Ja prin-

cesse et quelques meubles & Pantique, Cléopatre s'est jetée

A genoux devant le vaingueur qui lui tend la majn pour la
relever, Dans le fond, on voit les soldats de la suite d’Au-
guste. Ce tableau, parla heauté de V'exécution , a mérité les
plus grands €leges, »

Marianna Waldstein, marquise de Santa-Cruz, était ce
que les Italiens appellent une dilettante. Ses minfatures sont
remarquables par une exquise délicatesse, On aime A voir les
personnes que leur haute position dans le wonde condamne
trop souvent i une ofsiveté affairée, cultiver les aris avec
amour. Chacune de leurs ceuvres est un de leurs sentiments
qui leur survit. G'est un témoignage durable de noblesse et
de la distinction de leur ame,

LA MER,
(Suite, — Voy. 1847, p. 30, 141, 159, 198, 226, 333 )

§ 9. LA MER EN MOUVEMENT. — Dns comum'rs nﬁsumzns
DANS L’AIR ET DANS.LA MER.

Si, comme le supposaient les anciens, la terre était im-
mobile au centre du monde , si te soleil , source de la cha-
leur et de la lumitre, en faxsaxt le tour, P’échauffement
produit dans I'air et dans les eaux de la mer au voisinage
de 1'équateur produirait, d’upe part, des vents yenant di-
rectement du nord 4 la zone torride, 3 la surface du sol;
d’autre part, il produirait dans la mer un courant profond
arrivant sans cesse des poles pour remplacer les eaux que la
chaleur du soleil, en les rendant plus légeres, ferait refluer
& la surface vers les deux poles,

Mais il n’en est pas ainsi, L'ordre des phenoménes suffi-
rait pour prouver une fois de plus, s’il en. était besoin, que
la terve n’ést” pas immobile. L'action” constante du soleil
entre les tropiques doit hien, comme dans la supposition

AT e 7 TN F

contraire, ¥y faire aﬂluer Pair fro:d des pbles dans les régions

" basses de l’atmosphire, et Peau. froide des régions ‘polaires

en suivant le fond de la mer, de telle sorte que 1'air chaud

' reflue vers les pbles dans les régions supéueures de 'atmo-
- sphére, et que Peau échauffée s'écoule angsi vers les poles 3
. 1a surface de I'océan ; mais ces courants he seraient dh‘ecfs
- que si la surface du glohe était cylindrique au Heu d'étre
 sphérique, En effet, Pair froid des régions polaires, arrivant

d'un liew ot la. vitesse de rotation était sealement de trois 3

- cing mille lieues par jour au lieu d’étre de neuf mille comme

sous I'équatear, est dans le ‘cds d’an homme qui voudrait
q

‘sauter d’une barque dams une autre barque allant deux fois

plus vite : il serait renversé en- arridre parce qu’il n'aurait
pas regu du premier bateau une force d'impulsion suffisante

. pour continuer % se mouvoir aussi vile que l'autre ; tandis

que de dessus un cheval an galop un écayer peut sauter sur
un autre cheval courant également vite , sans plus de diffi-
culté que si les deux chevaux étaient en repos, car lni-méme
participe 3 leur vitesse. Ainsi done le courant d'air froid qui
part des poles se trouve en retard de vitesse & mesure quil
g'avance vers I'équateur, et par rapport aux objets quil
rencontre il est comme un bateau comme un char qui va
moing vite par rapport & celui qui le dépasse ; il semble aller
en sens contraire, Ces diverses zones de la terre, que e
mouvement de rotation emporte vers Pest avec d’autant plus
de vitesse qu’clles sont plus prés de Péquatenr, seront donce
heurtées ou froissées par ce courant qui vient du pole comme
s'il. venait ‘en sens inverse, ou de l'est méme comme s'i]
avaitune direction intermédiahe entre celle-ci et celle qu’it

-e(it d0 avoir en venant directement du pdle, De semblables

courants dans Patmosphére ne sont bien sensibles qu'entre les
tropiques, 1 0% des-cliaines de montagnes, des iles ou d’autres
obstacles nes'opposent pas 3 leur marche : c’est pourquoi la
surface de I'océan Atlantique, entre I’Afrique et 'Amérique,
est jusqu’a présent le lieu ol 'on a le mieux reconnu ces
courants réguliers qu'on nomme les vents alisés. Ce sont eux
dont la connaissance rend aujourd'hui si prompte et si stre
une traversée qui fut si longue et si périlleuse pour Christo-

naitrait sans doute un effet inverse : c’est-d-dire que lair

échauffé par Je soleil sous Péquateur, aprés s'8tre élevé au-

dessus des couches plus froides, doit s’écouler vers les’ poles,
mais en conservant encore la vitesse de rotation de son point
de départ ; donc il s¢ meut vers Pest avpe plus de vitesse
que les zones tempérées et froides au-dessus desquelles il
s’'avance, et il produit Peffet d’'un vent venant de Pouest ou
au moins de sud-oumest, tandis que lair froid arvivant du
pole pour le remplacer dans les réglons inférieures semble
venir du nord-est,’ *

“On comprendra saus-peine que les effets combinds de la

chaleur du soleil et de la rotation du globe terrestre doivent
¢tre Jes mémes sur les eaux de I'océan , sauf la différence

“des deux fluiles et' de leur emplacement. Ainsi les eaux
- | froides des régions polaires tendent plus obliquement vers

Touest & mesiire gu'elles se rapprochent de Péquateur, et les
eaux chaudes qui de la zone torride s*épanchent sans cesse
vers les poles doivent tendre au contraire davantage vers
I’est : c’est pourquoi les eaux tiddes des régions équatoriales
viennent chaque annde porter sur les cotes occidentales de
PPEurope, et jusqu'en Norvége, les productions de ces mémes
régions, qu'on s’étonnerait de voir ainsi dans le Nord si Pon
ne connaissait la cause de leur voyage lointain. Nous avons
vu , sur les plages des Sables d’Olonne, les Janthines et la
Spirule australe , charmante coquille cloisonnée et nacrée
A Pintérieur, et enroulée comme un cornet de postillon dont
on lui donnait le nom autrefois. On fut surpris d’apprendre,
en 1835, qu’ un savant namraljste de Bergen, en Norvéﬂe,
avait pu dddier dan§ 58 patnv divers, animaux maring des
tropiques apportés ainsi par les courants’, ‘s¢T'on se souvint

't phe Colomb. Si I'on pouvait constater aussi hien les courants
d’air daps les'hautes régions de Patmosphére , on y recon~
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que Christophe Colomb avait recu par de tels messagers les
premiers avis de P’existence d'un-nouveau monde. Ges cou-
ranis sont beaucoup plus lents ordinairement que le cours
des vents , qui peavent par conséquent les contrarier ou les
accélérer beaucoup ; c’est méme 1A ce qui rend incertain et
irrégulier le transport annuel des productions des tropiques.
D’autre part, les obstacles apportés par les iles, par les cdtes

- des continents ou par le grand banc de Terre-Neuve, peavent
modifier singulitrement et faire dévier ou diviser les cou-
rants, ou les changer en des remous comme celui qu’on ob-
serve aux environs des Canaries, et dans lequel I'accumula-
tion des algues flottantes a é1é remarquée par les premiers
navigateurs espagnols et portugais, qui donnérent a ces pa-
rages le nom de wmare di Sargasso.

De toutes ces moditications du courant dirigé vers le pdle
arctique dans I’Atlantique, il résulte un immense circuit, un
grand courant presque circulaire, nommé par les Anglais le
gulf-stream: indépendamment du transport continuel des
eaux chaudes vers le nord, ce courant semble parcourir,
en deux ans et demi, une longueur de deux & trois
mille lieues , en partant du golfe du Mexique pour remonter
le long des cotes des Btats-Unis jusqu’au banc de Terre-
Neuve, et de 1d revenir vers les Canaries pour s’y bifurquer
et retourner en partie e long de la cote d’Afrique jusqu’au
voisinage de ’équateur, et regagner ensuite son point de dé-
part, avec le secours des vents alisés qui semblent en étre la
cause premitre. En méme temps une autre partie de ce cou-
rant est censée remonter le long des cotes de I’Europe, vers
le nord. Mais, encore une fois, il ne faut voir en tout cela
qu’un effet secondaire du transport général des eaux chaudes
de 'équateur vers les poles & la surface de 'océan, transport
continpel, mais dont la direction est modifiée incessamment
par la rencontre des divers obstacles et par les vents.
Nous avons déja expliqué (4846, p. 124 ) comment des
bouteilles vides contenant des,lettres, et jelées a la mer par
des navigateurs aprés avoir été bien bouchées, ont déja
servi 4 déterminer la direction générale des courants, d’aprés
le lien ol elles avaient été péchées quelyues mois plus tard ;
mais il faudra encore de nombreuses expériences pour que
’on puisse tracer exactement la carte des courants- marins,
en prenant la moyenne de toutes les observations. On com-
prend d’ailleurs que ce vaste courant ne transporie pas
seulement 2 travers l'océan les mollusques et les zoophytes

_flottants ou nageants , mais aussi beaucoup d’autres animaux
naturellement fixés sur les algues flottantes on navxguant sur
ces plames marines comme sur un radeau. Dés branches de
ce grand courant, ou bien des courants particuliers trans-
portant des myriades de petits zoophytes ou mollusques ,
-sont les routes tracées par la providence, depuis I'origine du
monde, aux innombrables légions des poissons voyageurs,
A ces poissons qu’on voit, chaque année parcourir un méme
circuit immense, soit dans 'Océan, soit dans la Médilerranée,
sans manquer de nourriture, quelle que que soit leur mul-
titude. C'est en raison des pelits animaux dont ils sont peu-
plés, que souvent les courants partiels se ‘distinguent par

- leur couleur plus verte ou plus blanche au milieu de la vaste
étendue des mers, comme un fleuve dans une campagne.

PARABOLES.

NE TARDONS PAS A BIEN FAIRE.

Un riche était a table. Il y avait déja longtemps qu’il se
repaissait de viandes succulentes et de fruits délicats, Un de
ses laquais vint I’avertir qu'un pauvre était 4 la porte et de-
mandait quelques secours.

Rien ne doit deranger I’honnéte homme qui dine!

répondit, en s’essuyant les levres, cet égoiste, qui se mitd
rire d’avoir wentré, ace qu'il crayait , beaucoup d’esprit,

-pendant la nuit,

«Que I'on revienne demain! » ajouta-t-il', plutdt pour se
débarrasser d’un importun que dans le dessein de le mieux
recevoir le jour suivant.

Le pauvre revint; mais le riche était mort d’indigestion

LE DERNIER AUDITEUR.

Ne nous persuadons pas trop facilement qu’on nous écoute,

et surtout (Ill on nous admire.

- Un joueur de ]yxe s’était donné en spectacle dans une pe-
tite ville de la Gréce. La salle était pleine ; mais on vint an-
noncer & 'improviste Iouverture du marché au poisson.
Tous y coururent, un seul excepté, Le joueur de lyre, confus
de cet abandon, remercia toutefois I'auditeur qui lui restait
fidele, ‘ .

— Vous préférez sagement, lui dit-il, le plaisir de vos
oreilles & celui de votre bouche : le marché au poisson ne
vous fait pas déserter la salle du concert.

— Quoi donc, dit l’audxteur unique, a-t-on appelé pour la
vente du poisson ?

— Sans doute, et Cest pourquoi nous restons seuls,

— Oh! je vous remercie de m’avoir averti. Adieu.

Et notre homme, qu'une dxstracuon avait seule retenu ,

.courut comme les autres.

Mais l’artisle n’avait-il pas lieun de se plaindre? et la plu~
part des hommes ne sont-ils pas trop disposés & préférer les
Jjouissances grossiéres 4 celles que procurent les beaux-arts?

QUE L’ESSENTIEL NOUS SUFFISE.

- Des chrétiens, esclaves d’un prince musulman , avaient
obtenu leur liberté aprés une longue servitude. ils prenaient
avec joie le chemin de leur patrie; mais quelqu’un d’entre
eux, craignant de manquer du nécessaire pendant le voyage,
fit réflexion que le prince lui avait toujours témoigné des
bontés particuliéres, et résolut de le mettre encore i I’é-
preuve. Il se sépara de ses compagnons, et retournait déja
auprés du prince pour lui demander quelque -argent, Un
vieux derviche de ses amis, qu’il renconira par hasard, ayant
appris son dessein, lui dit:

«Un de nos héros fut longtemps prisonnier d’un dragon
dans une caverne. Un jour le dragon s’endormit, et le héros
s'échappa. Il était hors d’atteinte , lorsqu’il s’aperqut qu'il
avait oublié son turban. 1l revint sur ses pas et courutd la
caverne ; mais le dragon se réveilla et le dévora. »

Le récit du derviche fit réver le chrétien. Il profita de la.
legon, rejoignil ses compagnons de voyage; et revit sa patrie, -

POURQUOI LES MODES VARIENT.

— Ce peuple est toujours bien rasé depuis qu’on a de bons
rasoirs a vil prix; je veux, pour me distinguer de lui, porter
la barbe longue.

Aipsi parlait un merveilleux de haut parage. Quand les
gens du commun le virent ainsi atourné, ils dirent 4 leur tour:

— Le bon genre est de porter la barbe longue; laissons
croftre la notre.

Alors le riche reprit ses rasoirs chaque matin.

Voild, sans compter les caprices de I’esprit humain, com-
ment s’expliquent les variations de la mode. Les grands veu-
lent faire autrement que les petits, les petits veulent imiter
les grands.

DE NAPLES A PORTICL

De Naples & Portici, la route est charmante : dés six heures
du matin elle était aussi animée que les quais de la ville, A
nos cotés filaient avec la rapidité du vent ces pelits chars-élé=
ganis a depx places, qui portent quinze & vingt personnes
groupées, pressées, serrées comme les grains d’une grappe.
Quelques religieux , pauvrement véius, chassaient devanl eux
des anes aux besaces déji demi-remplies, tandis qu'd notre

»
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droite, sur le rivage de la mer splendide , étmcelante aux
premiers rayons du soleil , deux jeunes abbés vétus de fins
habits coupés en forme de veste , marchaient gaiement lewrs
fusils sous le bras, et précédés d'un beau chien blane. A notre
gauche , du milieu d’une vive et luxuriante verdure, se dé-
tachaient des maisons blanches comme celles de PAlgérie.
Sur quelques terrasses, des hommes et des femmes étalaient
ou remuaient 4 la pelle des grains pour les faire sécher. La
veille avait été sans doute un jour de féte, Le pont de Sainte-
Madeleine était orné de fleurs en festons gracieux et de lé-
gores lanternes de couleur, Quelques jeunes gens dansaient
et chantaient avec cette ardeur presque fiéyreuse qui étonne
toujours par sa singulidre opposition avec.}a nonchalance ot-
dinaire des Napolitains, — Quel est cet évéque? dis-je 4 mon
compagnon en lui montrant une statue enchassée dans un
somptueux pelit édifice. — C'est saint Janvier. Remarquez
son geste, Le sculpteur Pavait représenté , dit-on’, dans I'at-
litude du recuecillement, Mais un jour, pendant une effroya-
ble éruption du Vésuve, et lorsque des torrents de lave, se
précipitant des flancs de la monlagne, menagaient d’engloutir
Naples méme , une foule éplorée vint s’agenouiller devant la
statue, en étendant les bras et criant : Miséricorde ! On vit
alors saint Janvier tourner lentement la téte du cdté dela
monlagne, lever le bras et le doigt vers le cratére ; aus-
sitdt les tonnerres du volcan cessérent leur épouvantable
bruit; les flammes s'éteignirent, la lave s'arréta, et ses
flots se pétrifitrent, — Ce miracle, répondis-je, n’est pas,
aprés tout, plus extraordinaire que celui du Sang, qui se
reproduit chaqne année dans lo cathédrale, et il est plus

Les Guides et I'Inseription, & Portici,

poélique. Mais, de méme que, tous les ans, les parentes de
saint Janvier (1) insultent le saint si le sang des flacons tarde
4 bouillonner , de méme le peuple de Portici pourrait bien
briser ce bras au premier jour oit le volcan furieux, vomirait,
en dépit du geste, les pierres et le feu, — Nous avancions
en regardant avec curiosité ce peuple enfant emporté par le
bonheur présent, sans souci du danger futur, prompt & se

(1) Clest le nom que l'on doine aux vicilles fermmes qui jouent
fe premier réle duns cétte scéie;

passionner, prompt A se calmer et & oublier, plus supersti-
tieux que véritablement rehgxeux, follement prodigue de I'in-~
épuisable bonté de Dieu et des incomparables munificences
de Ia nature. Quelques minutes aprds, nous étions assiégés
par une foulel empressée d’hommes, les uns conduisant des
anes, les autlres des mules, et nous offrant de nous conduire
an Vésuve, Nous étions & quelques pas d’une sorte de petit
monument carré sur lequel est gravée la fameuse inserip-
tion souvent citée par les voyageurs : Posteri, posteri, ves-
tra res agilur [ Je mapprochai et je lus cet avertissement
que je traduis

. O nos pelils-ﬁls!
Clest volre interét qui est jci en cause.
La veille tient le flambeau devant les pas du lendemain,
Retournez-vous pour y fixer vos yeux,
Vingt fois, depuis la eréation du soleil, si I'histoire ne ment pas,
Le Vésuve s’est cuﬂammc,
Euveloppant toujours dans une effroyable ruine ceux qui hesxmem
a fuir.
De peur que, plus tard, il ne proh(e de votre irrésolution pour
vous sa:su,Je vous avertis.
Cette monla"ne est grosse de bitume, d’alin, de fer, de soufre,
d’or, d argeut,
De nitre et de torrents d'eau,
Tot ou tard elle senflammera et elle metira au jour ce qu’elle
reuferme,
Mais auparavant elle entre pour ainsi dire en travail:
Elle s’ébranle ot elle ébranle Ia terrey
Elle fume, elle brille, ellé lance des feux; -

Elle mugit, elle se lamente, elle tonne, elle met en fuite les

habitants d’alentour,
Retire-toi, tandis que tu le peux.
Déja heure de I'enfantement est venue : la montagne s'ouvre et
vomit un lac mélé de fey,
Qui se précipite et devance les fuyards trop lents,
§'il te saisit, c’en est fait, tu es mort.
L'an 1631 de P'ére chrétienne, le 16° jour avant les calendes de
janvier,
Sous le régie‘de Philippe IV,
Et sous Emmauuel Fonseca et Gusman, comte de Monterey,
che-rm,
Les éruptions des temps anciens §'étant renouvelées, et les
avant-coureurs en ayant &té moins significatifs et moins
nombreux que de coutume, ’
Le volean & épargha ceux qui s effxa)excnt de ces symplomes;
11 dévora les imprudents qui n’y firent point atlention et les
homumes avides

- A qli leurs Dénates. et leurs meubles furent plus chers que la vie,

Toi donc, si twes sage, préte loreille aux eris de la montagne;
Mepuse tes pénates, tes hardes ; fuis sans retard,

Le marquis Antonio-Suares Mzssia,
préfet de la ville,

Cette inscription nest peut-éire que la reproduction d’une
autre beaucoup plus ancienne. Nous lisons au commencement
d’un écrit fort remarquable sur le bonheur, publié dans 'En-
cyclopédie nouvelle ;

« Posteri, posteri, vestra ves agitur, Pai toujours éié
frappé de cette inscription qu'un voyageur dit avoir rencon-
tréeen montant au Vésuve, C'éiait sur le bord de la lave, 2
la limite d’une ancienne inondation du volcan ; on avait re-
levé une colonne pour y écrire ces mots solennels. Ensuite Ja
lave avait coulé de nouveau, et englouti plus loin les fleuts
et les campagnes, A quoiavait donc servi Pinscription ? Je
me larappelle en écrivant ce mot bonheur. Le bonheur est
Paffaire de tout ce qui respire, Les philosophes ont souvent
disserté sur ce sujet ; ils ont souvent averii la postérité : mais
fa lavea tomouxs coulé, et toujours englouli les générations
humaines. »

BUREAUX D'ABONNEMENT ET DE VENTE,
rue Jacob, 30, prés de Ia rue des Petits-Augustins.

Impﬁmerie de L. Martsry rue et hitel Mignofn
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LE PIONNIER AMERICAIN.

Voy. 1844, p. 97; 1746, p. 235,

Une Ferme américaine , dans I’état de ’Ohio.

La vaste étendue de sol fertile et inoccupé .que posséde le
gouvernerhent des Ltats-Unis se compose des terres qui lui
ont été cédées par les nations européennes auxquelles il a
succédé , par les différents Etats dont I'Union se compose, et
par les tribus indiennes que le systéme polilique a toujours
tendu A rejeter entitrement i 'ouest du Mississipi.

Peu de temps aprés la constitution du gouvernement fédé-
ral, le congres décida qu’une partie des terres publiques serait
réservée pour récompenser les défenseurs de la patrie dans
la guerre de lindépendance, et que le reste serait mis en
vente pour amortir les dettes de la république.

En 1842, il restait & vendre 1 /407 244 343 acres (1), De
nouvelles conquétes ont encore agrandi cet immense terri-
toire,

Avant d’étre mises en vente, toutes les terres sont divisées
en cantons et suhdivisées en sections contenant chacune 640
acres. Les lignes de division sont, autant que possible , tirées
suivant les points cardinaux et se coupent & angles droits,
La trente-sixitme partie des terres publiques { c'est-3-dire
640 acres par canton) est réservée, & perpétuité, pour dé-
frayer les écoles. Sept cantons entiers, chacun de 23 040
acres, sont consacrés i Uentretien de différentes universités.

Plusieurs millions d’acres sont vendus, chaque année, aux

(1) Un acre équivaut & un peu plus de 4o aves, a un peu plus
d’un arpent de Paris.
Tome XVIL— Mars 1849,

enchéres publiques, sur une mise a4 prix d’un dollar et un
quart 2 deux dollars par acre (1).

Le titre qui confére le droit de propriété est trés-simple :
cest une feuille de parchemin in-4° qui mentionne la date
de 'acquisilion , la siluation du terrain acquis, et le nom de
Pacquéreur. Ge document , signé par le président des Etats-
Unis et par ’agent du bureau des Terres publiques, est déli-
vré sans frais au nouveau propriétaire , et peut étre transféré
par lui & toute autre personne sans aucune formalité,

Cest principalement de la classe moyenne des Etats-Unis
que sort le plus grand nombre de ces pionniers de I’agri-
culture qui, s'avancant de proche en proche dans I'intérieur,
modifient insensiblement la surface du continent américain.

Lorsqu’un fermier des vieux Etats voit grandir autour de
lui sa famille, il consulte sa femme, et aprés avoir obtenu
son assentiment, il se décide a aller chercher, vers les ré-
gions nouvelles de I'ouest, quelque grande propriété qu'il
puisse acquérir & peu de frais. Il examine les cartes déposées
au bureau des Terres publiques ; il interroge les voyageurs;
mais il ne se contente pas de ces renseignements, il veuat tout
voir et étudier par lui-méme, Prenant pour guide un des
chasseurs qui sont nombreux sur les frontitres, il traverse
des foréts immenses pour arriver jusqu'd la propriété quil
se propose d’acquérir. Il juge des qualités du sol par la nature

() Un dollar équivaut a 5 fr. 42 cent,
13
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de ses productions ; il observe les sources, 'humidité de la
terre et ses différentes couches; il remarque les. directions
des montagnes gui réglent celles do vent et des ruisseaux ;

il cherehe une chute d’eau o il puisse un jour bétir un

mwoulin ; puis, ayant tout considéré, tout pesé,’il revient et
fait ses propositions aux employés du bureau des Terres pu-
bliques ou au propriétaire du terrain. "Le marché conclu,
une partie du prix payé, le reste hypothéqué sur la terre,
notre-indusirienx colon se met en route, non pas encore
avee sa famille, mais accompagné seulement de quelques
serviteurs. 1 s'attache d’abord -4 découvrir et 3 frayer un
sentier commode, & batir une cabane d'écorce, & défricher
une pelite quantité de terrain-pour la culture. Lorsqu’un es-
pace suflisant est ainsi nettoyé et ensemencé, il I’environne
avec les lrones d’arbres provenant du défrichement; car
une‘cloture est nécessaire pour préserver les récoltes des
atteintes des Détes sauvages; et ces ‘barridres, composées
de longs soliveaux enchevéirds aux extrémités, ou fixds en
travers sur des pieux, donnent une physionomie particuliare
aux champs cultivés de PAmérique. L'été s'é¢oule , et du-
rant tout ce temps-Je courageux pionnier n’a encore apergu,
de loin en loin, que quelques chasseurs américains armés de
lTeur carabine, ou quelques sauvages, Aux premitres ri-
gucurs de Pautomne, notre colon retourne au milieu de sa
famille, Assis prés du foyer, il raconte ses travaux ¥ sa
femme, & ses enfants, Le printemps arrive, et cette fois toute
la famille se met en route. Deux ou trois chariols. couverts
contiennent Jes objets nécessaires A cette nouvelle vie: des
lits, des outils, des provisions. L'exciiation du voyage entre-
tient l'ardeur dans les esprits; mais lorsqu’on est installé
dans cetle cabane ou Yon doit vivre durant si longtemps
privé de toutes relations sociales; lorsqu’on ne voit plus
autour de soi que la-ceinture lugubre des bois, Iaspériié
d'une terre & peine défrichée, la solitude éterncile et silen-
cleuse , il faut beaucoup de courage pour ne point s’aban-
donner & des xegrels. Depuis Yinstant de Parrivée- jusqu'a
celui ol les praivies seront devenues-douces et unies, out les
vergers seront couverts de fruits, ol les champs seront dé-
gagés des souches d’arbres abattus , que de privations, que
de fatigues! Comment renouveler - les vétements ; les instru-
ments de toute naturc ? Les premidres récoltes saffisent a
peine aux besoins de la famille; et quand méme elles lais-
seraient un excédant, absence de chemins empécherait d’en
tirer parti. La nécessité rend industrieux : pendant les lon-
gues.nuits d*hiver, tandis que les trones entassés flanthent et
petillent dans I'atre, tandis que le vent et la pluie assiégent le

: “toit, le colon, qui a apporté avec lui du cuir, raccomniode

0

les chaussures de sgs enfdnts; il répare également les harnais
e ses chevaux ou le bois de sa charrue. Sa famme , de son
2oté, file la laine ou le lin, et fabrique elle-méme les étoffes
srossitres, Les enfants, assis au coin du feu, lressent des
corbeilles pour tenir licu des coffres et des armoires gué Pon
n'a pu apporter, Parmi les ustensiles de ménage, les ton-
neaux sont peut-gtre les plus difficiles & fabriguer. Le colon

" trouve un moyen d'y suppléer. Chaque fois qu'il rencontre

. dans les buis un de ces arbres ereux qui servent durant Phi-

ver de relraite aux écureulls, il y fait une marque ; puis, aux -

jours de loisir, il va le couper, il le scie, le polit en dedans,
y met-un fond, et se trouve avoir ainsi une espice de tonne

" ou de baquet dont la natare a fait en grande partie les frais,

Voild comment le pionnier américain imite Robinson Crusoé
dans ses ingénieuses tentatives; mais, plus heureux que le
pauvre-naufragé, il ne travaille pas pour lui seul; la pré-
sence de sa femme et de ses enfants soutient son courage, et
leur bonheur le récompense de ses peines.

N'attends, n’exige jamais des autres qu’un peu au-dessous
" de ce que tu ferais pour eux.

GONDORCRT,

TABLE D’ABYDOS.
RAMSES LE GRAND.

Voy., sar les hiéroglyphes, les Tables de 1847 el de 1848,

Le nom de table d’Abydos 2 616 donné par les archéologues
& une inscription trés-intéressante, trouvée ¢n Lgypte & Ha-
rabah-el-Madfouneli, 'antique Ebot, appelée Abydos par les
Grees qui altéraient 3 leur fagon lous les noms élrangers,
Cetle inscription faisait partie "d’un has-relief qui occupait

toute la paroi latérale d’une petite salle du temple d'Osiris, .

divinité éponyme du lien. Lors de sadécouverte, ce mur éiait
déji tellement ruiné que latable estincompleie tant la partie
supérieare gu'd 'une de ses exirémités, celle de deoite, oit
devait se trouver, sans doute, une image de Ramsis 1L fai-
sant offrande & ses prédécesseurs. l'aulre exirémité pré-
sente encore la partie inférieure d'une figure d’Osiris ot la
dernitre ligne des cartouches : 'inseription est 4 peu prés
entitre de ces deux c¢Otés, sauf quatre cartouches qui sont

effacés, mais qu'on peut restituer en toufe assurance, puis-'

que cette dernit¢religne se compose du nom et du prénom de
Ramsds alternativement répétés,

Cette table fut découverte, en 1818, par un voyageur an-
glais, W.-J. Bankes, dans les fouilles qu’il avait fait exécuter
pour obtenir un plan exact des ruines d’Abydos, Peu aprés
son retour en Angleterre, ce voyageuren fit lithographier
un dessin qui ne fut communiqué qu*d des amis. En 1822,
M. P. Cailliaad la vit, la copia ¢t la puhln dans la relation
de son voyage A Meroé, Eafin, en 1837, T'original fut ap-
porté & Paris par M. Mimaat, consul gonéral & Alexandrie,
et 4 sa mort, ses héritiers Payant mis en vente, la table d’A-

“bydos fut achetée par les conservateurs du Musée britanni-

que pour Ja somme de quatorze mille francs, Sculptée sar
un calcaire d'un grain fin et feiable, gui a subi quelques
nouvelles dégradations dansie transport, elle est aujourd’hni
encastiée dans un étroit cadre de pierre scellé aux murs; il
efit é1¢ préférable de laisser un'pew d'espace autour de ¢
curieux fragment pour le restaurer et lul rendre:son aspect
primitif, en figurant légtrement au - pincean 1bat ce quia
disparu, soit avant, soit depuis sa découverte; .
~Champollion est le premier qui ait pénétré ¢ et signalé le vrai
caractire et loute I'importance de ce précienx document. 1}
Y areconnu une série successivede rois égypliens, qui com-
mence & une époque jnconnue ct se termnine & un Ramsés
dontlenom et le prénom, alternafivement répétés dans la-der-
nitre hgne ourangée, donne P'époque infétieure de Ia table,

 Ce Ramses, Je dw.uxmme du nom, que ChampoHion a’identi

tifi¢ avec Sésosivis, est le fondateur du temple d*Osiris et
Pantewr de la table chronologique , hommniage ou -offrande
aux rois, ses ancélres dont les prénoms occupent Ja premiere
et la deuxitme ligne des cartouches conservés, La ligne su-
périeure était peut-&tre précédée d'une ou de plusicurs
autres, ¢& qui empéche de reconnaltre si Ramsds a continué

son hommage 3 tous Jes rois en remontant jusqu’d Mends,

ou s'il s'est arrét¢ par un motif quelconque A un point de
cette grande période. Chacune des trois lignes ou rangées

‘se composait de vingt-six-cartouches, si la ligne d’en. bas est

enlitre, ce qui parait assez probable d’aprés les dimensions
de la chambre ot ce-monument ¢tait sculpté. La par tie anté-
rieure delaligne mtermédmre assez bien conservée, présente
vingl cariouches; mais dans la ligne supdrieure il wexiste
plus aujourd’hui gue les restes mutilés de quatorze noms
royaux dont la plupart nese retrouvent plus ailleurs, Tous
ces cartouches des prédécesseurs de Ramsds, rangés généa—-
logiquement, sont des prénoms dont on retrouve les plus

| récents sur d’auucs monuments , ol ils sont souvem accolés

i des cartouches noms propres; mais autun adifice au10m~
d’hui subsistant én Egyple ne porte la légende compléte;
c’est-a-dire les deux cartouches, noms et gréuoms xéums, des
plus ancicus de ces pharaods,
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La restitution des cartouches de la ligne inférieure, qui sont

perdus, est facile et certaine, puisqu’elle se compose uni-
Juement du nom et du prénom de Ramsés alternativement
répéids, ainsi que Pindiquent les groupes qui surmontent
chacun d’eux.

Quoique ia ligne intermédiaire ne contienne plus que dix-
huit cartouches, on peut en vétabliv quelques-uns par 'é-
tude d’autres monuments : ainsi, un bas-relicf de la tombe
de Nevathph, 2 Beni-Hassen, donne une série de quatre cartou-
ches, dont les deux premiers sont précisément ceux qui
terminent la ligne ; par conséquent les deux qui les précédent,
dans ce fragment, donnent le moyen de la restituer sur la table
d’Abydos; malheureusement les mmonuments manguent pour
nous aider 4 rétablir ainsi la totalité de cette liste. Les rois
désignés dans celle rangée sont bien connus par divers mo-
numents sur lesquels on retrouve aussi lears noms omis sur
ceite table. Ces noms, qui se lisent Ramsgs, Amounoph,
Thoutmes, etc., indiquent des prédécesseurs de Ramsés le
Grand et appartiennent 3 la  dix-huititme dynastie, suivant
Manéthon. Ce sont Méneptah 1°%, Ramses I¢*, Horas ou Ho-
vemneb, Amoundph III, ‘Thouthmeés 1V, Amoundph II,
Thouthmes I, Thouthmas{I, Thouthmes 1°7, Amoundph 1*
et Amasis. Celui-ci est le premier voi de la dix-huitidme dy-
nastie , sous le régne duguel les pasteurs furent définitive-
ment chassés de I'Egypte, vers 1830 ou 4825 avant J.-G
Cette série successive nous donne donc les noms des pha-
raons de cette dynastie qui ont précédé Ramsds le Grand.

Du reste, une interprétation compleéte de ce curieux mo-
nument est fort dificile , non A cause de I’état actuel de nos
connaissances hiéroglyphiques, mais parce qu'il faut attendre
des découveries ultérieures pour aborder avec succes I'his-
toire des dynasties pharaoniques. Les certitudes pour les an-
nales égyptiennes se multiplient chaque jouar : débrouillé par
Champollion , ce chaos s’éclaireit incessamment, grice aux
travaux de MM. Wilkinson Birch, Lepsius, Bunsen, Am-
pére, Prisse d’Avennes, Emmanuel de Rongé, W, Brunet,
Barracehi, ete. C ‘

Ramsés le Grand, deuxiéme roi de la dix-neuvieme dynas-
tie, gui fit sculpter la table d’Abydos et tailler le monolithe
de Lougsor, fut un des plus illustres pharaons de la monarchie
égyptienne. Bien que la critique historique ait récemment
démontré qu'il ne faut pas le eonfondre avec Sésostris, pro-
hablement le Sesortasen I** de la douzitme dynastie, il reste
encore dans la vie de Ramss assez de splendeur etéclat pour
imnortaliser son régue.

Monté fort jeune sur le trone, Ramsés se rendit bientét céie-
bre par ses exploits militaires et mérita le surnom de bouclier
de l’I':‘zgyple ,. dominateur des contrées étrangéres, que lui
donnent toutes ses légendes. Durant son régne, qui fut long
el prospére, Ramses ne cessa pas d’étendre ses conquétes et
d’élever 'Egypte au plus au point de puissance politique. Tous
les édificesconstruits par son ordre sont couverts d’immeénses
bas-reliefs peints qui représentent ses campagnes en Afrique
et en Asie : les légendes explicatives qui Jes décorent donnent
le nom des peuples vaincus, le dénombrement des prison-
niers et la liste des tribats prélevés. Divers papyrus parlent
des mémes faits historiques. Un manuscrit hiératique, connu
sous le nom de papyrus Sailier, contient le récit d’une cam-
pagne de Ramsés le Grand contre les Schéfa (Scythes), alliés
avec la plupart des peuples de P’Asie occidentale ; campagne
qu'on retrouve sculptée & Thebes sur un des murs du palais
de Karnac. L'auteur de eette composition, un nommé Phtah-
mei, -barde attaché a « Sa Majesté le seigneur des mondes, »
raconle d'une fagon dramatique cette expédition de Ramsés,
1l donne le dénombrement des deux armées; la harangue
du phiaraon & son infanterie et  sa cavalerie pour les exciter
au combat; il peint Penthousiasme des soldats égypliens, qui
se préeipitent sur P'armée ennemie, les fantassins comme des
taureaux furieux, les cavaliers comme des éperviers intrépides.
Ramsds s'empare lui-méme du chef des Schéta, et ordonne

de cesser le massatre. 3dssgldats dai rébondent eie des ac-
clamations ct lui déferent. ties ti#raside glower Apras avoir
recu la soumission des vaincus, le pharaon s’empare de leur
capitale et leur impose tsbut. Ransess d@ retour en Egyple,
Pan 9 de son régne (vers 1563 avaut leré chirdiienne), se

-repose au milieu des féles ef sasseoit sur son trone, « toules

les contrées de la terre lui élant soumises (1). »

Le pharaon comptait alors , au nombre des pays soumis
ou tributaires : I'Egyple; la Nubie eutitre; le Sennar jus-
qu’enr Abyssinie ; une foule de econtrées du midi de ' Afrique
toules les tribus du désert, de I'erient ei de Toccident du
Nil; PArabie, la Syrie; les royaumes de Babylone et de M-
nive; la Bactriane et la Perse; une grande partie de I"Asic
Mineure, I'ile de Chypre et plusieurs iles de I'Archipel.

Les conquétes de Ramsés dans la Syrie ct 'Asie Mineure
sont prouvées par quelgues inscriptions qui existent encore
sur les rochers de Nahr el Kelb , prés de Beyrout , dautres
sur les bords du Lycus, d’autres enfin & Nymphi, en Asie
Mineure. Les témoignages des écrivains sacrés et profanes
viennent encore & Yappui. La Bible dit que Nabuchaduezer,
roi de Babylone, prit tout ce qui appartenait au pharaon « de
I’Eaphrate au Nil. » Strabon (1. XVIL) rapporte que le pou-
voir des Egypliens s'étendait dans la Scythie, Ia Bactlriane ,
I'Inde, et ce quon appelle aujourd’hui I'fonie.

On a rangé parmi les récits fabuleux dont I'histoire an-
cienne fourmille les expéditions de Sésostris dans 'Inde,
parce que , n’ayant aucun port sur la Méditerranée ni sur la
mer Rouge ot il n’existe, en effet, aucune ruine bien an-
cienne, les pharaons ne pouvaient avoir de marine militaire,
Les anciens Egyptiens firent probablement ce que font encore
les modernes : quand ils ont hesoin de batiments dans ces
parages, ils les font porter désassemblés sur des chameaux.
Dans les temps antiques, la fameuse flotte de Sémiramis,
composée de 3 000 navires, fut transportée de la sorte ; de
nos jours, Méhémet-Alli expédia, d’Alexandrie & Suez,
plusieurs batiments de guerre et de transport & l'aide d’une
caravane de chameaux. Le peu de progrés que les Kgyp-
tiens avaient faits dans Part de construire des vaisseaux 2
P’époque de la 19° dynastie, n’est pas non plus une objection
bien valable & ces aventureuses expéditions. On voit par
P'immense bas-relief du palais de Medinet-Haban , qui repré-
sente une bataille navale sous Ramsgs I1I ou Meiamour, que
les plus grands vaisseaux égyptiens étaient des biremes ou
galéres & deux rangs de rames. Les vaisseaux des Romains
n’élaient pas plus considérables. Quand Duellius eut défait
ia flotte des Carthaginois, il entra dans Rome sur un char de
triomphe, faisant trainer devant lui les galéres ou navires
qu'il avait pris sur les ennemis. Avec de pareils batiments ne
pouvail-on pas franchir 'espace qui sépare I'Egypte du golfe
Persique et de Pinde ? Des voyages plus extraordinaires,
avec de fréles embarcations, ont eu lieu & différentes époques.

Quoi qu'il en soit des leintaines et aventureuses expédi-
tions de Ramsés, il est certain qu'll enrichit I'Egypte des
innombrables dépouilles de I’Asie et de PAfrique. Cet insa-
tiable conquérant employa toutes les richesses enlevées aux
nations soumises el les tributs qu'il en recevait 4 Pexécution
d’'immenses travaux d’utilité publique. II fonda des villes
nouvelles , fit exhausser le lerrain ou environner de foris
terrassements celles que 'inondation menacait, II fit creuser
de nouveaux canaux, et c’est  lui qu'on attribue le fameux
canal de jonction du Nil & la mer Rouge; enfin il couvrit
PEgypte de constructions magnifiques dont un trés-grand
nombre existent encore : ce sont les spéos d’Abousembil,
de Derr, de Girché, de Kalabché, et le temple de Wady
Esseboua en Nubie ; les palais ou Ramesseiou de Gournah,
une partie du palais de Lougsor auquel il ajouta de magni-

(1) En 1835, & la mort de M. Sallier, le Musée du Louvre a
malheureusement laissé échapper Voccasion d’assurer & notre pays
la possessian de ce trésor historique, qui est passé en Angleterre
avec d'auires papyrus importants.
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fiques propylées, des ohélisques et un dromos de sphinx
qui le raltachait au palais de Karnac, oft il fit construire Ta
gxande salle hypostyle, la plus colossalc construction qu’alt

jamais élevée le génie des hommes (1); enfin mainis aulres
édifices témoignent encore de sa munificence et de I’état floris-
sant des arts et des sciences s0us son régne, o tous les genres
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Table d’Abydos, découverte en 1818,

dlindustrie dtaient déja pratiquds avee savoir et inteliigence,

Les conquétes de Ramses avaient ouvert des communica-~
tions suivies entre ’empire des pharaons et les contrées les
plus célthres du monde florissant de cette époque reculde ;

Portrait de Ramsés I, d’apres un bas-relief du palais de Karnac.

ct quoiquon ait souvent avancé que la haine des Egypliens
pour les étrangers les empéchait de se livrer au commerce,
il est certain qu'il avait alors une grande activité , et que des
caravanes arrivaient de toutes parts pour trafiquer sur les

ty

hords du Nil. La magnificence des anciens monuments de
I'fgypte, les peintures des hypogées de Thebes , les décou-
vertes qu'on fait journellement dans les tombeaux, attestent
un luxe étonnant : des meubles de bols exotique, des étoffes
moelleuses, des vases précieux et maints autres objets, sans
compter les métaux dont 'fgypte ne posséde aucune mine,
y abondajent, et ne laissent aucun doute sur le commerce
que les Egyptiens entretenaient avec P’Asie 3 une épogue ou
tous les peuples européens étaient encore dans la barbarie.

La vie de Ramsés fut longue et glorieuse ; et les soixante-
deux années du régne que lui accordent les' monuments pa-
raissent & peine suffisantes pour I'exécution des grangdes choses
gu’on lui attribue. Des vingt-trois fils quil eut de ses diverses
épouses, le treizitme lui succdda sous le_nom de Ménep-
thah J{, et jouit paisiblement du fruit des travaux de son
pére dont nous avons tracé une rapide esquisse d’aprds les
monuments, et non sur le dire des auteurs anciens. Nous la
terminerons par une phrase empruntée aux inscriptions de
son temps t

« De Porient & P'occident, du nord au midi, tous les hom-
mes , toutes les femmes chantent les louanges ‘du seigneur
du monde Ramsts, et son nopu est grand 1 toujours parmi
les nations. » v .

Notre dernitre vignette contient la légende de Ramsds 1T,
telle qu'on la voit au palais de Lougsor, et & Paris sur 'obé-
lisque qui décore Ja place de la Concorde. Le groupe qui
surmonte la bannitre {un éperv1e1 coiffé du pschent (2) et
accompagné d’un globe ) est uné expression symbolique dan
dieu Horus, PApollon des Xgyptiens, idenlifié avec le Soleil,
Ca groupe, joint aus hiéroglyphes contenus dans la banniére,
se traduit : « L’Horus puissant combattant par sa force. »
Les différentes bannitres sculptées sur l'obélisque de Paris
renferment des titres honorifiques du méme genve, tels que :
« L'Horus puissant, fils d’Ammon, — aimé de la justice, ~

(1) Salle d’assemblée ou prétoire de justice. Ces salles sont
ordivaiyement trés-vastes et soutenues par de nombreuses rangées
de colonnes. Celle de Karnac ne conlient pas moins de cent qua-
rante colonnes. :

(2) Le pschent, coiffure ordinaive des dieux et des rois, élait
le symbole de la souveraineté sur la région supéijeure -ct-sur la-.
région inférieure. L'inscription de Roselte nous a couservé le
nom de cette coiffure dans son texte grep, et nous a retracé sa .
forme dans son texte hiéroglyphique.

7
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le grand des vainqueurs,— qui tient les peuples réunis, etc.»

Le premier cartouche, contenant le prénom de Ramses,
se compose de signes symboliques qui se rendent par : « So-
leil gardien de justice approuvé du Soleil. » Le cartouche-~
nom se lit : Amoun-mat Ramsés; et signifie : « Ramses
aimé d’Ammon. »

@
s
AW J

Noms et tilres de Ramsés I1.

"COMBAT DE JEAN DE CARROUGES
ET DE JAGQUES LE GRIS.

Voy. la Chasuble de Carrouges, 1847, p. 116.

Le bourg de Carrouges est un <hef-lieu de canton de l'ar-
rondissement d’Alencon. Son chateau, propriété de Tanneguy
Leveneur, descendant des Carrouges, est un ensemble de
constructions d'un aspect sévére. Le style féodal de l'archi-
tecture militaire s’y méle avec le style plus récent de Parchi-
tecture civile. Une salle de spectacle et un salon d’été da
dix-huitidme siécle y contrastent avec une belle salle des gardes
a porte ogivale, des salles d’armes, un sombre donjon carré et
crénelé, et une chambre a vaste cheminée olt coucha Louis XI
en 1473. Une galerie contient un grand nombre de portraits
des anciens seigneurs de Carrouges, entre autres ceux du
cardinal Jean Leveneur, de Jean Leveneur, mort glorieuse~
ment 4 la bataille d'Azincourt, du grand pannetier de la reine

" Eléonore, femme de Francgois I°7, etc. Une histoire tragique
da quatorziéme sitcle efface les autres souvenirs que cette ga-
lerie éveille : ¢’est celle de ce Jean de Carrouges, chambellan
de Pierre IIi, comte d’Alengon, qui, pour venger une in-
jure supposée & 'honneur de sa femme Marie de Thibouville,
appela en champ clos Jacques Le Gris, écuyer. Voici le réeit
de ce combat, tel que nous le trouvons dans le consciencieux
ouvrage intitulé : le Département de I'Orne archéologique
et pittoresque. .

«.... Le parlement fit dresser les lices derriére I'église
Saint-Martin-des-Champs de Paris, prés du Temple. Le 22
ou le 29 décembre 1386, la foule accourut au champ clos
« si nombreuse que merveille seroit & penser.» Le roi, ses
deux oncles el tous les seigneurs de la cour prirent place sur
des échafauds richement décorés. Le Gris, qui venait d’étre
nommé chevalier tout exprés pour le combat, et Garrouges,
conduits, le premier, par les comies de Valéry ct de Saint-
Pol; le second, par les gens du comte d’Alencon, s’assirent
en face 'un de Pautre. Leur age était le méme, cinquante
aps environ. La dame de Carrouges assistait au combat, vé-
tue de noir et dans un char de deuil. Son mari s’approcha
d’elle : « Dame, lui dit-il, sur votre information, je vais aven-
turer ma vie et combatire Jacques Le Gris. Vous savez si ma
querelle est jusie et loyale 2-— Monseigneur, répondit la dame,
i) est ainsi, et vous combaltrez siirement, car ia querelle est

bonne... — Au nom de Diea soit! dit le chevalier.n A ces
mots, il embrassa sa femme, lui serra la main, et puis se signa
et.entra en champ. La dame demeura dans le char en priant
Dieu que la victoire fiit 3 son mari. « Et vous dis qu’elle étoit
en grands transes, écrit Froissart, et n’étoit pas assurée de
sa vie; car, si la chose tournoit & déconfiture sur son mari,
il étoit sentencié que sans remede on 1’edit pendu et la dame
arse (brilée). » De son coté, Le Gris avait fait demander des
pritres au peuple de Paris, — Aprés que les deux champions
eurent attesté de nouveau par serment la bonté de leur cause,
on les mit en présence en leur disant « de faire ce pourquoi
ils étoient 13 venus. » C'était le signal, Carrouges , malade
depuis longtemps , avait un violent acces de fizvre; mais son
courage ne {aillit pas. Tous deux montent A cheval et se pré-
cipitent I'un suor Pautre,.mais sans pouvoir se renverser.
Aprés avoir ainsi combaltu avec un égal avantage, ils mettent
pied & terre. Le combat recommence. Jean de Carrouges est
gri¢vement blessé a la cuisse ; ses amis tremblent , mais bien-
1ot il reprend I'avantage, presse et renverse Le Gris. D’autres
prétendent que Le Gris eut le malheur de glisser sur la terre
humide du sang de son ennemi. Carrouges, ’épée sur la poi-
trine, le force de confesser la vérité : — « Sur Dieu et la
damnation de mon &me, répond Le Gris, je n'ai oncques
cominis le cas dont on me charge. » Carrouges lui plonge son
¢épée dans le corps. Se relevant alors, il demanda aux assis-

Donjon du chateau de Carrouges, dans le département de 'Orne,

tants 8l avait bien fait son devoir. Quz, répondent-ils d*un
cri unanime. i s’agenouille devant le roi qui lui ordonne
de se lever, lui octroie mille francs d’or, et le crée cham-
bellan & 200 livres de gages; puis il s’approche de sa femme,
I'embrasse de nouveau et la conduit & Notre-Dame pour
rendre grices a Dieu. Pendant ce temps, le corps du mal-
heureux Le Gris était livré au bourreau de Paris, trainé &
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Montfdncon et pendu au gxbet preparé pour } le vamcu. ,Le
parlement, par un arrét du 9 février suivant, adjugea &
Carrouges six mille livres enor & prendre sar les biens de
Le Gris. Les héritiers, pour acquiter ceite somme , furent
forcés de vendre les plus riches terres du supplicié au comte
d’Alengon. Carrouges partit pour la Terre-Sainte d'odt il ne
revini jamais, Peu de iemps aprés son départ, un écuyer,
accusé de plusiears crimes., avoua que c'était lai qui- s"était
rendu coupable du fait reproché par erreur @ Le Gris. La
dame de Carrouges se ‘rétira dans un couvent et mourut dans
une cellule quelle avait fait murer de tous cités, » -

LE GALENDRIER DE LA MANSARDE.
Yov. p. 2, 36, 74. )

MAKS. »

l'm —Voy, p. 74.

Trozs hewrves. Le ciel sest assombri, un \ent froxd com-
mence & venir du couchant; toutes les fenétres qui s'élaient
ouvertes aux rayons d'un beau jour, ont été rgferr_m_ées,
autre ¢oté de la rue seulement, le locataire du dernier étage
n'a point encore quitié son balcon.

On reconnait le mililaive & sa démarche cadencée -a sa
moustache grise et au ruban qui orne sa boutonniére ; on le
devinerait & ses soins attentifs pour le petit jardin qui
décore sa galerie aérienne; car il y deux choses particuliere-
ment aimées de tous les vieux soldats, les fleurs et les en-
fanis] Longlemps “obligés de regarder la terre comme un
champ de bataille, et sevrés des paisibles plaisirs d’un sort
abrité, ils semblent commencer la vie & ige od les.autres
1a fiuissent. Les poétiques godts des premitres années, arréids

chez eux par Jes rudes devoirs de la guerre, refleurissent,

tout & coup, sous leurs cheveux blancs; c’est comme une
épargne de jeanesse dont ils touchent tardivement les arré-
rages. Puis, condamnés si longtemps & détruire, ils trouvent
peat-8tre une secréte joie A créer et A voir renaitre ; agents
de la vielence inflexible, ils se Jaissent plus facilement char-
mer par la faiblesse gracieuse; pour ces vieux ouvriers de la
mort, protéger les fréles germes de la viea tout l'attrait de
fa nouveautd,

Aussi le vent froid n’a pu chassgr mon voisin de son bal~
ton; il laboure le terrain de ses caisses vertes, il y stme
avec soin les graines de capucine écarlate, de volubilis et de
pols de senteur. Désormais il viendra tous les jours épier leur
germination , défendre les pousses naissautes contre I'herbe
parasite ou Pinsecte, disposer les fils conducteurs pour les
tiges grimpantes , Ieur distribuer avec précaution ’eau et la
chaleur ! )

Que de peines pour amener & hien cette moisson ! Com-
bien de fols je le verrai braver pour elie, comme aujour-
d’lini, le froid ou le chaud, la bise ou le soleil 1 mais anssi,
aux jours les plus ardents de I'été , quand une poussiére en-
flammée tourbillonnera dans nos rues , quand I'eeil , ¢hloui
par I'éclat de tant de pierres et de ‘platre, ne saura ot se re~
poser, et -que les tuiles échauffdes nous bréleront de leurs
rayonuements, le vieux soldat, assis sous sa tonnelle, n’a-
percevra autour de lui que verdure ou que fleurs, et respi-
rera la brise rafraichie par un ombrage parfumé. Sa Jongne
patience et s¢s soins assidus seront enfin récompensés,

Pour jouir de la fleur il faut semer la graine et cultiver le
bourgeon.

Qualtre heures. Le nuage qui se formait depuis longtemps
a P’horizon a prisdes teintes-plus sombres; le tonnerre gronde
sourdement , la nue se déchire ! les promeneurs surpris seni-
fuient de toutes parts avee des rires et des cris. -

Je me suis toujours singulidrement amusé de ces « sﬁme qui
peut» amenés par un sublt orage. Il semble alors que cliacun,
surpris 4 Pimproviste; ; perde le caraciére factice qup lui a

falt le monde ou l’habnude pour trahn' sa vémable nature,

Voyez plutdt ce gros homme 3 la démarghe délibérée, qui,
oubliant-tout & coup son-insouciance de commande ,-court
comme un écolier ! ¢’est un bourgeois économe qui se donne
des airs de dissipateur,.et gui tremble de ghter son chapeau,

La-bas, au contraire, cette jolie dame, dont Ja mine est s
modeste et la toilette si soigneusement ordonnée, ralentit le
pas sous l'orage qui redouble; elle semble trouver plaisir 3
le braver, et ne-songe-point & son camail de velours mou-~
cheté par la gréle; c’est éﬂdemment une Honne déguxsée en
brebis.

Ici, un jeune homme qui msszut sest auété pour rece-

voir dans sa main quelques-uns des griins congclés quil

| examine. A voir tout 3 Pheure son pas rapide et affaird,

vous l'auriez pris pour un conihiis en recouvrement, et c'est
un jeune savant qui étudie les effets de I'électricité,

Et ces écoliers qui fompent leurs rangs pour courir aprds
les raffales de la- giboulée, ces jeunes filles tout & Pheure
les yeux baissés, et qui s'enfuient maintenant avee des dclats
de rire, ces gardes nationaux qui rendhcent d l'attitude
martiale de leurs fqﬁrs’de service pour se réfugier sous un
porche ! L’orage a fail toutes ¢es métamorphoses,

Le voila qui redouble ! Les plus impassibles sont foreds de
chercher un abri. Je vois tout-le monde se-précipiter vers la
boutique placée en face de ma fenétre, et qu'un dcritean
annonce i louer :"cest la quatridme fofs depuis quelques
mois. Ilya un an qué toute)'adresse’du menuisier et toutes les
coquetteries du peintre avaient €té employées a Yembellir ;
mais 'abandon des locataires successifs a déjd tout effacé,
la boue déshonore les mouluves de sa fagade, et des affiches
de ventes au rabais salissent les arabesques de sa devanture,
A chaque nouveau Jocataire, 'élégant magasin a perdu quel-
que chose de son luxe; Ie voild vide et livré aux passanis!
Que de destinées lui ressemblent, et ne chan'gem de maitre,
comme lui, que pour courir plus vite 3 la ruinel....

Cetle ‘dernitre réflexion m’a frappé : depuis ce matin ,
tout semble prendre une voix pour me donner le méme
avertissement, Tout me crie: Prends garde ! contente-toi de
ton heureuse pauvreté; les jojes demandent A étre cultivées
avec patience ; n’abandonne pas. tes anciens patrons pour te
donner & des inconnus ! -

‘Sont-ce les faits qui parlent ainsi, ou Pavertissement vient-i}

‘du dedans ? N'est-ce point moi~méme qui donne ce langage

A tout ce qui m’entoure ? Le monde n'est qu'un instrument
muet auquel notre volonté préte un accent " Mais qu'importe
sila leqon est sage? La voix qui parle tout bas dans notre sein
est toujours une voix amie, car elle nous révile ce que nous
sommes , c'est-a-dire ce que nous pouvons, La mauvaise con-
duite résulte le plus souvent d’une erréur de vecation, S1l y
a tant de sots et de méchants, c’est que la plupart des hom-
mes’se méconnaissent eux-mémes. La question n’est point
de savoir ce qm nous conv1ent, mais ce & quoi nous con-

-venons !

‘Qu’irai-je faire, inoi , an milien de ces hardis aventuriers -
de Ja finance | Pauvre moineau né sous les loits, je craindrais
toujours P'ennemi qui se cache dans le coin obscur; prudent
travailleur, je penserais au luxe de la voisine si subitement
€vanoui; observateur timide , je me rappellerais les fleurs
lentement élevées par le vieux soldat , ou la boutique dévas<
tée pour avoir changé-de maitres ! Ab 1 loin de mof Jes festins
au~dessus ‘desquels pendent des épées de Damoclés. Je suis
un rat des champs; je veux manger mes noix et mon lard
assalsonnés par Ia sécurité,”

Etpourquoi cet insatiable besoin d’em-ichisaement? Boit-on
davantage parce qu’on boit dans un plus grand verre 2 D'odt
vieut cette horreur de tous les hommes pour la médiocrité,
cette féconde mére du vepos et de laliberté 7 Al! clest ia
surtout le mal que devraient prévenir Péducation publique et
Péducation privée; lui guéri, combien de trahisons évitdes,
que de lachetés de moins, quelle chaine de ddsordre et de



MAGASIN PITTORESQUE.

403

crime & jamais rompue! On donne des prix i la charité, au
sacrifice ; ah! donnez-en surtout 4 la modération, car c’est
la grande vertu des sociétés!.Quand elle he crée pas les au-
ires, elle en tient liew.

Six heures. Jai écrit aux fondateurs de la nouvelle entre-
prise une lettre de remerciment et de refus! Cette résolu-
tion m’a rendu la tranguillité. Comme le savetier, javais
cessé de chanter depuis que je logeais cette opulente espé-
rance; la voild partie, et la jole est revenue! O chére et
douce Pauvreté! pardonne-moi d’avoir un instani voula te
fuir comme on efit fui I’Indigence ; établis-toi ici & jamais
avec tes charmantes scears la Pitié, la Patience, la Sobriété
et la Solitude ; soyez mes reines et mes institutrices ; appre-
nez-moi les austires devoirs de la vie; éloignez de ma de-
meure les infirmités de'ceeur et les vertiges qui suivent la
prospérité, Pauvreté sainte! apprends-moi & supporter sans
me plaindre, & partager sans hésitation, i chercher le but
de Pexistence, plus haut que les plaisirs, plus loin que la
puissance. Tu fortifies le corps, tu raffermis I’ame, et, grace
a toi, cetie vie & laquelle Populent s’attache comme & un
rocher, devient un esquif dont la mort peut dénouer le cable
sans éveiller notre désespoir. Oh ! soutiens-moi, toi a qui le
Christ a donné le surnom de Bienheureuse !

ETUDES .GHRONOLOGIQUES.
PRINGIPAUX EVENEMENTS DANS LES SCIENCES, LA
LITTERATURE ET LES BEAUX-ARTS AU DIX-SEPTIEME SIECLE.

Suite. —Voy. p. 87.

1637. Descartes publie son Discours de la méthode. —
Mort de Peiresc,

1639. Ginna.— Horace, Corneille edit-il fait revivre les Ro-
mains avec antant de vérité, s’il edit écrit pour le théatre de
Louis XIV? — Naissance de Racine. — Le pére Mersenne
. décrit le premier télescope & réflexion.

1640. Mort de Rubens; Van Dyck, son éleve, etle Do-
miniquin, meurent I’année suivante. Le Guide ne leur survit
que d’une année. — L’avocal Patru, ¢iu membre de I'Acadé-
mie francaise , y introduit ’usage des discours de réceplion.
— Poussin est appelé a Paris par Louis X1IL. [ retourne 2
Fome en 1642.

1644. Hobbes, écrivain politique et philosophe matéria~
liste, obligé de quitter ’Angleterre comme royaliste, vient se
fixer 4 Paris, ou il publiera ses principaux ouvrages. Son
livre De cive est de 1642.

1642, Premiére représentation du Menteur, comédie de
Corneille. — Mort de Galilée et naissance de Newlon; conli-
nuation de la série des grands hommes qui nous ont révélé
les lois organiques du ciel.— Premiére mention de la baion-
nette, — La Nouvelle-Zélande et la terre de Van-Diemen
sont découvertes par Tasman, qui, I'année suivante , aborde
le premier & T'archipel des Amis ou de Tonga.— Date de I'un
des plus célebres chefs-d’cenvre de Petitot, le portrait de Ja
comtesse de Southampton. Petitot porta la peinture en émail
4 un haut degré de perfection. '

1643. Avénement de Louis X1V, — Mézerai publie la pre-
miére partie de son Histoire de France,— Jean Bolland com-
mence, a Anvers, la publication de la collection dite des Bol-
landistes { Acta Sanctorum, 53 v. in-fol.). Les sainisy sont
classés par mois ; avril n’en donne pas moins de 1472,

1644. La Byzantine, collection non moins précicuse que la
précédente pour les ¢iudes historiques, s’imprime au Louvre
(Corpus scriptorum historie Byzantine, 36 vol. in-fol.)
— Descartes expose I’ensemble de sa doctrine dans ses Prin-
cipes de la philosophie. — Torricelli démontre la pesanteur
de P’air, au moyen d’un appareil perfectionné depuis sous le
nom de barometre. Galilée, son prédécesseur dans la chaire
de Florence, avait observé ce phénomene que soupgonnaient
.es aneiens.

1645. L'Opéra-Italien établi & Paris par Mazarin.

1646. Pascal publie ses Expériences touchant le vide, Pen
de temps aprés, il fait pratiquer sa célebre expérience du
Puy-de-Dome, qui complete la découverte de la pesanteur de
Pair, et permet de mesurer la hauteur des différenis points
du globe au-dessus du nivean de l'océan. — Traduction de
Quinte-Curce , par Vaugelas , étudiée longlemps comme le
plus sr modele de la pureté grammaticale.

1647. Rotrou fait représenter Venceslas, son chef-d’ceuvre.
Comme on I’a v, Corneille, qui le nommait son pére, avait
produit une partie des siens depuis longtemps.

1648. La bibliothéque Mazarvine, la premicre ou fut prise
cette mesure , est ouverte 3 tout le monde indistinctement,
Peut-élre I'était-elle déja en 16/, — Création de I'Académie
royale de peinture et sculplure. Au nombre des premiers
académiciens furent-Simon Vouet et Simon Guillain, qui
avaient étudié en Ttalie et formérent la plupart des artistes
francais du dix-septiéme siécle.

1650. Les Hollandais prennent possession du cap de Bonne-
Espérance , et bientot y fondent une colonie. — Les Origines
de la langue francaise, par Ménage.

1651. On découvre & Arles la statue antique connue sous
le nom de la Vénus d’Arles.

1653. On découvre & Tournai le tombeau de Ghildéric 1¢*,

1655. Mort d’'Euslache Le Sueur. — Huyghens découvre
Pun des sept satellites de Saturne. Jean-Dominique Cassini
en signala quatre dans le méme siecle; Williams Herschel
en découvrit deux en 1789. — Mort de Gassendi, savant uni-
versel, célébre surtout comme philosophe.

1656. Les solitaires de Port-Royal,, auxquels la théologie,
la grammaire, I'érudition et Ja morale doivent de remarqua-
bles travaux , sont persécatés comme jansénistes et chassés
de leur retraite. — Pascal publie ses premitres Lettres pro-
vinciales ; et Chapelain , sa Pucelle d’Orléans, qui eut six
éditions en dix-huit mois. En remettant & sa place le pauvre
Chapelain , Boileau n’aurait-il pas di le louer au moins d’a-
voir choisi un sujet national ?

4657. Huayghens établit les vrais principes du pendule ap-
pligué aux horloges.

1658. On lit dans les Mémoires de Jean de Witt que les
objets de fabrique francaise, exportés pour 1’Angleterre et la
Hollande seulement , s’élévent , cette année , & la somme .de
80 millions de livres.

1659. Les Précieuses ridicules, comédie de Moliere, —
Huyghens explique les phénomenes de I'anneau de Saturne.

1660. Mort de ’Albane. :

1661. Louis XIV entreprend d’agrandir le chateau de Ver~
sailles. Les constructions furent commencées par Levau et
continuées par Hardouin-Mansart.

1662. Charles Lebrun nommé premier peintre du roi ct
directeur de I’Académie de peinture et de sculptare.

1663. Organisation de la Société royale de Londres, insti-
tuée par letires patentes cde 1660. — CGréation de I’Académie
royale des inscriptions et médailles , qui ne prit qu’en 1716
le titre d’Académie des inscriptions et belles lettres.

1665. Le premier des journaux scientifiques en Earope, le
Journal des savants, est fondé par Denis de Sallo.— Mort du
grand mathématicien Pierre de Fermai, — Maximes de La
Rochefoucauld. — Mort du Poussin. — Institution de ’Acadé-
mie de France & Rome.,— Colbert établit 3 Tourlaville, pres
Cherbourg, notre premiére manufacture de glaces.

1666. Création de I’Académie royale des sciences par
lettres patentes qui recommandent aux astronomes de ne
point s’appliquer & I'astrologie judiciaire, et aux chimistes de
ne point chercher la pierre philosophale. — Riquet commence
le canal des deux mers (achevé en 1681).— Claude Perrauit
commence la colonnade du Louvre. — On imprime les pre-
mitres Satires de Boileau qui couraient en manuscrit depuis
guatre ou cing ans. — Le Misanthrope.

4667, L’Imposteur (premier titre de Tartufe) représenté
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pour la premidre fois en public,— Andromaque, — Le Paradis

perdu, — Ordonnance , longtemps appelée Code civil, qui-

régle la procédure et établit un style uniforme dans toutes
les cours du royaume; Les étrangers y puistrent, comme
dans les autres ordonunances de Louis XIV, de nombreuses
* dispositions, On sait qu'ils ont rendu le méme hommage &
notre législation moderne.
La fin @ une prochaine livraison.

PROBLEME CELEBRE
DE LA VOUTE QUARRABLE,

vers la fin du dix-septidme sidcle, les géomdires se pro-~
posaient les uns aux autres des probltmes dont la solution
n'était pas toujours trouvée par d'autres que par celai qui
avait jeté cetic espdce de défi. Parmi les questions de ce
genre , il y en a une qui fit grand bruit, moins par la diffi-
culté quelle offrait que par le tour ingénieux de énoncé et
par ’élégance de la construction & laquelle il donne lieu.
Viviani, géomatre italien trés-habile, avait ainsi posé le pro-
bleme: « Il y 2, disait-il , parmi les anciens monuments de
la Gréce, un temple consacré 3 la géoméirie; le plan est
circulairve , et I'édifice est couronné d’un dome hémisphé-
rique. Ce ddme est-percé-de quatre fenédtres égales, ef avec
un tel art que le reste de la surface équivaut 3 un careé que
PPon peut construire dvec les donndes de Ja question. » Get
énoncé fut publié sous le titre ’OEnigma geomelricum ,
avec quelques mots qui dtaient 'anagramme de ceux=ci: 4
postremo Galilei discipulo (par le dernier disciple de
Galilée), titre que Viviani s’enorgueillit toujours de porter.,
11 est bien entendu que le probléme devait éire résolu sans

. employer d’autres instruments que'la régle et le compas, les.

_ seuls qui soient admis dans la géoméirie 4 la manitre des
anciens. ' '
Les géométres qui savaient manier 'analyse infinitésimale
nouvellement découverte, Leibnitz et les Bernouilli en Alle-

» magne, le marquis de Lhopital en France , Wallis et,_David

Gregory en Angleterre , ne tardérent pas 4 trouver le mot

de P'énigme. Mais toutes leurs solutions, il faut en convenir,
dit Montucla, le cddent A certain égard & celle de Viviani,
Si Pon dderit dans le demi-cercle ABD, passant par le som-
met B de la vodte (fig. 1) et le centre de sa base, deux autres

Fig. 1, Voite quarrable, solution de Viviani.

demi-cercles sur les rayons AF, FD, pris pour diamatres,
et qu'on en fasse les hases' de deux demi~cylindres droiis
qui péndtrent Phémisphére de part et dautre, ces demi-
cylindres retrancheront de Ja vodite quatre portions telles
que le reste sera exactement égal en superficie 3 deux fois
. Je carré du rayon. Cette solution fut publiée par Viviani dans
un opuscule italien & Florence, en 1692,

Montucla, qui la rapporte dans son Histoire et dans ses
Réerdations , y ajoute quelques obscrvations ingénieuses.
Clest que d'abord Ja surface convexe de la partie de chacun
des demi-cylindres compris dans la sphdre, est elle-méme

égale 3 la surface de la vodte, C'est-3-dire au double du |

carré construit sur le rayon; et qu'ensuite la vodte de
Viviani ne serait pas susceptible de construelion, parce

qu'elle porterait sur quatre points. Pour arriver 4 une vofile
réellement praticable , Montucla 2 modifié¢ de la 